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szerint 6 asta a Ravka alatt fut6 alagutakat. Sosem sziiné

éhségt6l hajtva falta az iszapot és a sobdert, egyre
mélyebbre és mélyebbre asta magat a foldben, keresve valamit,
amivel csillapithatna éhségét, mig tal messzire nem ment, hogy
aztan eltévedjen a sotétben.

Ugyan ez csak egy mese volt, de a Fehér-Katedralisban az
emberek azért iigyeltek ra, hogy ne keveredjenek el til messzire a
f6hajok koriil kanyarg6d folyosoktdl. Az alagutak homalyos
iiregeiben furcsa neszek, nyogések és megmagyarazhatatlan
morajlasok visszhangzottak; a csend fagyos zugait csak néha torte
meg egy-egy halk szisszenés, aminek nem lehetett tudni az
eredetét, vagy éppen egy hossz1, inas test surrogasa, ami kozelebb
kigyozott az egyik kozeli folyosoban prédat keresve. Ezekben a
pillanatokban konnyen hihet6 volt, hogy Izumrud itt él valahol,
varja, hogy a h6sok kialtozasa felébressze, és egy finom ebédrdl
almodik: hatha valami artatlan gyermek besétal a szdjaba. Egy
ilyen fenevad csak pihen, nem hal meg soha.

A fid mesélte el a lanynak ezt a torténetet és a tobbit is, az
Osszes Uj mesét, amit csak hallott, régebben, amikor még a lany
kozelébe engedték. Leiilt a lany 4gya mellé, probalta ravenni, hogy
egyen, hallgatta tiideje fajdalmas sipolasat, és mesélt a folyorol,

Q SZORNYET IZUMRUDNAK HIVTAK, a nagy féregnek, és egyesek
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amit megszeliditett a hatalmas hullamhivo, aki képes volt a
koézetrétegeken is atuszni egy varazslatos érmét keresve. Suttogva
mesélt a szegény, megatkozott Peljekinrdl, aki maganyos lényként
ezer éve tori a kovet varazscsakanyaval, iiregeket és folyosokat
vajva, bar nem keres semmit, csupan az idejét iiti el vele, aranyat
és dragakovet halmozva fel, amit azutdn esze agdban sincs
elkolteni.

De egyik reggel, amikor a fiti megint a lany szobdjahoz ment,
fegyveresek alltak utjat. Es amikor nem volt hajlandé elmenni
onnan, lancra verve vonszoltak el. A pap pedig figyelmeztette,
hogy csak a hit hozza meg neki a békét, és csak az engedelmesség
tartja életben.

A cellajaba zart lany, aki egyediil volt, leszamitva a csepeg6
vizet és lassan verd szivét, tudta, hogy az Izumrudrol sz6l6 mesék
igazak. Hiszen 6t is lenyelte egészben, felfalta, és a Fehér-
Katedralis visszhangos alabastrom gyomraban csak a szent
maradt.

A SZENT MINDENNAP arra ébredt, hogy a nevét kantaljak, a serege
naprol napra noétt, sorait egyre duzzasztottdk az éhesek és a
reményvesztettek, a sebesiilt katonadk és a puskat éppen csak
elbir6 gyerekek. A pap elmondta a hiveknek, hogy egy napon a
szentb6l carnd lesz, és Ok hittek neki. De azért eltlinédtek
viharvert és titokzatos udvartartasan: a hollofekete haja, éles
nyelvii szélhivon, a szornyl sebekkel boritott, fekete imasalas
Tonkretetten, a konyvei és kiillonos szerkezetei folott gubbaszto
sapatag tuddéson. Ok voltak a Masodik Hadsereg szanalmas
maradvanyai — egy szenthez méltatlan tarsasag.

Kevesen tudtik, hogy megtorték. Hogy barminemi
hatalommal is 4ldottdk meg, legyen az isteni vagy masféle, az
mostanra elhagyta — vagy legaldbbis elérhetetlenné valt. Hiveit
tisztes tavolsagra tartottak t6le, hogy ne lathassak a szeme helyén
keletkezett két sotét iireget, és azt, hogy rémiilten horégve szivja
be a leveg6t. Lassan, tétovan haladt, csontjai torékenyek voltak
testében, akar az uszadék fa, am mindenki ebbe a beteges leanyba
fektette reményét.



A felszinen az 1j car uralkodott arnyhordajaval, és kovetelte,
hogy szolgaltassak ki neki a napidéz6t. Felvaltva fenyeget6zott és
kinalt jutalmat, de csak egy kihivoja tamadt — egy torvényen
kiviili, akit a nép Léghercegnek nevezett el. Végigdulta az északi
hatart, tamadta az utanpétlasvonalakat, arra kényszeritette az
arnykiralyt, hogy megujitsa a kereskedelmet és utazast a Zonan
at, amit csak szerencsével és a pokolhivoknak a szornyeket
kordaban tart6 tiizével lehetett atvészelni.

Akadtak, akik szerint ez a kihivo egy Lancov herceg volt.
Masok szerint egy fjerdai liazad6, aki nem volt hajlandé a
boszorkanyok oldaladn kiizdeni. Am abban mindenki egyetértett,
hogy minden bizonnyal 6 is rendelkezik sajat erékkel.

A szent fold alatti ketrece racsait razta. Ez az 6 haboruja volt,
és 0 kovetelte a szabadsagat, hogy megvivhassa. A pap azonban
nemet mondott.

De a pap elfelejtette, hogy a lany, miel6tt grisa és szent lett,
Keramzin kisértete volt. O és a fit tgy halmoztak fel a titkokat,
ahogy Peljekin a kincseit. Tudtak, hogyan legyenek tolvajok és
fantomok, hogyan titkoljak el az er6t ugyantgy, ahogy a
csinyeiket is. Mint a herceg birtokan a tanitok, a pap is azt hitte,
ismeri a lanyt, és tudja, mire képes.

Tévedett.

Nem hallotta meg titkos nyelviiket, nem értette meg, hogy a fit
milyen elszant. Nem latta a pillanatot, amikort6l a lany mar nem
teherként hordozta a gyengeségét, hanem alcaként.



olcs6 kontosomben, és probaltam jo6 munkat végezni. A

keftam foltokbol késziilt, annak a ruhinak a
maradvanyaibol varrtak, amit a palotabdl menekiilésem
éjszakajan viseltem, meg egy rikitdo fliggonybdl, amirdl ngy
tudtam, hogy egy Szala melletti egykori szinhaz kelléke volt. Az
el6csarnok csillarair6l leszedett gyongyok pedig a szegélyét
diszitették. A kézelGjénél a himzés maris foszladozni kezdett.
David és Zsenya minden téliik telhet6t megtettek, de a fold alatt
csak korlatozott lehetéségeik voltak.

Messzir6l mikodott a megtévesztés, az 6ltozék aranyszinben
tlindokolt a fényben, ami mintha a tenyerembdl sugarzott volna,
hogy fényesen megcsillanjon a messze lent all6 hiveim eksztazisba
randult arcan. Kozelr6l az egész csak laza oOltésekbdl és talmi
csillogasbdl allt. Ahogy én is. A toldozott-foltozott szent.

Az Apparatus hangja betoltotte a Fehér-Katedralist, a tomeg
pedig behunyt szemmel, kezét felemelve ingott jobbra-balra, mint
egy pipacsmezd, ahol karjuk volt a faké szar, amit olyan szél
mozgatott, amit én nem éreztem. Kovettem a begyakorolt
mozdulatsorokat, szandékosan ugy tettem, hogy David és az 6t
ma reggel segit6 valamelyik pokolhivé kovetni tudja a

g FARAGOTT KOERKELYEN ALLTAM széttart karral, reszketve,
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mozgasomat az erkély feletti rejtett szobabdl. Rettegtem a reggeli
im4ktol, de a pap szerint sziikség volt erre a szinjatékra.

— Ajandékot adsz a népednek, Szankta Alina — mondta. — Es
reményt.

Az igazat megvallva, ez csak illazi6 volt, halvany visszképe
annak a fénynek, amit egykor uraltam. Az aranyszind parat a
pokolhivok tiize keltette, és arrdl a vert tiikortanyérrol ver6dott
vissza, amit David eszkabalt 6ssze egy megmentett tivegtablabol.
Olyasmi volt, mint azok a tiikortdnyérok, amikkel hidbaval6an
probéltuk visszaverni az Ejar hordajat az Os Alta-i csatiban.
Megleptek minket, és az én hatalmam, David minden zsenialitésa,
és Nyikolaj talalékonysaga sem bizonyult elegendének, hogy
megakadalyozza a vérontast. Azota még egy napsugarat sem
tudtam megidézni, de az Apparatus nyaja sosem latta, hogy mire
lehet képes a szentjiik, és egyel6re a megtévesztés elég volt.

Az Apparatus befejezte a prédikaciot. Ez jelezte a szertartas
végét. A pokolhivok gondoskodtak rola, hogy a fény ott villogjon
koriilottem. Osszevissza ugralt és hullamzott, aztan végiil elhalt,
amikor leengedtem a karomat. Nos, most mar tudtam, ki kezeli
ma a tiizet Daviddal. Rosszallo pillantast vetettem az iireg felé.
Harshaw. O mindig elragadtatta magat. Harom pokolhivonak
sikertilt kijutnia a Kis Palotdban vivott csatabdl, de az egyikiik alig
par nappal kés6bb belehalt a sebeibe. A két megmaradt koziil
Harshaw volt az erésebb és a kiszamithatatlanabb.

Lelépdeltem az emelvényr6l, alig varva, hogy eltlinhessek az
Apparatus kozelébdl, de a labam megrogyott, és megbotlottam. A
pap elkapott, segitett visszanyerni az egyensulyomat.

— Légy 6vatos, Alina Sztarkov! Nem vigyazol a testi épségedre.

— KoOszonet — mondtam. Szerettem volna elh(iz6dni t6le, az 6t
mindenhol koriilleng6 frissen felforgatott fold- és tomjénszagtol.

— Ma nem érzed jol magad.

— Csak iigyetlenkedtem. — Mindketten tudtuk, hogy hazudok.
Mar erdsebb voltam, mint amikor a Fehér-Katedralisba jottem... a
csontjaim mostanra osszeforrtak, sikeriilt bent tartanom az ételt...
de a testem torékeny maradt, folyton gyotorte a fajdalom és a
szlintelen faradtsag.

— Talan j6t tenne egy nap pihenés.
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A fogamat csikorgattam. Még egy nap a szobamba zarva.
Visszanyeltem a bossziisdgomat, és erétleniil elmosolyodtam.
Tudtam, hogy a pap mit szeretne latni.

— Nagyon fazom — mondtam. — Jo6t tenne nekem egy kis id6 a
Katlanban. - Szigortian véve ez igaz is volt. A Fehér-
Katedralisban kizarolag a konyhakban lehetett megfékezni a
nyirkossagot. Mostanra legaldbb egy reggelizStiizet gyujtottak
mar. A nagy, kerek iireget megtolti majd a siil6 kenyér és az édes
kasa illata, amit a szakacsok a felszini szovetségeseinktdl kapott és
a zarandokok é&ltal felhalmozott széritott borsobol és tejporbdl
kotyvasztottak.

Biztos, ami biztos, megborzongtam, de a pap erre mindossze
egy semmitmondé ,hmm”-mel felelt.

A barlang mélyén mozgasra lettem figyelmes: 11j zarandokok
érkeztek. Onkénteleniil is egy stratéga szemével néztem rajuk.
Koziiliik egyesek az Els6 Hadsereg egyenruhajat viselték, ami
elarulta, hogy katonaszokevények. Mind fiatalok és erdsek voltak.

— Veteranok nincsenek? — kérdeztem. — Sem 6zvegyek?

— Faraszt6 a fold alatti Gt — felelte az Apparatus. — Sokan tal
gyengék vagy oregek hozza, hogy megtegyék. Szivesebben
maradnak otthonuk kényelmében.

Aligha. Hiszen jottek mankos és botra tAmaszkodo zarandokok
is, fliggetleniil att6l, hogy milyen 6regek vagy betegek voltak. Még
a haldoklok is eljottek, hogy utols6 napjaikban lassék a
napszentet. A vallam felett lopva hatrapillantottam. Eppen csak ki
tudtam venni a szakallas és allig felfegyverzett papgardistakat,
amint Ort allnak a boltives folyoson. Szerzetesek voltak, olyan
tudos papok, mint maga az Apparatus, és a fold alatt csak 6k
viselhettek fegyvert. Odafent alltak a kapudrzék, akiknek a
kémeket és a hitetleneket kellett kiszimatolniuk, és csak az arra
érdemeseknek adni menedéket. Kés6ébb aztdn a zarandokok
szama csokkenni kezdett, és a sorainkhoz csatlakozok inkabb
tlintek erésnek és épnek, mintsem jambornak. Az Apparatus
katondnak alkalmas embereket akart, nem ujabb etetni vald
szajakat.

— Felkereshetném a betegeket és az Oregeket — vetettem fel.
Tudtam, hogy a vita hidbavald, de azért megprébaltam. Szinte
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elvaras volt mar. — A szentnek le kell mennie a népe kozé, nem
pedig bujkalnia, mint egy patkanynak a lyukban.

Az Apparatus elmosolyodott — azzal a joindulatd, onelégiilt
mosollyal, amit a zarandokok imadtak, és amit6l nekem
legszivesebben orditani tAmadt volna kedvem.

— Baj idején sok 4llat htizodik a fold ala. Igy maradnak életben
— kozolte. — Miutdn a bolondok megvivjadk a csataikat, a
patkanyok fognak uralkodni a mezgiken és a varosaikban.

Es lakmdaroznak a holtakon — gondoltam megborzongva.
Mintha csak olvasna a gondolataimban, az egyik kezét a vallamra
tette. Az ujjai hossziak voltak és fehérek, gy teriiltek szét a
karomon, akar egy viaszszind pok. Ha a mozdulatat vigasztalonak
szanta, hat kudarcot vallott.

— Tiirelem, Alina Sztarkov. Felkeliink, amint eljott az ideje, de
nem el6bb.

Tiirelem. Mindenre ez volt a receptje. Ellenalltam a
késztetésnek, hogy megérintsem csupasz csuklomat, a helyet, ahol
a tlizmadar csontjainak kellene lennie. Megszereztem a tenger
ostoranak pikkelyeit és a szarvasagancsot, de Morozova
rejtélyének utols6 darabja még hidnyzott. Lehet, hogy mostanra
meglenne a harmadik erdsité is, ha az Apparatus segitene a
vadiszatban, vagy ha egyszerien csak megengedi, hogy
visszatérjiink a felszinre. De egy ilyen engedélynek 4ra lenne.

— Fazom — ismételtem, elrejtve a bossziisagomat. — A Katlanba
szeretnék menni.

Erre a homlokat rancolta.

— Nem szeretem, amikor ott osszedugjatok a fejeteket azzal a
lannyal...

Mogottiink az 6rok nyugtalanul dormogni kezdtek, és eljutott
hozzam egyetlen sz6. Razrusaja. Eltoltam magamtol az
Apparatus kezét, és elindultam a folyoson. A papgardistak
vigyazzba vagtdk magukat. Mint az 6sszes fivériik, 6k is barnaba
oltoztek és az arany napkorongot viselték, ugyanazt a
szimbdlumot, ami az Apparatus csuhdjat is diszitette. Az én
szimbolumomat. Viszont sosem néztek egyenesen ram, sosem
beszéltek velem vagy a tobbi grisa menekiilttel. Helyette néméan
alltak a helyiségek sarkaiban, és mindenhova elkisértek, mint
valamiféle szakallas, puskas kisértetek.

13



— Ezt a nevet tilos kiejteni — mondtam. Egyenesen
el6reszegezték a tekintetiiket, mintha lathatatlan lennék. -
Zsenya Szafinnak hivjak, és én még mindig az Ejar foglya lennék,
ha 6 nincs.

Semmi valasz. De lattam, hogy mar a neve emlitésére
megmerevednek. Felnétt, fegyveres férfiak féltek egy sebhelyes
lanytol. Babonas félndtasok.

— Békesség, Szankta Alina — szdlt az Apparatus, és a
konyokomnél vezetve atterelt a folyoson a fogaddterembe. A
mennyezet eziisterezetli kovébe egy rozsat faragtak, a falakra
pedig aranyglorids szenteket festettek. Nyilvanvaléan a
fabrikatorok mitve volt, mivel a hagyomanyos festék nem sokaig
birta volna a Fehér-Katedralisban uralkod6 hideget és
nyirkossagot. A pap beleereszkedett alacsony, fabol acsolt
székébe, és intett nekem, hogy foglaljak helyet. Mar attol
kifulladtam, ha tal sokaig alldogaltam.

Ram sanditott, szemiigyre vette sargas béromet, a szemem
alatti sotét foltokat.

— Bizonyos, hogy Zsenya tobbet is tehetne érted.

T6bb mint két honap telt el az Ejtrral vivott csata 6ta, és még
mindig nem épiiltem fel teljesen. A jaromcsontom diihos
felkialtojelként allt ki az arcombdl, és fehér hajzuhatagom olyan
finom szalu volt, hogy szinte pokhaloként lebegett. Végiil sikeriilt
rabeszélnem az Apparatust, hogy Zsenya meglatogathasson a
konyhakban, amennyiben megigéri, hogy hasznalja a tudasat, és
szalonképesebbé tesz. O volt az egyetlen valoédi kapesolatom a
tobbi grisaval hetek oOta. Minden pillanatat élveztem, minden
egyes hirmorzsat.

— Minden téle telhet6t megtesz — feleltem.

A pap felsohajtott.

— Azt hiszem, mindnyajunknak tiirelmesnek Kkell lenniink.
Id6vel meggyogyulsz majd. A hit altal. Az imadsag altal.

Hirtelen feltimadt a haragom. Atkozottul jol tudta, hogy
egyvalami gyogyitana meg: ha hasznidlnam az erémet, de ehhez
vissza kellett volna térnem a felszinre.

— Ha engednéd, hogy kimerészkedjek a fold folé...
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— Tualsagosan draga vagy nekiink, Szankta Alina, és tal nagy a
veszély. — Bocsanatkérden vallat vont. — Mivel te nem {iigyelnél a
testi épségedre, igy én teszem.

Hallgattam. Ezt a jatékot jatszottuk, méghozza azoéta, hogy
idehoztak.

Az Apparatusnak rengeteget koszonhettem. Egyediil miatta
jutottak ki a grissiim az Ejar szornyeivel vivott csatabol.
Biztonsagos, fold alatti menedéket nydjtott a szamunkra, de a
Fehér-Katedralis minden egyes nappal egyre inkabb érzédott
bortonnek, mint rejtekhelynek.

Osszeérintette az ujjhegyeit.

— Honapok teltek el, és te még mindig nem bizol bennem.

— Dehogynem — hazudtam. — Dehogynem bizom.

— Mégsem hagyod, hogy segitsek neked. Ha a tlizmadar a
birtokunkban lenne, az mindent megvaltoztathatna.

— David tanulmanyozza Morozova naploit. Biztosra veszem,
hogy ott van benniik a valasz.

Az Apparatus fekete szemének lapos pillantasa szinte belém
furakodott. Azt gyanitotta, hogy tudom, merre lehet a ttizmadar —
Morozova harmadik er6sitGje és a kulcs az egyetlen erd
kiold4asahoz, amivel legyézhetd lenne az Ejar és elpusztithatd a
Zoéna. Es igaza is volt. Legalabbis reméltem, hogy igaza van. A
helyre utald egyetlen nyomot halvany gyerekkori emlékeim mélye
rejtette és az a remény éltette, hogy Dva Sztolba porlepte romjai
tobbek annal, mint aminek tiinnek. De akar igaza volt, akar
tévedett, a tlizmadar lehetséges holléte olyan titoknak szamitott,
amit meg akartam Orizni. Elzartak a fold ala, ahol szinte semmi
hatalmam nem volt, és a papgardistak kémkedtek utanam.
Ugyhogy nem fogok lemondani az egyetlen elényomr6l.

— En csak a legjobbat szeretném neked, Alina Sztarkov. Neked
és a barataidnak. Olyan kevesen maradtak mar. Ha valami
torténne veliik...

— Békén hagyod 6ket — vicsorogtam, hirtelen megfeledkezve
arrél, hogy kedvesen és aranyosan viselkedjek.

Az Apparatus pillantasa talsdgosan metszd volt ahhoz, hogy
kedvemre legyen.

— Mindossze arra gondoltam, hogy a fold alatt el6fordulhatnak
balesetek. Tudom, hogy minden veszteség mélyen érintene téged,
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és hat annyira gyenge vagy. — Az utolso el6tti szonal kivillantotta
az inyét, ami fekete volt, akar egy farkasé.

Ujra végigszaguldott rajtam a harag. A Fehér-Katedralisban
toltott els6 napomtol kezdve ott lebegett a levegében a fenyegetés,
mint valami stird, fojtogato fiist, ami soha nem szling félelemként
telepedett ram. Az Apparatus egyetlen esélyt sem szalasztott el,
hogy emlékeztessen a sebezhetGségemre. Szinte gondolkodas
nélkill mozgattam meg a ruhaujjbol ki sem latszo6 ujjaimat.
Arnyékok szokkentek a terem falaira.

Az Apparatus hatrah6kolt iltében. Homlokomat rancolva
néztem ra, értetlenséget szinlelve.

— Mi a baj? — kérdeztem.

Megkoszoriilte a torkat, a tekintete jobbra-balra villant.

— Nincs... semmi baj — hebegte.

Elengedtem az arnyékokat. A reakcidja megérte a
szédiiléshullamot, ami ram tort, valahanyszor ezt a triikkot
hasznaltam. Es minddssze ennyire voltam képes. Ugraltathattam
és tancoltathattam az arnyékokat, de semmi tobb. Ez szomorkas,
halk visszhangja volt az Ejar hatalmanak, a megmaradt kevéske
foszlany az Osszecsapasunkat kovet6en, ami kis hijan
mindketténk életébe keriilt. Akkor fedeztem fel, amikor fényt
probaltam idézni, és erdlkodve igyekeztem valami nagyobba
csiszolni, valamivé, amivel harcolhatok. Sikerteleniil. Az arnyékok
biintetésnek tlintek, egy nagyobb erd szellemeinek, ami csak
engem ganyolt, a szinlelések és tiikrok szentjét.

Az Apparatus felallt, igyekezett 0sszeszedni magat.

— A levéltarba mész — kozolte hatarozottan. — A csendes
tanuldssal és merengéssel toltott id6 majd segit, hogy elcsituljon
az elméd.

Elfojtottam egy nyogést.

Ez valddi biintetés volt — 6rakon at bongészni eredménytelentil
a régi, vallasos szovegeket, hatha emlitik Morozovat. Arr6l nem is
szolva, hogy a levéltar nyirkos, nyomoruasagos hely volt, ahol
nylizsogtek a papgardistak.

— Elkisérlek — tette még hozzé. Ez egyre jobb!

— Es a Katlan? — kérdeztem, és igyekeztem elrejteni a
hangomba lop6dz6 csiiggedést.
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— Varhat. Razru... Zsenya meg fog varni — felelte, mikozben
kovettem 6t a folyoséra. — Ugye tudod, hogy nem kell ezért
beosonnod a Katlanba? Itt is taldlkozhatsz vele. Kettesben.

A gardistakra pillantottam, akik felzarkoztak mogénk. Még
hogy kettesben! Nevethetnékem tdmadt. De azt nem talaltam
nevetségesnek, hogy tavol akart tartani a konyhaktol. Lehet, hogy
a f6kiirt6 ma nem csak par pillanatra nyilik meg. Halvany
reménysugar volt ugyan, de masban nem bizakodhattam.

— Jobban szeretem a Katlant — valaszoltam. — Ott meleg van. —
A legjamborabb mosolyomat villantottam ré, az ajkamat kissé
megremegtettem, és hozzaftiztem: — Az otthonomra emlékeztet.

Ezt méar szerette — az aldzatos lany képét, aki a tlizhely mellett
kuporog, ruhaja vége leér a hamuba. Ujabb illazio, Gjabb fejezet a
szentekrol szol6 konyvébe.

— Jo6l van — mondta végiil.

Jo6 idGbe telt, mire az erkélytdl tekervényes utakon lejutottunk.
A Fehér-Katedralis nevét alabastromfalair6l és hatalmas
fébarlangjarél kapta, amiben minden reggel és este az
istentiszteleteket tartottuk. De ennél sokkal tobb volt — alagutak
és barlangok kiterjedt halézata, egy fold alatti varos. Minden
izében gytiloltem. A falakon atszivargd, a mennyezetrdl csopogo, a
béromon gyongyozve Osszegylilé nedvességet. A soha el nem
mulé hideget. A repedésekben és hézagokban nyil6 mérges
gombakat és éjjeli viragokat. Gytiloltem, ahogy az id6t mértiik:
reggeli istentisztelet, délutdni ima, esti istentisztelet, szentek
napjai, bojtolés napjai, bojtolés félnapjai. De leginkabb azt
gyltloltem, hogy igazabdl egy kis patkanynak éreztem magam, egy
sapadt és voros szemi patkanynak, ami erétlen, rozsaszini
karmaival kapargatja az GtvesztGje falait.

Az Apparatus a nagy lregtél északra nyilo barlangokon
vezetett at, ahol a Szoldat Szol kiképzése folyt. Az emberek
visszahatraltak a sziklafalig vagy keziiket kinydjtva megérintették
arany kontosom ujjat, ahogy elhaladtam mellettiik. Lassan
sétaltunk, méltdsagteljesen — a sziikség diktalta, mert nem
tudtam ennél gyorsabban mozogni, kiilonben kifulladtam. Az
Apparatus nyaja tudta, hogy beteg vagyok és imadkozott az
egészségemért, de a pap aggodott, hogy kitérne a panik, ha
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rajonnének, milyen torékeny az allapotom — hogy mennyire
emberi vagyok.

A Szoldat Szol mar megkezdte a kiképzést, mire megérkeztiink.
Ok az Apparatus szent harcosai voltak, a napkatonak, akik
karjukra és arcukra tetovalva viselték a jelképemet. JelentGs
résziik az Els6 Hadsereg szokevényeibdl keriilt ki, mig méasok
egyszerl, zabolatlan és halni kész ifjak voltak. Segitettek
kimenekiteni engem a Kis Palotabdl, és ezért nagyon durva arat
fizettek. Szentek vagy sem, nem mérkSzhettek az Ejtr
nyicsevéival. Az Ejurat azonban emberi katonak is szolgaltak,
ahogy grisak is, igy hat kiképezték a Szoldat Szolt is.

Most viszont igazi fegyverek nélkiil gyakorlatoztak,
gyakorlokardokkal és viaszgolyokkal megtoltott puskakkal. A
Szoldat Szolt masféle zardndokok alkottik: &ket a napszent
kultusz a valtozas igéretével csabitotta a soraikba, és koztiik szép
szammal akadtak olyanok, akik ifjak voltak és vegyes érzelmekkel
viseltettek az Apparatus és az egyhaz régi szokasai irant. Miota
megérkeztem a fold ala, az Apparatus szorosabb poérazra fogta
Oket. Sziiksége volt rajjuk, de nem bizott meg benniik teljesen.
Ismertem az érzést.

Papgardistak alltak a falak mentén, gondosan szemmel tartva a
gyakorlatozast. Az 6 lovedékeik igaziak voltak, ahogy szablyaik
pengéi is.

Amikor megérkeztiink a gyakorlotérre, lattam, hogy az egyik
csoport Osszever6dve figyeli Malnak és a két talélé pokolhivo
egyikének, Stiggnek a kiizdelmét. A vastagnyaku sz6ke férfi hirbdl
sem ismerte a tréfat — izig-vérig fjerdai volt.

Mal kitért egy ttiznyaldb el6l, de a masodik langfroccsenés
eltalalta az ingét. A nézok levegé utan kaptak. Azt hittem, hogy
Mal esetleg visszahatral, de ehelyett rohamra lendiilt.
Elérebukfencezett, kioltotta a langokat a f6ldon, és kirtugta Stigg
alol a 1abat. Egy szemvillanés alatt leszoritotta a pokolhivét, arccal
lefelé. Lenyomta az ellenfele mindkét csuklojat, meggatolva, hogy
ujra tamadhasson.

A figyel6 napkatonak elismer6 tapssal és fiittyel honoraltak az
el6adast.

Zobja az egyik valla felett hatravetette fényld, fekete hajat.
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— Szép munka, Stigg. Leszoritottak, és mar csak a verés van
hatra.

Mal egyetlen pillantasara elnémult.

— Elterelés, lefegyverzés, harcképtelenné tétel — kozolte. — A
triikk, hogy ne essiink panikba. — Felallt, és felsegitette Stigget. —
Jol vagy?

A fjerdai bossziisan, mogorvan meredt ra, de aztan bolintott, és
atment gyakorolni egy helyes, ifja katonaval.

— Gyeriink, Stigg! — mondta a lany széles vigyorral. — En nem
leszek ennyire durva veled.

A lany arca ismerésnek tiint, de beletelt egy idGbe, mire
beugrott — Ruby. Mal és én Poliznayaban gyakoroltunk vele. A mi
ezrediinkben szolgalt. Vihoraszés, vidam, olyan igazan boldog,
flortolés lany volt, aki miatt sutdnak és reménytelennek éreztem
magam. Még mindig ugyanannak a konnyen mosolygds, hossza,
szoke fiirti lanynak tlint. De még messzirdl is lattam, hogy
mennyire éber, hogy mennyire oOvatos, és ez a habora
kovetkezménye volt. Az arca jobb felére egy fekete napot
tetovaltatott. Furcsa érzés volt arra gondolni, hogy a lany, aki
egykor szemben iilt velem az étkez6ben, most isteni lénynek tart.

Ritkasdgszamba ment, hogy az Apparatus vagy a gardistai ezen
az utvonalon kisértek a levéltarba. Mi valtozott ma? A pap azért
hozott most ide, hogy lassam seregem foszlanyait, és
emlékeztessen, milyen arat fizettem a tévedéseimért? Hogy
megmutassa, milyen kevés szovetségesem maradt?

Néztem, ahogy Mal parba allitja a napkatonakat a grisakkal.
Ott voltak a szélhivok: Zoja, Nagya és az 6cese, Adrik. Stigg-gel és
Harshaw-val 6k alkottak a megmaradt étheralokat. Harshaw-t
viszont most semerre sem lattam. Alighanem visszabtjt az
agyaba, miutan megidézte nekem a langokat a reggeli ima alatt.

Ami a korporalokat illeti, a gyakorlotéren az egyetlen szivtord,
Tamar és tagbaszakadt ikertestvére, Tolja volt. Az életemet
koszonhettem nekik, de ezt az adossagot nem szivesen tartottam
szamon. Kozel alltak az Apparatushoz, a Szoldat Szol kiképzésével
voltak megbizva, és hdénapokon &t hazudoztak nekem a Kis
Palotdban. Nem igazan tudtam, mit gondoljak fel6liik. A bizalom
olyan fénytizés volt, amit aligha engedhettem meg magamnak.
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A tobbi katonanak ki kellett varnia a sorat a harcban.
Egyszertien tul kevés grisa maradt. Zsenya és David zarkozott
volt, maganak vald, és amuagy sem értek tal sokat a harcban.
Makszim, lévén gyogyitd, szivesebben gyakorolta szakmajat a
gyengélkeddn, bar az Apparatus nyajabol csak kevesen biztak meg
annyira a grisdkban, hogy igénybe vegyék a szolgalatait. Szergej
er6s szivtorének szamitott, de nekem azt mondtak rola, hogy
talsadgosan instabil, ezért nem biztonsidgos a tanuldk kozelében
tudni. A harc sfirlijében volt, amikor az Ejar elinditotta
meglepetésszeri tamadasat, és latta, amikor a lanyt, akit
szeretett, széttépik a szornyek. A két szivtorénk koziil a masikat
igy vették el t6liink a nyicsevok valahol a Kis Palota és a kapolna
kozott.

Miattad tortént, mondta egy hang a fejemben. Miattad, mert
te cserbenhagytad Oket.

Az Apparatus hangja terelte el a figyelmemet a sotét
gondolatokrol.

— A fia tallép a hataskorén.

Kovettem a tekintetét oda, ahol Mal jarkalt a katonak kozott,
odaszoélva az egyikhez, kiigazitva a masikat.

— Csak segit Gket kiképezni — feleltem.

— Parancsokat osztogat. Orecev! — kialtotta, magihoz intve a
fiat. Megfesziiltem, gy néztem, ahogy Mal kozeledik. Szinte alig
lattam azota, hogy kitiltottak a szobambdl. Eltekintve gondosan
adagolt talalkozasaimtél Zsenyaval, az Apparatus elszigetelt
minden lehetséges szovetségesemtdl.

Mal megvaltozott. A Kis Palotaban hordott, egyenruhaként
szolgaldé durva szovésil, paraszti Oltozékét viselte, viszont
szikarabb és sapadtabb lett a fold alatt toltott id6tsl. Allkapesan a
keskeny heg éles vonali dombormiiként ugrott ki.

Megallt el6ttiink, és meghajolt. Honapok 6ta nem engedték
ilyen kozel hozzam.

— Nem te vagy itt a kapitany — kozolte az Apparatus. — Tolja és
Tamar magasabb rangtak nalad.

Mal bélintott.

— Azok.

— Akkor miért te vezeted a kiképzést?
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— Nem vezetek én semmit — felelte a fia. — Csak van mit
tanitanom. Nekik pedig van mit tanulniuk.

Az mar igaz — gondoltam kesertien. Mal nagyszeri volt a
grisakkal vivott harcban; eszembe jutott, hogy allt ott vérzén és
kék-zold foltokkal a Kis Palota istallojaban egy szélhivo felett,
kihivo és megvetd tekintettel. Ez megint egy olyan emlék volt, ami
nélkiil remekiil meglettem volna.

— Miért nincsenek megjelolve azok az Gjoncok? — intett az
Apparatus egy csapat felé, aminek a tagjai fakardokkal vivtak a
tavolabbi falnal. Egyikiik sem lehetett idGsebb tizenkét évesnél.

— Mert gyerekek — felelte Mal jeges hangon.

— Ezt 6k dontik el. Megfosztanad Oket az esélyt6l, hogy
kimutassak tigyiink iranti hiiségiiket?

— Megfosztanam 6ket att6l, hogy megbanjak.

— Ilyen hatalommal senki nem bir.

Megrezdiilt egy izom Mal allkapcsan.

— Ha veszitiink, azok a tetovalasok elaruljak Gket, hogy
napkatonak voltak. Ennyi erével nyugodtan odaallhatnanak mar
most egy kivégzdosztag elé.

— Ezért nem viseled te sem a jelet az arcodon? Mert annyira
nem hiszel a gy6zelmiinkben?

Mal ram pillantott, majd Ujra az Apparatusra.

— A hitemet a szenteknek tartogatom — felelte higgadtan. —
Nem olyanoknak, akik gyerekeket kiildenek a halalba.

A pap szem e résnyire sztkiilt.

— Malnak igaza van — szbltam kozbe. — Maradjanak csak
jeloletlenek! — Az Apparatus lapos, sotét pillantasa végigfutott
rajtam. — Kérlek — mondtam kedvesen —, tedd meg kedvességbdl
nekem!

Tudtam, hogy a pap mennyire szereti ezt a hangot — ezt a
meleg, szelid, altatédalszert hangot.

— Milyen gyongéd lélek vagy — csettintett a nyelvével. De
tudtam, hogy elégedett magaval. Noha ellentmondtam a
kivansaganak, 6 ezt a szentet akarta bennem latni, ezt a szeret6
anyat, aki vigaszt nyudjt népének. A kormeim a tenyerembe
mélyedtek.

— Az ott Ruby, nem? — kérdeztem, igyekezve, hogy témat
valtsak, és eltereljem az Apparatus figyelmét.
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— Par hete tért vissza — valaszolta Mal. — Jo... a gyalogsagtol
érkezett. — Onkénteleniil is hangyanyi irigység ontott el.

— Stigg nem tiinik valami boldognak — intettem a fejemmel
abba az iranyba, ahol a pokolhivd lathatéan Rubyn akarta
megtorolni a vereségét. A lany minden t6le telhet6t megtett, hogy
feltartoztassa, de egyértelmiien hatranyban volt.

— Nem szereti, ha legy6zik.

— Szerintem még csak bele sem izzadtal.

— Nem — mondta a fit. — Es ez gond.

— Miért az? — kérdezte az Apparatus.

Mal szeme a pillanat tortrészére ram szegez6dott.

— A vereségbll tobbet tanul az ember. — Vallat vont. —
Legalabb Tolja itt van, hogy folyton szétrigja a seggemet.

— Vigyazz a szadra! — csattant fel az Apparatus.

Mal nem torédott vele.

Egyszer csak a szajaba kapta két ujjat, és élesen fiittyentett
egyet.

— Ruby, védteleniil hagyod magad!

Elkésett.

A lany hajfonata langra kapott. Egy masik fiatal katona ugrott
oda egy vodor vizzel, és a fejére ontotte.

Osszerezzentem.

— Probald meg 6ket nem ropogosra siitni!

Mal meghajolt. )

— Moj szoverenyij. — Es ezzel visszakocogott a katonékhoz.

Ez a cim! Mar neheztelés nélkiil mondta, nem tugy, ahogy Os
Altaban végig éreztem, de nekem még mindig felért egy
gyomrossal.

— Nem Kkellene igy szélitania — panaszkodott az Apparatus.

— Miért nem?

— Ez az Ejar cime volt, és nem illik egy szenthez.

— Akkor hogy hivjon?

— Egyaltalan nem kellene kozvetleniil szo6lnia hozzad.

Fels6hajtottam.

— Amikor legkozelebb lesz valami mondandéja nekem, majd
levelet irattatok vele.

Az Apparatus lebiggyesztette az ajkat.
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— Ma nagyon nyughatatlan vagy. Szerintem a szokasosnal
eggyel tobb 6ra jot tesz majd neked a levéltar menedékében.

Korholban beszélt, mintha csak egy kiilonc gyerek lennék, aki
tovabb maradt fenn, mint azt szabad volna. Inkabb a Katlanra
gondoltam, és kipréseltem magambol egy mosolyt.

— Biztosra veszem, hogy igazad van. — Elterelés, lefegyverzés,
harc- képtelenné tétel.

Ahogy rafordultunk a folyoséra, ami a levéltarba visz,
héatranéztem a vallam felett. Zdja éppen egy katonat dobott a
hatara, és tgy porgette a leveg6ben, mint egy teknGst: két keze
lassu koroket irt le a levegében. Ruby Mallal beszélgetett, arcan
széles mosollyal, lelkesen. Mal viszont engem nézett. A barlang
kisérteties fényében a szeme mélykék és nyugodt volt, akar egy
langnyelv kozepe.

Visszafordultam, és Ilépteimet meggyorsitva kovettem az
Apparatust, mikozben igyekeztem elfojtani a zihalasomat.
Eszembe jutott Ruby mosolya, megporkolédott hajfonata. Kedves
lany. Hétkoznapi lany. Malnak pedig erre volt sziiksége. Ha
mostanra még nem is allt Gssze valaki massal, végiil agyis
megteszi. Es egy napon majd elég jo leszek ahhoz, hogy sok sikert
kivanjak neki. De még nem ma.

DAVIDET A LEVELTARBA VEZETO UTON értiik utol. Mint mindig, most is
maga volt a megtestesiilt rendetlenség — a haja szétallt minden
iranyba, a ruhaujjat tintapacak csufitottak el. Egyik kezében egy
iiveg forro teat vitt, a zsebébe pedig egy szelet piritost dugott.

Tekintete az Apparatusrol a papgardistakra villant.

— Még tobb gyogyir kell? — kérdezte.

Az Apparatus szaja erre kissé legorbiilt. David a gyogyirt
Zsenyanak kotyvasztotta 0ssze. A lany sajat eréfeszitései mellett a
kendces segitett enyhiteni a legestinyabb sebeket, de a nyicsevék
ejtette hegek sosem gyogyultak be teljesen.

— Szankta Alina ma délel6tt tanulni érkezett — kozolte az
Apparatus igen linnepélyesen.

David valla erre megrandult, ami kicsit emlékeztetett egy
véllvonasra, és bebjt az ajton.
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— De kés6bb azért elmész a Katlanba?

— Két o6ra mulva odakisértetlek az 6rokkel — mondta az
Apparatus. — Zsenya Szafin ott fog varni rad. — A tekintete
végigfutott nyazott képemen. — Gondoskodj réla, hogy nagyobb
figyelmet szenteljen a feladatanak!

David erre mélyen meghajolt, és eltlint az alagatban.
Koriilnéztem a helyiségben, és hosszan, letorten soéhajtottam
egyet. A levéltarnak olyan helynek kellett volna lennie, amit
szeretek, tele a papirra rott tinta illataval, a halkan sercegd
irotollak neszével. Csakhogy ez a papgardistak tanyaja volt — a
fehér sziklabol kifaragott boltivek és oszlopok félhomalyosan
megyvilagitott GtvesztGje. Davidét akkor lattam a legkozelebb
keriilni ahhoz, hogy elveszitse a hidegvérét, amikor elGszor
vehette szemiigyre ezeket a kis, kupolas beugrokat, amelyek egy
része beomlott, és teli voltak tomve 0si, rothad6 lapu, a
nyirkossagtol felpuffadt gerincti konyvekkel és kéziratokkal. Elég
dohos volt itt, hogy a padlokbol felszivargd nyirkossag kis
tocsakat képezzen.

— Nem... nem tarthatjatok itt Morozova naploit. — Ezt mar
lényegében sikoltotta. — Mert ez egy mocsar.

Igy most David a nappalait és az éjszakai nagy részét is a
levéltarban toltotte, Morozova irasai folé gornyedve, elméleteket
és vazlatokat irva le sajat jegyzetfiizetébe. Akéarcsak a legtobb
grisa, 6 is gy hitte, hogy Morozova napl6i megsemmisiiltek a
Zobna létrejotte utan. Mert az Ejar, ha rajta mulik, sosem hagyta
volna, hogy a naplokban szereplé tudas elterjedjen. Ezért
elrejtette Oket, és bar az Apparatustol sosem kaptam erre egyenes
valaszt, ugy sejtettem, hogy a pap valahogy rajuk bukkant a Kis
Palot4ban, és ellopta ket, amikor az Ejir menekiilni kényszeriilt
Ravkabol.

Lerogytam egy zsamolyra, szemkozt Daviddel. A legszarazabb
iiregbe levonszolt egy széket meg egy asztalt, az egyik polcot pedig
megtoltotte a lampéasaiba val6 olajkészlettel, valamint a Zsenya
gyogyirjahoz hasznalt gydgynovényekkel és kencékkel. Altaldban
valami képlet f6lé szokott gornyedni, vagy barkacsolt, amibdl
orakig nem nézett fel, de ma mintha nem talalta volna a helyét, a
tintaival babralt, az asztalra ejtett zseboérajaval matatott.
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En fasultan lapozgattam Morozova egyik naplojat. Mar a
latvanyukat is megutaltam — haszontalanok, zlirzavarosak, és ami
a legfontosabb, befejezetlenek voltak. Lejegyezte feltevéseit az
er6sit6krol, hogy hogyan kovette a szarvast, hogy két éven at
utazott egy cetvadaszhajon a tenger ostorat kutatva, hogy milyen
elméleteket allitott fel a tlizmadarrol... de aztdn semmi tobbet.
Vagy hidnyoztak még napldi, vagy Morozova befejezetleniil hagyta
miivét.

Méar oOnmagaban elég félelmetes volt a lehet6ség, hogy
megkeressilk és felhasznaljuk a tlizmadarat. De ha arra
gondoltam, hogy netidn nem is létezik, hogy tjra nélkiile kell
szembeszallnom az Ejarral... Ez mar onmagaban olyan ijesztének
tlint, hogy nemcsak hogy nem tlin6dtem el rajta, hanem
egyszeriien félreloktem.

Valahogy ravettem magam, hogy lapozgassam a naplét. Az id6
mulasat csak David 6rajan mérhettem. Nem tudtam, hol talalta,
hogyan birta miikodésre, vagy hogy az id6, amit mutatott,
koszondviszonyban allt-e a felszinen mulo id6vel, de ahogy a
szamlapjara pillantottam, azt kivantam, barcsak gyorsabban
mozogna a percmutatoja.

Jottek-mentek a papgardistak: folyton figyeltek, vagy éppen a
szovegeik folé hajoltak. Elvileg meg kellett volna vilagosodniuk a
kéziratoktol, a szent szavakat kellett volna tanulméanyozniuk, de
kételkedtem benne, hogy ez kotné le Gket elsGsorban. Az
Apparatus kémhalozata egész Ravkat atszotte, és ezek az emberek
feladatuknak tekintették annak fenntartasat, az {lizenetek
megfejtését, az értesiilések gyijtését, az Gj szent kultuszanak
kiépitését. Nehezemre esett nem Osszehasonlitani 6ket a Szoldat
Szollal: legtobbjiik ifja volt és irastudatlan, és elzartak el6liik a
régi misztériumokat, amiket ezek a férfiak oriztek.

Amikor mar nem birtam tovabb Morozova zagyvalasat, izegni-
mozogni kezdtem {iiltomben, hogy valamiképpen megszabaduljak
a hatamba gyilt gorest6l. Aztdn el6szedtem azt a régi
gyljteményt, ami f6leg az imadsagokrol szol6 vitdkat szedte
egybe, és amirdl kideriilt, hogy Szankt Ilja martiromsaganak egyik
valtozatat is rejti.

Ebben Ilja kémtives volt, és a szomszéd fiat egy 16 taposta meg
— ez Ujdonsagnak szamitott. A fiat altaldban egy ekevas vagta
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meg. A torténet azonban ugyantgy ért véget, ahogy az Osszes
elbeszélés: Ilja visszahozta a gyermeket a halal torkabol, és
faradozéasaiért cserébe a falusiak meglancolva a folyoba dobtak.
Egyes mesék szerint nem siillyedt el, hanem a viz elvitte egészen a
tengerig. Masok szerint a test par nap mulva tobb mérfoéldre
onnan keriilt el§ egy homokpadon, tokéletesen épen, rozsaillatot
arasztva. Mindegyik legendat ismertem, és egyikiik sem szol egy
arva szot sem a tlizmadarrol, vagy utal ra, hogy Dva Sztolba lenne
a megfelelS hely, ahonnan a keresést kezdeni kell.

Hogy megleljiik a tizmadarat, minden reményiinket egy régi
abrazolasba fektettiik: ezen Meglancolt Szankt Iljat korbevette a
szarvas, a tenger ostora és a tlizmadar. Mogotte hegyeket lehetett
kivenni, valamint egy utat és egy boltivet. Az a boltiv mar rég
beomlott, de én ugy véltem, hogy a romok Dva Sztolbaban
allhatnak, nem messze azoktdl a telepiilésektSl, ahol Mallal
felnéttiink. Legalabbis igy hittem jobb napjaimon. Ma nem
éreztem annyira biztosnak, hogy Ilja Morozova és Szankt Ilja
ugyanaz az ember lenne. Képtelen voltam tobbé ranézni az
Isztoriji Szanktja példanyaira. Penészes kupacban hevertek az
egyik elhagyatott sarokban, és nem annyira egy nagy végzet
omenjeinek tlintek, mint inkabb divatjamult gyerekmeséknek.

David felemelte az 6rajat, letette, majd Gjra érte nyult, amivel
feldontott egy kalamarist, amit aztan iligyetlenkedve felallitott.

— Mi {itott ma beléd? — kérdeztem.

— Semmi — felelte élesen.

Pislogva meredtem ra.

— Vérzik az ajkad.

Megtorolte a tenyerével, de a vér ismét el6gyongyozott. Biztos
megharapta. Méghozza jo erésen.

— David...

A biitykeivel rakoppantott az asztal lapjara, amit6l majdnem
felugrottam. Két Or allt mogottem. IjesztGen és precizen, mint
mindig.

— Tessék! — nyujtott 4t nekem David egy kis badogdobozt.
Miel6tt elvehettem volna, az egyik 6r felkapta.

— Mit miivelsz? — kérdeztem téle mérgesen. Pedig tudtam.
Semmit nem adhattam egy grisdnak vagy kaphattam téle anélkiil,
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hogy ne vizsgaltak volna meg tilizetesen. Természetesen csak a
sajat biztonsagom érdekében.

A papgardista iigyet sem vetett ram. Végighazta az ujjait a
badogdoboz aljan és tetején, kinyitotta, megszagolta a tartalmat,
aztan bezarta, és egyetlen szo6 nélkiil visszaadta nekem. Valosaggal
kitéptem a kezébdl.

— K6sz6n6m — mondtam neki fanyarul. — Es készondm neked,
David.

Mostanra mar ismét a jegyzetfiizete folé gornyedt, és latszolag
teljesen elmeriilt abban, amit olvasott. De olyan erével markolta a
tollat, hogy azt hittem, mindjart eltori.

7ZSENYA A KATLANBAN VART, a hatalmas, szinte teljesen kerek
barlangiiregben, ami ennivaloval latta el a Fehér-Katedralisban
éloket. Ivelt falaiba kétiizhelyeket faragtak, igy emlékeztetve
Ravka 6si miultjara, bar emiatt a konyhasok élvezettel
panaszkodtak, hogy ezek korantsem olyan kényelmesek, mint a
felszin feletti tlizhelyek és cserépkalyhak. Az oriasnyarsakat nagy
testli vadaknak szantak, de a szakacsok csak ritkan jutottak friss
hishoz. Helyette sézott disznohust, gyokérzoldségbdl {6zott ragut
és a halvanyan cseresznyére emlékeztet6 izii, durva, sziirkés
lisztb6l dagasztott, furcsa kenyeret talaltak fel.

A szakacsok mostanra tobbé-kevésbé megszoktak Zsenyat,
vagy legalabbis nem rezzentek 0Ossze és kezdtek imadkozni,
amikor meglattak. A Kazan tavolabbi falanal talaltam ra: az egyik
tlizhelynél melegedett. Ez lett a mi helylink, a szakacsok pedig
mindennap hagytak itt nekiink egy kis labasban kasat és levest.
Ahogy fegyveres kiséretemmel kozeledtem, Zsenya ledobta
magarol a kendGjét, mire a mellettem lépkedd két gardista
megtorpant. A lany egyetlen megmaradt szemét forgatva
macskaszerli sziszegést hallatott. Az Oreim hatramaradtak, a
bejaratnal 6gyelegtek.

— Tl sok volt? — kérdezte Zsenya.

— Pont elég — feleltem, és megcsodaltam a benne lezajlott
atalakulast. Ha mar nevetni tud azon, ahogy ezek a tulkok
viselkednek vele, az nagyon jo jel. Bar a David altal a hegeire
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kotyvasztott gyogyir is segitett, biztosra vettem, hogy a valtozas
leginkabb Tamarnak tudhato be.

Hetekkel a Fehér-Katedralisba érkezésiink utan Zsenya még
mindig nem volt hajland6 elhagyni a szobéajat. Csak fekiidt ott, a
sotétben, és nem volt hajland6 megmoccanni. A gardistak argus
tekintete el6tt beszélhettem vele, gy6zkodhettem,
megprobalhattam megnevettetni. Semmi sem valt be. Végiil
Tamarnak sikeriilt kicsalogatnia azzal, hogy legalabb tanulja meg
megvédeni magat.

— Ugyan mit torédsz te azzal? — motyogta oda neki Zsenya, és
feljebb htizta magan a takaroit.

— Nem tor6dom vele. De ha nem tudsz harcolni, csak teher
leszel.

— Nem érdekel, ha megsériilok.

— Engem igen — tiltakoztam.

— Alinanak kellesz, hogy fedezd a hatit — mondta Tamar. — O
nem fog tudni rad vigyazni.

— Soha nem is kértem.

— Hat nem lenne szép, ha csak azt kapnank, amit kériink? —
kérdezte Tamar. Atdn addig csipkedte, piszkalta, lényegében
zaklatta, mig végil Zsenya ledobta magar6l a takaroéit, és
belement egyetlen harci leckébe... a tobbiektdl tavol, kiilon, ahol
csak a papgardistak lehettek jelen.

— Ki fogom nyuvasztani — morogta oda nekem. Nyilvanval6an
latszott rajtam, hogy ezt kotve hiszem, mert kifajta egyik voros
hajfiirtjét sebhelyes homlokabol, és azt mondta: — J6l van, akkor
megvarom, amig elalszik, aztan malacorrot csinalok neki.

De azért elment az 6rara, majd a kovetkezdre, és amennyire én
tudtam, Tamar egyszer sem ébredt fel malacorral vagy
letapasztott szemhéjjal.

Zsenya tovabbra is takarta az arcat, és ideje nagy részét a
szobjaban toltotte, de mar nem bujt el, és nem tért ki az
alagiutban szembejovlk el6l. Egy régi kabatbdl fekete, selyem
szemkotot varrt magénak, a haja pedig hatarozottan vorosebbnek
tlint. Ha Zsenya a hatalmat hasznalva véaltoztatta meg a haja
szinét, akkor talan hitsaga egy része is visszatért, és ez csak
elérelépést jelenthetett.

— Kezdjiik! — mondta.
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Zsenya hatat forditott a helyiségnek, szemben a tiizzel, aztan a
fejére teritette kenddjét, rojtos szélét széthajtva, mintegy
paravanként, hogy elrejtsen minket a fiirkészé tekintetek eldl.
Amikor el6szor probalkoztunk ezzel, a gardistak par pillanat alatt
ott termettek. De amikor meglattak, hogy a gyogyirral kenegetem
Zsenya sebeit, tisztes tavolsagra hatraltak. Az Ejar nyicsevéi
ejtette sebeket egyfajta istenitéletnek tekintették. Hogy miért, azt
nem tudtam biztosan. Ha Zsenyénak az volt a biine, hogy az Ejar
mellé &llt, akkor a tobbségiink szintén bilinosnek bizonyult
egyszer-masszor. Es mit szolnanak a vallamon lathato
harapasnyomokhoz? Vagy ahhoz, ahogy az arnyékokat gorbiteni
tudom?

Kivettem a badogdobozt a zsebembdl, és nekialltam bekenni
vele Zsenya sebeit. A zoldes anyag csipds illatatol konnybe labadt
a szemem.

— Sosem gondoltam, hogy milyen kinokkal jar ilyen sokaig
mozdulatlanul iilni — panaszolta.

— Nem is iilsz mozdulatlanul. Izegsz-mozogsz.

— Mert viszket.

— Mit szo6lnal, ha megszirnalak egy szeggel? Az elterelné a
figyelmedet a viszketésrol?

— Csak sz0lj, amikor végeztél, te rettenetes lany. — Gondosan
szemiigyre vette a kezemet. — Ma sem jartal szerencsével? —

suttogta.
— Eddig nem. Csak két tlizhely van begyujtva, és ott is
alacsonyak a langok. — Megtoroltem a kezemet egy piszkos

konyharuhédban. — Tessék! — kozoltem. — Kész.

— Te jossz — kozolte. — Igazan...

— Szornyen nézek ki. Tudom.

— Minden viszonylagos. — Eltéveszthetetlen volt a hangjabol
kicsendiil6 szomorusag. Fenékbe tudtam volna ragni magam.

Megérintettem az arcat. A hegek kozott a bor sima volt és
fehér, akar az alabastromfalak.

— Igazi seggfej vagyok.

A szaja sarka felfelé gorbiilt. Mar-mér mosolygott.

— Idénként az vagy — mondta. — De ezt most én hoztam fel.
Most viszont hallgass, és hadd dolgozzam!
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— Csak annyira, hogy az Apparatus megengedje, hogy lejarjunk
ide! Nem akarom, hogy legyen egy aranyos kis szentje, akit
mutogathat.

Szinpadiasan felsohajtott.

— Ez legalapvet6bb hitem athagasa, és kés6bb majd karpdtolni
fogsz érte.

— Hogyan?

Oldalra billentette a fejét.

— Azt hiszem, megengeded majd, hogy vorosre fessem a
hajadat.

Erre a szememet forgattam.

— De nem ebben az életben, Zsenya.

Ahogy nekilatott arcom lassi atformalasanak, én babralni
kezdtem a badogdobozt az ujjaimmal. Megpréobaltam visszatenni
a tetejét, de egy része elvalt a gyogyir alol. Felemeltem a kormom
hegyével — egy vékony, viaszkos papirhenger volt. Zsenya is akkor
latta meg, amikor én.

A hatara irva egyetlen sz6 latszott David szinte olvashatatlan
macskakaparasaval: ma.

Zsenya kikapta az ujjaim koziil.

— 0, a szentekre! Alina...

Ekkor kintrél stlyos csizmdk dobogéasat és csattogésat
hallottuk. Egy edény hangos konduldssal ért foldet, és az egyik
szakacsnG felsikoltott, amikor a helyiségbe berontottak a
papgardistak, 1ovésre készen tartott puskakkal, és a szemiikben
mintha szent tliz lobogott volna.

Az Apparatus mogiiliik rontott el6 suhog6 barna csuhéjaban.

— Kiiiriteni a termet! — bombolte.

Zsenyaval egylitt ugrottam talpra, amikor a papgardistak
durvan kilokdosték az értetlenségiikben tiltakoz6 és rémiilten
kiabal6 szakacsokat.

— Ez meg mi? — koveteltem valaszt.

— Alina Sztarkov — mondta az Apparatus veszélyben vagy.

A szivem vadul kalapalt, de megériztem a nyugalmamat.

— Mit6l vagyok veszélyben? — kérdeztem, és a tlizhelyen
rotyogo fazekakra pillantottam. — Az ebédtdl?
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— Az oOsszeeskiivoktol — jelentette ki a pap, és Zsenyara
mutatott. — Akik a barataidnak mondjak magukat, a vesztedre
tornek.

Az Apparatus szakallas csatlésai koziil még tobb menetelt be a
mogotte nyildo ajton. Amikor szétvaltak, meglattam koztiik a
kiguvadt szem, rémiilt tekinteti Davidét.

Zsenya levegé utan kapott, és a kezemet a karjara tettem,
nehogy odarohanjon. Nagya és Zdja jottek utana, mindkettejiik
keze megkotozve, hogy ne tudjanak idézni. Nagya szaja sarkabol
vérpatak csordogélt, a bdre fehérre sapadt a szepldi alatt. Veliik
jott Mal is, az arca csunyan vérzett. Ugy fogta az oldalat, mintha
torott bordajat dajkalna, valla meggornyedt a fajdalomtol. De
ennél is szornytibb volt a mellette all6 két 6ér — Tolja és Tamar.
Tamarnal ott lattam a szekercéit. S6t, mindketten ugyanugy allig
fel voltak fegyverkezve, akar a papgardistak. Nem néztek a
szemembe.

— Bezarni az ajtot! — parancsolta az Apparatus. — Ezt a
szomordu ligyet egymas kozott fogjuk megbeszélni.
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hallottam, ahogy kattan a zar. Igyekeztem nem tor6dni a

gyomromat Osszerant6 hanyingerrel, és probaltam
kitalalni, hogy mit latok. Nagya és Zoja — két szélhivd —, Mal és
David, meg egy artalmatlan fabrikator. Ma, ez allt a cetlin. De mit
jelenthetett?

— Ujra megkérdezlek, te pap. Mi ez? Miért fogattad le a
barataimat? Miért véreznek?

— Ok nem a barataid. Cselszovést fedeztiink fel: a Fehér-
Katedralist egyenesen a fejlinkre akartak omlasztani.

— Mirdl beszélsz?

— Ma te is lathattad, hogy milyen arcatlan a fit...

— Hat ez a gond? Hogy nem remeg Kkell6képpen a
jelenlétedben? — Itt az arulas a gond! — A csuhajabdl kis
vaszonerszényt huzott eld, és kinyujtotta, ott fityegett az ujjai
végén. Osszerancoltam a homlokomat. Ilyen erszényeket lattam a
fabrikator m{ihelyekben. Nem méasra hasznaltak éket, mint...

— Ez puskapor — kozolte az Apparatus. — Ez a mocskos
fabrikator csinélta, az allitdlagos barataid gytijtotte anyagokbol.

— Szoval, David puskaport készitett. Szaz oka is lehetett ra.

— A Fehér-Katedralisban tilos a fegyverviselés.

g KaTraN HATALMAS, kétszarny( ajtaja becsapodott, és
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Szemoldokomet felhtizva néztem az éppen Malra és a
grisdimra szegez6do puskakra.

— Es azok micsod4ak? Merékanalak? Ha vadaskodni akarsz...

— Kihallgattak a terveiket. Lépj elére, Tamar Kir-Bataar!
Mondd el az igazsagot, amit kideritettél!

Tamar mélyen meghajolt.

— A grisak és a nyomkeres6k azt tervezték, hogy elkabitanak, és
a felszinre visznek.

— En vissza is akarok térni a felszinre.

— A puskaporral érték volna el, hogy senki ne kovethessen —
folytatta Tamar —, az Apparatusra és nyajadra robbantva az
iiregeket.

— Tobb szaz artatlan emberre? Mal sosem tenne ilyet. Egyikiik
sem. — Még az a nyomorult Zoja sem. — Ennek semmi értelme. Es
ugyan, hogyan kabitottak volna el?

Tamar Zsenya és a mellettiink lathato tea felé intett a fejével.

— En is ittam a te4bol — fortyant fel Zsenya. — Nincs meghintve
semmivel.

— O egy ismert méregkever§ és hazudozd — felelte Tamar
fagyosan. — Mar korabban is elarult az Ejarnak.

Zsenya keze okolbe szorult a kend&jén. Mindketten tudtuk,
hogy van igazsag ebben a vadban. A gyanakvas kellemetlen
szuréasat éreztem magamon.

— Megbizol benne — mondta Tamar. Volt valami kiilénos a
hangjaban. Nem ugy beszélt, mintha vadolna, hanem mint aki
parancsot ad.

— Csak arra vartak, hogy elég puskaport halmozhassanak fel —
vadaskodott az Apparatus. — Le akartak csapni, hogy a
foldfelszinre hurcoljanak, és ott 4tadjanak az Ejarnak.

Megraztam a fejemet.

— Tényleg azt hiszed, elhiszem, hogy Mal atadna engem az
Ejarnak?

— Részedték - szolalt meg Tolja halkan. - Olyan
kétségbeesetten ki akart téged szabaditani, hogy az 6 babjava lett.

Malra pillantottam. Nem tudtam olvasni az arcabdl. A kétely
els6 szilankja most elGszor karcolt meg. Sosem biztam meg
Zojaban, és mennyire ismertem igazdn Nagyat? Zsenya pedig —
Zsenya rengeteget szenvedett az Ejart6l, de a kotelékei mélyen
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gyokereztek. Hideg veriték iitkozott ki a nyakamon, és éreztem,
ahogy a pani félelem rancigalni kezd, megbolygatja a
gondolataimat.

— Cselszovés a cselszovésben — sziszegte az Apparatus. — Lagy
szived van, és az most az arulod lett.

— Nem — feleltem. — Ennek semmi értelme.

— Ezek mind kémek és csalok!

A halantékomra nyomtam az ujjaimat.

— Hol van a tobbi grisaim?

— Addig fogsagban, amig rendesen ki lehet hallgatni 6ket.

— Mondd, hogy sértetlenek!

— Latjatok, hogy mennyire aggodik azokért, akik artananak
neki? — kérdezte az Apparatus a papgardistakat. O ezt élvezi,
dobbentem ra. Erre vart. — Ez mutatja, hogy milyen kedves,
milyen nagylelkd.

— A tekintetiink talalkozott. — Van par sériilés, de az arulok a
legjobb apolast fogjak kapni. Csak egy szavadba keriil.

A figyelmeztetés egyértelmii volt, és ekkor végiil megértettem.
Akar tényleg szervezkedtek a grisak, akar a pap talalta ki ezt az
egész Osszeeskiivést, eljott a pillanat, amiben reménykedett, eljott
az esély, hogy teljessé tegye az elszigeteltségemet. Nem
latogathatom meg tobbet a Katlanban Zsenyat, nem lesz tobb
lopott beszélgetés Daviddel. A pap kihasznélta ezt az esélyt, hogy
elvalasszon mindenkit6l, akinek a hiisége erésebben kot6dott
hozzdm, mint az 6 iigyéhez. Es én tal gyenge voltam, hogy
megallitsam.

De vajon Tamar az igazat mondta? A szovetségeseim tényleg
ellenségek voltak? Nagya lehajtotta a fejét. Zoja felszegte az allat,
kék szeme kihivoan csillogott. Konnyen elhittem, hogy egyikiik
vagy mindkettd ellenem fordulhat, hogy felkereshetik az Ejurat és
felajanlhatnak engem ajandékul, a kegyelem reményében. David
pedig segitett raim tenni a nyakéket.

Vajon Malt triikkel vették ra, hogy segitsen az elaruldsomban?
Nem tiint sem ijedtnek, sem aggdédonak — ugy festett, mint
Kerazimban, amikor éppen olyasmire Kkésziilt, amivel
mindkett6nket bajba sodort. Az arca kék-zoldre volt verve, de
feltint, hogy egyenesebb a tartasa. Es aztan felfelé pillantott,
mintha csak az égre emelné tekintetét, mintha imadkozna. De én
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jobban ismertem ennél. Mal sosem volt az a vallasos fajta. A
fékiirt6 felé nézett.

Csel a cselben. David idegessége. Tamar szavai: Megbizol
benne.

— Engedd el 6ket! — parancsoltam.

Az Apparatus megrazta a fejét, arca maga volt a testet Oltott
SZOMmorusag.

— A mi szentlinket meggyengitik azok, akik azt mondjak,
szeretik 6t. Nézzétek meg, milyen torékeny, milyen beteges! Az
ugynevezett baritai befolydsa megronto. — Néhany papgérdista
bolintott, és a szemiikben kiilonos, fanatikus fényt lattam. — O egy
szent, de ugyanakkor egy fiatal lany is, akit az érzelmei vezetnek.
Nem érti az itt munkal6 eréket.

— Azt nagyon is értem, hogy utat tévesztettél.

Az Apparatus ram villantotta onelégiilt, szdnakozé mosolyét.

— Beteg vagy, Szankta Alina. Nem vagy a megfelel6
lelkiallapotban. Nem tudod megkiilonboztetni az ellenséget a
barattol.

Ez ezzel jar — gondoltam komoran. Vettem egy nagy levegét.
Eljott a pillanat, hogy dontsék. Hinnem kellett valakiben, és az
nem az Apparatus volt, aki elarulta a cart, majd elarulta az Ejurat
is, és akirdl tudtam, hogy szivesen elrendezné a martirhalalomat,
ha az szolgalna a céljait.

— Elengeded Gket—ismételtem. — Nem figyelmeztetlek még
egyszer.

Erre giinyos mosoly suhant at az ajkan. A szanalmon tal lattam
az onteltséget is. Tokéletesen tisztaban volt azzal, hogy mennyire
gyenge vagyok. Abban kellett reménykednem, hogy a tobbiek
tudjak, mit csinalnak.

— A termeidbe kisérnek, hogy a napot maganyosan tolthesd —
kozolte. — Gondolkodni fogsz a torténteken, és akkor visszatér a
jozan eszed. Ma este egyiitt fogunk imadkozni. Utmutatasért.

Miért gyanakodtam arra, hogy az ,Gtmutatds” a tlizmadar
hollétére vonatkozik, és feltehetGen minden értesiilésre, amit csak
tudtam Nyikolaj Lancovrol?

— Es ha nemet mondok? - kérdeztem, végigmérve a
papgardistakat. — Akkor a katonaid fegyvert ragadnak a szentjiik
ellen?
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— Te sértetlen maradsz, és megvédiink, Szankta Alina — felelte
az Apparatus. — Am ugyanezt az udvariassagot nem terjeszthetem
ki azokra, akiket te a barataidnak nevezel.

Ujabb fenyegetés. A gardistdk arcat néztem, lazasan csillogo
szemiiket. Meggyilkolnak Malt, megolnék Zsenyat, engem a
termeimbe zarnanak, és kozben igazsadgosnak tartanak a tetteiket.

Hatraltam egy fél 1épést.

Tudtam, hogy az Apparatus ezt a gyengeség jelének fogja
tartani.

— Tudod, hogy miért jottem ide, te pap?

Csak legyintett erre elutasit6an, tisztdn latszott, mennyire
tiirelmetlen.

— Mert az otthonodra emlékeztet.

A tekintetem egy pillanatra osszevillant Maléval.

— Mostanra mar tudhatnad — mondtam —, hogy egy arvanak
nincs otthona.

Megmozgattam az ujjaimat a ruhaujjamban. Arnyak szaladtak
fel a Katlan falain. Nem volt valami nagy figyelemelterelés, de
megtette a magaét. A papgardistak megriadtak, vadul lengették
ide- oda a puskaikat, mikozben grisa foglyaik dobbenten h&koltek
hatra. Mal nem habozott.

— Most! — kialtotta. Elérelendiilt, és kitépte a puskaporos
erszényt az Apparatus kezébdl.

Tolja meglenditette mindkét oOklét. Két papgardista
Osszerogyott, a mellkasat markolaszva. Nagya és Zdja felemelték
keziiket, Tamar pedig megperdiilt, és szekercéivel atvagta
koteleiket. Mindkét szélhivd még magasabbra emelte a karjat,
mire szél tort be a helyiségbe, felkavarva a flirészport a padlon.

— Lefogni 6ket! — rikkantotta az Apparatus. Az 6rok mozgasba
lendiiltek.

Mal a leveg6be hajitotta a 16poros erszényt. Nagya és Zoja
feljebb taszitotta, fel a f6kiirt6be.

A fit nekirohant az egyik gardistanak. A torott bordakat
nyilvanval6an csak szinlelte, mivel egy kicsit sem habozott. El6bb
az Oklével sujtott, aztan jott a konyokiités. A papgardista a foldre
zuhant. Mal felkapta a pisztolyat, és magasra célzott, fel a
kiirtébe, a sotétségbe.

Ezvolt a terv? Senki nem lehetett képes ilyen 16vésre.
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Egy maésik gardista vetette magat Malra. Aki kiperdiilt a
fogasabol, és tlizelt.

Egy pillanatra csend tamadt, fesziilt csend, aztan magasan
felettiink egy tompa bummot hallottam.

Hangos morajlas aradt felém. A fenti kiirt6b6l korom- és
tormelékfelhé gomolygott lefelé.

— Nagya! — kialtotta Zoja, akit elkapott egy gardista. Nagya egy
ivet irt le a karjaval, mire a felh$ tekergézve szivodott bele egy
orvénylé oszlopba. Porogve hullott a padlora, fold és kavicsok
artalmatlan zaporéban.

En mindezt homaélyosan fogtam csak fel — a harcot, az
Apparatus diihodt kialtasait, a tavolabbi falnal begyulladt olajat.

Zsenyaval egyetlen okbol jartunk a konyhakba: a t{izhelyek
miatt. Nem a meleg és nem is a kényelem miatt, hanem azért,
mert ezek az 6si tlizhelyek mind a fékiirtébe vezettek. Es a kiirt6
volt az egyetlen hely a Katedralisban, ami egyenesen a felszinre
vezetett. Egyenesen a napsiitésbe.

— Intézzétek el Oket! — orditott oda az Apparatus a
papgardistdinak. — Megprobalnak végezni a szentiinkkel!
Megproébalnak végezni mindnyajunkkal!

Mindennap idejartam, abban a reményben, hogy a szakicsok
hatha tobb tiizet is gyjtanak, igy a kiirt6 mindig nyitva lesz.
Idézni probaltam: a papgardistak eldl eltakart Zsenya vastag
kendd@je és az iranta érzett babonas félelem. Probalkoztam, de
hidba. Most viszont Mal szélesebbre robbantotta a fékiirt6t. Csak
imadkozhattam és fohaszkodhattam, hogy a fény valaszoljon.

Ereztem, mérfoldekkel felettem — tétovan, mint egy suttogést.
Hatalméaba keritett a pani félelem. Tl nagy a tavolsag. Ostobasag
volt reménykedni.

Aztan mintha valami feltdimadt volna bennem, és kinytjtozott,
mint egy tal sokaig pihend él6lény. Aminek az izmai elpuhultak
att6l, hogy nem hasznalta 6ket, de azért még megvoltak, és vartak.
Szolitottam, és a fény valaszolt a nyakamon pihend agancs, a
csuklomat borit6 pikkelyek erejével. Rohanva oOntott el,
diadalmasan, lelkesedve.

Ravigyorogtam az Apparatusra, hagytam, hogy elontson az
oromujjongas.
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— Aki ilyen megszallottja a szent t{iznek, jobban teszi, ha tobb
figyelmet szentel a fiistnek.

A fény belém csapddott, és olyan vakit6 zuhataggal robbant
szét a teremben, hogy megvilagitotta az Apparatus arcara kitild,
mar-mar komikus megrokonyodést. A papgardistak a levegGbe
lokték karjukat, és szorosan behunytak a szemiiket a vakité fény
miatt.

A fénnyel egyiitt megérkezett a megkonnyebbiilés is: honapok
oOta el6szor éreztem magam jol és teljesnek. Egy részem tényleg
aggodott amiatt, hogy talan sosem gyogyulok meg teljesen, mivel
az Ejarral vivott harcban a merzosztyot hasznaltam, mivel
arnykatonakat teremtettem, mivel a vilagsziv megteremtésekor
athagtam a szabalyokat, és emiatt valahogy elvesztettem ezt az
ajandékot. Most viszont ugy éreztem, mintha a testem életre
kelne, a sejtjeim Ujjaélednének. Er6 oOmlott a vérembe,
visszaverddve a csontjaimba.

Az Apparatus gyorsan visszanyerte a lélekjelenlétét.

— Mentsétek meg a szentet! — kiabalta. — Mentsétek meg az
aruloktol!

Par gardista értetleniill nézett, mésok ijedten, de ketten
elorelendiiltek, hogy teljesitsék a pap kérését, és felemelt
szablyaikkal Nagyara és Zo6jara rontottak.

Hatalmambdl egy csillogd kaszat formaltam, és kezemben
éreztem a Vagéas adta er6t.

Aztdn Mal elém ugrott, nekem pedig alig maradt idém
hatraszokkenni. A régota nem hasznalt erd visszarugott, zakatolni
kezdett a szivem. Mal egy kardot fogott a kezében, és a pengéje
megvillant, ahogy levagta vele el6bb az egyik, majd a masik oOrt.
Azok agy doltek el, akar két fa.

Két tjabb kozeledett, de Tolja és Tamar mar ott volt, hogy
megallitsak 6ket. David Zsenyahoz szokkent. Nagya és Zdja Gjabb
Ort ropitett a levegébe. A szemem sarkabdl lattam, hogy a
papgardistak felemelik puskaikat, hogy tiizet nyissanak.

Elontott a harag, és kiizdenem kellett, hogy megzabolazzam.
Nem lesz tobb, hataroztam el magamban. Nem lesz tobb halal
ma. A Vagassal tiizes ivet irtam le. Az atzadult a hossza asztalon,
és a papgardistak el6tt vajt bele a foldbe, sotét, asitd arkot nyitva
a konyhapadlon. Nem lehetett megmondani, milyen mélyre nyult.
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Az Apparatus arcara volt irva a rettegés — a rettegés és még
valami, ami amulat is lehetett. A gardistak térdre hulltak, és egy
pillanattal kés6bb a pap is kovette a példajukat. Egyesek sirtak,
imadsagokat kantaltak. A konyhaajto tiloldalat 6klok piifolték, és
azt jajongték: ,Szankta! Szankta!”

Oriiltem, hogy az én nevemet kidltozzak, és nem az
Apparatusét. Leengedtem mindkét kezemet, hagytam, hogy
meggyengiiljon a fény. Nem akartam elengedni. Az elesett
gardistak tetemeire néztem. Az egyikiiknek flirészporos lett a
szakalla. Majdnem én lettem az, aki kioltotta az életét.

Egy kevés fényt gytijtGttem, és fenntartottam magam kortil egy
meleg szinl gloriat. Ovatosnak kellett lennem. Az erd taplalt
ugyan, de tal régota nélkiiloztem. Legyengiilt testem csak nehezen
tartotta fent, és nem tudtam biztosan, mik a hataraim. Viszont
mar hénapok 6ta sinylédtem az Apparatus rabsagaban, és nem
lesz még egy ilyen lehetGségem.

Emberek hevertek holtan vagy vérezve, és a Katlan ajtaja el6tt
tomeg ver6dott ossze. Nyikolaj hangja szolalt meg a fejemben: Az
emberek szeretik a latvanyossagokat. Es az el6éadas még nem ért
véget.

Elindultam, gondosan kikeriilve a sajat magam nyitotta arkot,
és megalltam az egyik térdepld 6r elGtt.

Fiatalabb volt a tobbieknél — a szakalla még csak most sarjadt;
tekintetét a foldre szegezte, mik6zben imat mormolt. Nemcsak a
sajat nevemet hallottam, hanem igazi szentekéit is, amiket ugy
fizott egybe, mintha egyetlen sz6 lenne. A kezemmel
megérintettem a vallat, mire 6 behunyta a szemét, az arcan
konnyek csorogtak.

— Bocsass meg! — mondta. — Bocsass meg!

— Nézz ram! — parancsoltam neki szelid hangon.

Nagy nehezen felemelte a fejét. Kezembe fogtam az allat,
gyengéden, akar egy anya, noha kicsit id6sebb lehetett ndlam.

— Hogy hivnak?

— Vlagyimnak... Vlagyim Ozwalnak.

— Helyes dolog kételkedni a szentekben, Vlagyim. Es az
emberekben.

Remegve bolintott, mikozben tjabb konnycsepp gordiilt le az
arcan.
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— A katoniaim az én jelemet viselik — mondtam, utalva a
Szoldat Szolt diszit6 tetovalasokra. — Mostanaig elkiiloniiltetek
toliik, konyveitekbe és imaitokba temetkeztetek, ahelyett, hogy
meghallgattatok volna a népet. Felveszed most mar az én jelemet?

— Igen — felelte lelkesen a fit.

— Hiiséget eskiiszol nekem és csak nekem?

— Orommel! — kialtotta. — Szol Koroljeva! — Napkiralynd.

Felfordult a gyomrom. Egy részem utalta, amire késziiltem.
Nem vehetném ra 6t arra, hogy inkabb alairjon valamit? Hogy
véreskiit tegyen? Hogy igazan elkotelezze magat mellettem? Am
ennél erésebbnek kellett lennem. Ez a fit és a tarsai fegyvert
ragadtak ellenem. Nem engedhettem meg, hogy ez ujra
megtorténjen, és ehhez a szentek meg a szenvedés nyelve vezetett:
a nyelv, amibdl értettek.

— Nyisd szét az ingedet! — parancsoltam. Most nem a szeret6
anya voltam, hanem egy masfajta szent, a szent tiizet hordozo
harcos.

Az ujjai tlgyetlenkedtek a gombjaival, de nem habozott.
Széthuzta a szovetet, felfedve meztelen mellkasat. Faradt voltam,
gyenge. Osszpontositanom kellett. Demonstralni akartam
valamit, nem megolni a fiuat.

Ereztem a kezemben a fényt. A tenyeremet ranyomtam a szive
feletti sima bdérre, és engedtem, hogy liiktetni kezdjen az er6.
Vlagyim 0Osszerezzent, amikor elérte, megperzselte a testét, de
nem kialtott fel. A szeme kiguvadt, de nem pislogott, arckifejezése
elragadtatasrol arulkodott. Amikor elhuztam a kezemet, ott
maradt a tenyerem lenyomata a mellkasdn, mint valami
haragosvorosen liiktet6 billog.

Nem is rossz — gondoltam komoran —, ahhoz képest, hogy
most eloszor csonkitok meg egy embert.

Elengedtem az er6t, oriilve, hogy vége.

— Kész is.

Vlagyim lenézett a mellkasara, arcara idvoziilt mosoly iilt ki.
Godrocskék vannak az arcan, ért villimcsapésszerien a
felismerés. Godrocskék és egy borzalmas heg, amit élete végig
viselni fog.

— Koszonom, Szol Koroljeva.

— Allj fel! — parancsoltam.
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Engedelmeskedett, és ragyogo arccal nézett le ram; a szemébdl
még mindig csorogtak a konnyek.

Az Apparatus olyan mozdulatot tett, mintha szintén fel akarna
allni.

— Maradj, ahol vagy! — csattantam fel, ahogy haragom
visszatért. Miatta kellett megbillogoznom ezt az ifjat. Miatta
hevert holtan két ember, akiknek a vére técsdba gyilt a
meghamozott hagymak és répak héjan.

Lenéztem ra. Nagy volt a kisértés, hogy kioltsam az életét, hogy
orokre megszabaduljak t6le. De nagy ostobasag lenne. Sikeriilt
par katonat lenyligoznom, de ha meggyilkolndm az Apparatust, ki
tudja, milyen kaoszt szabaditanék el? Viszont ezt akarod, mondta
egy hang a fejemben. A fold alatt toltott honapokért, a félelemért
és a megfélemlitésért, minden egyes, a fold alatt felaldozott
napért, amikor pedig a tlizmadarra vadaszhattam volna, hogy
miel&bb bosszit alljak az Ejtaron.

Nyilvan latta a szememen, hogy mire késziilok.

— Szankta Alina, én csak biztonsagban szerettelek volna tudni,
hogy ismét ép és egészséges legyél — mondta remegve.

— Akkor vedd ugy, hogy az imaid meghallgatasra talaltak. — Ida
volt hazugsig, amit mondtam, ez annak mindsiilt. Onmagamrol a
legkevésbé sem mondtam volna, hogy ép vagy egészséges vagyok.
— Te, pap! — folytattam. — Menedéket fogsz nyujtani az azt
keresGknek, és nem csak a napszent hiveinek.

Megrazta a fejét.

— A Fehér-Katedralis biztonsaga...

— Ha nem itt, akkor méashol. A te dolgod, hogy megoldd!

Nagy levegoét vett.

— Természetesen, igy lesz.

— Es nem lesz tobb gyerekkatona.

— Ha a hivek harcolni akarnak...

— El6ttem térdelsz — kozoltem. — Most nem alkudozunk.

Az ajka elvékonyodott, de egy pillanattal késébb elfogad6an
biccentett.

Koriilnéztem.

— Ti itt mind tanti vagytok ezeknek a rendelkezéseknek. —
Majd az egyik gardistahoz fordultam. — Ide a fegyvereddel!
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Pillanatnyi habozas nélkiill nytjtotta at nekem. Némi
elégedettséggel lattam, hogy az Apparatus szeme kiguvad a
rémiilett6l, de a fegyvert csak atnyujtottam Zsenyanak, majd
kértem egy szablyat Davidnek, noha tudtam, hogy sok hasznat
nem veszi. Zbja és Nagya készen alltak, hogy idézzenek, Mal és az
ikrek pedig mar fel voltak fegyverkezve.

— Fel! — mondtam az Apparatusnak. — Legyen koztiink béke!
Hiszen ma mind csodakat lattunk.

Felalltam, és ahogy atoleltem, a fiilébe stugtam.

— Aldasodat fogod adni a kiildetésiinkre, és kovetni fogod a
neked kiszabott parancsaimat. Kiilonben kettéhasitalak és a két
feledet a Z6néaba hajitom. Megértetted?

Nyelt egyet és bolintott.

Idé6re lett volna sziikségem, hogy gondolkodni tudjak, de az
nem maradt. Ki kellett nyitnunk az ajtét, hogy megmagyarazzuk
az embereknek az elesett gardistakat és a robbanast.

— Gondoskodjatok a halottaitokrol! — széltam oda az egyik
papgardistanak. — Magunkkal vissziik 6ket. Van... van csaladjuk?

— Mi vagyunk a csaladjuk — felelte Vlagyim.

A tobbiekhez fordultam.

— Szedjétek Ossze a hiveket szerte a Fehér-Katedralisban, és
hozzatok Gket a nagybarlangba! Egy 6ra mulva beszédet intézek
hozzajuk.

Vlagyim, miutan elhagyjuk a Katlant, szabaditsd ki a tobbi
grisat, és kisérd Gket a szallasomra!

Megérintette a billogot a mellkasan, egyfajta tisztelgésképpen.

— Szankta Alina.

Mal kék-zold foltos képére néztem.

— Zsenya, hozd 6t rendbe! Nagya...

— Mar intézem — szolalt meg Tamar, aki mar a vért torolgette
Nagya ajkarol egy toriilkozével, amit egy meleg vizzel teli fazékba
martott. — Sajnalom — hallottam még fél fiillel.

Nagya elmosolyodott.

— Hitelesnek kellett tlinnie. Amigy meg, majd visszakapod.

— Majd meglatjuk — felelte Tamar.

A tobbi grisara néztem, ahogy elnytitt keftdikban alltak. Nem
nyUjtottunk valami lenytigoz6 latvanyt.

— Tolja, Tamar, Mal, ti velem jottok az Apparatussal egylitt.
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Lehalkitottam a hangomat.

— Igyekezzetek magabiztosnak és... fenségesnek tiinni.

— Van egy kérdésem... — kezdte Zoja.

— Nekem vagy szaz, de varniuk kell. — Nem akartam, hogy a
kinti tomegbdl csGcselék legyen. — Az Apparatusra néztem. Ott
lapult bennem a sotét késztetés, hogy megaldzzam, hogy el6ttem
ktsszon- masszon a fold alatti fogva tartas hossza heteiért. Rut és
ostoba gondolatok voltak ezek. Kicsinyes elégtétellel ugyan
eltolthettek volna, de milyen aron? Nagy leveg6t vettem, ugy
folytattam: — Azt akarom, hogy mindenki més vegyiiljon el a
papgardistakkal. Igy mutassuk ki, hogy szovetségesek vagyunk.

Felsorakoztunk az ajtd el6tt. Az Apparatus és én alltunk elol,
mogottiink sorakoztak fel a papgardistak és a grisak: az elesettek
tetemeit fivéreik emelték a magasba.

— Vlagyim — mondtam —, nyisd ki az ajt6t!

Ahogy Vlagyim elhtizta a reteszeket, Mal odaallt mellém.

— Honnan tudtad, hogy képes leszek majd idézni? — stgtam
oda neki alig hallhat6an.

Ram nézett, és halvany vigyor teriilt szét az ajkan.

— Hittem benned.
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kezemet, és fénycsova vilagitotta meg a folyosot. Az
alagitban allok erre felkialtottak. Akik eddig nem
térdeltek, most térdre hulltak, és korusban tortek fel korilottiink
a fohaszok.
— Beszélj! — motyogtam az Apparatusnak, mikozben az
imadkozokat ragyogd napfénybe vontam. — Es legyen hatésos!
— Ma nagy prébatételt kellett kidllnunk — jelentette ki sietve. —
Es a szentiink erdsebben keriilt ki belSle, mint korabban
barmikor. Eljott a sotétség eme szent helyre... )
— En lattam! — kialtotta az egyik papgardista. — Arnyak
maésztak a falakon.
— Ha mar szoba keriilt... — dormogte oda Mal.
— Majd késGbb!
— De aztan elenyésztek — folytatta az Apparatus —, ahogy
mindig is el fognak. A hit tizte el 6ket!
ElGreléptem.
— Es az én erém.
Ujra fény ontotte el a folyosot, vakité zuhatagként. Az emberek
tobbsége még sosem latta, hogy mire vagyok képes a

Q 7 AJTO KET SZARNYA KITARULT. ElGrelenditettem mindkét
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hatalmammal. Volt, aki zokogott, és a nevemet is hallottam, de
elnyomték a ,Szankta! Szankta!” kialtasok.

Mikozben az Apparatus és a papgardistak élén lépkedtem,
vadul tortem a fejemet, a valasztasi lehetGségeket mérlegelve.
Vlagyim el6ttiink ment, gondoskodva roéla, hogy a parancsaimat
teljesitsék.

Végre esélyiink nyilt elhagyni ezt a helyet. De mivel jar majd,
ha kijutunk a Fehér-Katedralisbol? Itt marad a seregem, raadasul
az Apparatus gondjaira bizva. Csakhogy nem sok egyéb lehetSség
allt el6ttiink. Fel kellett jutnom a felszinre. Sziikségem volt a
tlizmadarra.

Mal elkiildte Tamart, hogy szedje 0ssze a tobbi Szoldat Szolt, és
keressen még tobb miikodo6 tlizfegyvert. A papgardistak feletti
uralmam finoman szélva is ingatag volt. Szerettiik volna, ha baj
esetén vannak fegyvereink, és reméltem, hogy szamithatok
napkatonaim hiiségére.

Személyesen kisértem az Apparatust a szallasara, Mal és Tolja
tarsasagaban.

Az ajtajahoz érve azt mondtam:

— Egy o6ra mulva egyiitt vezetjiik az istentiszteletet. Ma este
elmegyek a grisiimmal, és te megaldod az utunkat.

— Szol Koroljeva — suttogta az Apparatus. — Ova intelek attél,
hogy ilyen hamar visszatérj a felszinre. Az Ejar pozicidja erds. A
Lancov fitnak kevés a szovetségese...

— En a szovetségese vagyok.

— Sorsodra hagyott a Kis Palotaban.

— De életben maradt, pap. Ezt jobb lenne, ha az eszedbe
vésnéd. — Nyikolaj ugy tervezte, hogy csaladjat és Baghrat
biztonsagba helyezi, azutan visszatér harcolni. Csak remélhettem,
hogy sikerrel jart, és hogy igazak a hiresztelések, miszerint 6 dulja
az északi hatart.

— Hadd gyengitsék meg egymast, és aztan nézziik meg, merrol
faj a szél...

— Ennél tobbel tartozom Nyikolaj Lancovnak.

— A hiiség hajt? Vagy a kapzsisag? — erdskodott tovabb az
Apparatus. — Az er6sit6k szdmolatlan év oOta varjak, hogy
osszekeriiljenek, te pedig nem tudsz varni még par honapot?
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A fogaimat csikorgattam, amikor erre gondoltam. Nem tudtam
biztosan, mi hajt engem, hogy a bosszavagy, vagy valami
nemesebb dolog, hogy a tlizmadar utdni mohosag, vagy a
Nyikolajhoz fiz6d6 baratsagom. De nem sokat szamitott.

— Ez az én haboram is — mondtam. — Nem fogok bebujni egy
ko ala, mint egy gyik.

— Konyorgom, hallgass ram! Nem tettem semmi mast, csak
hiien szolgaltalak.

— Ahogy a cart is? Ahogy az Ej urat?

— En a nép hangja vagyok. Nem 6k vélasztottdk a Lancov
carokat, ahogy az Ejurat sem. Téged valasztottak szentjiiknek, és a
carngjiikként is szeretni fognak.

Mar atto6l elfaradtam, amit ezek a szavak jelentettek.

A vallam felett odanéztem, ahol Mal és Tolja varakozott
tiszteletteljes tavolsagban.

— Es te hiszel ebben? — kérdeztem a paptol. A kérdés azota
nem hagyott nyugodni, amiota el6szor értesiiltem arroél, hogy ezt a
kultuszt épitgeti. — Tényleg szentnek tartasz?

— Az nem fontos, hogy én mit hiszek — felelte. — Ez az, amit
sosem értettél meg. Tudsz roéla, hogy oltarokat kezdenek neked
emelni Fjerddban? Fjerddban, ahol a grisdkat maglyan égetik el.
A félelmet és a tiszteletet vékony vonal valasztja el egymastdl,
Alina Sztarkov. En képes vagyok mozgatni ezt a vonalat. Ez a
jutalom, amit neked kinalok.

— De én nem akarom.

— Viszont meg fogod kapni. Az emberek azért harcolnak
Ravkaért, mert ez a car parancsa, mert a zsoldjuk miatt nem
éhezik a csaladjuk, mert nincs mas valasztasuk. Erted azért
harcolnak, mert nekik te vagy a megvaltas. Ehezni fognak érted,
érted odadobjak az életiiket és a gyerekeik életét. Félelem nélkiil
habortznak majd és 6rommel halnak meg. A hitnél nincs nagyobb
erd, és nem lesz nagyobb sereg anndl, amit a hit hajt.

— A hit nem védte meg a katondidat a nyicsevéktdl. Es
semennyi fanatizmus sem fogja.

— Te csak a haborut latod, mig én az eljovend6 békét. A hit
nem ismer hatarokat, sem népeket. Az irdntad érzett szeretet mar
gyokeret vert Fjerddban. Utanuk jonnek majd a shuk, aztan a
kerchiek. A népiink eldrejut majd, terjeszteni fogja az igét, és
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nemcsak Ravkaban, hanem szerte a vilagon. Ez vezet el a békéhez,
Szankta Alina. Altalad.

— Tal magas az ar.

— A haboru az az ar, amit a valtozasért fizetiink.

— Es ezt a koznép fizeti meg, az olyan foldmiivesek, mint
amilyen én is vagyok. Sosem azok, mint akik kozé te is tartozol.

—Mi...

Egy kézmozdulattal belefojtottam a szét. Eszembe jutott, hogy
az Ejir egy egész varost tarolt le, hogy Nyikolaj fivére, Vaszilij
elrendelte, hogy szillitsik le a besorozandok életkorat. Az
Apparatus azt allitotta, hogy a népért szdl, de nem kiilonbozott a
tobbiektol.

— Vigyazz rajuk, te pap! — erre a nyajra, a seregre. Kapjanak
rendesen enni! A gyerekek arcara ne keriiljon jel, a keziikbe pedig
fegyver! A tobbit pedig bizd ram!

— Szankta Alina...

Kinyitottam a lakrészébe vezet6 ajtot.

— Hamarosan egyiitt imadkozunk majd — mondtam. — De azt
hiszem, hasznodra valik, ha te hamarabb elkezded.

MALLAL HATRAHAGYTUK. az Apparatust a szallasan, 6rzését Toljara
biztuk, azzal a szigort paranccsal, hogy az ajtaja maradjon zarva,
és senki ne zavarja a papot imadsag kozben.

Gyanitottam, hogy az Apparatus hamarosan ismét visszaszerzi
az uralmat a papgardistak felett, Vlagyimot is beleértve. De
nekiink csak par ora elény kellett. Halas lehetett, amiért nem
zsuppoltam be a levéltar egyik dohos szegletébe.

Amikor végre visszaértem a szobamba, a keskeny, fehér
helyiség zsufolasig megtelt a grisakkal, az ajtoban pedig Vlagyim
varakozott. A szalldssom a Fehér-Katedralis legnagyobb iiregei
kozé tartozott, de még igy is kihivast jelentett, hogy beférjen
tizenkét ember. Senki sem tlint tulzottan megviseltnek. Nagya
ajka feldagadt, Makszim pedig éppen a Stigg szeme feletti vagast
latta el. Most el6szor gytilhettiink 0ssze a fold alatt, és volt valami
megnyugtatd abban, hogy a grisdkat egy helyen lathattam,
szegényes butoraim kozt iildogélve.
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Mal lathatoan nem értett egyet ezzel.

— Akar egy rezesbanda is lehetnénk — zsortol6dott az orra alatt.

— Mi az ordog folyik itt? — kérdezte Szergej, miutan elkiildtem
Vlagyimot. —Az egyik percben még a gyengélkedén voltam
Makszimmal, a kdvetkez6ben meg bedugtak egy zarkaba. — Fel-
ala jarkalt. A nyirkossag kiiitkozott a borén, és sotét karikak
hazodtak a szeme alatt.

— Nyugalom! — intette Tamar. — Mar nem vagy racsok mogott.

— Akér lehetnék is. Mind csapdaban vagyunk idelent. Es az a
fatty csak az esélyre var, hogy megszabaduljon téliink.

— Ha ki akartok jutni a barlangokbol, most itt van a lehetGség —
mondtam. — Elmegyiink. Még az este.

— Hogyan? — kérdezte Stigg.

Mintegy valaszként, egy ropke, ragyogd pillanat erejéig
felvillantottam a napfényt a tenyeremben — bizonyitékként, hogy
az er6m ismét fellobbant bennem, még ugy is, hogy ez a kis
mutatvany tobb erékifejtést kivant a kelleténél.

A szobéban fiittyszo és éljenzés harsant.

— Igen, igen — bdlogatott Zoja. — A napidéz6 tud idézni.
Mindez alig par elhalélozasba és egy kisebb robbanésba kertiilt.

— Felrobbantottatok valamit? — kérdezte Harshaw panaszosan.
— Nélkiilem?

A falhoz présel6dott Stigg mellett. A két pokolhivd nem is
lehetett volna kiilonb6zGbb. Stigg alacsony volt, zomok, szinte
fehéressz6ke hajjal. Egy massziv, vaskos imagyertya jutott réla az
ember eszébe. Harshaw ellenben nyulank és magas, haja még
Zsenyaénal is vorosebb, mar-mar vérszini. Egy girhes, voros
cirmos valahogy bejutott a Fehér-Katedralis zsigereibe, és
megkedvelte. Mindenhova kovette, a két 1aba kozott bujkalt, vagy
felkapaszkodott a vallara.

— Egyaltalan, honnan szereztétek a puskaport? — kérdeztem,
miutan leliltem Nagya és a fivére mellé az agyam szélére.

— En készitettem, amikor azt hitték, hogy gydgyirt kotyvasztok
— felelte David. — Pont Ggy, ahogy az Apparatus mondta.

— A papgardistéak orra el6tt?

— Nem mintha barmit is tudnanak az Alaptudomanyrol.

— Hat, valaki nyilvan ért hozza. Hiszen elkaptak.
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— Nem egészen — mondta Mal. Az ajtonal alltak Tamarral,
mindketten a kinti folyosét tartottak szemmel.

— David tudta, hogy a Katlanban talalkozunk — arulta el Zsenya
—, és volt egy sejtése a fokiirtorol.

David 6sszevonta a szemoldokét.

— Az nem sejtés volt.

— Csakhogy a puskaport sehogy sem vihettiik ki a levéltarbol,
ugy nem, hogy az 6rok mindenkit megmotoztak.

Tamar elvigyorodott.

— Igy hat ravettiik az Apparatust, hogy 6 vigye oda.

Hitetlenkedve meredtem rajuk.

— Vagyis azt akartatok, hogy elkapjanak titeket?

— Kideriilt, hogy egy taldlkoz6 megszervezésének a legjobb
modja, ha letartoztatnak minket — allapitotta meg Zoja.

— Tudjatok, hogy ez milyen kockazatos 1épés volt?

— Orecevet hibaztasd! — szipogta Zo6ja. — Az 6 otlete volt ez a
ragyogo terv.

— Es bevdlt — mutatott ra Zsenya.

Mal vallat vont.

— Mint Szergej mondta, az Apparatus csak a lehetGségre vart,
hogy megszabaduljon téliink. Ugyhogy azt gondoltam: akkor
teremtsiink neki egyet!

— Csak abban nem lehettiink soha biztosak, hogy mikor lesz a
Katlanban — folytatta Nagya. — Amikor ma elhagytad a levéltart,
David azt mondta, hogy valamit a szallasan hagyott, és a
gyakorlohelyiségekbe jott, hogy megadja nekiink a jelet. Tudtuk,
hogy az Apparatus alighanem jobban megbizik Toljadban és
Tamarban, igy hat helybenhagytak minket kicsit...

— Nagyon — sz6lt kozbe Mal.

— Aztan kozolték, hogy felfedeztek egy ordogi tervet, amit
néhany elvetemiilt grisa és egy nagyon hiszékeny nyomkeres6
otolt ki.

Mal viccesen tisztelgett.

— Attol féltem, hogy az Apparatus ragaszkodik majd hozza,
dugjunk mindenkit a zarkakba — vallotta be Tamar. — Igy hat azt
allitottuk, hogy te kozvetlen veszélyben vagy, és maris a Katlanba
kell menniink.

Nagya elmosolyodott.
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— Es utdna reménykedtiink, hogy nem szakad a nyakunkba az
egész Katlan.

David erre még jobban 6sszerancolta a homlokat.

— Kordaban tartott robbanas volt. Az esély arra, hogy a barlang
szerkezete kitart, atlag feletti volt.

— A! Atlag feletti — jegyezte meg Zsenya. — Ezt miért nem
mondtad?

— Most mondtam.

— Es mi van az arnyékokkal a falon? — kérdezte Zo6ja. — Azt ki
csinalta?

Megfesziiltem, mert nem tudtam, mit mondjak.

— En voltam - szolalt meg Mal. — Mi intéztiik gy, hogy
eltereljiik a figyelmiiket.

Szergej fel-le sétalt, a biitykeit ropogtatta.

— El kellett volna mondanotok a tervet. Megérdemeltiink egy
figyelmeztetést.

— Legalabb hagyhattatok volna, hogy felrobbantsak valamit —
tette hozz4a Harshaw.

Z0bja elegansan megvonta a vallat.

— Nagyon sajnalom, hogy kirekesztettnek érzitek magatokat.
De ne feledjétek, hogy milyen argus szemmel figyeltek minket, és
az is csoda, hogy nem buktunk le. Egész biztosan veszélybe
sodortuk volna az egész tervet, ha tekintettel vagyunk az
érzéseitekre.

Megkoszoriiltem a torkomat.

— Alig egy o6ra mulva az Apparatussal fogok kozos
istentiszteletet tartani. Kozvetleniil azutan indulunk, és tudnom
kell, ki tart velem.

— Van ra barmi esély, hogy elarulod nekiink, hol a harmadik
erésit6? — kérdezte Zoja. Eddig csak az ikrek, Mal és én tudtam,
hogy reményeink szerint, hol lehet a tlizmadar. Es Nyikolaj,
emlékeztettem magam. Nyikolaj is tudta... ha még élt.

Mal megrazta a fejét.

— Minél kevesebbet tudtok, annal nagyobb biztonsagban
lesziink.

— Széval, el sem mondjatok nekiink, hogy hova megyiink? —
kérdezte Szergej mogorvan.
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— Ez nem teljesen igy van. Megprobaljuk felvenni a kapcsolatot
Nyikolaj Lancovval.

— Azt hiszem, Rijevosztyban kellene prébalkoznunk — vetette
fel Tamar.

— Menjiink a folyami varosokba? — érdekl6dtem. — De miért?

— Sturmhondnak egész Ravkaban voltak csempészitvonalai.
Lehetséges, hogy Nyikolaj ezeken at hoz fegyvereket az orszagba.
— Tamar mar csak tudta, hiszen Toljaval Sturmhond legénységnek
megbizhat6 tagjai voltak. — Ha a pletykak igazak, és valahol
északon van a rejtekhelye, akkor jo esély van ra, hogy a Rijevoszty
melletti lerakasi pont miikodik.

— Nagyon sok ebben a talan, és nincs benne semmi tobb —
vélekedett Harshaw.

Mal bolintott.

— Igaz. De ez a legjobb nyomunk.

— Es ha ez zsdkutca? — kérdezte Szergej.

— Szétvalunk — kozolte Mal. — Keresiink egy biztonsagos
helyet, ahol meglapulhatunk, és egy csapat nekiall felkutatni a
tlizmadarat.

— Nyugodtan maradhattok itt is — néztem a tobbiekre. —
Tudom, hogy a zardndokok nem baratsadgosak a grisakkal, és a
Mal este utdn nem tudom, milyen irdnyba valtoznak az érzéseik.
De ha elfognak minket a felszinen...

— Az Ejtr nem banik kesztytis kézzel az arulokkal — fejezte be
Zsenya halkan.

Erre mindenki feszengeni kezdett, de én alltam a tekintetét.

— Nem. Nem banik.

— Engem amtgy is kerestet — kozolte. — Ugyhogy megyek.

Z0bja lesimitotta kabatja kézelGjét.

— Gyorsabban haladunk nélkiiled.

— Tartani fogom a lépést — vagott vissza Zsenya.

— Kell is majd — szolalt meg Mal. — Olyan teriiletre megyiink,
ahol hemzsegni fognak a polgarérok, az Ejar opricsnyikjairdl nem
is szbélva. Konnyen felismerhetnek — nézett Zsenyara. — Ahogy
Toljat is, ami azt illeti.

Tamar ajka megrandult.

— Te szeretnél az lenni, aki megmondja neki, hogy nem johet?

Mal végiggondolta.
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— Talan alcazhatjuk egy nagyon nagy fanak.

Adrik olyan gyorsan szokkent talpra, hogy att6l majdnem
leestem az agyrol.

— Egy 6ra mulva talalkozunk! — jelentette ki, mintha csak igy
hivna ki barkit, aki vitatkozni mer. Nagya ram nézett, és vallat
vont, aztdn elhagyta a szobat. Adrik nem sokkal volt fiatalabb a
tobbségiinknél, de taldn csak azért, mert Nagya kisoccse volt,
valahogy mindig igyekezett bizonyitani nekiink.

— Hat, én megyek — jelentette ki Zoja. — Az itteni paratol
kikésziil a hajam.

Harshaw felallt, és ellokte magéat a faltol.

— Szivesebben maradnék — mondta, elnyomva egy asitast. — De
Oncat azt mondja, menjiink. — Fél kézzel a vallara kapta a
cirmost.

— Elnevezed valaha ezt az izét? — kérdezte Zoja.

— Mar van neve.

— Az Oncat nem név. Csak igy mondjak kaeliil, hogy macska.

— Illik r4, nem?

Zobja a szemét forgatta, és kiszokdécselt az ajtén, a nyomaban
Harshaw-val és Stiggel, aki udvariasan meghajolt, és azt mondta:

— Készen fogok allni.

A tobbiek kiszivarogtak utanuk. Gyanitottam, hogy David
szivesebben maradt volna a Fehér-Katedralisban, bezarko6zva
Morozova naploival. De & volt az egyetlen fabrikatorunk, és
amennyiben megtalaljuk a tizmadarat, sziikségiink lesz ra, hogy
kikovacsolja a masodik béklyot. Nagya lathatéan oriilt, hogy a
fivérével mehet, bar Tamar vigyorgott végig kifelé. Ugy sejtettem,
hogy Makszim inkdbb marad a gyengélkeddn, és igazam is lett.
Talan ra tudom venni Vlagyimot és a tobbi papgardistat, hogy
példat adva a zarandokoknak kiaknazzak a Makszim, mint
gyogyito nyujtotta el6nyoket.

Egyediil Szergej okozott meglepetést. Bar a Fehér-Katedralis
nyomorusagos, nyirkos és unalmas hely volt, egyben viszonylag
biztonsagos is. Es Szergej barmilyen lelkesen is igyekezett
menekiilni az Apparatus markdbol, nem voltam benne biztos,
hogy probara akarja tenni a szerencséjét veliink a felszinen. Am
csak kurtan bolintott, és annyit mondott:

— Ott leszek.
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Talan mind kétségbeesetten vagytunk latni a kék eget, és
szerettiink volna lehet6séget kapni, hogy ismét szabadok legyiink,
barmekkora is a kockazat.

Miutan mind elmentek, Mal felsbhajtott, és igy szolt:

— Hét, egy probat megért.

— Az a sok minden, amit a polgarérségrél mondtal... — Most
villant csak belém a felismerés. — Megprdbaltad elriasztani 6ket.

— Tizenkét ember tul sok. Egy ilyen nagy csapat lelassit minket
az alagutakban, és miutan kiériink a felszinre, még nagyobb
veszélynek tesz ki minket. Amint lesz ra esélyiink, szét kell
valnunk. Kizart, hogy egy tucatnyi grisat magammal vigyek a déli
hegyekbe.

— Rendben - egyeztem bele. — Feltéve, ha talalunk nekik
biztonsagos helyet.

— Nem konnyt feladat, de megoldjuk. — Az ajto6 felé indult. —
Fél 6ra mulva visszajovok, hogy elkisérjelek a nagybarlangba.

— Mal — kérdeztem —, miért ugrottal kozém és a papgardistak
kozé?

Véllat vont.

— Nem 6k voltak az els6k, akiket megoltem. Es nem is 6k
lesznek az utolsok.

— gy nem hasznalhattam elleniik a Vagast.

Nem nézett ram, amikor azt mondta:

— Egy napon carnd leszel, Alina. Minél kevesebb vér tapad a
kezedhez, annal jobb.

A carné szét olyan konnyen vette a szajara.

— Nagyon biztosnak t{insz abban, hogy megtalaljuk Nyikolajt.

— Abban vagyok biztos, hogy rabukkanunk a tlizmadarra.

— Kell egy sereg. A tlizmadar lehet, hogy nem lesz elég. —
Megdorgoltem a szememet. — Lehet, hogy Nyikolaj nem is lesz
Ravkaban.

— Az északrol érkezd jelentések szerint...

— Lehetnek az Ejur terjesztette hazugsigok. A ,Légherceg”
lehet, hogy csak egy mitosz, amit azért alkottak, hogy el6csaljanak
minket.

Lehet, hogy Nyikolaj sosem jutott ki a Nagy Palotabol. — Fajt
ezt mondanom, de azért sikeriilt kipréselnem a szavakat. — Lehet,
hogy mar meghalt.
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— Ezt hiszed?

— Nem tudom, mit higgyek.

— Ha valakinek sikeriilt megszoknie, az Nyikolaj.

A ttl ravasz roka. Még miutan levetette Sturmhondként viselt
alcajat, ugyanaz maradt nekem, aki volt, 6rokké gondolkodo,
orokké tervezgetd. Viszont nem latta elre a batyja arulasat. Es
nem latta az Ejar eljottét sem.

— Jol van — mondtam végiil, és szégyelltem, amiért remeg a
hangom. — Viszont nem kérdeztél az arnyékokrol.

— Kellene?

Nem tudtam ellenallni. Talan csak latni akartam, hogy mit szo6l
hozza. Begorbitettem az ujjaimat, mire arnyékok gombolyodtak
el a sarkokbol.

Mal a tekintetével kovette a mozgasukat. Mit vartam, hogy mit
tesz majd? Megijed? Diihbe gurul?

— Mast is tudsz csinalni veliik? — érdekl6dott.

— Nem. Ez csak valamiféle maradvanya annak, amit a
kapolnaban csinaltam.

— Marmint arrdl beszélsz, hogy megmentetted mindnyajunk
életét?

Elengedtem az arnyékokat, és az ujjaimmal
Osszecsippentettem az orrnyergemet, hogy igy szabaduljak meg a
ram tord kabasagtol.

— En a merzoszty hasznalatara gondolok. Ez nem igazi ers. Ez
csak egy vasari trikk.

— Olyasmi, amit t6le vettél el — mondta erre Mal. Nem hiszem,
hogy csak képzeltem a hangjabol kicsendiil6 elégedettséget. — Egy
szO6t sem szblok roéla, de szerintem nem kellene titkolnod a
tobbiek eldl.

Emiatt kés6bb is aggdodhatok.

— Mi van akkor, ha Nyikolaj emberei nincsenek Rijevosztyban?

— Ugy véled, hogy meg tudok talalni egy o6risi, mitikus
madarat, de nem bukkanok ra egyetlen nagyszaji hercegre?

— A hercegre, akinek honapokig sikeriilt kijatszania az Ejurat.

Mal végigmért.

— Alina, tudod, hogy sikeriilt nekem az a 16vés? A Katlanban?

— Ha azt mondod, azért, mert olyan jo vagy, leveszem a
csizmamat, és elverlek vele.
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— Hat, pedig annyira j6 vagyok — valaszolta halvany vigyorral.
— De Daviddel egy bogarat rakattam az erszénybe.

— Miért?

— Hogy megkonnyitse a célzast. igy nem volt mas dolgom, mint
kovetnem.

Felhtiztam a szemoldokomet.

— Nos, ez tényleg lenyligoz6 triikk.

Erre vallat vont.

— Ez az egyetlen, amihez értek. Ha Nyikolaj él, megtalaljuk. —
Sziinetet tartott, aztan hozzafiizte: — Nem hagylak tjra cserben. —
Mar megfordult, hogy kimenjen, de miel6tt becsukta az ajtot, még
visszaszolt: — Probalj meg pihenni! Idekint leszek, ha kellenék.

Jo6 ideig csak alltam ott. Szeretem volna elmondani neki, hogy
nem hagyott cserben, de ez nem volt teljesen igaz. Hazudtam neki
az engem gyotrd latomasokrol. Eltaszitott, amikor a leginkabb
sziikségem volt ra. Talan mindketten tdl nagy lemondasra kértiik
a masikat. Akar jogos volt, akar nem, ugy éreztem, Mal hatat
forditott nekem, és valamelyest még mindig nehezteltem ra.

Koriilnéztem az iires helyiségben. Meghokkentd volt ilyen sok
embert ide bezstfoldédva latni. Mennyire ismertem O6ket agy
igazabol?

Harshaw és Stigg par évvel volt idésebb a tobbieknél: a két
grisa azutan jutott el a Kis Palotaba, hogy hallottdk, a napidézé
visszatért. Lényegében idegenek voltak szamomra. Az ikrek agy
hitték, hogy isteni hatalom &ld4saban részesiiltem. Zdja csak
kelletleniil kovetett. Szergej széthullott, és tudtam, hogy
alighanem engem hib4ztat Marie haladlaért. Talan Nagya is. O
csendesebben gyaszolt, de Marie-val a legjobb baratnék voltak.

Es ott van Mal. Feltételeztem, hogy egyfajta békét kotottiink,
de ez nem ment konnyen. Vagy talan csak elfogadtuk, hogy mi
lesz bel6lem, és hogy az atjaink elkeriilhetetleniil szétvalnak. Egy
napon carnd leszel, Alina.

Tudtam, hogy legaldbb par percet meg kellene probalnom
aludni, de az elmém nem tudott lecsillapodni. A testem
zUimmogott a hasznalt er6tdl, és mohon vagyott még tébbre.

Az ajt6 felé néztem, és szerettem volna, ha zarhat6. Volt
valami, amit ki akartam probalni. Parszor mar nekirugaszkodtam,
de sosem sikeriilt fejfajason kiviil mast elérnem. Veszélyesnek
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szamitott, alighanem ostobasagnak is lehetett nevezni, de most,
hogy visszatért az er6m, Gjra szerettem volna megprobalni.

Leragtam a csizmamat, és lefekiidtem a keskeny agyra.
Behunytam a szememet, éreztem a torkomra szorul6 nyakéket, a
pikkelyeket a csuklbmon, magamban az er6t, ami olyan volt, akar
a szivverésem. Ereztem a véllsebemet, a s6tét hegesomét, amit az
Ejar nyicsevdja ejtett. Az megerdsitette a ketténk kozti koteléket,
igy belelathatott az elmémbe, ahogy a nyakék révén hozzafért az
er6mhoz. A kipolnaban ezt a koteléket forditottam ellene, és az
majdnem elpusztitott mindkett6nket. Ostobaség volt most
probara tennem. Am nem tudtam lekiizdeni a kisértést. Ha az
Ejar hozzafért ehhez az er6héz, én miért ne tenném? Esély
kinalkozott ra, hogy értesiiléseket szerezzek, hogy megértsem,
miként miikodik a koztiink 1év6 kapocs.

Nem torténik semmi — nyugtatgattam magam. -—
Megpraébalod, nem sikertiil, és utana szundikalsz egyet.

Lassabban vettem a leveg6t, hagytam, hogy az er6 ataramoljon
rajtam. Az FEjirra gondoltam, az ujjammal meggorbithets
arnyékokra, a nyakékre a torkomon, amit 6 helyezett fel, a
béklyéra a csukléomon, ami visszavonhatatlanul elvéalasztott a
tobbi grisatdl, és elinditott val6di utamon.

Semmi nem tortént. A hatamon fekiidtem a Fehér-
Katedralisban, egy agyon. Nem keriiltem sehova. Egyediil voltam
egy iires szobaban. Pislogva meredtem a dohos mennyezetre.
Jobb ez igy. A Kis Palotaban az elszigeteltség majdnem
elpusztitott, de csak azért, mert valami masra éheztem, a valahova
tartozas érzésére, amit egész életemben {iztem. Mindezt
eltemettem a kapolna romjai kozott. Most mar szovetségekben
gondolkodom szeretet helyett, amikor arrdl van szo, hogy ki és mi
tesz elég eréssé ahhoz, hogy megvivjam ezt a harcot.

Ma elgondolkodtam azon, hogy megolom az Apparatust; a
jelemet Vlagyim testébe égettem. Magamnak azt mondtam,
muszajbol tettem, de a lanyban, aki egykor voltam, soha nem is
meriilt volna fel egy ilyen gondolat. Gytloltem az Ejurat azért,
amit Baghréval és Zsenyaval tett, de én vajon masként jartam el?
Es amikor majd a harmadik erdsit6 is rafonodik a csuklomra,
kiilonbozni fogok téle barmiben is?
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Talan nem — vallottam be, és a beismeréssel egy igen gyenge
remegés érkezett... a rezgés végigvibralt a kett6nk kozti kapcson, a
lathatatlan panyva tilso6 végén valaszolt ra a visszhang.

A torkomra fesziil6 nyakéken és a vallsebemen keresztiil
szolitott, amit felerdsitett a csuklomon a békly6: a koteléket a
merzoszty és a véremben liiktet§ sotét méreg kovacsolta. Te
szolitottal, és én valaszoltam. Ereztem, hogy valami felfelé hiz,
kifelé magambol, az Ejar felé rantva. Taldn Mal is ezt érezte,
amikor kovetett valakit — a masik tavoli rantasat, a jelenlétet, ami
akkor is figyelmet kovetelt, ha nem lehetett sem latni, sem
megérinteni.

Az egyik pillanatban még a lehunyt szemem teremtette
sotétben lebegtem, a kovetkez6ben pedig egy fényesen
megvilagitott helyiségben alltam. Koriilottem minden homalyos
volt, de igy is felismertem: ez a Nagy Palota tronterme. Emberek
beszélgettek. Mintha viz alatt lettem volna. A hangokat hallottam,
de a szavakat nem.

Amikor az Ejar meglatott, azonnal tudtam. Az alakja
kiélesedett, bar koriilotte a terem ugyanolyan homaélyos folt
maradt.

Olyan nagy 6nuralommal birt, hogy koriilotte senki nem vette
észre a tokéletes vonasain atfutd pillanatnyi dobbenetét. De én
lattam, ahogy sziirke szeme kidiilled, a mellkasa Gsszeszorul,
ahogy torkan akad a levegG. Az ujjai rafesziiltek a széke karfajara
— nem is szék volt az, hanem a tréon. Aztin a teste ellazult,
bologatott arra, amit az el6tte 4ll6 mondott, barmi is legyen az.

Vartam és figyeltem. Ezért a tronért harcolt, ezért viselte el
tobb szaz éven at a csatdkat és a szolgasagot, hogy végiil
megszerezze. El kellett ismernem, hogy illett hozza. Egy kicsinyes
részem remélte, hogy legyengiilve talalom, hogy fekete haja
ugyanolyan fehér lesz, mint az enyém. De barmilyen sériilést is
okoztam neki azon az éjszakin ott a kapolnaban, jobban
felgyogyult, mint én.

Amikor a kérelmezék mormogé hangja elnémult, az Ejar
felallt. A tron beolvadt a hattérbe, és én rajottem, hogy a hozza
legkozelebbi dolgok latszanak a legtisztdbban, mintha 6 lenne az a
lencse, amin keresztiil én latom a vilagot.
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— Megfontolas targyava teszem — mondta nagyon ismerds és
olyan tisztan csengdé hangon, mint amilyen a metszett iiveg. — Es
most tavozzatok! — Ridegen intett. — Mindnyajan.

A lakajai erre értetleniil Osszenéztek vagy egyszerlien csak
meghajoltak és tavoztak? Meg nem tudtam volna mondani. O
maris lefelé tartott a tron 1épcséin, tekintete ram tapadt. A szivem
Osszeszorult, és egyetlen szd visszhangzott tisztan az elmémben:
fuss! Oriilt voltam, hogy megprobalkoztam ezzel, hogy
felkerestem. De mégsem moccantam. Nem engedtem el a
panyvat. )

Valaki kozeledett felé, és mar csak par araszra jart az Ejartol,
amikor tisztabban lattam — a grisak voros oltozékét viselte, de az
arca nem volt ismerds. Még a szavait is ki tudtam venni:

— ..ami az alafrasok kérdését.. — De az FEjar maris
kozbevagott.

— Késébb — mondta élesen, mire a korporal elsomfordalt.

A helyiségben sem hangot, sem mozgast nem tudtam kivenni,
és az Ejar mindvégig szemmel tartott. Parkettdn vagott at. A
fényesre csiszolt fa minden egyes 1épésénél jol kivehets volt a
csizméja alatt, hogy aztan ismét homaélyba boruljon.

Az a kilonos érzés tort ram, hogy egyszerre fekszem az
agyamon a Fehér-Katedréalisban, és tartéozkodom itt, a
tronteremben, allok egy napsiitéses meleg négyszogben.

Megallt el6ttem, tekintete az arcomat vizslatta. Mit latott ott?
A latomasaimban sértetlennek tiint. Vajon 6 is egészségesnek és
épnek latott, a hajamat barnanak, a szememet csillogonak? Vagy
egy kis, gombaszerli lany jelent meg a szeme el6tt, sapadtan és
Oszen, akit megviselt a kapolnadban vivott harcunk, akit
legyengitett a fold alatti élet?

— Barcsak tudtam volna, hogy ilyen tehetséges tanitvany leszel.
— Oszinte csodalat, mar-mar meglepetés, csendiilt a hangjaban.

Rémiilten vettem észre, hogy a bennem €16 szanalmas, elarvult
lanyka Ooromét leli a dicséretben. — Miért keresel fel most? —
kérdezte. — Ilyen sokaig tartott, mire felépiiltél a Kkis
csetepaténkbol?

Ha az tényleg csak egy kis csetepaté volt a szdmara, akkor
elvesztliink. Nem, mondtam magamban. Szandékosan véalasztotta
ezt a szot, hogy megfélemlitsen.
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A kérdéssel nem torédve azt feleltem:

— Nem szamitottam téled bokra.

— Nem?

— Egy tormelékhalom mélyén hagytalak.

— Es ha azt mondanam, hogy tisztelem a konyortelenségedet?

— Nem igazan hinnék neked.

Halvany mosoly derengett fel az ajkan.

— Tehetséges tanitvany — ismételte. — Miért pazaroljam rad a
haragomat, amiért én kovettem el a hibat? Szdmitanom kellett
volna egy Uujabb arulasra téled, hogy még egyszer Oriilten
belekapaszkodsz valami gyerekes eszménybe. De olyba tiinik,
hogy sajat 6hajaim aldozataul esem, valah&nyszor rélad van sz6. —
Az arcara ridegség koltozott. — Miért jottél ide, Alina?

Oszintén feleltem.

— Latni kivantalak.

Az arca ismét megremegett egy rOopke pillanatra a
meglepetéstol, és ezt meglattam rajta.

—Az emelvényen két tronszék allt. Barmikor lathatsz, amikor
csak akarsz.

— Koronat ajanlasz nekem? Azok utin, hogy megpréobaltalak
megoOlni?

Erre ismét vallat vont.

— Lehet, hogy én is ugyanezt tettem volna.

— Kétlem.

— Nem azért, hogy megmentsem az aruldk és fanatikusok
gyiilevész hordajat, nem. Am megértem a vagyadat, hogy szabad
akarsz maradni.

— Es mégis megprobaltal a rabszolgadd4 tenni.

— Morozova er6sitGit neked akartam felkutatni, Alina, hogy
egyenl6kként uralkodhassunk.

— Sajat magad miatt akartal megfosztani az er6mtdl.

— Miutan elszoktél télem. Miutan ugy dontotték.. -
Elhallgatott, vallat vont. — Id6vel egyenl6 felekként
uralkodhattunk volna.

Ereztem a rantast, a rémiilt lany sovargasat. Még most is,
miutan annyi mindent tett, hinni akartam az Ejarnak, meglelni a
modjat, hogy megbocsathassak neki. Azt szerettem volna, hogy
Nyikolaj éljen. Meg akartam bizni a tobbi grisaban. Hittem volna
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barmiben, hogy ne kelljen egyediil szembenéznem a jovével. A
vagyoddassal az a gond, hogy gyengévé tesz minket.
Onkénteleniil is felnevettem, miel6tt észbe kaphattam volna.

— Egyenl6k lennénk addig a napig, amig nem merészelek
ellentmondani neked, addig a pillanatig, amig nem kérddjelezem
meg az itéletedet, vagy nem azt teszem, amire kérsz. Utdna
ugyanigy elbannal velem, ahogy elbantdl Zsenyaval vagy az
anyaddal, és ahogy megprobaltal elbanni Mallal.

Nekidélt az ablaknak, és az aranyozott keret képe kiélesedett.

— Azt gondolod, barmi véaltozna, ha melletted lenne a
nyomkeres6d? Vagy a Lancov kolyok?

— Igen — feleltem kerek perec.

— Mert akkor erds lennél?

— Mert jobb emberek nalad.

— Talan engem is jobb emberré tennél.

— Es te meg engem talan szornyeteggé.

— Sosem értettem, miért vonzodsz az otkazdcokhoz. Amiatt,
mert olyan sokaig te is koziiliik valonak gondoltad magad?

— Egykor hozzad is vonzédtam. — Erre felkapta a fejét. Erre
nem szamitott. A szentekre, ez elégtétellel toltott el! — Miért nem
latogattal meg? — kérdeztem. — E hossza honapok alatt egyszer
sem?

Hallgatott.

— Hiszen a Kis Palotaban szinte sosem mult el gy nap, hogy
ne kerestél volna fel — folytattam. — Amikor nem lattalak
valamelyik arnyékos sarokban, azt hittem, beleériilok.

— Helyes.

— Szerintem te félsz.

— Megnyugtato lehet szamodra ez a tudat.

— Szerintem félsz ett6l a valamit6l, ami 6sszekot minket. —
Engem nem rémitett meg a kotelék. Mar nem. Lassan léptem
egyet elére. A teste megfesziilt, de nem lépett arrébb.

— Osoreg vagyok, Alina. Olyan dolgokat tudok errél az erérél,
amit te még legfeljebb csak sejtesz.

— De ez nem csak az er6rol szol, igaz? — kérdeztem halkan, és
eszembe jutott, hogy jatszadozott velem, amikor elGszér mentem
a palotaba... s6t, mar elGtte is, mar abban a pillanatban, amikor
eloszor talalkoztunk. Maganyos lany voltam, kétségbeesetten
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vagytam a figyelemre. Nyilvan remek szorakozast nyujtottam
neki.

Léptem el6re még egyet. Hallgatott. A testiink mar majdnem
osszeért. Kinyujtottam a kezemet, és megfogtam az allat. Ezuattal
eltéveszt- hetetlen volt az arcan felvillano értetlenség. Tovabbra is
kévé dermedten allt, csak a mellkasa emelkedett-siillyedt
egyenletesen. Aztan, mintha csak engedne, behunyta a szemét. A
két szemoldoke kozott megjelent egy ranc.

— Ez igaz — mondtam lagyan. — ErGsebb vagy, bolcsebb, a
tapasztalatod végtelen. — El6rehajoltam, és suttogni kezdtem, az
ajkam a fiilkagyl6jat strolta. — De én meg tehetséges tanitvany
vagyok.

A szeme felpattant. Sziirke szemében egy ropke pillanatra
felvillant a harag, miel6tt megszakitottam volna a kapcsolatot.

Széthullva repiiltem vissza a Fehér-Katedralisba, magara
hagyva 6t pusztan a fény emlékével.
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4.

SEEFEZES

levegsjét. Blintudatosan néztem koriil. Nem kellett volna
ezt tennem. Mit tudtam meg? Hogy a Nagy Palotaban van,
és visszataszitoan jo egészségnek orvend? Ez siralmasan kevés.

Mégsem bantam. Most mar tudtam, hogy mit latott, amikor 6
latogatott meg, hogy milyen értesiilést tudott kifacsarni a
kapcsolatbél. Ujabb erében tettem szert tapasztalatra, ami
korabban csak az 6vé volt. Es élveztem. A Kis Palotaban rettegtem
azoktdl a latomasoktol, azt hittem, elvesztem a jozan eszemet, s6t
mi tobb, azon tin6dtem, mit beszélnek rélam. De mar nem.
Végeztem a szégyenkezéssel. Erezze csak, milyen az, amikor
masvalaki kisérti!

A jobb halantékomnal fajni kezdett a fejem. Morozova
erositoit neked akartam felkutatni, Alina. Ujabb igazsagnak
alcazott hazugsag. Azért kutatta 6ket, hogy engem erdsebbé
tegyen, mert Ugy hitte, hogy iranyitani tud majd engem. Még
mindig igy hitte, és ez megrémisztett. Az Ejar sehogy sem
tudhatta, hogy Mal és én sejtjiik, hol érdemes keresni a harmadik
erésit6t, de ugy tlint, nem izgatja a dolog. Még csak nem is
emlitette a tizmadarat. Magabiztosnak, erésnek t{int, mintha a
palotdhoz és a tronhoz tartozna. Olyan dolgokat tudok errél az

EIOROGVE ULTEM FEL, beszivtam az alabistromszoba dohos
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erordl, amit te még legfeljebb csak sejtesz. Megraztam magam.
Lehet, hogy nem jelentek ra veszélyt, de még jelenthetek. Nem
hagyom, hogy legy6zzon, addig nem, amig esélyem nyilik arra,
hogy megvivjam vele azt a csatat, amit megérdemel.

Gyorsan, tObbszor megzorgették az ajtomat. Eljott az idé.
Visszabdjtam a csizmdmba, és megigazgattam durva,
aranyszovési keftamat. Ezutan talan kényeztetem Kkicsit magam,
és kimosom egy iistben.

Az istentiszteletek igen latvanyosak voltak. Még mindig
kihivast jelentett mélyen a fold alatt megidézni barmit is, de
langol6 fényt vetitettem a Fehér-Katedréalis falaira, minden
tartalékomat felemésztve, hogy elkapraztassam az odalent
nyoszorgd és ide-oda ringat6z6 tomeget. Vlagyim a balomon Allt,
nyitott inggel, hogy jol lassadk a mellkasara tett tenyerem nyomat.
Jobbra az Apparatus szonokolt, és akar félelembdl, akar valédi
hittdl vezérelve, igen meggy6zének bizonyult. A hangja bezengte a
nagybarlangot, és azt mondta, hogy a mi kiildetésiinket az isteni
gondviselés vezérli, és hogy probatételeimbdl erésebben fogok
kikeriilni, mint korabban barmikor.

Mikozben  beszélt, végig figyeltem. A  szokasosnil
sdpadtabbnak tiint, kicsit izzadt, de kiilonosebben nem vagott
megszeppent arcot. Vajon hiba életben hagyni? Ha nem a harag
és az er6m vezérli a tetteimet, akkor a kivégzés nem az a 1épés
volt, amit komolyan fontoléra veszek.

Csend tdmadt. Rapillantottam a lent allok lelkes arcara. Valami
ujat fedeztem fel dhitatukban, talan azért, mert izelit6t kaptak az
igazi hatalmambol. Vagy talan mert az Apparatus olyan jol
végezte a dolgat. Arra vartak, hogy mondjak valamit. Voltak ilyen
almaim: szinésznd vagyok egy darabban, de nem tanultam meg a
szovegemet.

— En... — A hangom elcsuklott. Megkoszoriiltem a torkomat, és
tijra nekifutottam. — En erésebben térek vissza, mint amilyen
el6tte voltam — mondtam a legjobb ,szent” hangomon. — Ti
vagytok a szemem. — Sziikség volt ra, hogy 6k legyenek, hogy
figyeljék az Apparatust, hogy vigyazzunk egymasra. — Ti vagytok
az 0klom. Ti vagytok a kardom.

A tomeg éljenzett. Egyként zengték felém, kérusban: Szankta
Alindl Szankta Alinal Szankta Alinal
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— Nem rossz — jegyezte meg Mal, ahogy otthagytam az erkélyt.

— Majdnem harom honapja hallgatom az Apparatust. Valami
csak ragadt ram.

A parancsaimat kovetve az Apparatus bejelentette, hogy harom
napra visszavonul, bojtolni és imadkozni fog a kiildetésiink
sikeréért. A papgardistdk ugyanigy tesznek, bezarkoéznak a
levéltarba, ahol a Szoldat Szol 6rzi majd Gket.

— Orizd meg 6ket erds hitiilkben! — mondtam Rubynak és a
tobbi katonanak. Reméltem, hogy harom nap b&ven elég lesz arra,
hogy messze jussunk a Fehér-Katedralistol. De az Apparatust
ismerve, ¢ alighanem még vacsora el6tt kibeszéli magat a
szobajabol.

— En ismertelek — fogta meg Ruby az ujjaimat, amikor
megfordultam, hogy elinduljak. — Az ezrededben szolgéltam.
Emlékszel?

A szeme konnyes lett, az arcan a tetovalas pedig annyira fekete,
hogy lebegni latszott a bérén.

— Persze hogy emlékszem — feleltem kedvesen. Nem voltunk
baratok. Akkoriban Rubyt jobban érdekelte Mal, mint a vallas, én
pedig szinte lathatatlan maradtam a szamara.

Most zokogésban tort ki, és csokot nyomott az ujjaimra.

— Szankta — suttogta ldzasan. Amikor mar azt hittem, az
életem nem lehet ennél furcsabb, mégis az lett.

Miutan kiszabadultam Ruby fogasabodl, megragadtam az utols6
pillanatot, hogy négyszemkozt valtsak szot az Apparatussal.

— Tudod, hogy mit keresek, te pap, és tudod, hogy milyen
hatalmam lesz, miutan visszatérek. Semmi baja nem esik a
Szoldat Szolnak vagy Makszimnak. — Nem oriiltem annak, hogy
egyediil hagyjam itt a gyogyitét, de nem fogom megparancsolni
neki, hogy tartson veliink, gy nem, hogy azt sem tudom, milyen
veszélyekkel keriilhetiink szembe a felszinen.

— Nem vagyunk ellenségek, Szankta Alina — mondta az
Apparatus szeliden. — Tudnod kell, hogy sosem akartam mast,
csak téged a ravkai tronon latni.

Majdnem elmosolyodtam erre.

— Tudom, te pap. A trénon és a befolyasod alatt.

Erre oldalra billentette a fejét, igy tanulmanyozott. A fanatikus
csillogas eltlint a szemébdl. Egyszertien csak ravasznak tiint.
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— Nem az vagy, akire szamitottam — vallotta be.

— Nem teljesen az a szent, akit vartal?

— Egy kevésbé szent — mondta. — De talan jobb carnd.
Iméadkozom érted, Alina Sztarkov.

A kiilonos az volt, hogy hittem neki.

MaL £s EN Cserja Kurmia taldlkoztunk a tobbiekkel, ami egy
természetes forras volt négy nagy alagut keresztez6désében. Ha az
Apparatus agy dont, hogy egy csapatot kiild utdnunk, innen
nehezebben bukkan a nyomunkra. Legalabbis ez volt az
elképzelés, de arra nem szamitottunk, hogy sok zarandok is
megjelenik, hogy elbtcstizzon téliink. Elkisérték a grisakat a
szallasuktol, és a forras koré gytiltek.

Mind hétkéznapi utazoéruhainkat viseltiik, keftainkat a
malhainkba pakoltuk. Aranyoltozékemet vastag kabatra,
szormesapkara cseréltem, és a csip6mre csatoltam
fegyverovemet: joleso érzés volt a stilya. Ha nem lett volna fehér a
hajam, kétlem, hogy barmelyik zarandok felismer.

Igy viszont keziiket nytjtogatva érintették meg a ruhaujjamat
vagy a kezemet. Egyesek aprocska ajandékokat hoztak nekiink,
abbol, amijik volt: fogtor6en keményre szaradt, felhalmozott
zsemléket, fényesre csiszolt koveket, csipkedarabokat, egy
maroknyi soOliliomot. Imakat mormoltak j6 egészséglinkért,
konnyes szemmel.

Lattam, hogy Zsenya meglepédik, amikor egy asszony
sotétzold imakendot terit a vallara.

— Nem fekete — mondta a né. — Neked nem fekete.

Gomboc gyiilt a torkomba.

Nem csak az Apparatus szigetelt el ezekt§l az emberektSl. En
magam is tavolsagot tartottam t6liikk. Bizalmatlan voltam a
hitiilket illetéen, de Ileginkdbb is att6l féltem, amiben
reménykedtek. Az ezekben az apré gesztusokban megnyilvanulo
szeretet és torédés olyan teher volt, amit nem akartam a vallamra
venni.

Arcokat csokolgattam, kezeket razogattam, igéreteket tettem,
amelyekr6l nem tudtam biztosan, megtartom-e, és aztan ttnak
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indultunk. A Fehér-Katedralisba egy saroglyan hoztak. Most
legalabb a sajat labamon tavoztam.

Mal allt az élre. Tolja és Tamar alkottdk a hatvédet, a
mogottiink hagyott utat kémlelték, hogy biztosan ne kovethessen
senki.

Mivel Davidnek bejarasa volt a levéltarba, Mal pedig 6sztonos
iranyérzékkel rendelkezett, sikeriilt egy hevenyészett térképet
rajzolniuk az alaguthal6zatrol. Nekiélltak kitervelni egy utvonalat
Rijevosztyba, de az ismereteik elég hézagosnak szamitottak. Es
amugy is, mindegy, hogy mennyire pontosak, abban nem
lehettiink biztosak, hogy mibe sétalunk be. ;

Miutdn elmenekiiltem Os Alfabol, az Ejar emberei
megprobaltak behatolni a ravkai templomok és szent helyek alatti
alaguthalézatba. Amikor iires kézzel jottek ki onnan, nekialltak
robbantgatni: lezartdk a kivezet6 utakat, igyekeztek minden
menedéket keresSt a felszinre tizni. Az Ejar alkimistai olyan 4j
robbandanyagokat készitettek, amit6l 6sszeddltek az épiiletek, és
a flistgazt a fold ala tudtak kényszeriteni. Ehhez elegendd volt
egyetlen szikra a pokolhivoktdl, amitél az &si alaguthalozatok
egész szakaszai omlottak Ossze. Ez az egyik oka annak, amiért az
Apparatus ragaszkodott hozza, hogy maradjak a Fehér-
Katedralisban.

Azt pletykaltadk, hogy t6liink nyugatra is beomlottak jaratok,
igy Mal észak felé vezetett minket. Nem ez volt a legrévidebb Tt,
de reméltiik, hogy jarhato lesz.

Megkonnyebbiilésként hatott, hogy az alagutakban jarkalunk,
hogy végre csindlunk valamit, oly sok heti bezartsag utan. A
testem még mindig gyenge volt, de er6sebbnek éreztem, mint
hénapok 6ta barmikor, igy panasz nélkiil tortettem elGre.

Igyekeztem nem tdl sokat gondolkodni azon, hogy vajon mit
jelent, ha a rijevosztyi csempészallomas nem miikodik. Hogyan
fogjuk akkor megtalalni a herceget, aki nem akarja, hogy
megtalaljuk, és mindezt gy, hogy kozben rejtve maradjunk? Ha
Nyikolaj él, lehet, hogy engem keres, de az is lehet, hogy méasfelé
nézett szét szovetségesek utan. Amennyire 6 tudta, én odavesztem
a Kis Palotaban vivott csataban.

Az alagutak egyre sotétebbek lettek, ahogy tavolodtunk a
Fehér-Katedralistol és kulonds, alabastromszini izzasatol.
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Utunkat hamarosan semmi mas nem vilagitotta mar meg, csak
ide-oda himbal6z6 lampasaink. Egyes helyeken az iiregek olyan
sziikek voltak, hogy le kellett venniink a malhainkat, gy kellett
atvergédniink a falak szoritasdban, hogy aztidn minden elGjel
nélkiil egy olyan oriasi barlangban talaljuk magunkat, ahol még
lovak is legelészhettek volna.

Malnak igaza volt: hogy ennyi ember utazott egyiitt, az nagy
zajjal és kényelmetlenséggel jart. Bosszant6an lassan haladtunk,
egy hosszd, elnyajtott oszlopban, mig Zobja, Nagya és Adrik
oldalrol fedezte a sort; ha beomlana a jarat, a szélhivoink értékes
id6t nyerhetnek a csapdéaba esetteknek, friss levegét idézve.

David és Zsenya folyton lemaradt, de tgy tlint, az el6bbi az oka
ezeknek a lemaradozasoknak. Végiil Tolja levette David keskeny
vallarol hatalmas malhajat.

Es felnyogott.

— Mit cipelsz te ebben az izében?

— Harom par zoknit, egy nadragot, egy tartalék inget. Egy
kulacsot. Egy badogbogrét és egy tanyért. Egy hengeres logarlécet,
egy gabonamérét, egy kors6d fenydgyantat, a rozsdasodasgatlo
gyljteményemet...

— Ugy volt, hogy csak azt csomagolod be, ami kell.

David hatarozott bolintassal felelt.

— Pontosan igy tettem.

— Kérlek, mondd, hogy nem hoztad magaddal Morozova 0sszes
naplojat! — szolaltam meg.

— Természetesen elhoztam.

A szememet forgattam. Az legalabb tizenot bérkotéses konyvet
jelentett.

— Lehet, hogy jok lesznek a ttizre.

— Most csak viccel? — kérdezte David, és aggdodo képet vagott.
— Sosem tudom megmondani, mikor viccel.

Vicceltem. Nagyjabol. Reméltem, hogy a naplok segitenek a
tlizmadar nyoméara akadni, és talAn még abban is utat mutatnak,
hogy az erdsit6k hogyan segithetnek nekem megsemmisiteni a
Zo6nat. Csakhogy zsakutcanak bizonyultak, és ha Gszinte akartam
lenni, kicsit meg is rémisztettek. Baghra figyelmeztetett, hogy
Morozova megériilt, de valamiért mégis arra szamitottam,
bolcsességre lelek a miivében. Ehelyett a naploi csak egy
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megszallott kutatasainak bizonyultak, aki mindent lejegyzett
szinte olvashatatlan macskakaparassal. A jelek szerint a
langelméhez nem kellett tarsulnia szép kézirasnak.

Korai napléiban feljegyezte a kisérleteit: a folyékony tiiz
betiltott képletét, a modszereket, amivel meggatolhatd a szerves
anyagok bomlasa, a probdkat, aminek nyoman megsziiletett a
grisa acél, az eljarast, amivel visszaallithat6 a vér oxigénszintje, a
szamolatlan éveket, amiket arra szant, hogy felfedezze a
torhetetlen tiveget. Tudasa meghaladta egy koznapi fabrikatorét,
és ennek nagyon is tudataban volt. A grisa elmélet egyik lényeges
sarokkove igy szolt: ,a hasonlé dolgok vonzzak egymast”, de
Morozova a jelek szerint hitt benne, hogy ha a vilag lebonthat6
ugyanolyan apro6 részekre, akkor minden grisa képes lehet azok
manlpulalasara Vagy mi nem vagyunk mindannyian dolgok?,
kérdezte, és klhangsulyozando még ala is htzta e szavakat. Ontelt
volt és arcatlan — de att6l még épelméjti.

Aztan nekilatott dolgozni az erdsit6kon, és itt még én is
észrevettem a bedllt valtozasokat. Az irasai homaélyosabbak,
toményebbek lettek. A margokon hemzsegtek az abrak és a
korabbi bekezdésekre utald, eszel6s nyilazasok. Még rosszabb
volt, hogy leirta az allat- kisérleteit, képekkel illusztralta azok
boncolasat. Ezektdl felfordult a gyomrom, és arra gondoltam,
hogy Morozova nagyon is réaszolgalt korai martiromségéra.
Allatokat olt, hogy aztan visszahozza Gket az életbe, idénként
tobbszor is, egyre mélyebbre meriilve a merzosztyba, a
teremtésbe, a halal feletti élet hatalmaba, ahogy igyekezett
rajonni, hogyan alkothat olyan erdsit6ket, amiket egyiitt
hasznalhatna. Ez tiltott hatalom volt, de én ismertem a csabitisat,
és megborzongtam, amikor arra gondoltam, hogy talan ennek a
hajhaszasaba driilt bele.

Ha barmilyen nemes cél vezérelte is, ennek nyoméat sem
taldltam a naplok oldalain. Am kiéreztem valami mast lazas
beJegyzeselbol abbdl a meggy6z6désébdl, hogy az er6 mindentitt
ott van, és arra var, hogy megragadjuk. Joval a Masodik Hadsereg
létrehozasa el6tt élt. O volt a legerdsebb grisa, akit a vilag valaha
ismert — és ez a hatalom elszigetelte. Eszembe jutottak az Ejar
hozzam intézett szavai: Nincsenek hozzank foghatok, Alina. Es
sosem lesznek. Talan Morozova abban szeretett volna hinni, hogy
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ha nincsenek is hozza foghatok, mégis lehetnek, hogy talan
létrehozhat nagyobb hatalommal bir6 grisakat. Vagy talan csak
képzel6dtem, és sajat maganyomat és irigységemet lattam bele
Morozova napléiba. A katyvasz, ami abbdl allt, amit tudtam, és
amit akartam, a tlizmadar utani vagyam, a tudat, hogy mas
vagyok, tilsagosan bonyolult volt, hogy kibogozzam.

A gondolataimbdl zubogd viz zaja rangatott ki. Kozeledtiink
egy fold alatti folyohoz. Mal lelassitott, és kozvetleniil maga mogé
rendelt, hogy megvilagitsam az utat. J6l is tette, mivel hamarosan
elértiik a meredélyt, ami olyan varatlanul és élesen bukkant fel
el6ttiink, hogy neki is mentem Malnak hatulrol, majdnem lelokve
a peremrol, egyenesen bele a lenti vizbe. Itt mér fiilsiketit6 volt a
morajlas, az ismeretlen mélységii viz gyorsan rohant tova, a
zuhatagokbol parafelh6k gomolyogtak.

Kotelet kotottiink Tolja derekara, 6 pedig atgazolt a vizen,
majd a kotelet rogzitette a taloldalon, igy egyesével kovethettiik,
magunkat a kotélhez kapcsolva. A folyé jéghideg volt, nekem
egészen a mellkasomig ért, és olyan erével rangatott, hogy
majdnem ledontott a labamrol, ahogy a kotélbe kapaszkodtam.
Harshaw kelt at utolsénak. Egy pillanatra a rémiilet keritett
hatalmaba, amikor kicstszott a 1aba al6l a talaj, és a panyva
majdnem elszakadt. Aztan felallt, levegéért kapkodva: Oncat
bérig azott és dithosen fajt. Mire Harshaw eljutott hozzank, az
arca és a nyaka tele lett apré karmolasokkal.

Ezutin mind oOrommel megpihentiink volna, de Mal
ragaszkodott hozza, hogy menjiink tovabb.

— Bdrig aztam — morogta Zdja. — Miért nem allhatunk meg
ebben a nyirkos barlangban a kovetkezo6 nyirkos barlang helyett?

Mal fikarcnyit sem lassitott, csak a hiivelykujjaval
hatramutatott a folyo felé.

— Azért — harsogta tal a robajlé viz morajat. — Ha kovetnek
minket, til konnyen a kozeliinkbe osonhatna barki, kihasznalva
ezt a larmat.

Zobja morcos képet vagott, de mentiink tovabb, mig el nem
maradt mogottiink a folyé verte zaj. Az éjszakat egy dohos
mészkémedencében toltottiik, ahol nem hallatszott més, csak a
fogaink vacogasa, ahogy vizes ruhainkban reszkettiink.
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KET NAPON AT FOLYTATTUK ugyanigy, az alagutakban haladtunk,
idénként visszafordulva, ha az 1t jarhatatlannak bizonyult. Mar
teljesen elvesztettem az iranyérzékemet, hogy merrefelé tartunk,
de amikor Mal kozolte, hogy nyugatnak fordulunk, felt(int, hogy a
jaratok felfelé vezetnek, a felszin irdnyaba.

Mal konyortelen temp6t diktalt. Hogy tartsdk a kapcsolatot, 6
és az ikrek fiittyel érintkeztek az oszlop két végén, igy biztositva,
hogy senki ne maradjon le talsagosan. Id6nként hatrament, hogy
megnézze, mindenki rendben van-e.

— Tudom, mit miivelsz — mondtam neki egyszer, amikor éppen
ismét visszatért a sor elejére.

— Mit?

— Hatramész, amikor valaki lemaradozik, és szoba elegyedsz
vele. Davidét a foszfor tulajdonsagair6l kérdezgeted, Nagyat a
szeplGirdl...

— Sosem kérdeztem Nagyat a szeploir6l.

— Vagy valami mdsrél. Aztan fokozatosan névelni kezded a
tempdt, hogy gyorsabban menjenek.

— Lathatoan jobban bevalik, mint a bottal bokdosés — felelte.

— De nem annyira mokas.

— Elfaradt a bokdos6 karom.

Azzal otthagyott, elérenyomakodott. Ennél tobbet nem is
beszéltiink azo6ta, hogy elhagytuk a Fehér-Katedralist.

Ugy tlinik, senki masnak nem okozott gondot a beszélgetés.
Tamar shu balladakra kezdte tanitgatni Nagyat. Sajnos borzalmas
volt a memoridja, mig a fivéréé szinte tokéletes, aki lelkesen vette
at lanytestvérét6l a feladatot. Az altalaban hallgatag Tolja a
ravkani és shui epikus koltészet egész versciklusait tudta fejbdl —
hidba nem akarta ezt senki hallani.

Bar Mal azt a parancsot adta, hogy szigortan tartsuk az
alakzatot, Zsenya gyakran az oszlop elejére szokott, hogy nekem
panaszkodjon.

— Minden vers egy Kregi nevii bator hésrél sz6l — mondta. —
Mindegyik. Akinek mindig van egy paripaja, és mar mindent
tudunk errél a hatasr6l meg a hds harom kiilénbo6z6 kardjardl,
amit magéaval hord, meg a csuklbjara kotott kendGje szinérdl, és
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persze az Osszes szegény szornyrol, akiket leolt, meg arroél, hogy
milyen gyengéd és igaz ember. Tolja zsoldos 1étére zavarba ejt6en
érzelg0s.

Felnevettem, és hatranéztem, bar innen nem sokat lathattam.

— David hogy birja?

— David oda sem figyel ra. Az elmult 6raban végig az dsvanyi
vegyiiletekrol hablatyolt.

— Talan 6 és Tolja kolcsonosen elaltatjak egyméast —
zsOrtol6dott Zoja.

Pedig nem neki volt oka zigol6dni. Noha mind étheralok
voltak, gy tiint, hogy a szél- és a pokolhivokban csak az a kozos,
hogy iméadnak vitatkozni. Stigg nem akart Harshaw kozelében
lenni, mert ki nem allhatta a macskakat. Harshaw-t folyton
sértegették Oncat viselkedése miatt. Adriknak a csapat kozepén
kellett volna maradnia, de 6 inkdbb Zdja kozelében akart lenni.
Ezért aztan Zoja folyton le-lemaradt az oszlop elejérél, hogy
keriilje Adrikot. En mar lassan azt kezdtem kivanni, barcsak
elvagtuk volna azt a kotelet, és hagytuk volna mindet vizbe
fulladni.

Harshaw nemcsak hogy bosszantott, de idegesitett is.
Elvezettel htizgalta végig a kovakovét a barlang falain, amitdl kis
szikrdk pattogtak, és folyton darabkak hullottak le a kemény
sajtb6l, amivel Oncatot etette, majd gy kuncogott, mintha a
cirmos valami kiilonosen vicceset mondott volna. Az egyik reggel
arra ébredtiink, hogy csupaszra borotvalta kétoldalt a fejét, igy
most vérvoros haja egyetlen vastag csikban futott a feje kozepén.

— Mit miveltél? — sikoltott fel Z6ja. — Most tigy nézel ki, akar
egy megkergiilt kakas!

Harshaw erre csak véallat vont.

— Oncat ragaszkodott hozza.

Az alagutak idénként igy is olyan csodakkal leptek meg minket,
amit6l még az étheralok szava is elallt. Ordkon at nem lattunk
mast, csak sziirke sziklakat és sarral lepett mészké6t, hogy aztan
beérjiink egy tokéletesen kerek és sima halvanykék barlangba,
ami ugy nézett ki, mint egy oriasi, zomancozott tojas belseje. Egy
sor barlangocskara akadtunk, amik tgy csillogtak, mintha igazi
rubinok lennének benniik. Zsenya elkeresztelte Ekszerdoboznak,
és ezutan mindegyiket elneveztiik, hogy igy milassuk az idé6t. Ott
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volt a Gyimolesds — a karcsu oszlopokkd 0sszeolvado
sztalaktitokkal és sztalagmitokkal teli iireg. Es alig egy nappal
kés6bb rabukkantunk a Tancteremre, egy hosszikas, rézsaszin
kvarcos barlangra, aminek olyan cstiszos volt a talaja, hogy
négykézlab kellett masznunk rajta, idénként pedig hason cstszva.
Aztdn jott a hatborzongatd, részben viz ald merilt vas
kapurostély, amit mi csak Angyalkapunak hivtunk. Két szarnyas
kéalak fogta kozre: fejiket lehajtottak, keziilket méarvany
pallosukon nyugtattdk. A csorl6 mikodott, és gond nélkiil
atjutottunk rajta, de miért keriilt ide? Es ki épitette?

A negyedik napon egy olyan iiregbe értlink, ahol egy
tokéletesen mozdulatlan felszin( tavat lattunk, ami az éjszakai ég
illaziojat keltette: mélyében aprd, foszforeszkaldé halacskak
tiindokoltek.

Mallal kicsit a tobbiek elé keriiltiink. O belemartotta a kezét a
vizbe, aztan felkialtott, és visszarantotta.

— Ezek harapnak!

— Megérdemelted — mondtam. — ,,0, nézd, itt egy sotét to, tele
valami csillogd izével! Hadd méartsam bele a kezemet!”

— Nem tehetek roéla, hogy jo izem van — felelte, és ismerds,
hetyke vigyora atvillant az arcan, mint fény a vizen. Aztan mintha
észbe kapott volna. A vallara lenditette a malh4jat, és tudtam,
hogy mindjart otthagy.

Nem tudom, honnan jottek ezek a szavak.

— Nem hagytal cserben, Mal.

A combjéba torolte vizes kezét.

— Mindketten tudjuk az igazat.

— Egyiitt fogunk utazni még ki tudja mennyi ideig. Végiil
beszélned kell velem.

— Most is beszélek veled.

— Es? Olyan szornyti ez?

— Nem lenne az — nézett ram nyugodt tekintettel —, ha én csak
beszélgetni akarnék veled.

Az arcom felforr6ésodott. Nem akarod ezt, mondtam
magamban. De Ggy éreztem magam, mint a papirlap széle, ami
felkunkorodik, ha tal kozel tartjak a tizhoz.

— Mal...
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— Vigyaznom Kkell rad, Alina, és arra kell koncentralnom, ami
szamit. Nem tudom megtenni, ha... — Hosszan kiftjta a leveg6t. —
Téged tobbre szant a sors, mint engem, és én az életemet is
odaadom a harcban, hogy ezt elérd. De kérlek, ne kérd télem,
hogy agy tegyek, mintha ez konnyt lenne!

Es azzal tovabbindult a kovetkezs barlang felé.

Lenéztem a csillogb tora, ahol a vizben a fényorvények még
mindig nem csitultak el, bArmilyen révid idére kavarta is csak fel
Mal. Hallottam, ahogy a tobbiek zajosan vonulnak 4t az iregen.

— Oncat folyton megkarmol — mondta Harshaw, ahogy
elbaktatott mellettem.

— Igazan? — kérdeztem tompéan.

— Az a vicces, hogy szeret a kozelemben maradni.

— Most komolyan beszélsz, Harshaw?

— Igazabo6l azon tlin6dom, ha eleget eszem azokbol a
halacskakbol, én is elkezdek majd vilagitani?

Megraztam a fejemet. Még szép, hogy az utolsé €16 pokolhivok
egyike nem épelméjii. Bealltam a sorba, és elindultam a kovetkezd
alagut felé.

— Gyere mar, Harshaw! — kiabaltam hatra a vallam felett.

Ekkor hangzott fel az els6 robbanas.
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5.

FEJEZET §

7Z EGESZ UREG BELEREMEGETT. Kis Kkavicszuhatagok
izéporoztak rank.

Mal egy szempillantds alatt mellettem termett.
Elrantott egy lehullo szikla utjabol, és Zdja maris kozrefogott a
masik oldalrol.

— Fényeket eloltani! — kialtotta Mal. — Le a malhaval!
Csomagjainkat a falaknal halmoztuk fel, egyfajta tdmpillérként,
aztan eloltottuk a lampésokat, nehogy a szikrak Gjabb robbanést
idézzenek eld.

Bumm! Felettiink? Téliink északra? Ez most kozelebbrél szolt,
hangosabb volt. Kévek és f6ld zaporozott a lehajtott fejiinkre.

— Rank talaltak — nyogott fel Szergej, és a hangja rekedtesen
szolt a félelemtdl.

— Nem talalhattak rank — ellenkezett Z6ja. — Még az Apparatus
sem tudta, hogy merre megyiink.

Mal kicsit odébb cstiszott. Hallottam a kavicszorgést.

— Talalomra robbantgatnak — kozolte.

Zsenya hangja remegett, amikor azt suttogta:

— Az a macska balszerencsét hoz rank.

Bumm! Elég hangos volt ahhoz, hogy beleremegjen a fejem.

— Metan gaz — szolalt meg David. Mocsargaz.
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Egy pillanattal késébb én is megéreztem a t6zegszagu biizt. Ha
pokolhivok vannak felettiink, akkor egy szikra elég, hogy
darabokra robbantson mindnyajunkat. Valaki sirva fakadt.

— Szélhivok — parancsolta Mal —, tereljétek keletre! — Hogyan
lehetett ilyen nyugodt?

Ereztem, hogy Z6ja megmoccan, aztan a léghuzatot, ahogy 6 és
a tobbiek elfajtak téliink a gazt.

Bumm! Nehezen kaptam leveg6t. Tl szliknek érz6dott az tireg.

— O, a szentekre! — reszketett Szerge;.

— Langot latok! — kiabéalta Tolja.

— Tereld keletre! — ismételte Mal higgadt hangon. A szélhivo
keltette szél hussanasa hallatszott. Mal az enyémhez préselte a
testét. A kezem kivagodott, az ovét kereste. Az ujjaink
osszefonodtak. A masik oldalamroél halk siras iitotte meg a
fiilemet, és Zo6ja szabad keze utan nyultam, az enyémbe fogtam.

BUMM! Ezuttal az egész alagutat betoltotte a lezuhano kovek
robaja. Hallottam, hogy emberek kiabalnak a sotétben. Por tolult
a tiidémbe.

Amikor a zaj megsziint, Mal igy szolt:

— Nem gyujtunk lampéast. Alina, fényre van sziikségiink. —
Nehezen, de taldltam egy napfényszalat, és hagytam, hogy
kiviruljon az alagtitban. Mindnyajunkat por boritott, a szemiink
rémiilten kidiilledt. Gyors népszamlalést tartottam: Mal, Zsenya,
David, Z6ja, Nagya és Harshaw — Oncatot az ingébe gyomoszolte.

— Tolja? — kiabalta Mal.

Semmi. Aztan egy hang:

— Mi jol vagyunk.

Tolja hangja az alagutat eltorlaszolo, lehullott sziklafal mogiil
jott, de tisztan és erGsen. A térdemre hajtottam a fejemet
megkonnyebbiilésemben.

— Hol a fivérem? — kialtotta Nagya.

— Itt van velem és Tamarral — valaszolta Tolja.

— Szergej és Stigg? — kérdeztem.

— Azt nem tudom.

A szentekre!

Véartuk az Gjabb bummot, hogy az alagit megmaradt része a
fejiinkre omlik. Amikor semmi nem tortént, elkezdtiink Tolja
hangja felé utat torni, mig 6 és Tamar a taloldalrél kezdtek asni.
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Kisvartatva meglattuk a kezeiket, majd a rank bamul6 piszkos
arcukat. Atkecmeregtek a mi alagttszakaszunkba. Amint Adrik
leengedte a kezét, a mennyezet, ahol 6 és az ikrek alltak korabban,
por- és kéfelh6ben lezuhant. A fia szornyen remegett.

— Te tartottad a plafont? — kérdezte Zoja.

Tolja bolintott.

— Egy buborékot hozott létre, amikor meghallottuk az utolsé
robbanast.

— Huh! — mondta Zoja Adriknak. — Le vagyok nytigozve.

Felny6gott, amikor erre a fit arcara kiiilt az ujjongas.

— Nem szamit. A dicséretet lefokozom egy zsémbes
elismerésre.

— Szergej? — kiabaltam. — Stigg?

Csak a csend felelt, meg a tormelék pergése.

— Hadd prébéljak meg valamit! — mondta Zodja. Felemelte
mindkét kezét. Sistergést hallottam a fiilem mellett, és mintha
nyirkosabb lett volna a leveg6. — Szergej? — kérdezte. A hangja
furan tavolinak rémlett.

Aztan meghallottam Szergej erGtlen, remeg0d, de tiszta hangjat:
mintha csak mellettem szolalt volna meg.

— Itt vagyok — zihalta.

Zbja megmozgatta az ujjait, moédositott valamin, és Gjra
Szergej nevét kialtotta.

Ezattal, amikor valaszolt, David azt mondta:

— Mintha al6lunk jonne.

— Csak nem — felelte Zo6ja. — A hangok itt csalokak lehetnek.

Mal elindult a jaratban.

— Nem, igaza van. Nyilvan beszakadt az alagut alja ott, ahol 6k
voltak.

Kozel két oraba telt, mire megtalaltuk, és kiastuk Sket. Tolja
lapatolta el a foldet, Mal mondta az iranyt, a szélhivok levegével
ducoltak ala a jarat két oldalat, mig én fenntartottam a halvany
vilagitast. A tobbiek lancba rendezddve hordtak el a koveket és a
homokot.

Mikor megtalaltuk Stigget és Szergejt, nyakig sarosak voltak, és
félajultak.

— Lelassitottuk a szivverésiinket — diinnyogte Szergej kaban. —
Lassabb légzés. Kevesebb leveg6t fogyasztunk.
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Tolja és Tamar hozta 6ket vissza, felgyorsitva a szivverésiiket,
és oxigénnel toltve fel a tlidejiiket.

— Nem hittiik, hogy értiink jottok — motyogta a még mindig
szédelgo Stigg.

— Miért? — sirta el magat Zsenya, és 6vatosan lesoporte a foldet
a masik arcarol, a szeme kortl.

— Nem volt benne biztos, hogy tor6dtok veliik ennyire — szolalt
meg mogottem Harshaw.

Erre elmotyogott tiltakozasok és par biintudatos pillantas volt
a valasz. En magam is kiviilAlloként tekintettem Stiggre és
Harshaw-ra.

Szergej pedig... nos... Szergej egy ideje mér elkallodott. Es
egyikiink sem végzett valami tdl j6 munkat azon a téren, hogy
kozelebb keriiljiink hozzajuk.

Amint Szergej és Stigg jaroképes lett, visszatértiink az alagut
érintetlenebb részére. A szélhivok egymas utan engedték el az
altaluk fenntartott erét, és mig vartunk, hogy vajon a mennyezet
kitart-e, pihenhettek. Letoroltiik a port és a koszt egymas arcarol
és ruh4jardl, amennyire csak lehetett, aztdn korbeadogattunk egy
flaska kvaszt. Stigg gy kapaszkodott az iivegbe, akar egy
csecsemd.

— Mindenki jol van? — kérdezte Mal.

— Soha jobban — felelte Zsenya remegve.

David felemelte a kezét.

— Voltam mar jobban is.

Mind nevetni kezdtiink.

— Mi az? — értetlenkedett.

— Hogy csinaltad? — fordult Nagya Zo6jahoz. — Azt a triikkot a
hanggal?

— Ez csak egy mod arra, amivel hangtani anomaliat lehet
el6allitani. Régen az iskoldban azt jatszottuk, hogy kihallgattunk
masokat egy méasik osztalyban.

Zsenya felhorkant.

— Még szép, hogy ezt jatszottad.

— Megmutatnad nekiink, hogyan csinalod? — tudakolta Adrik.

— Ha nagyon unatkozom, megmutatom.

— Szélhivok — szo6lalt meg Mal —, készen alltok hogy folytassuk
az utat?
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Mind boélintottak. Az arcuk ragyogott, koszonhetéen annak,
hogy a grisa er6hoz folyamodtak, de tudtam, hogy maris
képességeik hataraig érhettek. Tobb tonna sziklat tartottak meg a
fejiink felett fél mérfold tavolsagban, és par perc pihenésnél tobb
kellett nekik, hogy visszanyerjék erejiiket.

— Akkor tlinjiink el innen a fenébe! — kozolte Mal.

En viligitottam meg az utat, tovadbbra is éberen figyelve
barmilyen meglepetésre. Ovatosan mozogtunk, a szélhivok
késziiltségben, és igy kanyarogtunk az alagutakban meg a
folyosokban, mig mar fogalmam sem volt rbla, hogy merre
megylink. Mar jocskan letértink a David és Mal rajzolta
térképrol.

Mintha minden hang a tobbszorosére er6sodott volna. Minden
lehull6 kavicstol —megtorpantunk, kové dermedtiink, a
legrosszabbra szamitottunk. Igyekeztem mindenre gondolni, csak
a felettlink hazodo fold stulyara nem.

Ha a mennyezet leomlik, és a szélhivok hatalma cs6d6t mond,
akkor 0Osszelapit minket, és soha senki nem tudja meg: egy konyv
lapjai kozé préselt elfeledett vadviragok lesziink.

Végiil feltlint, hogy egyre nehezebben emelem a labamat,
ahogy az is, hogy a talaj meredeken emelkedik. Megkonnyebbiilt
sbhajokat hallottam, néhany halk oromkialtast, és még egy ora
sem telt bele, valamiféle pincehelyiségben talaltuk magunkat
bezstfolva, ahonnan egy csapdajté aljat néztiik.

A f6ld itt nedves volt, kis pocsolyak pottyozték — ami annak a
jele volt, hogy kozel lehetiink a folyami varosokhoz. A
tenyeremb6l ragyogd fényben lattam, hogy a koéfalak
repedezettek, de hogy a kar régen Kkeletkezett-e, vagy a
nemrégiben tortént robbantasok eredményeként, azt meg nem
tudtam volna mondani.

— Hogy csinaltad? — néztem Malra.

Véllat vont.

— Ugyanugy, mint mindig. A felszinen vadéllatok élnek. Csak
azt csinaltam, mint amikor vadiszom.

Tolja el6huzta David régi o6rajat a kabatja zsebébdsl. Nem
igazan tudtam, mikor kertilt hozza.

— Ha ez az izé rendesen méri az id6t, akkor joval napnyugta
utan vagyunk.
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— Mindennap fel kell haznod — kozolte David.

— Tudom.

— Es felhtiztad?

— Fel.

— Akkor rendesen méri az id6t.

Eltlin6dtem, hogy emlékeztessem-e Davidét arra, hogy Tolja
okle nagyjabol akkora, mint a feje kertilete.

Z0bja szivott egyet az orran.

— Némi szerencsével valaki éppen most késziil az éjféli misére.

Az alagutak szamos be- és kijarata szent helyekre nyilt — de
nem mind. Lehet, hogy egy templom szentélyébe jutunk vagy egy
kolostor udvarara, de az is lehet, hogy egy bordélyban bukkanunk
ki. Szép napot maganak, uram! Elnyomtam magamban az
eszelOs vihogast. Beleszédiiltem a kimertiltségbe és a félelembe.

Mi van akkor, ha valaki mar var minket odafent? Mi van akkor,
ha az Apparatus Gjra atallt, és a nyakunkra kiildte az Ejurat? Nem
tudtam tisztan gondolkodni. Mal szerint az alagatban a
robbanasokat taldlomra idézték el6, és egyediil ennek volt
értelme. Az Apparatus nem tudhatta, hogy merre jarunk és mikor.
De még ha az Ejar valahogy ra is jott arra, hogy Rijevosztyba
tartunk, miért venné a faradsagot, hogy bombakat vessen be, és
ugy lzzon ki minket a felszinre? Hiszen be is varhatja ott, hogy
felbukkanjunk.

— Menjiink! — mondtam. — Mindjart megfulladok.

Mal intett Toljanak és Tamarnak, hogy fogjanak kozre.

— Alljatok készen! — kozolte veliik. — A baj legkisebb jelére ki
kell 6t juttatnotok innen. Menjetek nyugatra a jaratokban, olyan
messze, amennyire csak tudtok!

Csak miutan elindult felfelé a 1étran, akkor ébredtem ra, hogy
mind hatramaradtunk, és azt vartuk, hogy 6 menjen fel elsének.
Tolja és Tamar is tapasztalt harcosok voltak, Mal pedig az
egyetlen otkazac kozottiink. De akkor miért § vallalta a veszély
oroszlanrészét? Szerettem volna visszahivni, megmondani neki,
hogy legyen oOvatos, de az egyszerlien abszurdnak hangzott volna.
Az ,6vatossag” nem olyasmi, amihez mostanaban folyamodtunk.

A létra tetejérdl odaintett nekem, én pedig elengedtem a fényt,
igy szuroksotét borult rank. Puffanist hallottam, er6lkodo
zsanérok nyikorgasat, aztin egy halk nyogést, majd reccsenést,
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ahogy kinyilt a csapoajt6. Nem omlott le fény fentrdl, ahogy
kialtasok sem harsantak, 16vések sem dordiiltek.

A szivem vadul zakatolt a mellkasomban. Hallgattam, ahogy
Mal felhtzza magat, ahogy felettiink lépdel. Végiil gyufa
sercenését hallottam, és fény bontott viragot a csapo6ajton at. Mal
kétszer Rittyentett — minden tiszta.

Egyméas utan masztunk fel a 1épcs6n. Amikor kidugtam a
fejemet a csapoOajton, végigfutott a hideg a hatamon. A helyiség
hatszog(i volt, falait mintha kék laztrk6bdl faragtak volna ki, és
mindegyiket falapok fedték, amelyekre kiilonb6z6 szenteket
festettek. Aranyszinli gloridjuk csillogott a lampafényben. A
sarkokban siirin néttek a tejfehér pokhalok. Mal lampasa egy
készarkofagon pihent. Egy kriptaban alltunk.

— Tokéletes — szoélalt meg Zdja. — Alagutbol egy sirhantba. Mi
lesz a kovetkezo, egy kirandulas a mészarszékre?

— Mezle — mutatott r4 David a falba vésett egyik névre. — Régi
grisa csalad volt. Az egyikiik a Kis Palotaban id6zo6tt, miel6tt...

— Miel6tt mindenki meghalt? - szolt kozbe Zsenya
segit6készen.

— Ziva Mezle — tette hozza Nagya halkan. — Szélhivo volt.

— Folytathatnank valahol masutt ezt a csevejt? — tudakolta
Zobja. — Szeretnék eltlinni innen.

Megdorzsoltem a karomat. Nem rossz otlet.

Az ajtét lathatéan erds vasbol kovacsoltak. Tolja és Mal
nekivetették a vallukat, mig mi mogottiikk sorakoztunk fel,
felemelt kézzel, a pokolhivok készenlétben tartott kovakovekkel.
En hatul helyezkedtem el, hogy barmikor lestijthassak a Vagassal,
ha sziikséges.

— Haromra — mondta Mal.

Kibuggyant bel6lem a nevetés, mire mindenki felém fordult.

Elpirultam.

— Héat, alighanem egy temet6ben vagyunk, és éppen egy
kriptabol késziiliink kirontani.

Zsenya felvihogott.

— Ha béarki van odakint, halalra fogjuk rémiteni.

Mal egy alig észrevehet§ vigyorral azt mondta:
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vigyora, és odabolintott Toljanak. — Lapulj meg, amennyire csak
tudsz!

Visszaszamolt, aztan egyszerre nekifesziiltek az ajtonak. A
zsanérok felsirtak, aztan a kripta kétszarnyu ajtaja Kkitarult.
Vartunk, de nem fijt senki riadét a jottiinkre.

Lassan kisorjaztunk az elhagyatott temetébe. Ilyen kozel a
folyohoz a helyiek a fold felett temették el halottaikat, gondolva az
aradasokra. A takaros sorokban, szinte k6hazakként elrendezett
kriptdk egy elhagyatott varos érzetét kolcsonozték az egész
helynek. Fajt a szél, lerdzva a fak leveleit, felkavarva a kisebb
sirok koriil nové fiivet. Hatborzongaté volt az egész, de nem
érdekelt. A leveg6 mar-mar melegnek érz6dott a barlangok hidege
utan. Végre kijutottunk.

Héatrahajtottam a fejemet, mélyen beszivtam a leveg6t. Tiszta,
holdfény nélkiili éjszaka volt, és a fold alatt tolt6tt hossza
hénapok utan a végtelen ég latvanya széditének bizonyult. Es ott
volt az a rengeteg csillag — a tiindokl6, Osszegubancolodott
massza, ami olyan kozelinek tiint, hogy szinte megérinthette az
ember. Engedtem, hadd ontson el a fényiik balzsamként: halas
voltam a tiid6mbe 4arad6 levegGért, az engem Kkoriiloleld
éjszakaért.

— Alina — mondta Mal halkan.

Kinyitottam a szememet. A grisdk meredten bamultak.

— Mi az?

Megfogta mindkét kezemet, és kinydjtotta magam elé, mintha
fel akarna kérni egy tancra.

— Ragyogsz.

— O! - leheltem. A béromet eziistds csillagfény gubdja vette
koriil. Eszre sem vettem, hogy megidéztem. — Hoppa!

Az egyik ujjat végightzta az alkaromon, ott, ahol a ruhaujjam
felcstszott, és agy nézte a fény jatékat a boromon, mikozben
mosolyra gorbiilt az ajka. Egyszer csak hatralépett. Ugy engedte el
mindkét kezemet, mintha azok égetnék.

— Légy oOvatosabb! — figyelmeztetett szigortian. Odaintett
Adriknak, hogy segitsen Toljanak visszazarni a kriptat, majd a
csapathoz intézte szavait. — Maradjatok egyiitt, és ne zajongjatok!
Még pirkadat el6tt fedél ala kell jutnunk.
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A tobbiek felsorakoztak mogétte, ismét rabizva a vezetést. En
lemaradtam, vadul dorzsolve le a fényt a boromrol. Az ugy tapadt
ram, mintha a testem szomjazna.

Amikor Z6ja mellém ért, odaszolt:

— Tudod, Sztarkov, kezdem azt hinni, hogy szandékosan
valtoztattad a hajad szinét fehérre.

Lepockoltem egy csillagfénypottyot a csuklomrol, és néztem,
ahogy kihuny.

— Igen, Zobja, a halallal kokettalas fontos részét képezi a
szépség- apolasomnak.

Erre vallat vont, és Mal utan nézett.

— Nos, az én izlésemnek ez kissé feltling, de meg kell mondjam,
hogy ez az egész holdtiindér kinézet bevalik.

Legkevésbé Zojaval Ohajtottam beszélgetni Malrdl, de ez
gyanisan boéknak hatott. Eszembe jutott, hogy megfogta a
kezemet a jaratomlaskor, és hogy milyen er6s maradt mindvégig,
mig veszélyben voltunk.

— Koszoném — mondtam. — Hogy odalent vigyaztal rank. Es
hogy segitettél megmenteni Szergejt és Stigget.

Még ha nem tettem is szov4, az arcara kiiil6 megrokonyodés
miatt megérte.

— Szivesen — nyogte ki. Aztan tokéletes orrat felszegve még
hozzatette: — De nem leszek mindig a kozeledben, hogy
megmentsem a segged, napidézé.

Elvigyorodtam, és kovettem a kriptak kozti folyoson. Legalabb
0 kiszamithaté maradt.

TUL SOKAIG TARTOTT, mire Kkijutottunk a temet&bdl. A kriptak csak
sorakoztak és sorakoztak egymas utan, hideg bizonysagaként az
emberolt6knek, amit Ravka hébortsaggal toltott. Az utakat
tisztara gereblyézték, a sirokat viragokkal, festett ikonokkal,
ajandékba vitt édességekkel, kis kupacokba rendezett, draga
16szerrel ékesitették — apro kedvességekkel, még ha azok, akiknek
hoztak, halottak voltak is. Err6l eszembe jutottak a nekiink a
Fehér-Katedralisban bucsat int6 férfiak és ndk, amint

82



adoményaikat a keziinkbe nyomjik. Oriiltem, amikor végre
kiléphettem a temet6 kapujan.

A jaratbeomlas okozta rettegés és a gyaloglassal toltott hossza
orak vamot szedtek, de Mal eltokélte, hogy még pirkadat el6tt
olyan kozel keriiliink Rijevosztyhoz, amennyire csak tudunk.
Caplattunk tovabb, parhuzamosan haladtunk a f&attal, a
csillagfényes foldeken maradva. Id6nként meglattunk egy-egy
maganyos hazat, az ablakban vilagit6 lampast. Valamiért
megkonnyebbiiltem, amikor meglattam az életnek ezeket a jeleit,
amikor arra gondoltam, hogy egy foldmiives kelt fel éjjel, hogy
vizzel toltse meg a kupajat, egy kis idére kinézve az ablakon a
kinti éjszakaba.

Az ég még csak vilagosodni kezdett, amikor meghallottuk, hogy
valaki kozeledik az uton. Alig volt idénk beosonni az erdébe, és
elrejt6zni a bokrok kozott, maris megpillantottuk az elsé szekeret.

Ugy tizenot ember alkotta a karavant, féleg férfiak, néhany né
— mind allig felfegyverkezve. Az Els6 Hadsereg egyenruhajanak
egy-egy ruhadarabjat lattam rajtuk — szabvanyos nadragot
betiirve a hatarozottan nem elGiras szerinti marhabér csizmaba,
egy rézgombjaitol megfosztott gyalogoskabatot.

Lehetetlen volt innen megéallapitani, hogy mit szallitanak. A
rakomanyukat l6pokrocokkal takartak le és kotelekkel erdsen

leszijaztak.
— Polgarérok? — suttogta Tamar.
— Lehetséges — felelte Mal. — Bar nem tudom, honnan

juthatnanak polgarérok ismétlofegyverekhez.

— Ha csempészek is, nem ismerem egyikiiket sem.

— Kovethetem Gket — javasolta Tolja.

— Miért nem kezdesz el inkadbb rogton keringézni az ut
kozepén? — ginyolodott vele Tamar. Tolja aligha mozgott halkan
gyalogszerrel.

— Kezdek jobban lenni — védekezett Tolja. — Es mellesleg...

Mal egy pillantassal elhallgattatta.

— Nincs ild6zés, nincs 6sszecsapas.

Ahogy Mal beljebb vezetett minket az erd6be, Tolja azt
morogta:

— Még csak azt sem tudod, hogy kell kering6zni.
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EGY TISZTASON VERTUNK TABORT, a Szokol, a petrazoji gleccserek
taplalta, a kikotévarosok kereskedelmének sziveként ismert foly6
egyik mellékaganal. Reméltiik, hogy elég messze vagyunk a
varostol és a féutaktol ahhoz, hogy ne kelljen aggdédnunk, hogy
valaki belénk botlik.

Az ikrek szerint a csempészek taldlkahelye Rijevosztyban az
egyik folyoparti zsifolt tér volt. Tamar maéris fogott egy iranyttit
meg egy térképet. Bar alighanem ugyanolyan faradt lehetett, mint
mi, tobbiek, azonnal indulnia kellett, hogy még azel6tt a varosba
érjen, hogy a nap a delel6re hag.

Utaltam a gondolatot is, hogy esetleg engedem csapdaba
sétalni, de mar kordbban megegyeztiink, hogy neki kell mennie.
Tolja a termete miatt tulsagosan feltling volt, és egyikiink sem
ismerte a csempészek moddszereit, vagy hogy miként ismerjiik fel
Oket. Ettol fliggetlentil fel voltak ajzva az idegeim. Sosem értettem
meg az ikrek hitét, és hogy mennyit hajlandéak kockara tenni
érte. De amikor eljott az ideje, hogy valasszanak koztem és az
Apparatus kozott, hiiségiiket oly modon nyilvanitottak ki, ami
nem hagyott semmilyen kétséget felGle.

Gyorsan megszoritottam Tamar kezét.

— Ne tégy semmi meggondolatlant!

Nagya a kozelben Ggyelgett. Most megkoszoriilte a torkat, és
puszit nyomott Tamar mindkét orcajara.

— Vigyazz magadra!

Tamar ravillantotta szivtoré mosolyat.

— Ha valaki keresi a bajt — libbentette hatra a kabatjat, felfedve
két szekercéje nyelét —, akkor ndlam bGven talal.

Néagyara pillantottam. Az a halvany benyomasom tamadt, hogy
Tamar henceg.

A fejébe huzta a csuklyajat, és futva elindult a fak kozott.

— Juje szes!— kialtott utana Tolja shu nyelven.

— Ni vé szes — kiabélta vissza a lanytestvére a vélla felett. Es
ezzel eltiint.

— Ez mit jelent?

— Erre apank tanitott meg minket — valaszolta Tolja. — Juje
szes: ,,Vesd meg a szived!” De ez tiikorforditas. Az igazi jelentése
inkabb olyasmi, hogy ,tedd, amit tenned kell: ha muszaj, 1légy
konyortelen”.
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— Es a masik fele?

— A ni vé szes? ,Nincs szivem.”

Mal felhazta a szemoldokét.

— Vicces apatok lehet.

Tolja felvillantotta azt a kissé eszel6s vigyorat, amit6l tgy
nézett ki, akar a testvére.

— Az volt.

Arra néztem, amerre Tamar eltint. Valahol a fakon és a
foldeken tul teriilt el Rijevoszty. Vele egyiitt kiildtem imaimat is:
Hozz hirt a hercegrél, Tamar! Nem hiszem, hogy erre egyediil
képes leszek.

LETERITETTUK A MATRACAINKAT, és kiosztottuk az ennival6ot. Adrik és
Nagya nekiallt satrat verni, mig Tolja és Mal felderitette a
kornyéket, kijelolték az O&rhelyeket. Lattam, hogy Stigg
megprobalja evésre birni Szergejt. Reméltem, hogy javit a
helyzeten, hogy kijottiink a felszinre, és bar Szergej itt kevésbé
tlint rémiiltnek, még mindig Ggy éreztem, hulldimokban &rad
bel6le a fesziiltség.

Az igazat megvallva mind idegesek voltunk. Barmilyen
kellemes is volt a fak alatt fekiidni, és Gjra latni az eget, egyben
nyomasztonak  is  bizonyult. @ A  Fehér-Katedralisban
nyomorusagos, de elviselheté életet éltiink. Idefent a dolgok
vadabbnak tiintek, amit nem tudtam az irdnyitdsom alatt tartani.
Polgarérok és az Ejar emberei jartdk ezt a vidéket. Akar
megtalaljuk Nyikolajt, akar nem, visszakeriiltiink a haboraba, ami
ujabb csatakat, Gjabb odaveszett életeket jelentett. A vilag egyszer
csak ismét kitagult. Es nem tudtam biztosan, hogy tetszik-e
nekem.

Végignéztem a taborunkon. Harshaw maris
0sszegombolyodott, és mar hortyogott is, Oncattal a mellkasan; a
sapadt Szergej éberen nézel6dott; David hatat egy fanak
tamasztva konyvet tartott a kezében, mig Zsenya fejét az 6lébe
hajtva aludt; Nagya és Adrik a rudakkal és a ponyvaval vesz6dott,
mig Zobja csak figyelte Sket, de nem vette a faradsagot, hogy
segitsen.
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Vesd meg a szived! Szerettem volna igy tenni. Nem akartam
tobbet gyaszolni, veszteséget vagy bitintudatot atélni, aggodni.
Kemény és szamit6 akartam lenni. Félelmetes. A fold alatt ez
lehetségesnek tiint. Itt, ebben az erdében, ezekkel az emberekkel
mar nem voltam benne annyira biztos.

Végiill  alighanem  elszenderedhettem, mert amikor
felébredtem, kés6 délutanra jart, és a nap rézsatosan tiizott be a
fak kozott. Tolja mellettem iilt.

— Tamar visszatért — kozolte.

Feliiltem, azonnal kitisztult a fejem. Am Tolja arcin komor
kifejezés iilt.

— Senki nem kornyékezte meg?

Megrazta a fejét. Kihtiztam magam: nem akartam, hogy barki
is lassa rajtam a csaldodottsagot. Halasnak kellene lennem, hogy
Tamar épségben bejutott a varosba, majd ki onnan.

— Mal tudja?

— Nem - felelte Tolja. — Kulacsokat tolt éppen a csermelynél.
Harshaw és Stigg 6rkodnek. Hivjam Gket ide?

— Varhat a dolog.

Tamar egy fanak ddélve vizet kortyolt egy badogbogrébdl, mig a
tobbiek koré gytiltek, hogy meghallgassak a beszadmolot.

— Volt valami gond? — kérdeztem.

Megrézta a fejét.

— Es biztos, hogy jo helyen vartal? — tudakolta Tolja.

— A piactér nyugati oldalan. Koran odaértem, sokaig
maradtam, benéztem a boltosokhoz, négyszer lattam ugyanazt a
nyavalyas babjatékot. Ha az allomas miikodne, akkor valakinek
szoba kellett volna elegyednie velem.

— Megprobalhatjuk holnap Gjra — javasolta Adrik.

— Jobb lesz, ha én megyek — mondta Tolja. — Sokaig voltal ott.
Ha Gjra megjelensz, az feltlinhet az embereknek.

Tamar megtorolte a szajat a kézfejével.

— Ha leszirom a babost, az tal nagy figyelmet fog kelteni?

— Ha csendben csinalod, akkor nem — felelte Nagya.

Az arca kipirult, amikor mind felé fordultunk. Még sosem
hallottam, hogy Nagya valaha is elsiitott volna egy viccet.
Leginkabb Marie hallgatosaga volt.
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Tamar el6huzta a térét a csukloja mell6l, és megporgette, majd
hegyére allitva egyensilyozni kezdte az egyik ujjhegyén.

— Tudok csendes lenni — kozolte —, és irgalmas. Lehet, hogy
életben hagyom a babost. — Ivott egy ujabb korty vizet. —
Hallottam hirt is. Nagy hirt. Nyugat-Ravka elkotelezte magat
Nyikolaj mellett.

Ezzel felkeltette a figyelmiinket.

— Elzarjak a Zoéna nyugati partjat — folytatta. — Igy, ha az Ejar
fegyvereket vagy hadianyagot akar...

— Azt Fjerdan at kell beszereznie — fejezte be a mondatot Zoja.

De ez még ennél is tobbrdl szolt. Mert igy az Ejur elvesztette

Nyugat-Ravka partvidékét, a flottajat, a Ravkaba vezetd,
amugy is problémas kereskedelmi titvonalakat.

— Ma Nyugat-Ravka — szo6lalt meg Tolja. — Holnap talan Shu
Han.

— Vagy Kerch — vagott kozbe Zoja.

— Vagy mindkettd! — kialtotta Adrik.

Mar-mar latni véltem, ahogy a remény csapjai ott tekerg6znek
kozottiink.

— Es hogyan tovabb? — kérdezte Szergej, aki idegesen rangatta
a ruhaujjat.

— Varjunk még egy napot! — javasolta Nagya.

— Nem is tudom - valaszolta Tamar. — Nem gond, hogy
visszamenjek. De ma opricsnyikok voltak a téren.

Ez nem jo jel. Az opricsnyikok az Ejar személyes testérségét
adtak. Ha 6k csatangolnak a kornyéken, akkor j6 okunk van minél
el6bb tovabballni.

— Megyek, megbeszélem a dolgot Mallal — kozoltem. — Ne
rendezkedjetek be tal kényelmesen! Lehet, hogy még délel6tt el
kell indulnunk.

A tobbiek szétszéledtek, mig Tamar és Nagya elment, hogy
atturjak a készleteinket. Az el6bbi tovabbra is a térét porgette és
tancoltatta — nyilvanvaléan hencegett a tudasaval, de Nagya
lathat6an nem banta.

En a vizecsobogis hangjat kovettem, mikozben igyekeztem
rendezni a gondolataimat. Ha Nyugat-Ravka elkotelezte magat
Nyikolaj mellett, ez nagyon jo jel volt, és azt mutatta, hogy €l, jol
van, és tobb bajt okoz az Ejurnak, mint azt a Fehér-Katedralisban
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barki sejtette. Megkonnyebbiiltem, de nem tudtam biztosan, hogy
mi legyen a kovetkezd 1épésiink.

Amikor odaértem a csermelyhez, Mal éppen a sekély vizben
guggolt, mezitlab, csupasz felsétesttel és térdig felgytirt nadraggal.
A vizet figyelte, lathatéan erdsen Osszpontositott, de amint
meghallotta a lépteimet, maris felegyenesedett, és azonnal a
puskéajaért nyult.

— Csak én vagyok — szolaltam meg, és kiléptem a fak koziil.

Erre ellazult, és visszaguggolt, tekintete ismét a vizet pasztazta.

— Mit keresel itt?

Egy darabig csak néztem 6t. Tokéletesen mozdulatlanul Allt,
hogy aztdn varatlanul mindkét kezét belevagja a patakba, és
kikapjon egy verg6dé halat. Aztan visszadobta. Semmi értelme
megtartani, amikor nem kockaztathatjuk meg a tlizgyujtast, hogy
megsiissiik.

Lattam mar igy halat fogni Keramzinban, még télen is, amikor
a Trivka-t6 befagyott. Tudta, hol kell 1éket vagni a jégbe, hogy hol
dobja be a botjat vagy melyik pillanatban kell odakapnia. En
ilyenkor a téparton vartam, én szérakoztattam, mikozben a fak
kozott azokat a helyeket keresgéltem, ahol a madarak fészket
raktak.

A mostani helyzet mas volt: a viz fényflittereket tiikrozott
vissza az arcara, a bdre alatt konnyedén fesziil6 izmaira. Ekkor
vettem csak észre, hogy meredten bamulom, és kicsit megraztam
magam gondolatban. Lattam mar korabban is ing nélkiil.
Felesleges volt ilyen ididtan viselkednem emiatt.

— Tamar visszajott — mondtam.

Felallt, minden érdekl6dését elvesztette a halak irant.

—Es?

— Semmi jele Nyikolaj embereinek.

Mal felsohajtott, és beleturt a hajaba.

— A fene vigye el!

— Varhatunk még egy napot — vetettem fel, noha mar tudtam,
hogy mit fog mondani.

— Elég id6t fecséreltiink el. Nem tudom, hogy meddig fog
tartani, mig eljutunk délre vagy megtalaljuk a tlizmadarat.
Mindossze annyi a dolgunk, hogy eljussunk a hegyekbe, mire
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lehullik a ho. A tobbieknek pedig biztos menedéket kell
keresniink.

—Tamar azt mondja, hogy Nyugat-Ravka elkotelezte magat
Nyikolaj mellett. Mi lenne, ha odavinnénk 6ket?

Végiggondolta.

— Az hosszu 1t, Alina. Rengeteg id6t vesztenénk.

— Tudom, de ott biztonsagosabb, mint a Zénanak ezen a felén
barhol. Es igy van még egy lehetSségiink megtalalni Nyikolajt.

— Még az is lehet, hogy kevésbé veszélyes délre menni azon az
oldalon. — Bolintott. — J6l van. Fel kell késziteniink a tobbieket az
indulasra. Még ma éjjel neki akarok vagni az atnak.

— Ma éjjel?

— Nincs értelme varakozni. — Kigazolt a vizbdl, csupasz
labujjaival ligyesen kovette a kovek gorbiiletét.

Nem mondta ugyan ki, hogy ,leléphetek”, de akar mondhatta
is volna. Ugyan még mi masrol beszélgethettiink volna?

Elindultam a tabor felé, aztin eszembe jutott, hogy nem
szamoltam be neki az opricsnyikokrdl. Ugyhogy visszaszaladtam
a patakhoz.

— Mal... — kezdtem, de a szavak elhaltak az ajkamon.

Eppen lehajolt a kulacsaért. Hattal volt nekem.

— Mi az? — kérdezte mérgesen.

Es maris megpordiilt, korbefordult, de elkésett. Széra nyitotta
a szajat.

Miel6tt egyetlen szot is kinyoghetett volna, felcsattantam:

— Ha azt mondod, ez ,semmi”, kititlek.

Erre szorosan becsukta a szajat.

— Fordulj meg! — parancsoltam ra.

Egy pillanatig csak allt ott. Aztan soOhajtott egyet, és
megfordult. Széles hatan egy tetovalas terpeszkedett — olyasmi,
mint egy iranyt rozsaja, de sokkal inkabb hasonlitott egy
napkorongra, aminek sugarai valltol vallig értek és végig a
gerincén.

— Miért? Miért csinaltad ezt?

Véllat vont, mire az izmai megfesziiltek a bonyolult mintazat
alatt.

— Mal, miért jelolted meg igy magad?
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— Rengeteg a sebhelyem — felelte végiil. — Es én igy dontottem.
Alaposabban megnéztem a rajzolatot, ami bettliket adott ki. Eja
szta rezku. Osszevontam a szemoldokomet. Mintha 6ravkaiul lett
volna.

— Mit jelent ez a mondat?

Hallgatott.

—Mal...

— Kinos beszélnem rola.

Es tényleg, lattam, ahogy pir kezd terjengeni a nyakan.

— Mondd meg! — Habozott, aztan megkdszoriilte a torkat, és
azt motyogta:

— Pengévé leszek.

Pengéuvé leszek. Hat ez volt 6? Ez a fif, akit a grisak egyetlen
hang nélkiil kovettek, akinek a hangja meg se rezzent, mikozben
koriilottiink beomlott egy jarat, aki azt mondta nekem, hogy
carno leszek? Nem voltam benne biztos, hogy ismerem még 6t.

Végightiztam az ujjhegyeimet a betikon. Erre megfesziilt. A
bére még nyirkos volt a patak vizétol.

— Lehetne rosszabb is — sz6laltam meg. — Mondjuk, ha az allna
ott, hogy ,,Bajjunk 0ssze!”, vagy ,,Gyombéres pudingga leszek”; na,
az kinos volna.

Erre meglepetésében horkantva felnevetett, aztan felszisszent,
amikor az ujjhegyeimet végightztam a gerince mentén. A két
kezét 0kolbe szoritotta a teste mellett. Tudtam, hogy ott kellene
hagynom, de nem volt hozza kedvem.

— Ki csinéalta?

— Tolja — recsegte.

— Fajt?

— Nem annyira, mint kellett volna.

Elértem a napkorong legtavolabbi pontjat, egyenesen a gerinc
tovénél. Ott elid6ztem, aztan visszafelé haztam az ujjamat. Erre
megpordiilt, és er6s markaba kapta a kezemet.

— Ne csinald! — kialtott ram bdszen.

— En...

— Ezt nem birom. Akkor nem, ha megnevettetsz, akkor nem,
ha igy érsz hozzam.

— Mal...

Véaratlanul felkapta a fejét, és az ajkahoz emelte az ujjat.
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— Kezeket a fej folé! — A hang a fak arnyékai koziil érkezett.
Mal a puskajaért ugrott, és pillanatok alatt a valldhoz emelte, de
eddigre mar harom ember lépett ki az erd6bdl — két férfi meg egy
kontyos né akik felénk tartottak fegyvereik csovét. IsmerGsnek
tlintek: a korabban az ton latott karavan tagjai voltak.

— Tedd azt le! — mondta egy rovid kecskeszakallas férfi. —
Hacsak nem akarod, hogy a lanyt telepumpéaljuk 6lommal.

Mal ismét a sziklaknak tamasztotta a puskajat.

— Gyere ide! — kozolte a férfi. — Csak szép lassan! — Az Els6
Hadsereg kabatjat viselte, de ilyen katonat még sosem lattam.
Haja hosszi volt és kocos, hogy ne hulljon az arcaba, két
gubancos varkocsba fonta. A mellkasdn keresztben atvetve
toltényovet viselt, valamint egykor alighanem piros szinti, koszos
mellényt, ami mostanra a szilvakék és a barna kozti arnyalatta
fakult.

— Ahhoz kell a csizmam — felelte Mal.

— Igy kisebb az esélye, hogy nélkiiliik elfutsz.

— Mit akartok?

— Kezdheted a valaszokkal — felelte a férfi. — A kozelben van a
varos, ahol rengeteg kényelmesebb helyen hiizhatja meg magat az
ember. De akkor miért bujkal egy tucatnyi ember az erd6ben? —
Nyilvan észrevette, hogy erre megrezzenek, mire azt mondta: —
igy van. Megtalaltam a taborotokat. Katonaszokevények vagytok?

— Igen — felelte Mal természetes konnyedséggel. — Kerszkijbdl.

A férfi megvakarta az allat.

— Kerszkijb6l? Lehetséges. De... — Lépett egyet elére. —
Orecev?

Mal teste megmerevedett, aztan azt kérdezte:

— Lucsenko?

— Az Osszes szentekre, az6ta nem lattalak, hogy az egységed
velem gyakorlatozott Poliznayaban. — A tobbiekhez fordult. — Ez a
kis fostos volt tiz ezred legjobb nyomkeresGje. Sosem lattam
hozz4 foghatot. — Vigyorgott, de a puskajat nem eresztette le. — Es
most te vagy egész Ravka leghiresebb katonaszokevénye.

— Csak probalok életben maradni. B

— Te is, és én is, fivérem. — Felém intett. — O viszont nem a
t6led megszokott.
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Ha nem tartottak volna egy puskat a képembe, ez a megjegyzés
talan fajt volna.

— Csak ugyanolyan baka az Elsé Seregbdl, mint amilyenek mi
vagyunk.

— Mint mi? — Lucsenko felém intett a fegyverével. — Vedd le a
kendddet!

— Kicsit hideg van ahhoz — feleltem.

Lucsenko ismét felém intett a puskajaval.

— Gyeriink, te lany!

Malra néztem. Lattam rajta, hogy a lehet6séget mérlegeli.
Kozel voltunk hozzajuk. Sulyos sériilést tudok okozni a Vagassal,
de el6tte a polgar6rok belénk ereszthetnek par golyot.
Megvakithatom G6ket, de ha tiizharcba keverediink, ki tudja, mi
torténik a taborban hagyott tobbiekkel?

Igy hat vallat vontam, és egyetlen erds rantassal leszedtem a
kendét a nyakamrol. Lucsenko halkan fiittyentett egyet.

— Hallottam rola, hogy ajtatos tarsasagban id6zol, Orecev. Es
ugy tlinik, fogtunk magunknak egy szentet. — Oldalra billentette a
fejét. — Magasabbnak hittem. Kotozzétek meg mindkettét!

Ujfent 6sszenéztiink Mallal. Azt akarta, hogy én cselekedjem:
éreztem. Amig nincs megkotve a kezem, meg tudom idézni és
irdnyithatom a fényt. De mi lesz a t6bbi grisaval?

Kinytdjtottam mindkét kezemet, és hagytam, hogy a né egy
kotéllel athurkolja a csuklomat.

Mal fels6hajtott, és ugyanigy tett.

— Legalabb az ingemet felvehetem? — kérdezte.

— Nem - vetett ra a n6 buja pillantast. — Tetszik a latvany.

Lucsenko felnevetett.

— Mulatsagos az élet, nemde? — tette fel a szonoki kérdést,
mikozben a tabor felé tereltek minket, rank szegezve fegyvereiket.
— FEn csak egy csipetnyi szerencsét kivantam, amivel
megédesithetem a teAmat. Erre szinte fuldokléom benne. Az Ejar
kitiriti a pénzesladait, ha titeket leszallitalak neki.

— Ilyen konnyedén atadsz neki? — kérdeztem. — Ostoba 1épés.

— Nagy szavak ezek egy lanytol, akinek a hatanak fegyvert
szegeznek.

— En a j6 lizletr6l beszélek — folytattam. — Mit gondolsz, Fjerda
vagy Shu Han nem fizetne egy kisebb vagyont... vagy akar egy
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nagyobbat is... hogy rategye a mancsat a napidézére? Hany
embered van?

Lucsenko hatranézett a valla felett, és agy fenyegetett meg az
ujjaval, mintha egy tanit6 volna. Hat, legalabb egy probat megért.

— Mindossze arra gondolok — folytattam artatlanul —, hogy a
legmagasabb licitdlonak adhatnal el, amivel biztosithatnad, hogy
az 0sszes embered boldogan és kovéren élje le hatralevs napijait.

— Tetszik az észjarasa — szolalt meg a kontyos né.

— Ne légy kapzsi, Jekatyerina! — intette Lucsenko. — Nem
vagyunk sem kovetek, sem diplomatidk. A lany fejére kitlizott
vérdijjal atjutunk a hataron. Talan felszallok egy Djerholmbol
indul6 hajoéra. Vagy az is lehet, hogy életem hatralevé napjait
sz6kék kozé bajva toltom.

A telt fjerdai lanyokkal hetyegd Lucsenrdl szolo izléstelen
képek azonnal kihullottak a fejembdl, amint megérkeztiink a
tisztasra. A grisakat kozépen terelték Ossze, és vagy harminc
fegyveres polgarér fogta korbe &ket. Tolja erGsen vérzett:
lathatoan csunya iitést kapott a fejére. Harshaw volt érségben, és
egyetlen pillantassal felmértem, hogy megl6tték. Sapadtan,
imbolyogva allt, az oldalara kapott sebet fogva, zihalva, mikozben
Oncat egyfolytaban nyavogott.

— Latod? — kérdezte Lucsenko. — Az 6liinkbe hullott szerencse
folytan nem kell aggdbdnom, hogy ki licital a legtobbet.

Odaléptem hozza, és igyekeztem olyan halkra fogni a
hangomat, amennyire csak tudtam.

— Engedd el 6ket! — mondtam. — Ha atadod a foglyokat az
Ejarnak, megkinoztatja 6ket.

— Es?

Visszafojtottam az egész testemet elont6 haragot.
Fenyeget6zéssel semmire sem mennék.

— Egy él6 fogoly értékesebb egy hullanal — kozoltem nyéjasan.
— Legalabb oldozz el, hogy elladthassam a baratom sebestilését! —
Es hogy aztin egyetlen kézmozdulattal lekaszaljam a
polgaréreidet.

Jekatyerina résnyire htizta a szemét.

— Ne csinald! Majd ellatja helyette valamelyik vérontdja! —
Azzal hatba bokott a puskajaval, és odaterelt minket a tobbiekhez.
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— Latjatok a nyakékét? — intézte Lucsenko szavait az
embereihez. — O itt a napidézé!

Erre a tobbi polgaroér kiabalni kezdett, paran még hurraztak is.

— Szoval, kezdhettek azon gondolkodni, hogyan koltitek el az
Ejar 6sszes pénzét!

Erre éljenzésben tortek ki.

— Miért nem adjuk oda valtsagdijért Nyikolaj Lancovnak? —
szolalt meg ekkor egy katona a kor talso felér6l. Most, hogy a
tisztas kozepére tereltek, mintha még tobben lettek volna.

— Lancovnak? — kérdezett vissza Lucsenko. — Ha van egy Kkis
magahoz valo esze, valami meleg vidéken id6zik, a térdére iiltetve
egy forméas lanykat. Ha ugyan él még.

— El — felelte valaki.

Lucsenko erre kikopott.

— Nekem aztan édes mindegy.

— Es mi van a hazaddal? — tudakoltam.

— Mit tett valaha is értem a hazam, kislany? Se foldem, se
életem, csak az egyenruham és a fegyverem van. Nem szamit,
hogy az Ejar il a trénon vagy valamelyik hasznavehetetlen
Lancov.

— Amikor Os Altdban jartam, lattam a herceget — szdlalt meg
Jekatyerina. — Nem is csunya.

— Nem is cstinya? — mondta egy Gjabb hang. — Atkozottul
joképti.

Lucsenko erre mogorva képet vagott.

— Azo6ta, hogy...

— A csatadban bator, vag az esze, akar az ostor. — A hang most
mintha a fejlink foliil jott volna. Lucsenko a nyakat nyujtogatta,
ugy kukucskalt a fak kozé. — Pompas tancos — tudatta a hang. —
0, és még annal is jobban 1.

— Ki... — Lucsenko sosem fejezhette be. Lovés dorrent, és apro,
fekete lyuk jelent meg a két szeme kozott.

Levegd utan kaptam.

— Lehetet...

— Ki ne mondd! — dérmdgte oda Mal.

Es ekkor kitort a kdosz.
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ledontott a labamroél. Arccal lefelé teriiltem el az erdd
avarjaban, és éreztem, hogy a testével dvja az enyémet.

— Maradj lent! — kialtotta.

Oldalra forditottam a fejemet, és lattam, hogy a grisak gytrit
vonnak korénk. Harshaw a foldon hevert, de Stigg kovakovet
tartott a kezében, és langok szelték a leveg6t. Tamar és Tolja
belevetette magat a csetepatéba. Zdja, Nagya és Adrik felemelt
kézzel alltak, és az erdd talajardl leveleket ragadtak fel a
széllokések, de a fegyveresek kaoszdban nehezen lehetett
megkiilonboztetni az ellenséget a barattol.

Hirtelen puffanas hallatszott mellettiink, amikor valaki
leugrott a fak koronajabol.

— Ti ketten meg mit kerestek mezitlab és félmezteleniil a
sarban?

— kérdezte egy ismerGs hang. — Remélem, szarvasgombat.

Nyikolaj atvagta a csukléinkat Osszefogd koteleket, és talpra
rantott.

— Legkozelebb én proballak meg foglyul ejteni. Hogy a dolgok
érdekesek maradjanak. — Odadobott egy puskat Malnak. —
Megyiink?

F|/EGYVERD(’)RGES SzAGGATTA korilottiink a levegSt, Mal pedig
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— Azt sem tudom, ki kivel van — ellenkeztem.

— Mi vagyunk a reménytelen tulerd ellen kiizd6k.

Sajnos nem hittem, hogy tréfal. Ahogy a sorok rendezédtek, és
magamhoz tértem, konnyen meg lehetett kiilonboztetni Nyikolaj
embereit halvanykék karszalagjaikrol. Rendet vagtak Lucsenko
polgardérei kozott, de az ellenség még vezére hidnyaban is
Osszeszedte magat.

Kialtast hallottam. Nyikolaj emberei el6rerohantak, maguk
el6tt hajtva a grisakat. Tereltek minket.

— Mi torténik itt? — kérdeztem.

— Ez a rész az, ahol futunk — valaszolta Nyikolaj dertisen, de
lattam, hogy megfesziil piszkos arca.

Beszaladtunk a fak kozé, és igyekeztiink tartani a 1épést, ahogy
Nyikolaj ide-oda cikazott az erd6ben. Fogalmam sem volt, merre
tartunk. A csermelyhez? Az Gthoz? Teljesen elvesztettem az
iranyérzékemet.

Hatranéztem, hogy Osszeszamoljam magunkat, hogy
megbizonyosodjam, egyiitt vagyunk. A szélhivok parban idézték
meg erejliket, fakat dontve a polgarérok utjaba. Stigg utanuk
kovetkezett, langesovakat idézve a foldbdl. Davidnek valahogy
sikeriilt visszaszereznie a malhajat, és a sulya alatt imbolyogva
szaladt Zsenya mellett.

— Hagyd itt! — rikkantottam oda neki, de ha meg is hallotta,
nem tor6dott vele.

Tolja a vallara vetve cipelte Harshaw-t, és a nagydarab
pokolhivo stulya lelassitotta. Egy katona kivont szablyaval egyre
kozelebb ért hozza. Tamar atugrott egy kidolt fat, célzott a
pisztolyaval, és tiizelt. Egy pillanattal kés6bb a polgarér a
mellkasahoz kapott, és futas kozben osszeroskadt. Oncat elrohant
a test mellett, fiirgén Tolja sarkdban maradva.

— Hol van Szergej? — kialtottam, de ekkor megpillantottam
lemaradva, kabult arccal. Tamar visszakanyarodott, kidélt fakon
és égo tiizeken ugralva at, majd megragadta, és er6vel maga utan
rangatta. Nem hallottam, mit kiabal, de nem hiszem, hogy
gyengéden nogatta volna Szergejt.

Megbotlottam. Mal elkapott a konyokomnél fogva, és
elérelokott, majd megfordult, hogy leadjon két 1ovést a
puskajabol. Ekkor beértiink egy arpafoldre.
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Noha a késé délutani nap forron siitott, a mez6t kod iilte meg.
Addig szaladtunk a mocsaras talajon, mig Nyikolaj elorditotta
magat:

— Ide!

Csuszva fékeztiink le, sarat frocskolve szanaszét. Ide? Egy iires
mez0 kozepén alltunk, ahol fedezékiil nem szolgalt semmi, csak a
kod, mikozben a sarkunkban bosszira és vagyonra szomjazd
polgarérok hada loholt.

Két éles fiittyot hallottam. A fold megremegett alattunk.

— Kapaszkodjatok erésen! — kialtotta Nyikolaj.

— Mibe? — rikoltottam.

Es ekkor emelkedni kezdtiink. Mellettiink kabelek pattantak a
helylikre, és mintha maga a mez6 emelkedett volna fel. Felnéztem
— a kod szétvalt, és egy hatalmas hajo lebegett kozvetleniil a
fejlink felett, nyitott raktérrel. Valamiféle lapos dereglye volt, az
egyik végén vitorlakkal, és egy hatalmas, ovalis holyag alatt
fliggott.

— Ez meg mi a fene? — kérdezte Mal.

— A Pelikan — kozolte Nyikolaj. — Vagyis a Pelikan prototipusa.
Ugy tiinik, az a triikk, hogy a ballon ne eresszen le.

— Es megoldottad ezt az aprocska gondot?

— Nagyjabdl.

Alolunk kihullott a fold, és meglattam, hogy valamiféle
fémhalos, ide-oda imbolygd emelvényen allunk. Egyre
magasabbra emelkedtiink — harom, majd négy méter magasan a
fold folé. Egy lovedék pattant le csengve a fémrol.

Az emelvény szélén helyezkedtiink el, a kabelekbe
kapaszkodva, és kozben igyekeztiink célba venni a rank tiizel6
polgardéroket.

— Gyeriink! — kiabaltam. — Miért nem Kkeriiliink mar 16tavolon
kiviilre?

Nyikolaj és Mal egymasra pillantott.

— Tudjak, hogy nalunk van a napszent — felelte az el6z6. Mal
bolintott, felkapott egy pisztolyt, és gyorsan oldalba bokte Toljat
és Tamart.

— Mit miivelsz? — kérdeztem, ahogy hirtelen rdm tort a pani
félelem.
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— Nem hagyhatunk taléléket — mondta Mal. Azzal leugrott az
emelvény szélérdl. Felorditottam, de 6 bukfencezve gurulta ki az
ugrast, hogy aztan tiizelve szokkenjen talpra.

Tolja és Tamar Kkovették, rendet vagva a megmaradt
polgarérok kozott, mig Nyikolaj és legénysége megprobalta Sket
fentrdl fedezni. Lattam, hogy az egyik ellenség kitor, és a fak felé
rohan. Tolja golyo6t ropitett a hataba, és a test még a foldre sem
zuhant, az Orids maris megpordiilt, 6kolbe szoritva a kezét, és
Osszezuzta egy mogotte felbukkand, kést lenget6 katona szivét.

Tamar egyenesen Jekatyerindnak rontott. A szekercéje kétszer
villant meg, mire a polgardr elzuhant, kontya élettelen teste mellé
hullt fejbére egy darabjaval. Egy masik férfi felemelte pisztolyat,
de Mal maris mellette termett, kése konyorteleniil atmetszette a
torkat. Pengévé leszek. Es aztan mar nem maradt senki, csak a
mezdn hever6 testek.

— Gyeriink! — kialtotta Nyikolaj, mikozben az emelvény feljebb
emelkedett. Ledobott egy kabelt. Mal terpeszbe allt, megvetette a
labat, a kotelet feszesen tartva, hogy Tamar és Tolja
felmaszhassanak rajta. Amint az ikrek elérték az emelvényt, Mal a
kabelt a bokéja és a csukloja koré csavarta, és a testvérek
eléreddlve kezdték felhtizni.

Ekkor mozgast vettem észre mogotte. Egy ember tdpaszkodott
fel a f61drdl, sarosan-véresen, szablyajat maga elé nyujtva.

— Mal! — kialtottam fel. De mar elkéstem, mert a kotelet mar a
tagjai koré csavarta.

A katona felorditott, és meglenditette a kardjat. Mal felemelte
iires kezét, hogy védje magat.

Fény csillant a katona pengéjén. A karja megallt a vagas
kozepén, a szablya kihullott az ujjai koziil. Aztan a teste kettévalt,
széthasadt a kozepén, mintha valaki egy szinte tokéletes vonalat
huazott volna a feje bubjatol egészen az agyékaig, egy vonalat, ami
fényesen csillogott, ahogy a férfi két darabra hullt.

Mal felnézett. Az emelvény szélén alltam, kezem még mindig
fénylett a Vagas hatalmatol. Meginogtam. Nyikolaj rantott vissza,
miel6tt még atbuktam volna a peremen. Kitéptem magam a
kezébdl, az emelvény tals6 végébe szaladtam, ahol lehanytam a
taloldalon.

98



A hideg fémbe kapaszkodtam, és gyavanak éreztem magam.
Mal és az ikrek azért vetették bele magukat a csataba, hogy az
Ejar ne tudja meg, hol vagyunk. Nem tétovaztak. Konyorteleniil,
hatékonyan oltek. En elvettem egy életet, és tigy kuporodtam
Ossze, akar egy gyerek, mikozben hanyadékot tordlgettem a
szamrol.

Stigg langnyelveket 16tt ki a mezén fekv§ testekre. Eszembe
sem jutott arra gondolni, hogy egy kettévagott tetem ugyanolyan
biztosan elarulna a jelenlétemet, mint valaki, aki beszamol rolam.

Hamarosan behtiztdk az emelvényt a Pelikan rakterébe, és mar
indultunk is. Amikor kiléptiink a fedélzetre, a nap a bal oldalon
siitott, ahogy a felh6k kozé emelkedtiink. Nyikolaj parancsokat
harsogott. A szélhivok egyik csapata kezelte az oridsi, rombusz
alakt ballont, mig egy méasik a vitorldkat dagasztotta.
Hulldamhivok vontak kodleplet a jarmi alja koré, nehogy a foldrél
barki észrevegyen minket. Felismertem par szokott grisat azokbol
az id6kbdl, amikor Nyikolaj Sturmhondnak adta ki magat, és
Mallal egyiitt foglyok voltunk a haj6jan.

Ez a jArm1 nagyobb volt és kevésbé kecses, mint a Kolibri vagy
a Jégmaddar. Hamarosan megtudtam, hogy teherszallitonak épiilt
— Nyikolaj zemeni fegyverszallitmanyokat csempészett vele az
északi és a déli hatarokon, id6nként pedig a Z6énén at. Nem fabol
késziilt, hanem egy konnyti, fabrikatorok alkotta anyagbol, amitGl
David nagyon izgatott lett. Lényegében lefekiidt a fedélzetre, hogy
jobban megnézhesse, itt-ott meg is kocogtatta.

— Ez valamiféle kezelt gyanta, de meg van erésitve...
szénszalakkal?

— Uvegszalakkal — felelte Nyikolaj, és végteleniil elégedettnek
tint, latva David lelkesedését.

— Az még rugalmasabb! — kozolte David szinte eksztazisban
uszva.

— Mit mondhatnék erre? — kérdezte Zsenya szarazon. —
Szenvedélyes ember.

Zsenya jelenléte kissé aggasztott, de Nyikolaj sosem latta
sebhelyesen, és Ggy tlint, nem ismeri fel. Nagyaval korbejartunk,
és a grisdinknak odasuttogtunk par szot, hogy ne hasznaljak a
lany igazi nevét.
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Az egyik hajos megkinalt egy kupa friss vizzel, hogy
kioblithessem a szamat, és megmoshassam az arcomat meg a
kezemet. Langol6 arccal fogadtam el, még mindig kinosan
éreztem magam az emelvényen tanusitott viselkedésem miatt.

Amikor végeztem, a korlatra konyokoltem, és a kodon at a lenti
tajat flirkésztem — az Gsz vorosére és aranyara festett mezéket, a
kékes-sziirkén csillog6 folyd menti varosokat, nyiizsgé kikotoiket.
Nyikolaj olyan 6rjit6 iigyességgel birt, hogy alig egyszer-kétszer
jutott csak eszembe, hogy repiiliink. Voltam mar kisebb hajo6i
fedélzetén, és a Pelikan egyértelmtien tetszett nekem. Volt benne
valami fenséges. Lehet, hogy nem tudott gyorsan eljuttatni
valahova, de egykonnyen nem is fog felborulni.

A mérfoldekkel fold alatti 1étb6l igy lett mérfoldekkel fold
feletti. Szinte el sem akartam hinni, hogy Nyikolaj rank talalt,
hogy ép volt és egészséges, hogy mindannyian feljutottunk ide.
Elontott a megkonnyebbiilés, amit6l konnyek szoktek a
szemembe.

— El6bb hanysz, aztan sirsz — 1épett mellém Nyikolaj. — Nehogy
azt mondd, hogy elvesztettem a varazsomat.

— Egyszerlien csak boldog vagyok, hogy élsz — pislogtam ki
gyorsan a szemembdl a konnyeket. — Bar biztos hamar
megbanom, ha még sokat beszélsz.

— En is 6riilok, hogy latlak. Ugy tudtam, a fold al4 menekiiltél,
de inkabb olyan volt, mintha a f6ld nyelt volna el.

— Olyan érzés volt, mintha élve eltemettek volna.

— A csapatod tobbi része még ott van?

— Ez a csapatom.

— Nem mondhatod...

— Minddssze ennyi maradt a Masodik Hadseregbél. Az Ejtrnak
vannak grisai, és neked is, de... — Elhalt a hangom.

Nyikolaj korbenézett a fedélzeten. Mal és Tolja elmélyiilt
beszélgetést folytatott a herceg legénységének egyik tagjaval,
segitettek megkotni a koteleket és atforditani egy vitorlat. Valaki
keritett Malnak egy zubbonyt, de még mindig nem volt csizméja.
David gy simogatta a fedélzetet, mintha bele akarna olvadni. A
tobbiek kisebb csapatokba verddtek. Zsenya Nagyaval és a tobbi
étherallal bujt Ossze. Szergej Stigg nyakan maradt: az elébbi a
fedélzeten kuporgott, fejét a tenyerébe temetve. Tamar Harshaw
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sebeit latta el, mig Oncat a gazdaja lababa vajta a karMalt, a szére
égnek meredt. A cirmos jol lathatéan nem volt oda a repiilésért.

— Mindossze ennyi maradt — ismételte Nyikolaj.

— Az egyik gyogyito ugy dontott, a fold alatt marad. — Jo egy
perc elteltével azt kérdeztem: — Hogy talaltal rank?

— Igazabodl nem talaltam ratok. A polgarérok a csempészutakat
fosztogatjak. Nem engedhettiik meg, hogy elveszitsiink még egy
szallitmanyt, igy Lucsenko keresésére indultam. Aztan meglattuk
Tamart a téren, és amikor rajottiink, hogy a ti taborotok ellen
vonulnak, arra gondoltam, miért ne vigyiik el a lanyt...

— Es a fegyvereket?

Elvigyorodott.

— Pontosan.

— Hala az égnek, hogy elég elérelatoak voltunk ahhoz, hogy
elfogjanak minket.

— Gyorsan vagott az eszed. Ez dicséretes.

— Hogy van a car és a carné?

Erre felhorkantott, és azt mondta:

— Jol. Unatkoznak. Nem sok tennival6juk van. — Megigazgatta
kabatja kézelGjét. — Nehezen viselték Vaszilij elvesztését.

— Sajnadlom — mondtam. Az igazat megvallva, igen keveset
toré6dtem Nyikolaj batyjaval.

— Sajat maga okozta a vesztét, de magam is meglep6dtem,
hogy én is azt mondom, sajnalom.

— Tudnom kell valamit: — Baghra kijutott?

— Nagy bajok és kevés koszonet aran. Figyelmeztethettél volna
ra.

— Igazi csemege, nem?

— Mint egy kellemes pestis. — Kinydjtotta a kezét, és
meghuizgalta az egyik fehér hajfiirtomet. — Merész szinvalasztas.

SzégyenlGsen a fiillem mogé simitottam a laza tincseket.

— A fold alatt ez a divat.

— Tényleg?

— A csata alatt lett ilyen. Reméltem, hogy visszafeketedik, de
véglegesnek tiinik.

— Ludovik kuzinomnak egy fehér csik lett a hajaban, amikor
majdnem meghalt egy haztlizben. Azt mondta, a holgyek igen
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merésznek talaljak. De azt is mondta, hogy a héztiizet szellemek
okoztak, szoval, ki tudja?

— Szegény Ludovik kuzin.

Nyikolaj a korlatnak vetette a hatat, és felnézett a felettiink
panyvakkal rogzitett ballonra. Eleinte azt hittem, véaszon az
anyaga, de most mar inkabb gumival bevont selyemnek t{int.

— Alina... — kezdte. Azt szoktam meg, hogy Nyikolajt
fesztelennek latom, igy beletelt egy pillanatba, mire felfogtam,
hogy a szavakat keresi. — Alina, azon az éjszakan, amikor

megtamadtak a palotat, én visszajottem.

Ez aggasztotta? Hogy azt hiszem, cserbenhagyott?

— Soha nem is kételkedtem benne. Mit 1attal?

— A fold mar sotétbe borult, amikor atrepiiltem felette. Par
helyen tiiz uitott ki. Lattam David széttort tiikreit a tetén és a Kis
Palota pazsitjan. A kapolna beomlott. Nyicsevok nyiizsogtek a
romjain. Azt hittem, bajba keriiliink, de még csak ra sem néztek a
Jégmadarra..

Persze hogy nem, hiszen az uruk a tormelékhalom alatt
csapdaba esve haldokolt.

— Reméltem, hogy valami modon visszaszerezhetem Vaszilij
testét — folytatta. — De hasztalan volt a gondolat. Az egész helyet
lerohantak. Mi tortént?

— A nyicsevék megtamadtak a Kis Palotat. Mire odaértem, az
egyik tiikortanyért mar leromboltdk. — Kormeimet a hajo
korlatjaba vajtam, kis félholdat karcolva bele. — Egy pillanatig
sem volt esélyiink. — Nem akartam a vérrel csikozott nagyteremre
gondolni, a tetén, a padlon, a lépcs6kon heverd testekre... a
megtort kék, piros, lila kupacokra.

— Es az Ejar?

— Megprobaltam megolni.

— Az ember probalkozik.

— Ugy, hogy végzek magammal.

— Ertem.

— Leromboltam a kapolnat — mondtam.

—Te...

— Nos, a nyicsevok tették, de az én parancsomra.

— Parancsolni tudsz nekik?
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Maris lattam rajta, hogy ennek a lehetséges -elGnyeit
fontolgatja. Az orok stratéga.

— Ne légy ennyire izgatott! — hiitottem le. — Sajat nyicsevokat
kellett teremtenem hozza, hogy megtegyem. Es ehhez kozvetlen
kapcsolatot kellett fenntartanom az Ejuarral.

— O! — felelte erre leverten. — Es ha megtalalod a téizmadarat?

— Nem tudom biztosan — vallottam be —, de... — Tétovaztam.
Sosem mondtam ki hangosan ezt a gondolatot. A grisdk kozott
eretnekségnek mindsiilne. De szerettem volna kiejteni a szavakat,
azt akartam, hogy Nyikolaj hallja. Reméltem, hogy 6 talan
megérti, ez milyen el6nyokkel jarna, még ha nem is foghatta fel az
engem Uz6 éhséget. — Szerintem képes lennék sajat sereget
allitani.

— A fény katonait?

— Ez az otletem.

Nyikolaj végigmért. Lattam rajta, hogy gondosan megvalogatja
kovetkezd szavait.

— Egyszer azt mondtad nekem, hogy a merzoszty nem olyan,
mint az Alaptudomany, hogy nagy arat kovetel. — Erre
bolintottam. — Milyen nagyot, Alina?

A tiikros tanyér alatt Osszezizott halott lanyra gondoltam a
félrecsuszott védészemiiveggel, a Szergej karjaban hever§ Marie
feltépett testére, a kenddjébe burkolézva kuporgd Zsenyara. A
templom falaira, amelyek akar egy véres pergamendarab, tele
voltak a holtak stirtin irt neveivel. De nemcsak a jogos diih
vezérelt. Hanem a tlizmadar utdni vagy is hajtott — ami ugyan
kisebb langgal, de folyton lobogott bennem.

— Nem szamit — jelentettem ki. — Megfizetem.

Nyikolaj végiggondolta, aztan azt felelte:

— Rendben.

— Ennyi? Semmi bolcselkedés? Semmi baljos figyelmeztetés?

— A szentekre, Alina! Remélem, nem t6lem varod, hogy én
legyek az értelem hangja. A meggondolatlan lelkesedés és a
szivb8l jov6 sajnélat szigord diétajat tartom. — Elhallgatott, a
vigyora lehervadt. — Am tényleg sajndlom az -elveszitett
katonaidat és hogy nem tettem tobbet aznap éjjel.

Alattunk ki tudtam venni az orok fagy birodalméanak
hatarvidékét és messze azon tudl a hegyek alakjat a tavolban.
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— Mit tehettél volna, Nyikolaj? Csak megoletted volna magad.
Bar ezt még mindig megteheted. — Nyers szavak voltak, de igazak.
Az Ejar arnykatonai ellen senkinek... nem szamit, milyen ragyogé
elme vagy mennyire talalékony... lényegében semmi esélye sem
volt.

— Sosem tudhatod - felelte Nyikolaj. — Nem tétlenkedtem, és
lehet, hogy akad a tarsolyomban még par meglepetés az Ejarnak.

— Kérlek, mondd, hogy azt tervezed, bedlt6zol volkranak és
kiugrasz egy tortabdl!

— Hat, most elrontottad a meglepetést. — Ellokte magat a
korlattdl. — At kell kormanyoznom a hajét a hataron.

— A hataron?

— Fjerdaba tartunk.

— O, remek! Ellenséges teriiletre. Es mar kezdtem volna
megnyugodni.

— Ez az én egem — kacsintott ram Nyikolaj. Aztan végigsétalt a
fedélzeten, az ismerds, hamis dallamot fiityorészve. Hianyzott.
Ahogy beszélt. Ahogy nekilatott a problémak megoldasanak. Hogy
reményt adott mindenfelé, amerre ment. Honapok oOta most
el0szor éreztem ugy, hogy a mellkasomat szorit6 vaspant
nyomasa enyhiil.

Miutan atkeltiink a hataron, azt hittem, talan a tengerpart vagy
éppen Nyugat-Ravka felé vessziik az iranyt, de hamarosan a
kordbban mar latott hegylanc felé fordultunk. Térképrajzold
idémbdl tudtam, hogy ezek a Szikurzoj legészakibb csicsai, a
hegyvonulaté, ami majdnem teljesen végigfutott Ravka keleti és
déli hataran. A fjerdaiak Elbjennek, vagyis Konyokoknek hivtak.
Ha ezek tényleg konyokok voltak, nem akartam tudni, mihez
kapcsolddnak.

Feljebb emelkedtiink. A levegé hidegebb lett, ahogy
behatoltunk a legmeredekebb cstcsokat fed§d  vastag
felh6takaroba. Amikor foléje jutottunk, &multan kaptam levegé
utan. Az a par hegycsics, ami elég magas volt ahhoz, hogy
attorjon a felh6kon, fehér tengerben lebegd szigeteknek tlint. A
legmagasabbat mintha hatalmas fagyujjak szorongattak volna, és
ahogy megkeriiltiilk, mintha formékat lattam volna a jégben.
Keskeny kélépes6 futott cikcakkban a sziklafalon. Ugyan milyen
holdkoros maszna fel ide? Es ugyan mi célbol?
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Ahogy a hegy mellett keriiltiink, egyre kozelebb és kozelebb
jutottunk a szikldhoz. Mar majdnem felkialtottam rémiiletemben,
amikor élesen jobbra fordultunk. Es egyszer csak két fagyos fal
kozott talaltuk magunkat. A Pelikan elkanyarodott, és beértiink
egy visszhangzo, kéfala hangarba.

Nyikolaj tényleg nem tétlenkedett. A korlathoz gytiltiink, tatott
szajjal bamulva a koriilottiink nytlizsgé hektikus forgatagot.
Héarom maésik jarmé dokkolt a hangarban: egy a Pelikanhoz
hasonl6 szallitodereglye, a fényes Jégmaddar, valamint egy
hasonl6 jarmi, ami a B6lombika nevet viselte.

— Az egy gémféle — huzta fel Mal éppen akkor kélesonkapott
csizmajat. — Kisebb amazoknal. Es sunyi. — Akar a Jégmadarnak,
a Bolombikanak is dupla torzse volt, viszont az alja szélesebb és
laposabb, és szantalpaknak ting valamiket erdsitettek hozza.

Nyikolaj hajosai koteleket vetettek at a Pelikan korlatjan, mire
munkasok rohantak oda, hogy elkapjak, kifeszitsék és a hangar
falaihoz meg padlojahoz rogzitett acélkampokhoz erdsitsék
azokat. Egy puffanassal és a k6hoz surlodo hajotorzs fiilsiketito
csikorgasaval landoltunk.

David rosszall6an rancolta a homlokat.

— Tdl nagy a stlya.

— Ne ram nézz! — mondta erre Tolja.

Alig alltunk meg, Tamar és Tolja maris atlendiiltek a korlaton,
és 1idvozolték a hajosokat meg a munkasokat, akiket még nyilvan
a Volkvolnyijon tolt6tt id6bdl ismertek. Mi, tobbiek, megvartuk,
amig leengedik a pallét, aztan kiszalltunk a dereglyébdl.

— Lenytigozo — allapitotta meg Mal.

Amultan raztam a fejemet.

— Ezt meg hogy csinalja?

— Tudni akarjatok a titkomat? — szolalt meg mogiiliink
Nyikolaj. Mindketten ugrottunk erre egyet. O meg odahajolt,
jobbra-balra nézett, aztdn hangosan odastgta: — Rengeteg

pénzem van.

Erre a szememet forgattam.

— De tényleg — eskiidozott. — Tényleg rengeteg.

Nyikolaj kiadta parancsait a varakoz6 dokkmunkasoknak, hogy
mit kell megjavitaniuk, aztdn rongyos, tagra nyilt szemi
csapatunkat egy sziklaba vajt ajtohoz vezette.

105



— Mindenki befelé — kozolte. Ertetlenkedve zstifolodtunk be
egy kicsi, négyszogletes szobaba. A falakat mintha vasbdl
kovacsoltak volna. Nyikolaj egy racsot hiizott a bejarat elé.

— A labamon allsz — zsortol6dott Zoja, de mind annyira 0ssze
voltunk préselédve, hogy nem lehetett egykonnyen megmondani,
kire is mérges.

— Ez meg mi? — kérdeztem.

Nyikolaj meghtizott egy kart, amire mind egyiitt orditottunk
fel, mivel a szoba kil6tt felfelé, magéaval rantva a gyomromat is.

Egy randulassal megalltunk. A gyomrom visszaugrott a
csizmamba, a racs pedig félresiklott. Nyikolaj kiszallt, és kétrét
gornyedve hahotazott.

— Ezt képtelen vagyok megunni.

Olyan gyorsan elhagytuk a dobozt, ahogy csak tudtuk — mind,
David kivételével, aki maradt, hogy elbabraljon még a kar
mechanizmusaval.

— Csak oOvatosan! — kialtott oda Nyikolaj. — A lefelé ut
raz6sabb, mint a felfelé.

Zsenya megragadta David karjat, és elrangatta onnan.

— A szentekre! — karomkodtam. — Mar elfelejtettem, hogy
milyen gyakran le akartalak dofni.

— Szoval mégsem vesztettem el a varazsomat. — Nyikolaj
Zsenyara pillantott, és halkan megkérdezte. — Mi tortént a
lannyal?

— Ez hossza torténet — tértem ki a véalasz el6l. — Kérlek,
mondd, hogy van lépcs§! En szivesebben vackolnék be ide
véglegesen, mint hogy még egyszer visszaszalljak abba az izébe.

— Persze hogy van lépcsd, de az nem annyira érdekes. Es ha
elég sokszor megmaszod felfelé és lefelé a négy emelet
magassagot, sokkal nyitottabban allsz majd a kérdéshez.

Mar vitatkozni akartam vele, de ahogy alaposabban
koriilnéztem, a szavak a torkomon akadtak. Ha a hangar
lenytig6z6 volt, akkor ez egyszertien csodalatos.

Ehhez foghat6an oriasi helyiségben még sosem jartam -
kétszer, talan haromszor lehetett olyan széles és magas, mint a
Kis Palota kupolacsarnoka. Aztan rajottem, hogy ez nem is terem.
Egy kivajt hegy csticsan alltunk.
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Most mar értettem, hogy mit lattunk a Pelikan fedélzetérol. A
fagy- ujjak valojaban hatalmas bronzoszlopok voltak, amelyeket
emberek és kiilonboz6 lények alakjaira kovacsoltak. Folénk
tornyosultak, kozrefogva a lenti felh66ceanra néz6 Oriasi
iivegpaneleket. Az {iveg annyira tiszta volt, hogy a helynek
hatborzongatoan nyilt érzést kolesonzott, mintha a szél barmikor
atfajhatna rajta, hogy letaszitson minket az azon tal elteriil§
semmibe. Liiktetni kezdett a fejem.

— Nagy leveg6 — szoélalt meg Nyikolaj. — El&szor mellbevago
lehet.

A helyiségben nyiizsogtek az emberek. Egyesek csoportokba
ver6dtek a tervezdasztalok és mindenféle szerkezetek elemei
koriil. Masok készletekkel teli ladakat jeloltek meg egy rogtonzott
raktarban. Egy Gjabb részt a kiképzésnek tartottak fenn: katonak
vivtak tompa kardokkal, mig masok a szélhivok szeleit idézték
meg vagy a pokolhivok langjait szolitottak el§. Az ilivegen at a
négy iranyba kiugré teraszokat lattam, mintha egy iranytli oriasi
tiiskéi lennének — északra, délre, keletre, nyugatra. Ebbdl kett6t
céllovésre kiilonitettek el. Nehezen lehetett 6sszehasonlitani ezt a
helyet a Fehér-Katedralis nyirkos, szlik barlangiiregeivel. Itt
minden az élettdl és a reménytol nylizsgott. Minden magan viselte
Nyikolaj kézjegyét.

— Mi ez a hely? — kérdeztem, ahogy lassan elindultunk.

— Eredetileg zarandokok hasznaltak, még akkor, amikor Ravka
hatarai messzebbre nyultak északon — valaszolta Nyikolaj. — Ez a
Szankt Gyemjan kolostor.

Zazmaras Szankt Gyemjan. Ez legalabb megmagyarazta a
korabban latott kanyargos 1épcs6t. Csak a hit vagy a félelem
vehetett ra barkit arra, hogy megmassza a hegyet. Eszembe jutott
a Gyemjanrol irt oldal az Isztoriji Szanktjabol. Az északi hatar
mentén hajtott végre valami csodat. Majdnem biztos voltam
benne, hogy halalra kovezték.

— Néhany szaz éve csillagvizsgalova alakitottak at — folytatta
Nyikolaj. Ramutatott az egyik iiveges beugroba zsufolt irdatlan
vorosréz teleszkopra. — Aztan tobb mint szaz évig liresen allt. A
halmhendi hadjarat idején hallottam ro6la, de id6be telt
megtalalni. Most mar csak a Forgd Keréknek hivjuk.
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Ekkor esett le, hogy a bronzoszlopok csillagképek voltak — a
felajzott iji Vadasz, a tanulmanyai folé hajl6 Tudos, a Harom
Buta Fia, ahogy 0Osszekucorodva probalnak osztozni egyetlen
kabaton. A Kincstarnok, a Medve, a Koldus. A csonttiijét fogo
Megnyirt Lany. Osszesen tizenketten voltak: a Forgd Kerék kiill6i.

Nyujtogatnom kellett a nyakamat, hogy meglathassam a folénk
boruld iivegkupolat. A nap lenyugvéban volt és a kupolan at
lattam, hogy az ég buja, mélykék arnyalatot olt. Ha
hunyoritottam, ki tudtam venni a tizenkét 4gu csillagot az iiveg
kozepén.

— Mennyi iiveg — suttogtam elszédiilve.

— De semmi fagy — jegyezte meg Mal.

— Fit6écsovek — mondta David. — A padléban futnak.
Alighanem az oszlopokba is be vannak vezetve.

Ebben a helyiségben melegebb volt. Még mindig elég hideg
persze ahhoz, hogy ne akarjam levenni a kabatomat vagy a
sapkamat, de a labamat melegnek éreztem a csizmamban.

— Kazanok vannak alattunk — arulta el Nyikolaj. — Az egész
helyet az olvasztott ho és a gozflités miikodteti. A gondot a
flitanyag jelenti, de én felhalmoztam némi szenet.

— Miéta csinalod?

— Két éve. Akkor kezdtiik a javitasokat, amikor az also tiregeket
hangarokka alakitottuk. Nem tal ideélis hely egy nyaralasra, de
idénként az ember csak el akar t{inni.

Lenytigozott mindez, de egyben el is bizonytalanitott. Nyikolaj
mellett mindig ezt éreztem, ahogy figyeltem, amint valtozik és
atalakul, menet kozben arulva el a titkait. Azokra a fa matrjoska
babakra emlékeztetett, amikkel gyerekkoromban jatszottam. Csak
éppen 6 nem Kkisebb lett, hanem folyton egyre nagyobb és
titokzatosabb. Holnap alighanem épit nekem egy kéjlakot a
holdon. Nem konnyti feladat, de a kilatasért megéri.

— Nézzetek koriil! — szo6lt Nyikolaj hozzank. — Ismerkedjetek
meg a hellyel! Nyevszkij a hangarban rakodik ki egy szallitmanyt,
és el kell rendeznem a hajotestet érinté javitasokat. — Emlékeztem
Nyevszkijre. Katonaként szolgalt Nyikolaj régi ezredében, a
huszonkettedikben, és nem kiilonosebben rajongott a grisakért.

— Szeretnék talalkozni Baghraval — szdlaltam meg.

— Biztos vagy benne?
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— Tévolrdl sem.

— Odavezetlek. De jo gyakorlas lesz arra az esetre, ha valakit a
vesztShelyre kell kisérnem. Es miutan talestél a biintetéseden, te
és Orecev velem vacsorazhattok.

— Ko0szonom — mondta Mal —, de jobb lesz, ha nekilatok
felszerelni a ttizmadar felkutatasara indulo expediciot.

Volt id6, nem is olyan régen, amikor Mal felhtizta volna magéat
a gondolattol, hogy egyediil hagyjon Tokély herceggel, de Nyikolaj
volt annyira elegans, hogy nem mutatta ki a meglepetését.

— Hat hogyne. Amint végzett, elkiildém hozzad Nyevszkijt. O
segithet a szélldsotok elrendezésében is. — Mal vallara tette a
kezét. — Oriilok, hogy latlak Orecev.

Mal valaszmosolya is Gszinte volt.

— En is neked. Koszonom, hogy megmentettél.

— Mindenkinek kell valami szabadidés elfoglaltsag.

— Azt hittem, a tiéd a piperkicség.

— Két szabadidés elfoglaltsag.

Roviden kezet raztak, aztan Mal meghajolt, és elment a
tobbiekkel.

— Megsértédjek azon, hogy nem akar veliink vacsorazni? —
kérdezte Nyikolaj. — Pompas fogasokat rendeltem, és csak ritkan
csorog a nyalam.

Nem akartam errdl beszélni.

— Baghra — ndgattam inkabb.

— Lenyt{igoz6 volt abban az arpatablaban — folytatta Nyikolaj,
és a konyokomnél fogva visszaterelt arra, amerr6l jottiink. —
Jobban béanik a karddal és a l6fegyverrel, mint korabban
barmikor.

Err6l eszembe jutott, mit mondott az Apparatus: Az emberek
azért harcolnak Ravkaért, mert ez a car parancsa. Mal mindig is
tehetséges nyomkeresé volt, de azért lett katona, mert mi mind
azok lettlink, mert nem akadt méas valasztdsunk. Most miért
harcolt? Eszembe jutott, ahogy leugrik a fémhalés emelvényrdl,
ahogy a késével atvagja a polgaroér torkat. Pengévé leszek.

Véllat vontam, alig varva, hogy témat valtsunk.

— Nem sok mindent lehet csinalni a fold alatt a kiképzésen
kiviil.
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— En azért el tudok képzelni par érdekesebb dolgot, amivel el
lehet iitni az id6t.

— Ez most célzas akar lenni?

— Hogy neked milyen mocskos a fantaziad. En kirakésra meg
tanulsagos iratok olvasgatasara utaltam.

— Nem szallok vissza abba a vasdobozba — kozoltem, ahogy a
sziklaba vajt ajtdhoz kozeledtiink. — Széval, jobb lesz, ha
megmutatod, hol a 1épcsé.

— Miért mondja mindig mindenki ezt?

Megkonnyebbiilten felsdhajtottam, amikor elindultunk lefelé
egy széles, Orvendetesen szilard kdélépesGsoron. Nyikolaj
atvezetett egy ives folyoson, ahol kibtajtam a kabatombol, mert
izzadni kezdtem. A csillagvizsgal6 alatt a padlé joval melegebb
volt, és ahogy athaladtunk egy széles ajtonyilason,
megpillantottam a sotétben fényl6 és sistergd goézkazanok
labirintusat. Még az orokké elegans Nyikolaj finom vonésain is
kiiitk6zott egy finom veritékréteg.

Egyértelmi volt, hogy Baghra tanyaja felé tartunk. Az
asszonynak mintha sosem lett volna elég meleg. Vajon azért, mert
olyan ritkdn hasznalta a hatalmat? Az biztos, hogy én sosem
tudtam megszabadulni a Fehér-Katedralisban a hidegt6l.

Nyikolaj megallt egy vasajto el6tt.

— Itt az utolso esély, hogy elfuss.

— Gyeriink! — feleltem. — Mentsd magad!

Erre felsohajtott.

— Emlékezz ram hésként! — Halkan bekopogott az ajton, aztan
beléptiink.

Az a nyugtalanité érzésem tdmadt, mintha egyenesen Baghra
Kis Palota melletti kunyhgjaba 1éptiink volna. Ott kuporgott egy
cserépkalyhanal, ugyanabba a kifakult keftdba oltozve, kezét
ugyanazon a boton nyugtatva, amivel olyan nagy élvezettel
naspangolt el. Ugyanaz a szolgalofia olvasott fel neki, és elontott a
szégyen, amikor rajottem, hogy eszembe sem jutott megkérdezni,
6 vajon kijutott-e Os Altabol. A fia elhallgatott, amikor Nyikolaj
megkoszoriilte a torkat.

— Baghra — szdlalt meg Nyikolaj —, hogy vagy ma este?

— Még mindig vénen és vakon — vicsorogta az asszony.
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— Es elbiivoléen — mondta erre Nyikolaj vontatottan. — Ne
felejtsd el megemliteni, hogy elbtivolGen.

— Kolyok.

— Banya.

— Mit akarsz, istencsapasa?

— Latogat6t hoztam — tolt el6re engem Nyikolaj.

Miért voltam ilyen ideges?

— Udv, Baghra! — nyogtem ki.

Erre mozdulatlanni dermedt.

— A kis szent — diinnyogte végil - visszatért, hogy
megmentsen mindnyajunkat.

— Hat, majdnem belehalt, amikor megprobalt megszabaditani
minket az atkozott sarjadtol — jegyezte meg Nyikolaj konnyedén.
Erre pislogtam egyet. Szoval Nyikolaj tudta, hogy Baghra az Ejar
anyja.

— De még a martirsagot sem tudod rendesen csinalni, igaz? —
Baghra intett, hogy keriiljek beljebb. — Gyere és zard be az ajtot,
te lany! Kimegy a meleg! — Elvigyorodtam az ismer6s frazis
hallatan. — Te meg — vakkantotta Nyikolajnak menj oda, ahol
szivesen latnak!

— Ezzel nem nagyon sziikitetted le a lehetGségeket — felelte az.
— Alina, visszajovok érted vacsora el6tt, de amennyiben
nyugtalankodnal, nyugodtan rohanj ki sikoltozva a szobabdl vagy
martsd bele a térod! Amit a leginkabb alkalomhoz illének érzel.

— Még mindig itt vagy? — horkant fel Baghra.

— Megyek, de remélem, meg6rz6i a szivedben — bucsuzott
iinnepélyesen. Azzal kacsintott és mar el is tiint.

— Nyavalyas fit.

— Te kedveled 6t — mondtam hitetlenkedve.

Baghra mogorva arcot vagott.

— Moh6. Ontelt. Tl sok kockazatot vallal.

— Mintha aggodnal.

— Te is kedveled 6t, kis szent — mondta alamuszi hangon.

— Kedvelem — vallottam be. — Kedves volt hozzam, amikor
konyortelen is lehetett volna. Es ez felpezsditd.

— Tl sokat nevet.

— Vannak ennél rosszabb jellemvonasok is.
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— Mint a nalad idGsebbekkel vitatkozni? — mordult ram. A
botjat a padloéhoz koppintotta. — Fid, hozz valami édességet!

A szolga talpra szokkent, és letette a konyvet. Karon ragadtam,
ahogy az ajto felé iramodott.

— Csak egy percre! — sz6ltam oda neki. — Hogy hivnak?

— Misanak — felelte. Nagyon rafért volna mar egy hajnyiras, de
egyébként lathat6an jol volt.

— Hény éves vagy?

— Nyolc.

— Hét — csattant fel Baghra.

— Majdnem nyolc — engedett a gyerek.

Korahoz képest kicsi volt.

— Emlékszel ram?

Tétovan kinyuajtotta a kezét, és megérintette a torkomon az
agancsos nyakéket, majd komolyan bolintott.

— Szankta Alina vagy — lehelte. Az anyja azt tanitotta neki,
hogy én szent vagyok, és lathatéan az sem tantoritotta el a hitétdl,
hogy Baghra milyen undokul bant velem. — Tudod, hol van az
édesanyam? — kérdezte.

— Sajnalom, de nem. — Még csak meg sem lep6dott ezen. Talan
pont erre a valaszra szamitott. — Milyen érzés itt lenni?

A tekintete Baghrara, aztan ram siklott.

— Nincs semmi baj — nyugtatgattam. — Légy Gszinte!

— Nincs kivel jatszanom.

A szivembe apro6 fajdalom nyilallt, amikor eszembe jutottak a
Keramzinban t6ltott maganyos napjaim még Mal érkezése el6tt,
az idésebb arvak, akik nem sok érdekl6dést tanusitottak egy tjabb
girhes menekiilt irant.

— Ez lehet, hogy hamarosan megvaltozik. Addig szeretnél
megtanulni harcolni?

— A szolgak nem harcolhatnak — valaszolta, de lattam rajta,
hogy tetszik neki az Gtlet.

— En a napidéz8 vagyok, és engedélyezem neked. — Nem
tor6dtem Baghra horkantasaval. — Ha megkeresed Maljen
Orecevet, 6 majd elintézi, hogy kapj egy gyakorlokardot.

Kett6t sem pislanthattam, és a fitt maris kirohant a szobabol,
Iényegében a sajat lababan botladozva, annyira fellelkesiilt.

Miutin elment, azt kérdeztem:
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— Az anyja?

— A Kis Palota egyik szolgal6ja. — Baghra szorosabbra huzta
magan a kendgGjét. — Lehet, hogy tulélte. Senki sem tudja
megmondani.

— Es hogy viseli?

— Mit gondolsz? Nyikolajnak kellett felvonszolnia az iivolto
gyereket arra az atkozott 1élekveszt6re. De lehet, hogy csak helyén
volt az esze, és azért nem akart menni. De legaldbb most mar
ritkdbban sir.

Ahogy odébb tettem a konyvet, hogy leiiljek Baghra mellé, a
cimre pillantottam. Valldsos példabeszédek. Szegény kolyok.
Aztan az asszonyra emeltem a tekintetemet. Egy kicsit meghizott,
egyenesebben {ilt a székében. Jo6t tett neki, hogy kimentették a Kis
Palotabol, még ugy is, hogy keresett egy masik meleg odut, ahol
elbujhatott.

— Jol nézel ki.

— Nem tudhatom - mondta erre savanydan. — Komolyan
gondoltad, amit Misdnak mondtal? Az jar a fejedben, hogy
idehozod a didkokat? — Az Os Alta-i grisa iskoldba jarokat
Keramzinba menekitették, tanitoikkal és Botkinnal, a régi harci
instruktorommal egyiitt. Honapok 6ta nem hagyott nyugodni,
hogy mi lehet veliik, és most olyan helyzetbe keriiltem, hogy
tehettem valamit értiik.

— Ha Nyikolaj beleegyezik, hogy a Forg6 Kerékben szallasoljak
el 6ket, fontolora vennéd a tanitasukat?

— Pff — grimaszolt egyet erre. — Valakinek musz4j lesz. Ki
tudja, milyen selejtes dolgokat tanultak attdl a bagazstol.

Elmosolyodtam. Ez igazi el6relépés volt. De a mosolyom
lehervadt, amikor Baghra a térdemre koppintott a botjaval.

— AQ! - jajdultam fel. Az asszony még mindig hibatlanul
célzott.

— Nytjtsd ide a csuklodat!

— Nincs meg a ttizmadar.

Ujra felemelte a botjat, de elhtizodtam a kozelébél.

— Jol van, jol van. — Megfogtam a kezét, és kinytjtottam
csupasz csuklomat. Amig majdnem a konyokomig végigtapogatta,
megkérdeztem: — Honnan tudja Nyikolaj, hogy te vagy az Ejar
anyja?
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— Megkérdezte. Jobb megfigyel6, mint a tobbségetek, ti
bolondok. — Nyilvan elégedetten konstatalta, hogy nem sikertiilt
sehova sem elrejtenem a harmadik erdsit6t, mert morogva
elengedte a csuklomat.

— Es te csak igy megmondtad neki?

Baghra felsohajtott.

— Ezek a fiam titkai — kozolte faradt hangon. — Mar nem az én
dolgom tovabb titkolni 6ket. — Aztadn hatraddlt. — Szdval ismét
nem sikeriilt megolnod.

— gy igaz.

— Nem mondhatom, hogy sajndlom. A végén még nalad is
gyengébbnek bizonyulok, kis szent.

Haboztam, aztan csak kibukott bel6lem.

— Eltem a merzoszttyal.

Arnyékba borult szeme erre felpattant.

— Mit csinaltal?

— Nem... nem én magam éltem vele. A Kkoztiink meglévo
kapcsolatot hasznaltam, amit a nyakék hozott létre, hogy
iranyitani tudjam az Ejuar erejét. Nyicsevékat teremtettem.

Baghra a kezem utin nytlkalt. Fijdalmas szoritasba kapta a
csuklémat.

— Tilos ilyet csinalnod, te lany. Nem trafikalhatsz ilyen er6vel.
Ez hozta létre a Zonat. Csak nyomortsag szarmazhat beldle.

— Lehet, hogy nem lesz més valasztasom, Baghra. Tudjuk, hol
van a tlizmadar, vagy legalabbis azt hissziik, hogy tudjuk. Amint
megtalaljuk...

— Felaldozol egy tjabb 6si életet a sajat hatalmad kedvéért.

— Talan nem - tiltakoztam er6tleniil. — A szarvasnak
megkegyelmeztem. Talan a tlizmadarnak sem kell meghalnia.

— Ide hallgass! Ez nem valami gyerekmese. A szarvasnak meg
kellett halnia, hogy megszerezd az erejét. A tlizmadar sem mas, és
ezattal a vér a te lelkeden szarad majd. — Aztan felnevetett, halk,
oromtelen nevetéssel. — De a gondolat nem bant annyira, mint
ahogy kellene, igaz, te lany?

— Nem - vallottam be.

— Nem érdekel, hogy mi veszhet oda? Hogy milyen karokat
okozhatsz?
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— De érdekel — feleltem nyomorultul. — Nagyon is érdekel. De
kifogytam a lehetGségekbdl, és még ha nem is fogynék ki...

Elengedte a kezemet.

— Ugyanugy felkutatnad.

— Nem tagadom. Akarom a téizmadarat. Kell az erdsit6k
egyesitett ereje. Ez nem valtoztat azon, hogy egyetlen emberi
hadsereg sem tud megéllni az Ejar arnykatonai el6tt.

— Szornyeteggel a szornyeteg ellen.

Ha ez kell hozza. Tal sokat vesztettem mar ahhoz, hogy
eldobjak barmilyen fegyvert, ami elég erGssé tehet, hogy
megnyerjem ezt a harcot. Baghra segitségével, vagy anélkiil, meg
kell lelnem a médot, hogyan hasznilhatom a merzosztyot.

Tétovaztam.

— Baghra, elolvastam Morozova napldit.

— Igazan elolvastad? Es izgalmas olvasmanynak talaltad Sket?

— Inkabb diihitének.

Meglepetésemre felnevetett.

— A fiam ugy bujta a lapjait, mintha valami szent irat lenne.
Legaldbb ezerszer elolvasta, minden szavan elid6zott. Abban
kezdett hinni, hogy a szoveg titkos iizenetet rejt. Lang felé tartotta
a lapokat, lathatatlan tintat keresve. Aztin a végén megatkozta
Morozova nevét.

Akarcsak én. Egyediil David megszallottsaga tartott ki. Es ez
ma majdnem az életébe keriilt, amikor ragaszkodott hozz4a, hogy
magaval cipelje 6ket a malhajaban.

Utaltam megkérdezni, utaltam akar csak szavakba is Onteni a
lehet6séget, de kényszeritettem ra magam.

— Van ra... van ra barmi esély, hogy Morozova befejezetlentil
hagyta a miivét? Van ra esély, hogy sosem alkotta meg a harmadik
erositot?

Baghra egy ideig hallgatott, tavolba révedd arccal, vak tekintete
olyasmire tapadt, amit én nem lathattam.

— Morozova sosem hagyta volna befejezetleniil a miivét —
mondta halkan. — Nem vallott ra.

Volt valami a szavaiban, amit6l égnek meredt a szér a
karomon. Eszembe jutott egy emlék: Baghra a kezével megérinti a
torkomon pihend nyakéket a Kis Palotaban. Szivesen megnéztem
volna a szarvast.
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— Baghra...

Egy hang szolitott meg az ajtobol.

— Moj szoverenyij. — Felnéztem Malra, bosszisan, amiért
megzavart.

— Mi az? — kérdeztem, és én is felfigyeltem ra, hogy a
hangomnak éle lesz, amikor a ttizmadarrol van szo.

— Gond ado6dott Zsenyaval — felelte. — Es a carral.
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ALPRA SZOKKENTEM.
I — Mi tortént? .
— Szergej elkotyogta az igazi nevét. Ugy tlinik, megint

ratort a mar ismert hangulatingadozasa.

Bossztisan felmordultam. Zsenya dont6 szerepet jatszott az
Ejar cselszovésében, amivel megdontotte a cart. Igyekeztem
tiirelmes lenni Szergejjel, de most a lanyt sodorta veszélybe, ami
egyuttal fenyegette a Nyikolajnal meglévé helyzetiinket is.

Baghra kinyujtotta a kezét, és megrangatta a nadragomat,
majd Mal felé intett.

— Ez meg ki?

— A testérkapitanyom?

— Grisa?

A homlokomat rancoltam.

— Nem. Otkazac.

— Olyan a hangja...

— Alina — vagott kozbe Mal. — Mar jonnek, hogy elvigyék a
lanyt.

Kiszabaditottam magam Baghra ujjai koziil.

— Mennem Kkell. Visszakiildom majd Misat.
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Kisiettem a helyiségbdl, és becsuktam az ajt6t magam utan,
majd Mallal futni kezdtiink a 1épcs6hoz, kettesével véve Gket.

A nap mar rég lement, a Forg6 Kerék lampasait pedig
meggyujtottak. Odakint a felh6takaro folé emelkedd csillagokat
lattam. A gyakorlotérnél egy csapat kék karszalagos katona
verddott Ossze, és agy tint, alig egy-két pillanat valasztja el ket
attol, hogy a fegyvereiket Toljara és Tamarra szegezzék. Elontott a
biiszkeség, amikor azt lattam, hogy az étheraljaim felsorakoztak
az ikrek mogott, Zsenyat és Davidét védve. Szergej sehol sem volt.
Amit alighanem jol is tett, mivel igy nem jutott id6m ra, hogy
kiosszam neki a megérdemelt elagyabugyalast.

— Itt van! — kialtotta Nagya, amikor megpillantott minket.
Egyenesen Zsenyahoz lépdeltem.

— A car var — kozolte az egyik katona. Meglep6dtem, amikor
meghallottam Zoja visszavagasat:

— Hadd varjon!

Atkaroltam Zsenya vallat, kicsit félrehtiztam. Remegett.

— Figyelj ram! — simitottam hatra a hajat. — Senki nem fog
bantani. Erted?

— O a car, Alina. — Kihallottam a rettegést a hangjabol.

— O méar nem carja semminek — emlékeztettem. Olyan maga-
biztossdggal beszéltem, amit beliil nem éreztem. Ez nagyon
gyorsan nagyon eldurvulhat, de lehetetlen elkeriilni. — Elé kell
allnod.

— Hogy lasson engem... ilyen mélyre siillyedve...

Nem eresztettem a tekintetét.

— Nem siillyedtél mélyre. Szembeszalltal az Ejarral, hogy
szabad lehessek. Nem hagyom, hogy elvegyék a szabadsagodat.

Mal lépett oda hozzank.

— Az 6rok kezdenek idegesek lenni.

— Képtelen vagyok erre — kozolte Zsenya.

— Képes vagy ra.

Mal gyengéden a vallara tette a kezét.

— Te hozzank tartozol.

Konny csordult le a lany arcéan.

— Miért? A Kis Palotidban Alinarol jelentettem. Elégettem a
neked irt leveleit. Elhitettem vele...
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— Kozénk és az Ejar kozé alltai Sturmhond hajojan — folytatta
Mal ugyanolyan higgadt hangon, mint ahogy a jaratomlasnal
hallottam beszélni. — A baratsagomat nem csak tokéletes
embereknek tartogatom. Es a szenteknek hala, Alina sem!

— Megbizol benniink? — kérdeztem.

Zsenya nyelt egyet, aztan vett egy nagy levegot, és felvette azt a
tartast, ami egykor oly konnyedén ment neki. Feltette a kendgjét.

— Rendben — mondta.

Visszamentiink a csoporthoz.

David kérdé pillantast vetett ra, a lany pedig kinyujtotta a
kezét, és megfogta Davidét.

— Készen vagyunk — tudattam a katonakkal.

Mal és az ikrek felzarkoztak mogénk, de én felemeltem a
kezemet, hogy jelezzek a tobbi grisanak. ;

— Maradjatok itt! — mondtam, majd halkan hozzatettem: — Es
legyetek éberek! — Az Ejar parancsira Zsenya majdnem
kiralygyilkossagot kovetett el, és ezt Nyikolaj tudta. Ha harcra
keriill a sor, fogalmam sem volt, hogyan jutunk le errél a
hegycstcsrol.

Kovettiik az 6roket a csillagvizsgalon at, majd egy folyosora
tértiink, ami egy lefelé vezet6 rovid 1épesdsorba torkollott.

Ahogy bekanyarodtunk, meghallottuk a car hangjat. Nem
tudtam mindent kivenni, de a felségdrulas szot tisztan hallottam.

Megalltunk az ajtdban, amit két bronzszobor landzsat markolo
karja keretezett — Aljosaé és Arkagyijé, az iveci lovasoké, akiknek
a vértjét vascsillagokkal verték ki. Barmi volt is egykor ez a
helyiség, most Nyikolaj tartotta itt a haditanicsait. A falakat
térképek és tervrajzok boritottak, valamint volt benn egy kaotikus
kinézetl tervezbasztal is. Nyikolaj az ir6asztalanak tamaszkodva
allt, karjat és bokajat osszefonva, gondterhelt képpel.

Alig ismertem fel Ravka carjat és carnéjat. Amikor utoljara
lattam OGket, a carné rozsias selymet viselt és csillogott a
gyémantoktol. Most gyapju szarafant hordott egyszerd paraszti
bluza felett. Zsenya iigyes keze hijan fako, szalmasz6ke hajat egy
kocos kontyba tlizte. A car lathatéan még mindig elGszeretettel
viselt katonai Oltozéket. Aranypaszomanyos és szaténoves
diszegyenruhaja viszont eltlint, most az Els§ Hadsereg
olivabarnjat hordta, ami sehogy sem illett rozzant termetéhez és

119



0sziilé bajuszahoz. Eré6tlennek tlint, ahogy a felesége székének
dolt, gornyedt valla és 16ottyedt bore arulkodo6 bizonyiték volt arra,
amit Zsenya miivelt vele, legyen az barmi.

Amikor beléptem, a car szeme mar-mar komikusan kidiilledt.

— Nem kérettem ide ezt a boszorkanyt.

Nagy nehezen valahogy meghajoltam, remélve, hogy a
Nyikolajtol ellesett diplomaéciai fogasok a segitségemre lehetnek.

— Moj car.

— Hol az arul6? — vakkantotta, és also ajkarol nyal froccsent.

Ennyit a diploméciarol.

Zsenya lépett elore egy felet. A keze remegett, amikor
leeresztette a kendGjét. A car leveg6 utan kapkodott. A carné a
szaja elé kapta a kezét.

Olyan csend honolt a teremben, mintha az el6bb egy agyut
siitottek volna el. Lattam, hogy Nyikolaj csak most érti meg. Ram
pillantott, allkapcsat megfeszitve. Szigorian véve ugyan nem
hazudtam neki, de akar ugy is lehetett venni.

— Ez meg mi? — dormaogte a car.

— Ezt az arat fizette a megmentésemért — feleltem —, amiért
dacolt az Ejarral.

A car mogorva képet vagott.

— Elarulta a koronét. A fejét akarom.

Meglepetésemre Zsenya Nyikolajhoz intézte szavait.

— Elfogadom a biintetésemet, ha & is az 6vét.

A cér arca ellilult. Talan szivrohamot kap, és azzal nagyon sok
bajtol megkimél minket.

— Neked hallgass a neved a nalad kiilonbek tarsasagaban!

Zsenya felszegte az allat.

—En nem latok itt nalam kiilonbeket. — Nem konnyitette meg
ugyan a dolgot, de legszivesebben éljeneztem volna.

A carné azt frocsogte:

— Ha azt hiszed, hogy...

Zsenya remegett, de hangja erGsen csengett, amikor
kozbevagott:

— Ha 6t nem lehet elitélni carként elkovetett tévedéseiért,
itéljék el emberi hibaiért!

— Te hélatlan szajha! — vicsorogta a céar.
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— Ebbdl elég! — szolalt meg Nyikolaj. — Es ez mindkett6toknek
szol.

— En Ravka carja vagyok. Nem fogom...

— Egy tron nélkiili car vagy — jegyezte meg Nyikolaj halkan. —
Es most tiszteletteljesen arra kérlek, hogy fogd be a szad.

A car elhallgatott, a halantékan egy ér liiktetett.

Nyikolaj a hata mogott 6sszekulesolta a két kezét.

— Zsenya Szafin, arulassal és gyilkossagi kisérlettel vadolnak.

— Ha meg akarnam o6lni, mar halott lenne.

Nyikolaj figyelmeztetd pillantast vetett a lanyra.

— Nem probaltam megolni 6t — mondta Zsenya.

— Viszont tettél valamit a carral, valamit, amibdl az udvari
orvosok szerint sosem fog felépiilni. Mi volt az?

— Megmérgeztem.

— Azt biztosan ki lehetett volna mutatni.

— Ezt nem. Magam dolgoztam ki. Ha hossza idén at elég kis
adagokban adjak be, a tiinetei enyhék.

— Valami novényi alkaloida? — kérdezte David.

A lany bolintott.

— Miutan beépiil az dldozat szervezetébe, a kiiszob elérése utan
a szervek kezdik felmondani a szolgalatot, és a romlas
visszafordithatatlan. Ez nem gyilkos méreg. Ez egy tolvaj. Eveket
lop el. Es sosem fogja visszakapni 6ket.

Egy kicsit megborzongtam a hangjabol kicsendiils elégedettség
hallatan. Amir6l beszélt, az nem hétkéznapi méreg volt, hanem
egy korporal és fabrikator kozti lany mive. Egy lanyé, aki
rengeteg id6t toltott a matyerialok miihelyeiben.

A carné a fejét ingatta.

— Kis mennyiséget az id6k soran? De hiszen nem férhetett
hozza az étkiinkhoz...

— A béromet mérgeztem meg — vagott kozbe Zsenya nyersen —,
az ajkamat. igy aztan, valahanyszor hozzdm ért... — Kicsit
megborzongott, és Davidre pillantott. — Valahanyszor megcsokolt,
a ragalyt a sajat testébe fogadta. — Okolbe szoritotta mindkét
kezét. — Ezt 6 okozta magamaganak.

— De akkor a méreg rad is hatott volna — jegyezte meg
Nyikolaj.
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— Ki kellett purgalnom a bérombdl, aztdn meggyogyitanom a
lag hagyta égési sebeket. Minden egyes alkalommal. — Ujra
okolbe szorult a keze. — De nagyon is meggérte.

Nyikolaj megtorolte a szajat.

— Kényszeritett?

Zsenya egyszer bolintott. Nyikolaj allkapcsan megrezdiilt egy
izom.

— Apa? Kényszeritetted?

— O egy szolga, Nyikolaj. Nem kellett kényszeritenem.

A cérevics egy hosszu pillanat elteltével igy szolt:

— Zsenya Szafin, amikor ennek a habortnak vége, birosag elé
allsz a birodalom elleni felségarulasért és az Ejarnak a korona
elleni Osszeeskiivésében jatszott szerepedért.

A car onelégiilten vigyorgott. De Nyikolaj még nem végzett.

— Apa, te beteg vagy. A koronat és Ravka népét szolgaltad, és
eljott az ideje, hogy élvezd a megérdemelt pihenést. Ma éjjel
megirod a lemondoleveledet.

A car értetlenségében pislogott, a szemhéja ugy jart-kelt,
mintha nem teljesen értené, amit hallott.

— Nem teszek semmi...

— Megirod a levelet, és holnap elmész a Jégmadaron. Az elvisz
Os Kervoba, ahol nyugodtan atszallsz a Volkvolnyijra, és atkelsz
az Igaz-tengeren. Mehetnél valami meleg helyre, mint amilyen a
Déli Koloniak.

— A Koloniakra? — kapkodott levegs6 utan a carné.

— Mindened meglesz ott. Messze leszel a harcoktol, és az Ejar
sem érhet el. Biztonsagban leszel.

— En Ravka uralkodéja vagyok! Ez... ez az aruld, ez...

— Ha itt maradsz, birésag elé allitalak megbecstelenités
vadjaval. A carné a szivéhez kapott.

— Nyikolaj, ezt nem gondolhatod komolyan.

— A lany a védelmem alatt allt, anya.

— Ez egy szolga!

— Te pedig carné vagy. Az alattval6id a gyermekeid. Mindegyik.
A car odalépett Nyikolajhoz.

— Ellznél sajat hazdmbol egy ilyen jelentéktelen vad...

Most Tamar szakitotta félbe.
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— Jelentéktelen? Akkor is az lenne, ha a lany nemesi
szarmazék? Mal karba fonta a kezét.

— Ha a lany nemesnek sziiletik, a car sosem merte volna ezt
tenni.

— Ez a legjobb megoldas — kozolte Nyikolaj.

— Ez egyaltalain nem megoldas! — vakkantotta a car. — Ez
gyavasag!

— Ezt a blintettet nem nézhetem el.

— Ehhez nincs sem jogod, sem felhatalmazasod. Ki vagy te,
hogy itéletet mondasz a carod felett?

Nyikolaj kihtizta magét.

— Ezek Ravka torvényei, nem az enyémek. Azoknak pedig nem
lenne szabad hajlonganiuk sem rang, sem cim el6tt. -
Higgadtabbra fogta a hangjat. — Tudod, hogy ez a legjobb célt
szolgalja. Az egészséged hanyatlik. Pihenned kell, és tal gyenge
vagy, hogy te vezesd a csapatainkat az Ejtr ellen.

— Nézz majd csak meg! — bombolte a car.

— Apam — mondta Nyikolaj szeliden —, az emberek nem fognak
kovetni téged.

A car résnyire hizta a szemét.

— Vasrzilij kétszer olyan férfi volt, mint te. Puhany vagy és
bolond, tele kozonséges érzelmekkel és a koznép vére csorgedezik
benned.

Nyikolaj 6sszerezzent.

— Talan igy van. De te megirod azt a levelet, és tiltakozas nélkiil
felszallsz a Jégmaddarra. Elhagyod ezt a helyet, vagy perbe foglak,
és ha blinosnek talalnak, akkor felakasztatlak.

A carné erre halk zokogasban tort ki.

— Az én szavam all az ové ellen — mutatott ra a car ujjaval
Zsenyara. — En vagyok a cér...

Kettejiik kozép 1éptem.

— En pedig egy szent. Megnézziik, kinek a szava nyom tébbet a
latban?

— Te befogod a szadat, te groteszk kis boszorkany! Meg kellett
volna Olesselek, amikor még volt ra lehetGségem.

— Ebbdl elég! — csattant fel Nyikolaj, akinek fogytan volt a
tlirelme. Intett az ajtonal all6 6roknek. — Kisérjétek apamat és
anyamat a szobaikba! Maradjanak Grizet alatt, és ne engedjétek,
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hogy barkivel beszélhessenek. Reggelre varom a lemondasodat,
apam, kiilonben vasra veretlek.

A car Nyikolajrol a mellette all6 6rokre pillantott. A carné
belecsimpaszkodott a karjaba, kék szeme rettegésrodl arulkodott.

— Nem vagy Lancov — vicsorogta a car.

Nyikolaj erre csak meghajolt.

— Azt hiszem, ezzel egyiitt tudok élni.

Intett az 6roknek. Azok megragadtak a cart, aki viszont kitépte
magat a szoritasukbol. Az ajtéhoz ment, a haragtdl fuldokolva,
igyekezve megd@rizni méltésaga morzsait.

Megallt Zsenya el6tt, a tekintete végigfutott a vonésain.

— Most legalabb mar Ggy is nézel ki, amilyen val6jaban vagy —
kozolte. — Tonkretettnek.

Lattam, hogy a car szavai pofonként érik a lanyt. Razrusdja.

Ezt a nevet a zarandokok suttogtak, amikor el6szor vegyiilt
kozéjiik. Mal elérelépett. Tamar mindkét kezével a szekercéi utan
kapott, és hallottam, hogy Tolja felmordul. De Zsenya felemelt
kézzel megallitotta Gket. Kihtizta magat, megmaradt fél szeme
erds bels6 hitt6l langolt.

— Emlékezz ram, amikor felszallsz arra a hajora, moj car!
Emlékezz ram, amikor utols6 pillantast vetsz majd Ravkara,
ahogy az eltlinik a lathataron! — Odahajolt, és stgott valamit. A
car elsapadt, és valodi félelmet lattam a szemében. Zsenya
elhuzodott t6le, és igy szolt: — Remélem, a bel6lem kapott kostolo
megérte.

A cart és carnét kiterelték a terembdl az 6rok. Zsenya felszegett
allal nézte 6ket, mig el nem tlintek. Akkor megroskadt a valla.

David atkarolta, de 6 lerazta magarol.

— Most ne! — vicsorogta, és letorolte kibuggyanni késziil6
konnyeit.

Tamar ugyanabban a pillanatban 1épett egyet felé, amikor én
azt mondtam:

— Zsenya...

Felemelte mindkét kezét, megtorpanasra késztetve
mindketténket.

— Nem kérek a szdnalmatokbol — kozolte bészen. A hangja
nyersen, vadul csengett. Mi tehetetleniil alltunk. — Ti ezt nem
értitek. — A két tenyerébe temette az arcat. — Egyik&tok sem érti.
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— Zsenya... — probalkozott David.

— Ne merészeld! — mondta a lany durvan, és ismét
kibuggyantak a konnyei. — Egy pillantast sem vesztegettél ram
azel6tt, hogy ilyen lettem, hogy megtortek. Most is csak olyan
valami vagyok, amit megjavithatsz.

Kétségbeesetten kerestem a vigasztalé szavakat, de miel6tt
barmit mondhattam volna, David megfeszitette a vallat, és igy
szolt:

— En ismerem a fémet.

— Es ennek mi koze van barmihez? — sirta Zsenya.

David 6sszerancolta a homlokat.

— En... én a felét sem értem annak, ami itt folyik. Nem értem a
vicceket, nem értek a koltészethez vagy a napnyugtihoz, de a
fémet ismerem. — Az ujjait ontudatlanul is behajlitotta, mintha
sz0 szerint kapkodna a szavak utan.

— A szépség volt a pancélod. Torékeny valami, csupa latszat. De
mi van benned? Ott rejlik az acélossagod. Ami bator és
torhetetlen. Es azt nem kell megjavitani. — Nagy levegét vett,
aztan sutan elGrelépett egyet. A két kezébe fogta a lany arcat, és
megcsokolta.

Zsenya megmerevedett. Azt hittem, elloki Davidét. De aztan
koré fonta mindkét karjat, és visszacsokolta. Erzéssel.

Mal a torkat koszoriilte, Tamar pedig halkan fiittyentett egyet.
Nekem az ajkamat kellett harapdalnom, hogy elfojtsam ideges
nevetésemet.

Szétvaltak. David arca langvorosre gyult. Zsenya olyan vakitd
vigyort villantott fel, hogy a szivem 0sszeszorult a mellemben.

— Gyakrabban kellene kimozditanunk téged a miihelyedbdl —
mondta a lany.

Ezattal mar tényleg felnevettem. De abbahagytam, amikor
Nyikolaj megszolalt:

— Ne hidd, hogy nyugodtan alhatsz, Zsenya Szafin. — A hangja
fagyosan és mélységesen faradtan csengett. — Amikor ennek a
hébortnak vége, meg fognak vadolni, és én dontom el, hogy
megkegyelmezek-e neked vagy sem.

Zsenya kecsesen meghajolt.

— Nem félek az igazsagszolgéltatasodtol, moj car.

— Még nem vagyok cér.
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— Moj carevics — javitotta ki magat a lany.

— Menjetek! — intett nekiink Nyikolaj. Amikor tétovaztam, csak
ennyit mondott: — Mindannyian.

Ahogy becsukddott mogottiink az ajto, még lattam, hogy lerogy
a tervezbasztalahoz, a kezébe temetve a fejét.

Kovettem a tobbieket, vissza a csarnokba. David Zsenyanak
motyogott valamit a novényi alkaloidakrél és a berilliumporroél.
Nem tudtam, mennyire volt okos dolog kettejiiktél, hogy a
mérgekrdl diskuraltak, de feltételeztem, ez szamitott naluk a
romantikus pillanatnak.

Mar attol lelassultak a lépteim, amikor arra gondoltam, hogy
vissza kell térnem a Forgd Kerékhez. Eletem egyik leghosszabb
napja volt, és bar uralkodtam a kimeriiltségemen, az most azott
kabatként borult a vallamra. Ugy dontottem, hogy Zsenya vagy
Tamar is tudathatja a tobbi grisaval a fejleményeket, én pedig
majd holnap foglalkozom Szergejjel. De miel6tt keresnék egy
agyat, hogy beleddljek, valamit tudnom kellett.

A 1épcsénél megfogtam Zsenya kezét.

— Mit sugtal? — kérdeztem t6le halkan. — A carnak.

Megvarta, mig a tobbiek elindulnak felfelé a 1épcsén, aztian
valaszolt:

— Na razrusdja. Eja razrusoszty. — En nem vagyok tonkretett.
En teszek tonkre masokat.

Felhtiztam a szemd6ldokomet.

— Emlékeztess majd ra, hogy a jo oldaladon maradjak!

— Dragam — forditotta felém el6bb az egyik sebhelyes orcajat,
aztan a masikat: — Nekem mar nincs tobbé jo oldalam. — Vidaman
csengett a hangja, de kihallottam belGle a szomortsagot is. Ram
kacsintott megmaradt szemével, és eltiint a 1épcs6n.

MaL NYEvVsSzZKIJJEL mar kordbban gondoskodott az alvohelyiinkrdl,
igy most csak annyi dolga maradt, hogy megmutassa a
szallasomat: egy sor szobat a hegy keleti oldalan. Az ajtokeretet
két bronzlany Osszekulcsolt keze alkotta: a hajadonokrdl dgy
sejtettem, hogy a Hajnal- és az Esthajnalcsillag megtestesit6i
lehetnek. Odabent a tavolabbi falat teljesen kitoltotte egy kerek
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ablak, amit olyan szegecselt vorosréz gytirtd vett koriil, mint a
hajokon a korablakokat szokas. A lampasok égtek, és bar a latvany
nappal alighanem szemkapraztat6 lehetett, most semmi mast
nem lattam, csak a sotétséget és az iivegrdl ram visszanézo faradt
arcomat.

— Az ikrek és én a szomszéd szobaban lesziink — tudatta Mal. —
Es az egyikiink 6rt 4ll az ajtod el6tt, amig alszol.

A mosdotdl mellett egy kors6 meleg viz vart, én pedig
megmostam az arcomat, amig Mal beszdmolt a tobbi grisa
elszallasolasardl, hogy mennyi id6be telik, mire felszereljiik a
Szikurzojba inditand6 expedicionkat, és hogy mennyire szeretné
két részre osztani a csapatot. Igyekeztem odafigyelni, de egyszer
csak az elmém lezart.

Leiiltem az ablakparkany alatti kopadra.

— Sajnalom — sz6laltam meg. — Egyszertien nem megy.

Mal csak allt ott, és szinte lattam rajta, ahogy beliil tusakodik,
vajon leiiljon-e mellém vagy sem. Végiil maradt, ahol volt.

— Ma megmentetted az életemet — mondta aztan.

Véllat vontam.

— Te pedig az enyémet. Ez olyasmi, amit megtesziink.

— Tudom, hogy nem konnyt az els6 gyilkossag.

— Rengeteg ember halalaért vagyok felel6s. Ennek sem kellene
masnak lennie.

— De mégis mas.

— Katona volt, mint mi. Alighanem valahol van egy csaladja,
egy lany, akit szeret, talan még gyermeke is. Ott volt, aztan pedig
egyszerlien... meghalt. — Tudtam, hogy ennyiben kellene
hagynom, de ki kellett mondanom a szavakat. Es tudod, hogy mi
az ijeszt6 benne? Hogy konnyen ment.

Mal egy hosszu pillanatig hallgatott. Aztan ezt mondta:

— Nem tudom biztosan, melyik volt az én els6 olésem. A
szarvasra vadasztunk, amikor 6sszefutottunk egy fjerdai Grjarattal
az északi hataron. Nem hiszem, hogy a harc par percnél tovabb
tartott volna, de harom emberrel végeztem. Ok is a munkajukat
végezték, ahogy én, igyekeztek tilélni egyik napot a masik utén,
hogy aztan vérezve fekiidjenek a héban. Sehogy sem tudom
megmondani, melyikiik esett el els6nek, és nem is vagyok benne
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biztos, hogy ez szamit. Tavolsagot tart t6liikk az ember. Az arcok
pedig kezdenek 6sszefolyni.

— Tényleg?

— Nem.

Tétovaztam. Nem tudtam ranézni, amikor azt suttogtam:

— JO érzés volt. — Nem mondott semmit, igy belevagtam. —
Nem szamit, hogy miért hasznalom a Vagast, hogy mit miivelek az
er6mmel. Mindig jo érzés.

Féltem ranézni, féltem a megvetéstdl, amit az arcan latok, vagy
rosszabb esetben a félelemt6l. De amikor sikeriilt rdvennem
magam, hogy felpillantsak, Mal ttin6d6 képet vagott.

— Lestjthattdl volna az Apparatusra vagy minden
papgardistara, mégsem tetted.

— De akartam.

— Mégsem tetted meg. Rengeteg lehetOséged volt ra, hogy
konyortelen legyél, hogy durva legyél. Sosem kaptad el 6ket.

— Még nem. A tlizmadar...

Megrazta a fejét.

— A tizmadar nem fog valtoztatni azon, hogy ki vagy. Még
mindig az a lany leszel, aki megvert, amikor eltortem Ana Kuya
aranyutanzatua orajat.

Felnyogtem, és vadlon ramutattam.

— Te pedig bekoptél.

Erre felnevetett.

— Persze hogy bekoptelek. Ijeszt§ volt az a né. — Aztan
megkomolyodott az arca. — Te att6l még ugyanaz a lany maradsz,
aki hajlando lett volna feldldozni az életét, hogy megmentsen
minket a Kis Palotaban, ugyanaz a lany, akit nem is olyan régen
lattam kiallni egy szolga mellett egy car ellenében.

— O nem szolga. Hanem...

— A baratod. Tudom. — Tétovazott. — De a lényeg, Alina, hogy
Lucsenkonak igaza volt.

Beletelt egy pillanatba, mire eszembe jutott a polgarérok
vezérének neve.

— Miben?

— Hogy valami nincs rendben ezzel az orszaggal. Hogy nincs
fold. Nincs élet. Csak egyenruha és fegyver. Régebben én is igy
gondolkoztam.
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fgy gondolkozott. Hajland6 lett volna tigy elhagyni Ravkat,
hogy vissza se néz.

— Mi valtozott meg?

— Te. Lattalak azon az éjjelen a kapolnaban. Ha nem lettem
volna annyira rémiilt, korabban is észrevehettem volna.

A kétfelé hullo polgaror testére gondoltam.

— Talan igazad volt, amikor féltél t6lem.

— Nem t6led féltem, Alina. Hanem attol, hogy elveszitelek. A
lanynak, akivé lettél, mar nem volt sziiksége ram, viszont ¢ az,
akinek mindig is teremtettél.

— Hataloméhesnek? Konyortelennek? )

— Er6snek. — Félrenézett. — Tiindoklének. Es talan kicsit
kegyetlennek is. Ez sziikséges az uralkodashoz. Ravka megtort,
Alina. Azt hiszem, mindig is megtort volt. A lany, akit a
kapolnaban lattam, valtoztathat ezen.

— Nyikolaj...

— Nyikolaj sziiletett vezér. Tudja, hogyan harcoljon. Tudja,
hogyan politizaljon. De nem tudja, hogyan éljen remény nélkiil.
Sosem volt nincstelen. Nem gy, mint te vagy Zsenya. Nem ugy,
mint én.

— J6 ember — tiltakoztam.

— Es jo car lesz. De kellesz hozz4, hogy naggya legyen.

Nem tudtam, mit mondjak erre.

Az ablakiivegnek nyomtam az egyik ujjamat, aztan a
ruhaujjammal letoroltem a foltot.

— Meg fogom kérdezni t6le, hogy idehozhatom-e a keramzini
didkokat. Az arvakat is.

— Vidd magaddal, amikor elmész — mondta Mal. — Hadd l4ssa,
honnan szarmazol. — Felnevetett. — Bemutathatod 6t Ana
Kuyanak.

— Mar igy is raeresztettem Baghrat. Nyikolaj azt fogja hinni,
hogy gyijtom az éles nyelvii 6regasszonyokat. — Ujabb ujjnyomot
hagytam az iivegen. Anélkiil, hogy ranéztem volna, azt mondtam:
— Mal, mesélj arrol a tetovalasrol!

Egy ideig hallgatott. Végiil megdorzsolte a tarkojat, és igy szolt:

— Ez egy eskii 6ravkaiul.

— De miért pont ezt tetovaltattad magadra?

Ezuttal nem pirult el, és nem is forditott hatat.

129



— Ez egy igéret, hogy jobb ember leszek annal, mint voltam.
Fogadalom, hogy ha mas nem is lehetek neked, legalabb hadd
legyek a kezedben tartott fegyver. — Véllat vont. — Es azt hiszem,
emlékeztet arra is, hogy valamit akarni és kiérdemelni nem
ugyanaz.

— Mi az, amit akarsz, Mal? — A szobara ekkor mintha nagy
csend telepedett volna.

— Ne kérdezd ezt t6lem!

— Miért ne?

— Mert az lehetetlen.

— Mégis hallani akarom.

Hosszan kifajta a levegét.

— Bucsazzunk el éjszakara! Mondd, hogy tavozzam, Alina!

— Nem.

— Egy hadseregre van sziikséged. Egy koronéara.

— Ez igy igaz.

Ekkor felnevetett.

—Tudom, hogy valami nemeset kellene mondanom... hogy azt
akarom, egyesiiljon Ravka, megszabadulva a Zoénatél. Hogy a
sirban akarom latni az Ejurat, ahol soha tobbé nem arthat neked
vagy senki masnak. — Banatosan megcsovalta a fejét. — De azt
hiszem, én még mindig ugyanaz az 6nzé seggfej vagyok, aki
mindig is voltam. Mert barmennyit prédikalok is fogadalmakrol
és becsiiletrdl, igazabdl nem viagyom masra, mint a falnak
nyomni, és addig csokolni, mig elfelejted azt is, hogy valaha is
ismertél mas férfit. Szoval, mondd, hogy menjek, Alina! Mert én
nem adhatok neked sem cimet, sem sereget, sem barmi mast,
amire sziikséged van.

Igaza volt. En is tudtam. Barmilyen torékeny gyengédség is
létezett koztiink, az két masik emberhez tartozott — olyanokhoz,
akiket nem kotott sem a kotelesség, sem a felel6sség —, és nem
tudtam volna megmondani, hogy mi maradt abbdl. Mégis, még
mindig szerettem volna, hogy atoleljen, hallani akartam, ahogy a
nevemet suttogja a sotétben, arra akartam kérni, hogy maradjon.

— Jo éjt, Mal!

Megérintette a szive felett a mellkasat, ahol az aranylo
napkorongot viselte, amit oly régen adtam neki egy sotét kertben.

— Moj szoverenyij — mondta halkan. Meghajolt, és tavozott.
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Az ajt6 becsukodott mogotte. Eloltottam a lampasokat,
leheveredtem az agyra, és magamra htiztam a takarét. Az ablakos
fal olyan volt, akar egy nagy kerek szem, és most, hogy a szobara
sotétség borult, lathattam a csillagokat.

Végightiztam a nagyujjamat a tenyeremet csufitdo hegen, amit
évekkel ezelGtt okozott egy torékeny kék csésze, emlékeztetGként
a pillanatra, amikor az egész vildgom kibillent, amikor
lemondtam a szivemnek arr6l a részérdl, amit sosem kaphatok
mAr vissza.

Okosan dontottiink, helyesen cselekedtiink. Hinnem kellett
abban, hogy ez a logika id6vel megnyugvast hoz. Ma éjjelre csak
ez a talsagosan csendes szoba, a sajgbd veszteség és az Oblos és
végleges lélekharangként kong6 tudat maradt: Valami jo orokre
elmult.

MASNAP REGGEL ARRA EBREDTEM, hogy Tolja all az 4gyam mellett.

— Megtalaltam Szergejt — kozolte.

— Eltlint?

— Nem leltiik egész éjjel.

Felvettem az odakészitett tiszta ruhédkat: az ujjast, a nadragot,
az 0j csizmat és az idézGk kékjében jatszo, rokaprémmel szegett
vastag, gyapju keftat, aminek KkézelGjét arannyal himezték.
Nyikolaj mindig mindenre felkésziilt.

Hagytam, hogy Tolja levezessen a 1épcsén a kazanszintre, és ott
is az egyik elsotétitett, viztartalyos helyiségbe. Azonnal
megbantam, hogy ugy oOltoztem, ahogy; szornyld forrosag
uralkodott. Vilagit6é fényt gyajtottam. Szergej a falnal iilt az egyik
nagy fémtartaly mellett, mellkasaig felhtizott térddel.

— Szergej?

Hunyoritott, majd elforditotta a fejét. Toljaval egyméasra
pillantottunk.

Megpaskoltam vaskos karjat.

— Menj és reggelizz valamit! — mondtam, és az én gyomrom is
korogni kezdett. Amikor Tolja elment, letompitottam a fényt, és
leiiltem Szergej mellé. — Mit csinalsz itt?

— Tl tagas odafent — motyogta. — Tl magasan vagyunk.

131



Ennél tobbrdl volt sz6, tobb miatt kottyantotta el Zsenya nevét,

és ezt mar nem hagyhattam figyelmen kiviil. Eddig nem nyilt
lehetGségiink megbeszélni a Kis Palotdban tortént katasztrofat.
Vagy talan akadtak volna lehetOségek, csak én keriiltem azokat.
Szerettem volna bocsanatot kérni Marie halalaért, amiért
veszélybe sodortam &t, hogy nem voltam ott, megmenteni. De
milyen szavakat lehet hasznalni az efféle kudarcra? Milyen szavak
tolthetik ki a rést, ahol kordbban egy gesztenyebarna fiirti és
dallamosan kuncogé €16 lany volt?

— Nekem is hidnyzik Marie — szélaltam meg végiil. — Es a
tobbiek is.

A karjaba temette az arcat.

_ — Korabban sosem féltem, nem igazan. Most folyton rettegek.
Es nem tudom abbahagyni.

Atkaroltam.

— Mind féliink. Ez nem szégyellnivalo.

— En csak szeretném ismét biztonsagban érezni magam.

A vélla remegett. Barcsak bennem is meglett volna Nyikolaj
tehetsége, aki mindig megtalalta a megfelel6 szavakat.

— Szergej — mondtam, bar nem tudtam biztosan, hogy most
éppen javitok vagy rontok a dolgokon —, Nyikolajnak t6bb tabora
is van, Cibejaban is, meg Kkicsit messzebb, délen. Vannak
csempészallomésok, tobbnyire tavol a harcoktol. Ha beleegyezik,
szeretnéd, ha odakiildenénk? Gyogyitoként dolgozhatnal ott. Vagy
inkabb pihennél egy ideig?

Még csak nem is tétovazott a valasszal.

— Igen, pihennék — bukott ki bel6le.

Elontott a blintudat a ram toré megkonnyebbiilés miatt.

Szergej lelassitott minket a polgarérokkel vivott harcban.
Ingatag volt. Bocsanatot kérhettem volna, felesleges szavakkal, de
nem tudtam, hogyan segitsek rajta, és ez nem valtoztatott semmit
azon, hogy habortban alltunk. Szergejbdl teher lett.

— Gondoskodom roéla, hogy ezt elintézzék neked. Ha semmi
masra nincs sziikséged... — A hangom elhalt, nem tudtam, hogyan
fejezzem be. Sutan vallon veregettem, aztan felalltam, és menni
késziiltem.

— Alina?
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Megalltam az ajtéban. Eppen csak ki tudtam venni az alakjat a
sotétben, a folyosorol besziir6d6 fény megcsillant nyirkos orcajan.

— Sajnalom a Zsenyaval torténteket. Sajnalok mindent.

Eszembe jutott, ahogy régen Marie és Szergej ugrattak
egymast, arra gondoltam, ahogy kart karba oltve iiltek, jokat
nevetgélve kozos csésze tedjuk felett.

— En is — suttogtam.

Amikor kiléptem a folyosora, riadtan lattam, hogy Baghra
Miséaval varakozik ott.

— Te meg mit keresel idekint?

— Téged kerestiink. Mi a helyzet a fitival?

— Nehéz id6k jarnak ra — tereltem Gket arrébb a viztartalyos
helyiségtol.

— Kire nem?

— Latta, amikor a lanyt, akit szeretett, kibelezi a fiad, és a
karjaban halt meg.

— A szenvedés olyan olcsO, akar az agyag és kétszer olyan
mindennapos. Az szamit, hogy mit hoz ki bel6le az ember. Most
pedig — koppantott egyet a botjaval —, ideje tanulni.

Annyira megdobbentem, hogy beletelt egy pillanatba, mire
megértettem, mire gondol. Tanulni? Baghra az6ta nem volt
hajland6 tanitani, hogy visszatértem a Kis Palotaba a mésodik
ergsitovel. Osszeszedtem a gondolataimat, és kovettem 6t.
Alighanem ostobasag volt megkérdeznem, de sehogy sem tudtam
megallni.

— Miért gondoltad meg magad?

— Elcsevegtem 1j carunkkal.

— Nyikolajjal?

Erre mordult egyet.

Lelassultak a 1épteim, amikor meglattam, hova vezet Misa.

— A vasdobozban utazgatsz?

— Még szép! — horkant fel. — Csak nem fogok a lépcsén
kiiszkédni!

Misara néztem, aki nyugodtan pillantott vissza ram, kezét a
csipGjén logd fa gyakorlokardon nyugtatva. Bearaszoltam a
borzalmas szerkezetbe.
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Misa becsapta a racsot, és meghtzta a kart. Behunytam a
szememet, ahogy felfelé ugrott a doboz, hogy aztan nagy
randulassal megalljon.

— Mit mondott Nyikolaj? — kérdeztem remegve, ahogy
kiléptiink a Forg6 Keréknél.

Baghra legyintett.

— Figyelmeztettem, hogy miutdn birni fogsz az erdsit6k
hatalmaval, talan olyan veszélyes leszel, mint a fiam.

— Koszonet — mondtam erre szarazon. Igaza volt, és tisztdban
is voltam vele, de ez nem jelentette, hogy szerettem volna, ha
Nyikolaj aggodik ezen.

— Megeskettem, hogy ha ez bekovetkezik, golyot ropit beléd.

— Es? — Kkérdeztem, barmennyire rettegtem is hallani a
szavakat.

— Megeskiidott ra. Barmennyit is érjen a szava.

Torténetesen tudtam, hogy az elég sokat ér. Lehet, hogy
meggyaszol majd. Lehet, hogy sosem bocsat meg maganak. Am
Nyikolaj els6 szerelme Ravka volt. Sosem tlirné el az orszagat
fenyegetd veszélyt.

— Miért nem teszed meg te most, és kiméled meg 6t ett6l a
gondto6l? — diinnyogtem.

— Mindennap eszembe jut — vagott vissza. — Féleg akkor,
amikor ennyit jartatod a szadat.

Baghra utasitasokat diinny6gott Misanak, és a fia a déli
teraszra vezetett minket. Az ajtét a Megnyirt Lany vOrosréz
szoknyajanak szegélye rejtette, és a csizmaja mellett kabatok és
kalapok logtak kampokon. Baghra mar eddig is annyira
bebugyolalta magat, hogy alig lattam az arcat, de én is vettem
magamnak egy kucsmat, Misara pedig raadtam egy vastag
gyapjukabatot, miel6tt kiléptiink volna a csipés hidegbe.

A hossza terasz vége hegyben végz6dott, mar-mar olyan volt,
akar egy hajo orra, és a felhGtakaro fagyott tengerként teriilt
el6ttiink. A kod id6nként szétvalt, és ilyenkor vethettiink egy-egy
pillantast a messze lent elteriil, héval boritott csticsokra és
sziirke sziklakra. Megborzongtam. Til tagas odafent. Tul
magasan vagjunk. Szergej nem tévedett. Csak az Elbjen
legmagasabb csticsai latszottak a felhSk felett, és errdl ismét
eszembe jutott egy délen elnytlo szigetlanc.
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— Mondd, mit latsz! — szo6lalt meg Baghra.

— Féleg felhGket — feleltem —, az eget, néhany hegycsucsot.

— Milyen messze van a legkozelebbi?

Megprobaltam felmérni a tavolsagot.

— Legalabb egy mérfoldre, talan kett6re?

— J6 — valaszolta. — Szeld le a cstcsot!

— Micsoda?

— Hasznéaltad mar korabban is a Vagast.

— Az egy hegy — kozoltem. — Egy igen nagy hegy.

— Es te vagy az els6 grisa, aki két er8sit6t visel. Csinald!

— Tobb mérfoldre van!

— Es reméled, hogy megéregszem és meghalok, mig te itt
nyafogsz?

— Mi van akkor, ha valaki meglatja... ;

— Ilyen messze északon lakatlan ez a hegyvonulat. Ugyhogy
fejezd be a kifogasok keresését!

Bossziisan soOhajtottam egyet. Honapok oOta viseltem az
erositoket. Jo érzékem volt hatalmam korlataihoz.

Felemeltem mindkét kesztylis kezemet, a fény pedig szivesen
vett 4radattal oOntott el, megesillanva a felhGtakaron.
Osszpontositottam ra, pengévé karcsasitottam. Aztan, mikdzben
siilt bolondnak éreztem magam, a legkozelebbi cstcs felé vagtam
vele.

Még csak a kozelébe sem értem. A fény atégette a felhGket, agy
par szaz méterre a hegytdl, egy pillanatra kibukkantak a lenti
csucsok, a nyomaban pedig kodfoszlanyok maradtak.

— Hogy boldogult? — fordult Baghra Misahoz.

— Rosszul.

Mogorvan meredtem a fidra. Valaki felvihogott mogottem.

Megfordultam. Egy csomdé katonat és grisat vonzottunk a
teraszra. Harshaw voros taréjat konnyl volt kivenni. Oncat
narancsszind kendéként tekeredett a nyakara, Zoja pedig mellette
vigyorgott Onelégiilten. Tokéletes. Semmi nem esik olyan jol
éhgyomorra, mint egy kis megalaztatas.

— Ujra! — mondta Baghra. )

— Tal messze van — zsortolédtem. — Es hatalmas. — Nem
kezdhettiink volna valami kisebbel? Mondjuk egy hazzal?
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— Nincs fi1l messze — gunyolédott Baghra. — Ugyanagy ott is
vagy, mint itt. Ugyanazokbdl a dolgokbdl allsz, mint a hegy. Neki
nincs tiideje, igy hadd 1élegezzen veled! Nincs szivverése, igy hat
add at neki a tiédet! Ez az Alaptudomany esszencijja. —
Megpaskolt a botjaval. — Es ne tgy fajtass, akar egy vadkan! Ugy
lélegezz, ahogy én tanitottalak ra... visszafogottan, higgadtan.

Ereztem, hogy elvorosodom, és lelassitottam a 1égzésemet.

A grisa elmélet morzsai toltotték meg a fejemet.
Agyinakovoszty. Egynemitiség. Etovoszty. Masnemiiség. Az egész
egy nagy katyvasz volt. De a leger6sebben Morozova lazasan
lekormolt szavai jutottak eszembe: Vagy mi nem vagyunk
mindannyian dolgok?

Behunytam a szememet. Ezuttal, ahelyett, hogy magamhoz
vonzottam volna a fényt, én mentem oda. Ereztem, ahogy
szétszorodom, hogy visszatiikroz6dom a teraszrol, a hordl, a
mogottem htzodo tivegrol.

Meglenditettem a Vagast. Oldalrdl talaltam el a hegyet, amitdl
egy jég- és sziklatabla gorgott le rola tompa morajjal.

Ujjongés csapott fel a mogottem allo tomegbdl.

— Pff — mondta Baghra. — Egy tancol6 majomnak is
tapsolnanak.

— Az a majomtol fiigg — szélalt meg Nyikolaj a terasz szélén. —
Es a tanctol.

Remek! Még nagyobb tarsasag.

— Jobb? — nézett Baghra Misara.

— Egy kicsivel — valaszolta a fit1 vonakodva.

— Sokkal! — tiltakoztam. — Eltalaltam, vagy nem?

— Nem azt kértem, hogy taldld el — kozolte Baghra. — Azt
mondtam, vagd le a tetejét. Ujra!

— Tiz érmébe, hogy nem sikeriil neki — kialtotta Nyikolaj egyik
szokevény grisaja.

— Huszat teszek ra, hogy igen — kialtotta Adrik hiiségesen.

Legszivesebben megoleltem volna, bar tudtam, hogy nincs is
pénze.

— Harminc meg azt mondja, hogy eltalalja a mogotte 1évot is.

Megpordiiltem. Mal a boltivnek délt, karba fonta a kezét.

— Az a csucs 6t mérfoldnél is messzebb van — tiltakoztam.
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— Inkabb hatra — mondta erre derlisen, kihiv6 tekintettel.
Mintha ismét Keramzinban lettiink volna, 6 pedig arra batoritana,
hogy csenjek el egy zsakocska édes mandulat vagy ki akarna csalni
a Trivka-téora, még miel6tt megvastagodna a jég. Nem megy,
nyafogtam. Dehogynem megy, siklott tova kolcsonvett
korcsolyajan, aminek orr-részét papirral tomte ki, egy pillanatra
sem forditva hatat, hogy mindenképpen kovessem.

Mig a tomeg kialtozott és fogadasokat kotott, Baghra halkan
odastigta nekem.

— Azt mondjuk, hogy a hasonl6 dolgok vonzzak egymaést, te
lany. De ha az Alaptudomanyrol van sz6, akkor olyanok vagyunk,
mint minden dolog. A fény a koztes terekben létezik. Ott van
annak a hegynek a talajaban, a sziklaban és a hoban. A Vagast
mar meg is ejtetted.

Rémeredtem.

Majdhogynem Morozova naploibol idézett.

Azt is mondta, hogy az Ejur megszallottan kutatta. Most
valami tobbet mondott?

Felgytlirtem a ruhdm ujjat, és felemeltem mindkét kezemet. A
tomeg elnémult. A tavoli hegycsticsra Osszpontositottam, ami
olyan messze volt, hogy a részleteit nem is birtam kivenni.

Magamhoz szdlitottam a fényt, aztan kiengedtem, és vele
magamat is. Ott voltam a fellegekben, felettiik, és egy ropke
pillanatra a hegy s6tét mélyén alltam, és gy éreztem, 6sszenyom,
és megfullaszt. A koztes helyeken jartam, ahol a fény élt, még ha
lathatatlanul is. Amikor leengedtem a karomat, végtelen ivet
irtam le vele, a ragyogé karddal, ami abban a pillanatban és
minden azon tdliban 1étezett.

Visszhangzo reccsenés hallatszott, mintha mennydorgott volna
a messzeségben. Az ég vibralni latszott.

Néman, lassan a messzi hegy csticsa megmozdult. Nem leddlt,
hanem kérlelhetetlentiil oldalra siklott, falar6l ho és sziklak
zuhogtak, tokéletes atlos vonalat rajzolva oda, ahol egykor a cstics
volt, egy szabadon maradt sziirke sziklaparkanyt hagyva maga
utan, ami nem sokkal a felhGtakar6 f616tt meredezett.

Mogottem hurrazast és kidltozast hallottam. Misa fel-ala
ugralt, és azt rikoltozta.

— Megcsinélta! Megcsinalta!
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Hatranéztem a vallam felett. Mal egy aprét biccentett, aztan
nekilatott mindenkit Osszeterelni és visszairanyitani a Forgo
Kerékhez. Lattam, ahogy ramutat az egyik szokevény grisara, és
odaszol neki.

— Fizess!

Visszafordultam a megcsonkitott hegyhez, véremben pezsgett
az erd, a gondolataim szédelegtek a valosagtdl, az imént végbevitt
maradandé tettSl. Ujra, kialtotta egy hang bennem, ami még
tobbre éhezett. El6bb egy ember, aztdn egy hegy. Ott volt és
eltint. Konnyen ment. Megborzongtam a keftamban, és
megnyugvast adott a puhan hozzam simul6 rokaprém.

— Nem kapkodtad el — zsémbelt Baghra. — Ezzel a sebességgel
mindkét labam lefagy, miel6tt barmilyen haladast elérsz.
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7Y ZERGEJ AZNAP EJJEL ELMENT az ibiszen, a teherbarkén, ami
Saddig kényszeriilt szolgalatba allni, mig a Pelikan javitasa
zajlott. Nyikolaj felajanlott neki egy helyet egy csendes
allomason Duva mellett, ahol felgyogyulhatott, és segithetett az
ott athalad6 csempészeknek. Még azt is felkinalta, hogy Szergej
varjon, és a carevics menedéket biztosit neki Nyugat-Ravkaban,
de 6 tal nyugtalan volt, és azonnal menni akart.

Masnap reggel Nyikolaj és én talalkoztunk Mallal és az
ikrekkel, hogy kidolgozzuk a tlizmadar dél-szikurzoji hajszajanak
ellatmanykérdését. A tobbi grisa nem tudta, hol van a harmadik
er0sit6, és mi azt is akartuk, hogy ez igy maradjon, amennyire
csak lehet.

Nyikolaj a két éjszaka nagyobb felét Morozova napléinak
tanulmanyozasaval toltotte, és ugyanaz az aggodalma tamadt,
mint nekem: meggy6z6dése volt, hogy hianyoznak konyvek vagy
hogy éppen azok az Ejar birtokdba Kkeriiltek. Szerette volna
megszorongatni Baghrat, de nekem o6vatosan kellett kozelitenem
a kérdéshez. Ha provokalom 6t, nem jutunk 4j értesiilésekhez, és
befejezi a tanitadsomat is.
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— Nem csak arr6l van sz6, hogy a konyvek befejezetlenek —
kozolte Nyikolaj. — Nem taldlja mindenki Morozovat egy kissé...
kiiloncnek?

— Ha a kiilonc alatt eszelGst értesz, akkori igen — értettem
egyet. — De azért remélem, hogy egyszerre lehet 6riilt és épelmé;jii.

Nyikolaj eltlin6dott a falra erésitett térképen.

— Es még mindig ez az egyetlen nyomunk? — Megkocogtatta a
déli hataron fekvé jellegtelen volgyet. — Rengeteg mulik ezen a két
vézna sziklaszalon.

A jeloletlen volgy Dva Sztolba volt, ahol azok a telepiilések
alltak, ahol Mallal sziilettiink, és ami a déli bejaratnal &llo
romokrol kapta a nevét — a karesu, sz€1t6l koptatott oszlopokrol
valaki egykor azt mondta, hogy két malom romjai. En viszont gy
véltem, hogy igazabol egy Gsi boltiv romjai, a tlizmadarat, Ilja
Morozova utolso erdsitéjét jelzo tabla.

— Murinban van egy elhagyatott rézbanya — kozolte Nyikolaj. —
Ott le tudtok szallni a Bolombikava, és gyalog eljuthattok a
volgybe.

— Miért nem repiilink be egyenesen a Szikurzojba? -
tudakolta Mal.

Tamar megrazta a fejét.

— Ahhoz triikkos mandverek kellenének. Ott kevesebb a
leszallo- hely és a terep sokkal veszélyesebb.

— Rendben - fogadta el Mal. — Akkor leszallunk Murinban, és
atmegyiink a Zsidkova-hagon.

— Sziikséglink lesz jo alcara — kozolte Tolja. — Nyevszkij szerint
egy csomd ember utazik at a hatarvarosokon, proébal kijutni
Ravkabol, még miel6tt eljon a tél, és lehetetlen lesz atkelni a
hegyeken.

— Meddig tart majd megtalalnotok a tlizmadarat? — kérdezte
Nyikolaj.

Mindenki Malra nézett.

— Azt nem lehet tudni — felelte Mal. — Honapokig tartott
felkutatni a szarvast. A tengeri ostorra viszont alig egy hétig
vadéasztunk.

— Le nem vette a szemét a térképrol, de éreztem, ahogy az
akkori napok emléke kozénk all. Amit a Csontit jeges vizein
toltottiink, mikozben felettiink ott lebegett a megkinzatas
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veszélye. — A Szikurzoj hatalmas teriilet. Olyan gyorsan kell
mozognunk, ahogy csak tudunk.

— Kivalasztottad mar a legénységet? — nézett Nyikolaj
Tamarra.

AKki erre kisebb tancot lejtett, mivel a carevics ezzel arra célzott,
hogy 6 lesz a Bolombika kapitinya, és azonnal nekiallhatna
megismerkedni a hajoval, és mindennel, ami ezzel jart.

— Zdja nem miikodik jol csapatban — valaszolta Tamar —, de
sziikségiink van szélhivokra, és 6 meg Nagya a legjobb lehetség.
Stigg nem banik rosszul a kotelekkel, és nem arthat, ha van
legalabb egy pokolhivd a fedélzeten. Holnap érdemes lenne
megnézni egy probakifutast.

— Tapasztalt legénységgel gyorsabban haladnal.

— Az egyik hullaimhivodat és egy fabrikatort is felvettem a
névsorba

— mondta Tamar. — De jobban érezném magam att6l, ha a mi
embereink adnak a legénység tobbi részét.

— A szokevények hiiségesek.

— Talan — felelte Tamar. — Mi viszont j6l miikodiink egyiitt.

Meghokkenve dobbentem ra, hogy igaza van. A mi embereink.
Mikor tortént ez meg? A Fehér-Katedralistol idaig tart6 Gton? A
jarat beomlasakor? Abban a pillanatban, amikor szembeszalltunk
Nyikolaj 6reivel, majd egy carral?

Kis csapatunknak szét kellett valnia, és ez nem tetszett nekem.
Adrik haragudott, amiért hatrahagytuk, nekem pedig hianyozni
fog. Ahogy hidnyozni fog Harshaw és Oncat is. De a legnehezebb
Zsenyatol lesz bucsit venni. A legénységgel és a készletekkel
egylitt a Bolombika mar igy is sokat nyomott, és nem volt ra
okunk, hogy magunkkal vigyiik a Szikurzojba. Es bar sziikségiink
volt egy matyerialra, hogy létrehozza a masodik béklyot, Nyikolaj
ugy érezte, Davidnek itt veszi a legnagyobb hasznat, ahol az eszét
a haboruas eréfeszitések szolgalataba allithatja. Helyette inkabb
Irinat vittilk, a szokevény fabrikatort, aki a csuklomat olel
pikkelyes kézel6met alkotta meg a Volkvolnyij fedélzetén. David
oriilt a dontésnek, Zsenya pedig jobban fogadta a hirt, mint én.

— Ugy érted, hogy nem kell végigtrappolnom egy poros
hegylancon, mikozben Zoja végig nyafog, Tolja pedig Kregi
masodik meséjével traktal? — Felnevetett. — Ossze vagyok torve.
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— Rendben leszel te itt? — kérdeztem.

— Szerintem igen. Nem hiszem el, hogy ezt mondom, de
Nyikolaj egyre kedvesebb velem. Egyaltalan nem olyan, mint az
apja. Es tud 61t6zkodni.

Ebben egészen biztosan igaza volt. Nyikolaj csizméja még egy
hegytetén is fényesen suvickolt volt, az egyenruh4ja makulatlan.

— Ha minden j6l megy — kezdte Tamar —, a hétvégén készen
allunk az indulasra.

Ereztem, hogy elont a megelégedettség, és ellen kellett 4llnom
a késztetésnek, hogy megdorgoljem a csuklomon az iires helyet.
De aztan Nyikolaj megkoszoriilte a torkat.

— Ha mar err6l beszéliink... Alina, mit sz6lnal egy kisebb
kitér6hoz?

Osszerancoltam a homlokomat.

— Milyen kitéréhoz?

— Még 1j a Nyugat-Ravkaval kotott szovetség. Fjerda nyomast
fog rajuk gyakorolni, hogy nyissak meg a Zoénat az Ejar elétt.
Rengeteget jelentene nekik, ha latnak, hogy mire lehet képes egy
napidéz6. Mig a tobbiek elkezdik felderiteni Szikurzojt, arra
gondoltam, hogy részt vehetnénk par diszvacsoran, és
lemetszhetnénk egy-egy hegycsics tetejét, hogy ezzel
megnyugtassuk 6ket. Aztan elvihetlek téged a tobbiekhez a hegyek
kozé, visszauton Os Kervobol. Mint Mal mondta, hatalmas
teriiletet kell bejarni, és a késedelem elhanyagolhat6 lenne.

Egy darabig azt hittem, Mal esetleg azt mondja, még az els6
hoesés el6tt be kell jutunk a Szikurzojba és ki onnan, hogy
minden késlekedés veszélyes. Ehelyett csak feltekerte a térképet
az asztalon, és annyit mondott:

— Okos lépésnek tiinik. Tolja mehetne Alina 6reként. Nekem
ugyis gyakorolnom Kkell a kotelekkel.

Nem tor6dtem a szivembe markolo fajdalommal. Hiszen ezt
akartam.

— Hat hogyne — mondtam.

Ha Nyikolaj vitara szamitott, jol leplezte.

— Kivalo — kozolte, és Osszecsapta a két tenyerét. — Akkor most
beszéljiik meg a ruhataradat!
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MINT KIDERULT, nem csak par gondot kellett orvosolnunk, miel&tt
Nyikolaj selyembe oltoztethetett volna. Bele kellett egyeznie, hogy
elkiildi a Pelikant Keramzinba, miutan visszatért, de ez csak az
els6 napirendi pont volt. Mire végigbeszéltink mindent a
16szerr6l, a viharok vonul4dsar6él és a nedves id6hoz valo
0lt6zékrol, mar joval elmult dél, és mindenki alig varta, hogy egy
kis sziinetet tartsunk.

A legtobb katona egyiitt evett egy rogtonzott ebédlében, amit a
Forgo6 Kerék nyugati felén Allitottak fel az ott tornyosul6 Harom
Buta Fit és a Medve tekintete alatt. Nem nagyon voltam oda a
tarsasagért, igy felkaptam egy koménymagos zsemlét meg egy
agyoncukrozott forro teat, és kisétaltam a déli teraszra.

Csipd6s hideg volt. Az ég dertisen, kéken ragyogott és a délutani
napsiités mély arnyékokat rajzolt a felhétakarora. A teamat
kortyolgatva hallgattam a fiillem mellett siivité szél hangjat,
mikozben az felborzolta az arcom koriil a sz6rmét. Jobbra és balra
lathattam a keleti és nyugati teraszok csicsat. A messzeségben az
altalam lemetszett hegycstics csonkjat maris ho boritotta.

Biztosra vettem, hogy idével Baghra megtanithat ra, hogyan
terjesszem ki még messzebb a hatalmamat, de sosem fog segiteni
a merzoszty elsajatitasdban, és magamtdl fogalmam sem volt
rola, hol kezdjem. Eszembe jutott, hogy mit éreztem a
kapolnaban, a kapcsoldodas és a szétbomlas érzését, a rettenetét,
hogy kitépik bel6lem az életet, a borzongast, amikor lattam, ahogy
a teremtményeim életre kelnek. De az Ejar nélkiil sehogy sem
lelhettem meg az ehhez az er6hoz vezet6 utat, és abban sem
lehettem biztos, hogy ezen a tlizmadar valtoztatna. Talan
egyszerlien neki konnyebb volt. Egyszer azt mesélte, hogy sokkal
tobbet tudott gyakorolni, 1évén orokkévalo. Vajon hany életet élt
mar? Talan ennyi id0 elteltével az élet és a halal is masmilyennek
tlint neki — kicsinek és rejtélyek nélkiilinek, olyasminek, amivel
élni lehetett.

Az egyik kezemmel szoélitottam a fényt, hagytam, hadd
cstisszon végig az ujjaimon lusta sugaraival. Atégette a felhdket,
ujabb flirészes, konyortelen szirteket tarva fel a lenti
hegyvonulatbol. Letettem a poharamat és athajoltam a fal fol6tt,
hogy megnézzem az alattunk a hegyoldalba vajt kdlépcsdket.
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Tamar szerint ezek az 6si id6kben késziltek, amikor a zarandokok
térden cstiszva masztak itt fel.

— Ha le akarsz ugrani, legalabb annyi id6t hagyj, hogy irhassak
egy balladat a tiszteletedre — szolalt meg Nyikolaj. Arra
fordultam, és lattam, hogy kisétal a teraszra, sz6ke haja csak agy
ragyogott. A sereg egyik olivabarna, elegans nagykabatjat vette
magara, amin az arany kétfejl sas viritott. — Olyasmit, amiben
rengeteg szomord hegedd szol, és az egyik versszakot a
heringimadatodnak szentelem.

— Ha varok, még lehet, hogy meg kell hallgatnom, ahogy
elénekled. )

— Torténetesen elég tiirhet6 baritonom van. Es mi ez a nagy
sietség? Az az én kolnim?

— Te nem kolnized magad.

— Olyan természet adta finom illatom van, hogy az mar
talzasnak tlinhetne. De ha neked bejon, hasznalni kezdem.

Elfintoritottam az orromat.

— K0szonom, nem.

— Mindenben engedelmeskedem neked. Féleg a bemutatod
utan — intett a fejével a lemetszett teteji hegy felé. -
Valahanyszor csak szeretnéd, hogy levegyem a kalapomat, kérlek,
csak kérj meg!

— Lenytigozének tiinik, nem? — sbéhajtottam fel. — De az Ejur
ezt Baghra térdén iilve tanulta meg. Tobb szaz éve volt ra, hogy az
ereje mesterévé legyen. Nekem még egy esztendd sem jutott ra.

— Van egy ajandékom a szamodra.

— A tlizmadar az?

— Hat azt szeretnéd? Hamarabb is szolhattadl volna. — A
zsebébe nyult, és valamit a fal tetejére tett.

A fény egy smaragdgytiriin csillant meg. A kozepén a csillogd
zold k6 nagyobb volt a hiivelykujjamnal, és apr6 gyémantok
csillagai fogtak korbe.

— Tulbecsiilik a kevesebbet mondas fontossagat — mondtam
remegd hangon.

— Szeretem, amikor engem idézel — kocogtatta meg Nyikolaj a
gylirtit. — Vigasztaljon a tudat, hogy amennyiben behtuizol egyet,
amig viseled, alighanem a szememet is kivered. Es nagyon
szeretném. Marmint azt, hogy hordd. Nem azt, hogy behtizz.
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— Honnan szerezted ezt az izét?

— Az anyam adta nekem elutazasa el6tt. Ez egy Lancov-
smaragd. A sziiletésnapi vacsoramon viselte aznap éjjel, amikor
megtamadtak minket. Furcsamod, nem ez volt a legrosszabb
sziiletésnapom.

— Nem?

— Nem.

— Tizévesen a sziileim egy bohdcot fogadtak fel.

Habozva kinytjtottam a kezemet, és felemeltem a gytirtit.

— Nehéz — éllapitottam meg.

— Igazabol csak egy k.

— Mondtad anyadnak, hogy az a terved, hogy egy hétkoznapi
arvanak add?

— Leginkabb 6 beszélt — felelte Nyikolaj. — Magnus Opjerrdl
akart velem beszélni.

— Kir6l?

— Egy fjerdai nagykovetrol, aki remek tengerész, és hajozassal
kereste a kenyerét. — Nyikolaj a felhGtakarora nézett. — A jelek
szerint egyben 6 az apam is.

Nem igazan tudtam, hogy most gratulaljak vagy részvétet
nyilvanitsak. Nyikolaj elég konnyedén beszélt sziiletése
koriilményeirdl, de tudtam, hogy ez a tiiske jobban f4jt neki, mint
ahogy beismerte.

— Kiilonos tényleg tudni — folytatta. — Azt hiszem, egy részem
mindig is remélte, hogy ez csak egy kosza pletyka.

— Ett6l még remek car lesz bel6led.

— Persze hogy az lesz — vakkantotta. — Biskomor vagyok, nem
ostoba. — Lesoport egy lathatatlan szoszt a kabatujjarol. — Nem
tudom, hogy anyam megbocsat-e valaha is azért, mert
szamtiztem, f6leg a Koloniakra.

Vajon mi volt a nehezebb: elvesziteni az anyankat vagy soha
nem is ismerni? Barhogy is, egyiittéreztem vele. Apranként
vesztette el a csaladjat — el6bb a batyjat, aztan a sziileit.

— Sajnalom, Nyikolaj.

— Mi van ezen sajnalnival6? Végre megkaptam, amit akartam.
A car lemondott, tiszta az Gt a trénhoz. Ha nem lenne egy
mindenhat6 kényur és szornyhordaja, amivel foglalkoznom kell,
most pezsgbt bontanék.
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Nyikolaj olyan felszines tudott lenni, amilyen csak akart.
Tudtam, nem igy képzelte, hogy atveszi Ravka vezetését — hogy a
batyjat meggyilkoljak, és hogy apja bukasat egy szolga mocskos
vadjai okozzak.

— Mikor teszed a fejedre a koronat? — kérdeztem.

— Amig nem gy6ziink, addig nem. Vagy Os Altaban koronaznak
meg vagy sehol. Es az els6 1épés, hogy megszilarditsuk
szovetségiinket Nyugat-Ravkaval.

— Ezért a gytird?

— Ezért a gylird. — Lesimitotta a kabathajtokaja szélét. —
Tudod, mesélhettél volna Zsenyarol.

Ereztem, hogy elont a biintudat.

— Ot probéltam védeni. Kevesen estek at ilyesmin.

— Nem akarom, hogy hazugsagok alljanak kozénk, Alina. —
Vajon most az apja bilineire gondolt? Az anyja enyelgésére? De
azért igy sem volt ez tisztességes tdle.

— Es te hanyszor hazudtil nekem, Sturmhond? — intettem a
Forgo Kerék felé. — Hany titkot 6riztél addig, amig készen nem
alltai megosztani Gket?

A hata mogott osszekulcsolta a kezét, lathatdéan feszélyezte a
kérdés.

— Es a hercegi el6jog?

— Ha egy sima herceg meguszhatja ennyivel, akkor egy él6
szent is.

— Most méar szokasod lesz megnyerni a vitainkat? Ez igen

helytelen.

— Most vitaztunk?

— Természetesen nem. En nem veszitek a vitdkban. — Azzal
lekukucskalt a teraszrol. — A szentekre, a jeges lépcsGkon
rohangal?

Hunyorogva néztem a kodbe. Annyi szent, hogy valaki felfelé
haladt a szikla oldaldba vajt keskeny, cikcakkos 1épcsékon,
lehelete g6zolgott a fagyos levegében. Csak egy pillanatba telt,
hogy rajojjek, az Mal; fejét lehajtva haladt, vallan a malhajaval.

— Ugy tiinik... erdsit. Ha igy folytatja, lehet, hogy nekem is el
kell kezdenem edzeni. — Nyikolaj konnyed hanghordozéssal
beszélt, mikézben okos, mogyorobarna szemével engem nézett. —
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Feltéve, ha legy6zziik az Ejurat, amiben biztos vagyok, Mal
tovabbra is a test6rkapitanyod akar maradni?

Megfékeztem magam, mielGtt nekialltam volna megdorzsolni a
tenyeremen a forradast.

— Nem tudom. — Mindannak dacira, ami tortént, szerettem
volna Malt a kozelemben tudni. Ami nem lenne tisztességes
egyikiinkkel szemben sem. — Azt hiszem, jobb lenne, ha
athelyeznék. Jol harcol, de még jobb nyomkeresé.

— Te is tudod, hogy olyan kinevezést nem fogad el, ami tavol
tartja a harcoktol.

— Tedd azt, amit a legjobbnak tartasz! — A fajdalom keskeny
pengéjli késként csusszant a bordaim kozé. Ezzel kiszakitottam
Malt az életembdl, de a hangom nem rezzent meg. Nyikolaj jo
tanitbmesternek bizonyult. Aztdn megprobaltam visszaadni a
gytriit. — Ezt nem fogadhatom el. Most nem. — Talan sohasem.

— Tartsd meg! — hajlitotta ra az ujjaimat a smaragdra. — Egy
kal6z megtanul kiaknazni minden elényt.

— Es egy herceg?

— Egy herceg megszokja, hogy mindig csak igent mondanak
neki.

AMIKOR AZNAP ESTE visszatértem a szobamba, Nyikolaj tjabb
meglepetései vartak radm. Tétovaztam, aztan sarkon fordultam, és
végigsiettem a folyosén oda, ahol a tobbi lanyt elszallasoltak. Egy
hosszu pillanatig csak alltam az ajto el6tt, szégyenlGsen, és
ostobanak éreztem magam, de aztan ravettem magam, hogy
bekopogjak.

Nagya nyitott ajtot. Mogotte megpillantottam a latogatoba
érkezett Tamart, aki az ablaknal élezte a szekercét. Zsenya az
asztalnal iilt, aranycérnaval varrva egy Gjabb szemkot6t, mig Zoja
az egyik agyon hevert, az ujjhegyein egy tollat tancoltatva apré
széllokésekkel.

— Mutatnom kell valamit — mondtam.

— Mit? — kérdezte Zdja, de nem vette le a szemét a tollrol.

— Csak gyertek at, és nézzétek meg!
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Ingeriilt s6hajjal hemperedett le az agyrol, én velik egyiitt
visszasétaltam a folyoson a szobamig, ahol kitartam az ajtot.

Zsenya azonnal belevetette magat az agyamra halmozott
ruhakupacba.

— Selyem! — nyogte. — Barsony!

Zobja felemelte a székem tamlajara teritett keftat. Aranyozott
brokatbdl varrtak, szegélyét és ujjait gazdagon kékkel himezték, a
kézelGket dragakoves napkorongok diszitették.

— Cobolyprém - simitott végig a bélésén. — Még sosem
utaltalak ennyire.

— Az az enyém — kozoltem. — De a tobbi szabad préda. Nem
hordhatom az 6sszesét Nyugat-Ravkaban.

— Nyikolaj ezeket neked varratta? — érdekl6dott Nagya.

— Nem igazan hisz a félmegoldasokban.

— Biztos vagy benne, hogy azt akarja, hogy te elosztogasd 6ket?

— Csak kolesonadom — javitottam ki. — Es ha nem tetszik neki,
akkor jobb, ha megtanulja, hogy koriiltekint6bb utasitasokat
adjon.

— Ravasz — dobott a hatadra Tamar egy kékeszold pelerint, és
nézegetni kezdte magat a tiikorben. — Neki carnak kell tiinnie,
neked pedig carnénak.

— Van még mas is — mondtam. Ujra azt éreztem, hogy
hatalmaba kerit a szégyenlGsség. Még mindig nem tanultam meg,
hogy viselkedjek mas grisak tarsasagaban. A barataim voltak? Az
alattval6im? Ezzel 4j teriiletre tévedtem. De nem akartam egyediil
maradni a szobaban, ahol csak a gondolataim meg egy halom
ruha volt a tarsasagom.

El6szedtem Nyikolaj gytirtjét, és leraktam az asztalra.

— A szentekre! — lehelte Zsenya. — Ez a Lancov-smaragd.

A smaragd tiindokolt a lampafényben, koriilotte csillogtak az
apr6 gyémantok.

— Csak ugy neked adta? Megtarthatod? — kérdezte Nagya.

Zsenya elkapta a karomat.

— Megkérte a kezedet?

— Nem pontosan igy tortént.

— Akar veheted tgy is, hogy megtette — mondta Zsenya. — Ez a
gylirt igazi orokség. A carné mindenhol hordja, még dlmaban is.
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— Add vissza neki! — javasolta Zoja. — Kegyetleniil tord Gssze a
szivét. En majd szivesen megvigasztalom szegény hercegiinket, és
fenséges carné lesz bel6lem.

Felnevettem.

— Tényleg az lehetnél, Z6ja. Ha képes lennél akar egy percre
nem ilyen rémesen viselkedni.

— Ilyen 0sztonzés hatasara kibirnék egy percet. Lehet, hogy
kettét is.

A szememet forgattam.

— Ez csak egy gytirt.

Zobja felsohajtott, és ugy tartotta a smaragdot, hogy az villédzni
kezdjen.

— Tényleg rémes vagyok — szolalt meg varatlanul. — Annyian
meghaltak, nekem meg a szép cicoma hianyzik.

Zsenya beharapta az ajkat, aztan kibuggyant bel6le:

— Hianyzik a mandulas kulics. Meg a vaj és a cseresznyelekvar,
amit régen a szakacsok hoztak a balakirjevi piacrol.

— Hianyzik a tea — vallotta be Tamar —, és a fliggéagyam a
Volkvolnyijon.

— Nekem meg a Kis Palota melletti toparton iildogélés — szolt
bele Négya is. — Ahol teat kortyolgattam, és minden olyan
békésnek tiint.

Zobja lenézett a csizméjara, és beismerte.

— Hianyzik, hogy tudjam, mi lesz legkozelebb.

— Nekem is — vallottam be.

Z06ja letette a gytrtit.

— Igent mondasz?

— Igazabol nem kérte meg a kezemet.

— De meg fogja.

— Talan. Nem tudom.

Erre megvetGen felhorkantott.

— Hazudtam az el6bb. Most utallak minden eddiginél jobban.

— Igen kiilonleges lenne — vélekedett Tamar —, hogy egy grisa
iiljon a tronra.

— Igaza van — tette hozza Zsenya — Hogy az uralkodok kozé
keriilne, nem pedlg az egyszerd szolgalok kozé.

Ok egy grisa carnét akartak. Mal egy kozrend(it. Es én mit
akartam? Békét Ravkaban. Esélyt arra, hogy félelem nélkiil,
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nyugodtan alhassak az agyamban. Es hogy megszlinjon a
bilintudat és a rettegés, amire minden reggel ébredek. Ott voltak a
régi vagyak is, hogy azért szeressenek, aki vagyok, és nem azért,
amire képes vagyok, hogy egy mezdén heverhessek, és atoleljen egy
fiti, és onnan nézhessem a felhGket mozgatd szelet. Am azok az
almok egy lany almai voltak, nem a napidézéé, nem a szenté.

Zobja horkantott egyet, és egy aprd gyongyos kokosnyikot tett a
fejére.

— Még mindig azt mondom, hogy nekem kellene carnénak
lennem.

Zsenya egy barsonypapucsba bijt.

— Akkor fogok el6tted pukedlizni, amikor majd David
mezteleniil elénekel egy operat az Arnyzoéna kozepén.

— Szivesen latnalak az udvaromban.

— Akkor szerencsésnek mondhatnad magad. Gyere ide! Az a
fejdisz tok ferde.

Ujra felvettem a gytirtit, és ide-oda forgattam a tenyeremben.
Sehogy sem tudtam ravenni magam, hogy az ujjamra hiizzam.

Nagya a vallaval az enyémhez koccant.

— Rosszabb dolgok is vannak egy hercegnél.

— Az igaz.

— Es jobbak is — kozolte Tamar. Odalokott egy kobaltkék
csipkés ruhat Nagyanak. — Ezt probald fel!

Nagya felemelte.

— Elment az eszed? A pruszlikos része mintha koldokig lenne
kivagva.

Tamar erre csak vigyorgott.

— Pontosan.

— Hat, Alina nem hordhatja — vélekedett Z6ja. — Még a végén
kiesik bel6le mindene a desszertes tanyérjara.

— Az mar diplomaécia! — kialtotta Tamar.

Néagya vihogasban tort ki.

— Nyugat-Ravka kiall a napidéz6 keble mellett!

Probaltam mogorva képet vagni, de ahhoz thlsdgosan
hangosan hahotaztam.

— Remélem, mind jol mulattok!

Tamar egy kend&t akasztott Nagya nyakaba, és azzal huzta
magahoz, hogy megcsokolja.
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— 0, a szentek szerelmére — nyafogta Z6ja —, hat mindenkinek
van mar parja?

Zsenya felvihogott.

— Fel a fejjel! Lattam, hogy Stigg milyen gyaszos pillantasokat
vet rad.

— O egy fjerdai — kozolte Zoja. — Csak ilyen pillantasa van. En
pedig tudok gondoskodni a sajat randeviimrol, nagyon szépen
koszonom.

Attartuk a ruhas bérondoket, kivalasztva az tthoz leginkabb
ill6 ruhakat, kabatokat és ékszereket. Nyikolaj, mint mindig, most
is stratégaként gondolkodott. Minden 6lt6zék a kék és az arany
arnyalataiban jatszott. Nem bantam volna némi valtozatossagot,
de az 1t a reprezentalasrdl szolt, és nem kéj utazas volt.

A lanyok addig maradtak, mig a lampasok mar majdnem
leégtek, én pedig halas voltam a tarsasagukért. De miutan
kivalasztottak a nekik tetsz6 oltozékeket, a tobbi cicomat pedig
becsomagolva visszapakoltuk a b6rondokbe, elbtcsuztak.

Felemeltem a gytir(it az asztalrol, képtelen siilyat méregetve a
tenyeremben.

A Jégmadar hamarosan visszatér, és Nyikolajjal elindulunk
Nyugat- Ravkaba. Addigra Mal és csapata tton lesz a Szikurzojba.
Ennek igy kellett lennie. En is utdltam ugyan az udvari életet, Mal
viszont egyenesen gytlolte. Borzalmas gardista lenne, ha &rt
kellene allnia az Os Kervo-i banketteken.

Ha d{szinte akartam lenni magammal, lathattam, hogy
mennyire kiviragzott, amiodta elhagytuk a Kis Palotat: még a fold
alatt is. Sajat erejébdl lett vezérré, Gj célt talalt maganak. Nem
mondhattam ugyan, hogy boldognak tlint, de talan ez is eljon
majd id6vel, a békével, amikor esély nyilik ra, hogy legyen jové.

Megtalaljuk a téizmadarat. Szembeszallunk az Ejarral. Talan
még gyoziink is. Felhtizom az ujjamra Nyikolaj gytiridjét, Malt
pedig athelyezik. Megkapja az életet, ami jart volna neki, amit
talan nélkiilem élt volna. De akkor miért érzem tgy, mintha kést
forgatnanak a bordaim kozott?

Lefekiidtem az agyamra, az ablakon beomlott a csillagfény, a
smaragdot a markomba szoritottam.

Kés6bb — bar nem tudtam volna megmondani, hogy
szandékosan tettem-e vagy véletleniil -, sebzett szivem
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megpenditette azt a lathatatlan panyvat. Talan egyszertien tul
faradt voltam, hogy ellenélljak a vonzasnak. Egy elmosodott
helyiségben talaltam magam, és az Ejarra bamultam.
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FEJEZET

hevert a térdénél, mikozben mindkét karjat a magasba

emelte, és kozben egy korporal gyogyitdo elmosodott alakja
kiiszott be a képbe és tiint ki beldle, az Ejuar oldalan tatongd véres
vagast apolva. Eleinte azt hittem, hogy a Kis Palota
gyengélkedGjén vagyunk, de a hely tal sotét és homalyos volt
ahhoz, hogy megallapithassam.

Probaltam nem torddni azzal, hogy nézett ki — kusza hajzat,
meztelen mellkasdnak arnyékba borult bordédzata. Annyira
emberinek tlint, csak egy csataban vagy gyakorlds kozben
megsebesiilt fianak.

O nem fitl — emlékeztettem magam —, hanem egy szérnyeteg,
aki évszazadok oOta élt, és tobb szaz életet oltott ki.

Megfesziilt az allkapcsa, ahogy a korporal bevégezte miivét.
Amikor a bére osszeforrt, az Ejtr egy kézlegyintéssel elbocsatotta.
A n6 egy darabig még ott idézott, aztdn elsuhant, semmivé
foszlott. ]

— Van valami, amin sokatinédtem — szolalt meg az Ejur.
Semmi udvozlés, semmi felvezetés.

Vartam.

E GY ASZTAL SZELEN ULDOGELT, az inge Osszegylirve, gombocban
A4,
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— Aznap éjjel, amikor Baghra elmondta neked azt, amit
akartam, aznap ¢jjel, amikor elmenekiiltél a Kis Palotabdl,
haboztal?

— Igen.

— A tavozasod utani napokban gondoltal valaha is arra, hogy
visszajossz?

— Gondoltam — vallottam be.

— De mégis ugy dontottél, hogy nem teszed.

Tudtam, hogy mennem kellene. Vagy legalabb hallgatnom, de
annyira faradt voltam, és olyan fesztelen érzéssel t6ltott el, hogy
itt lehettem vele.

— Nem csak arrol volt sz6, amit Baghra mondott nekem azon
az éjszakan. Hanem arro6l is, hogy hazudtal. Becsaptal. Hogy te...
bevontal. — Elcsabitottal, elérted, hogy kivanjalak, hogy
megkérddjelezzem sajat szivem akaratat.

— Kellett a hiiséged, Alina. Kellett, hogy ne csak a kotelesség
vagy a félelem kosson hozzam. — Az ujjaival megnyomkodta a
testét ott, ahol a sebe volt. Mostanra csak halvany pirossag
maradt utana. — Azt pletykaljak, hogy lattak a Lancov hercegedet.

Kozelebb sodrédtam, igyekezve k6zonyos hangot megiitni.

— Hol?
Erre felnézett, a szaja halviny mosolyra gorbiilt.
— Kedveled 6t?

— Szamit ez?

— Ugy nehezebb, ha megkedveled Sket. Jobban meggyéaszolod
Oket. — O vajon hany embert gyaszolt mar meg? Voltak koztiik
baratai? Feleség? Kozel engedett magahoz barkit ennyire?

— Mondd csak, Alina! — kérdezte az Ejar. — Bejelentette mar az
igényét rad?

— Hogy bejelentette-e az igényét? Mintha egy félsziget lennék?

— Nem pirulsz el. Nem siitod le a szemét. Mennyire
megvaltoztal! Mi van a hiiséges nyomkereséddel? O a trénod
labanal alszik 6sszegombolyodve?

Piszkalt, megprobalt provokalni. Ahelyett, hogy
visszahGkoltem volna t6le, kozelebb 6vakodtam.

— Mal arcat oltve jottél hozzam azon az éjjelen a termeimbe.
Azért tetted, mert tudtad, hogy téged elutasitanalak?

Az ujjaival megmarkolta az asztal szélét, de aztan vallat vont.
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— Uténa sovarogtal. Még mindig igy van?

— Nem.

— Tehetséges tanitvany vagy, de rémesen hazudsz.

— Miért veted meg ennyire az otkazdacokat?

— Nem megvetem Gket. Hanem megértem.

— Nem mind bolond és puhany.

— Ellenben kiszamithatéak — felelte. — A nép egy ideig imadni
fog. De aztan amikor jo carjuk megoregszik és meghal, esziikbe
jut, hogy boszorka felesége miért maradt fiatal? Es amikor
mindazok, akik még emlékeznek az aldozatodra, mar a foldben
porlanak, mit gondolsz, mennyi idébe telik, hogy a gyerekeik és az
unokaik ellened forduljanak?

Megborzongtam a szavai hallatdin. Még mindig nem tudtam
hozzaszokni a ram varo hossza élet, az oOrokkévalo tatongd
szakadékanak gondolatahoz.

— Sosem gondolkoztal el ezen, igaz? — folytatta az Ejar. — Te
csak egyetlen pillanatban élsz. En ezerben. — Vagy mi nem
vagyunk mindannyian dolgok?

A keze egyetlen villanassal kicsapott, és megragadta a
csuklomat. Hirtelen kiélesedett koriilotte a helyiség. Odarantott
magahoz, a két térde kozé szoritott. A masik kezét a derekamnak
nyomta hatulr6l, er6s ujjait szétterpesztette gorbiil6 gerincem
felett.

— Téged a sors arra szant, hogy az ellensilyom légy, Alina. Te
vagy a vilagon az egyetlen, aki velem uralkodhat, aki kordaban
tarthatja a hatalmamat.

— Es ki lesz az én ellenstilyom? — A szavak még azel6tt buktak
ki bel6lem, hogy atgondolhattam volna, nyersen kimondtam azt,
ami még inkabb gyotort, mint az eshet6ség, hogy a tlizmadar nem
létezik. — Mi van akkor, ha én sem vagyok nalad jobb? Mi van
akkor, ha ahelyett, hogy megallitanalak, én is egy Gjabb lavina
leszek?

Egy hosszu pillanatig végigmért. Mindig igy nézett, mintha egy
olyan egyenlet lennék, amit nem igazan lehet kiszamolni.

— Azt akarom, hogy megtudd, hogy hivnak — mondta. — A
nevet, amit kaptam, nem a cimet, amit magamnak adtam. Meg
akarod tudni, Alina?
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Ereztem a tenyeremben a Nyikolajtél kapott gytirti stlyat a
Forg6 Keréknél. Nem kellett volna itt allnom az Ejar karjaiban.
Eltinhettem volna a szoritasabodl, hogy visszacsusszanjak a
hegycstucson elrejtett kéfala szoba biztonsagaba, az ébrenlétbe.
De nem akartam menni. Mindennek dacara akartam ezt a suttogo
hangt magabiztossagot.

— Igen — leheltem.

Egy hossz pillanat elteltével igy szolt:

— Alekszandr.

Halk kacaj szaladt ki a szdimom. Erre ivben felhtizta az egyik
szemoOldokét, mosoly jatszadozott a szaja sarkaban.

— Mi az?

— Csak olyan... koznapi. — Olyan hétkoznapi név volt, amit
carok és parasztok egyforman viseltek. Csak Keramzinban két
Alekszandrt ismertem, az Els6 Hadseregben harmat. Az egyikiik a
Zobnaban veszett oda.

A mosolya szélesebb lett, és oldalra billentette a fejét. Szinte
fajt ilyennek latni.

— Kimondod? — kérdezte.

Tétovaztam, éreztem, hogy egyre nagyobb veszélybe sodrom
magamat.

— Alekszandr — suttogtam.

A mosolya lehervadt, és mintha felvillant volna sziirke szeme.

— Ujra!

— Alekszandr.

Odahajolt hozzam.

Ereztem a nyakamon a leheletét, majd ahogy a szajat a
béromnek nyomja a nyakék felett: sbhajnak hatott az egész.

— Ne! — Elhazodtam téle, de erre még er6sebben fogott. A keze
a tarkomra vandorolt, hosszi ujjaival a hajamat csavargatta,
hatrahazva a fejemet. Behunytam a szemem.

— Engedd meg! — mormolta a nyakamnal. A bokajat a ldbam
koré fonta, kozelebb hiizott magihoz. Ereztem a nyelvébdl dradd
meleget, csupasz bére alatt keményen fesziil6 izmait, ahogy a
kezemet a derekara vonta. — Ez nem valdsdgos — mondta. —
Engedd meg!

Ereztem, ahogy elont az éhség, a vagy egyenletes, sovargo
liilktetése, amit egyikiink sem akart, de mégis a hatalméba
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keritett. Egyediil voltunk a vilagon, egyediek. Kapocs fesziilt
koztiink, és ez mindig is igy marad.

Am ez nem szamitott.

Nem felejthettem el, hogy mit tett, és nem bocsathattam meg
neki: gyilkos volt. Szornyeteg. Az ember, aki megkinozta a
barataimat és lemészarolta azokat, akiket megprobaltam
megvédeni.

Elloktem magamtol.

— Eppen elég valosagos.

A szeme résnyire szkiilt.

— Kezdek belefaradni ebbe a jatékba, Alina.

Meglepett a bennem feltoluld, életre timado harag.

— Belefaradni? Hiszen minden alkalommal te jatszadoztal
velem. Nem faradtal te bele a jatékba. Csak egyszertien sajnalod,
hogy én nem vagyok olyan konnyti préda.

_— Okos vagy, Alina — motyogta. — A tehetséges tanitvany.
Oriilok, hogy felkerestél ma éjjel. Meg akarok veled osztani egy
hirt. — Belebujt véres ingébe. — Bemegyek a Zonaba.

— Csak hajra! — feleltem. — A volkrak raszolgaltak, hogy tjabb
kostolét kapjanak bel6led.

— Nem kapjak meg.

— Reménykedsz, hogy az étvagyuk csillapult? Vagy ez csak
valami Gj keleti Oriiltség?

— Nem vagyok 6riilt. Kérdezd meg Davidét, hogy milyen
titkokat hagyott ram, amiket felfedezhetek a palotaban!

Erre elnémultam.

— O is okos — kozolte az Ejar. — Ot is visszaveszem, amikor
ennek az egésznek vége. Kivalo elme.

— Csak bloffolsz — mondtam.

Az Ejar elmosolyodott, de eztittal hidegen gorbiilt felfelé a
szaja. Ellokte magat az asztaltol, és odalépett hozzam.

— Bemegyek a Zoéndba, Alina, és megmutatom Nyugat-
Ravkanak, hogy mire vagyok képes, még a napidézé nélkiil is. Es
amikor Osszeziztam Lancov egyetlen szovetségesét, 1ugy
vadaszom majd rad, akar egy allatra. Sehol sem talalsz
menedékre. Nem lelsz békét sehol. — F6lém magasodott, sziirke
szeme csillogott. — Szaladj haza az otkazacodhoz! — vicsorogta. —
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Szoritsd magadhoz er6sen. Mert ennek a jatéknak a szabalyai
éppen valtozni késziilnek.

Az Ejar felemelte az egyik kezét, és a Vagas belém hasitott.
Darabokra tortem, és egy fagyos randulédssal visszaropiiltem a
testembe.

A mellkasomat tapogattam, a szivem vadul kalapalt, és még
mindig éreztem a testemet kettészel6 arnyvagast, de sértetlen
voltam, ép és egész. Kikecmeregtem az agybdl, megprobaltam
megkeresni a lampast, aztan feladtam, és addig tapogatéztam,
mig raakadtam a kabatomra és a csizmamra.

Tamar a szobam el6tt 6rkodott.

— Hol van David szallasa? — kérdeztem.

— Lejjebb a folyoson: Adrikkal és Harshaw-val egy szobaban.

— Mal és Tolja alszanak?

Bélintott.

— Ebreszd fel 8ket!

Besurrant az 6rok szobajaba, és kisvartatva megjelent Mal és
Tolja: egy szemvillanas alatt felébredtek, ahogy az a katonak
szokasa, és maris huztak a csizméajukat. Malnal ott volt a pisztolya
is.

— Arra nem lesz sziikség — kozoltem. — Legalabbis nem hiszem.

Eltin6dtem, hogy valakit elkiildetek Nyikolajért, de el6bb
tudni akartam, hogy mire szamitsunk.

Elindultunk a folyoson, és amikor David szobajahoz értiink,
Tamar egyszer kopogott, hogy aztan azonnal benyisson.

A jelek szerint Adrik és Harshaw szamiizetett a szobabdl
éjszakara. Az igen almos David és Zsenya pislogott rank az
egyszemélyes keskeny priccs takardja alol.

Davidre mutattam.

— Oltozz fel! Két perced van.

— Mi a... — kezdte Zsenya.

— Csak csinald!

Kisorjaztunk az ajton, hogy ott varjunk.

Mal kohintett egyet.

— Nem mondhatom, hogy meg vagyok lepve.

Tamar felhorkant.

— A haditanicsteremben tartott kis beszéde utin még én is
fontolora vettem, hogy lecsapjam.

158



Kisvartatva az ajtdé résnyire nyilt, és egy kocos, mezitlabas
David csoszogott ki. Zsenya torokiilésben iilt a priccsen, voros
flirtjei szanaszét alltak.

— Mi az? — kérdezte David. — Mi a baj?

— Hirt kaptam arrél, hogy az Ejar a Zoénat akarja felhasznalni
Nyugat-Ravka ellen.

— Es Nyikolaj... — kezdte Tamar.

Felemeltem a kezemet.

— Tudnom kell, hogy ez lehetséges-e.

David megrazta a fejét.

— Nélkiiled nem tudja megtenni. El kell jutnia a Beltengerhez,
hogy azt kiterjessze.

— Azt allitja, hogy képes ra. Azt allitja, hogy titkokat hagytal
hatra a Kis Palotaban.

— Varjunk egy percet! — szo6lt ki Zsenya. — Honnan van ez a
hir?

— A forrasaimtol — feleltem kurtan. — David, mire gondolt? —

Nem akartam elhinni, hogy David elarult minket, legalabbis
szandékosan nem.

David a homlokat rancolta.

— Amikor elmenekiiltiink Os Altabol, ott maradtak a régi
jegyzetfiizeteim, de az aligha jelent veszélyt.

— Mi allt benniik? — kérdezte Tamar.

— Mindenféle — kozolte, és ligyes ujjaival hol kisimitotta, hol
Osszegylirte nadragja rancait. — A tikros lencsék tervei, a
spektrum kiilonbozé hullamai sziir6 lencséké, semmi olyasmi,
amit felhasznalhatna a Z6naba jutasra. Habar... — Kicsit elsapadt.

— Még mi?

— Csak egy otlet volt...

— Még mié

— Egy olyan iiveghaj6 terve, amit Nyikolajjal egytitt talaltunk
ki.

A homlokomat rancolva pillantottam el6bb Malra, aztan a
tobbiekre. Mind ugyanolyan értetlen arcot vagtak, mint én.

— Miért akarna 6 egy iiveghajot?

— A vazat ugy alakitjuk ki, hogy birja a lumijat.

Tiirelmetleniil intettem.

— Mi az a lumija?
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— A folyékony tiiz egy valfaja.

A szentekre!

— O, David! Mondd, hogy nem csinaltad meg! — A folyékony
tliz Morozova egyik alkotasa volt. Ragacsos, gyulékony, és olyan
tlizvészt idézett el§, amit szinte lehetetlen eloltani. Morozova
annyira veszélyesnek itélte, hogy alig par oraval a létrehozasa
utan megsemmisitette a képletét.

— Nem! — emelte fel a kezét védekez6én David. — Nem, nem.
Ez jobb, biztonsagosabb. A reakci6 csak fényt teremt, hét nem.
Akkor jutott eszembe, amikor olyan modszereket kerestiink,
amivel javithatunk a nyicsevok elleni villanobombékon. Nem
lehetett megvalositani, de tetszett a gondolat, igy megtartottam...
késbébbre. — Onkénteleniil is vallat vont.

— Vagyis a tliz ugy ég, hogy nem termel h6t?

— Ez csak egy mesterséges napfényforras.

— Ahhoz elég, hogy megfékezze a volkrakat?

— Igen, de az Ejur semmi hasznat nem veszi. Korlatozott ideig
ég, és napfény kell a miikodtetéséhez.

— Mennyi?

— Nagyon kevés, mivel pont ez volt a lényeg. Ez csak a
hatalmad no6velésének egy masik moédja, mint amilyenek a
tanyérok voltak. De mivel a Zénaban nincs semmilyen fény, igy
aztan...

Kinytjtottam mindkét kezemet, mire drnyékok 6zonlétték el a
falakat.

Zsenya felkialtott, David pedig elhatralt, vissza az agyhoz. Tolja
és Tamar a fegyvere utan kapott.

Leengedtem a karomat, mire az arnyékok visszanyerték
megszokott alakjukat. Mindenki tatott szajjal meredt ram.

— Birod a hatalmat? — suttogta Zsenya.

— Nem. Csak egy toredékét. — Mal szerint az Ejartél szereztem
meg. De talan az Ejur is elvett t6lem valamit.

— Hat igy ugraltattad az arnyékokat a Katlanban — &llapitotta
meg Tolja.

Bélintottam.

Tamar Malra mutatott.

— Hazudtal nekiink.
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— Megoériztem a titkait — pontositott Mal. — Ti ugyanigy
tettetek volna.

Tamar karba fonta a kezét. Tolja a vallara tette lapatméreti
mancsat. Mindannyian felddltnak tlintek, de nem olyan
rémiiltnek, mint amilyenek lehettek volna.

— Latjatok, hogy ez mit jelent — kozoltem. — Ha az Ejarnak
akar csak egy morzsanyi is jutott a hatalmambol...

— Az elég lenne a volkrak tavoltartasahoz? — kérdezte Zsenya.

— Nem - valaszoltam. — Szerintem nem. — Erdsitére volt
sziikségem, miel6tt elég fénynek tudtam volna parancsolni, hogy
biztonsagosan belépjek a Zonaba. Természetesen senki nem
allithatta biztonsaggal, hogy az Ejir nem vett el tobbet az én
er6mbdl, amikor 0sszecsaptunk a kapolnaban. Viszont, ha tényleg
képes lenne hasznalni a fényt, mar korabban megtette volna.

— Az nem szamit — mondta most David szdnanddan. — Csak
annyi napfényre van sziiksége, hogy egyszer miikodésbe tudja
hozni a lumijat a Zénaban.

— Es az rengeteg fény, hogy megvédje magat — kozolte Mal. —
Meg egy jol fel fegyverzett hajot tele grisakkal és katonakkal...

Tamar a fejét razta.

— Ez még az Ejtrtol is kockazatosnak tiinik.

Tolja kimondta, hogy mi jutott eszébe.

— Megfeledkeztek a nyicsevdkrol.

— Az arnykatonak megharcolnak a volkrakkal? — rémiilt meg
Zsenya.

— A szentekre! — karomkodott Tamar. — Ti melyik felet
biztatnatok?

— A gondot mindig a tarolas jelenti — fejtegette David. — A
lumija mindenen ateszi magat. Egyediil csak az liveg valt be, de az
meg sajat mérnoki gondokat vetett fel. Nyikolajnak és nekem
sosem sikeriilt megoldanom. Ez csak... szérakozas volt.

Ha az Ejir még nem oldotta meg ezeket a gondokat, akkor meg
fogja.

Sehol sem talalsz menedékre. Nem lelsz békét sehol.

A kezembe temettem a fejemet.

— Be fog torni Nyugat-Ravkéba.

Es azutan egyetlen orszag sem mer majd mellém vagy Nyikolaj
mellé allni.
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| el6ttiink iires teadspoharak. Zsenya kimentette magat, de
David ott volt, és egy halom tervrajz folé hajolt, ahogy
emlékezetb8l megprobalta Gjraalkotni az iiveghajo terveit és a
lumija képletét. Akar tetszik, akar nem, nem hittem, hogy
szandékosan segitett az Ejirnak. David biine a tud4sszomj, nem a
hataloméhség volt.

A Forg6 Kerék tobbi része iiresen allt, és csend honolt, mivel a
legtobb katona és szokott grisa még aludt. Bar az éjszaka kozepén
rangattuk ki az 4agyabol, Nyikolajnak mégis sikeriilt
Osszeszedettnek tlinnie, még olivabarna kabatjat is felvette
halbéinge és nadragja folé. Nem tartott sokaig, hogy ismertessem
vele mindazt, amit tudtam, és nem lepett meg a szajat elhagyo
els6 kérdés sem. ;

— Miota tudsz err6l? Es miért nem mondtad el korabban?

— Egy oraja, talan még annyi sem. Csak megvartam, mig az
értestilést David is megerdsiti.

— Ez lehetetlen...

_ —Valosziniitlen - javitottam ki szeliden. — Nyikolaj... —
Osszeszorult a gyomrom. Malra pillantottam. Nem felejtettem
még el, hogy 6 mit tett, amikor végiil bevallottam neki, hogy

F/ELORAVAL KEs6BB a konyhaban {iltiink az asztal végén,
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latomasaim vannak az Ejarrol. Es ez sokkal rosszabb volt, mivel
most én kerestem fel 6t. — Magatol az Ejartél hallottam réla. O
maga mondta.

— Tessék?

— Meg tudom latogatni, egyfajta latomasként. En... én
kerestem fel 6t.

Hosszi csend tamadt.

— Kémkedni tudsz utana?

— Nem egészen. — Igyekeztem elmagyarazni, hogyan latom a
helyiségeket, hogyan jelenik meg 6. — Nem hallok masokat, sét,
igazabol nem is latom Gket, ha nem allnak kozvetleniil mellette
vagy érintkeznek vele. Mintha csak 6 lenne az egyetlen igazi,
anyagi dolog.

Nyikolaj az asztallapon dobolt az ujjaival.

— Viszont megpréobalhatnank értesiiléseket kiszedni bel6le —
mondta izgatottan —, talan még hamis hirekkel is etethetnénk. —
Erre csak pislogtam. Nyikolaj maris, gyorsan stratégiakban
kezdett gondolkodni. Mostanra igazan hozzaszokhattam volna
mar. — Meg tudod ezt tenni méas grisakkal is? Esetleg be tudsz
férkdzni a fejiikbe?

— Nem hiszem. Az Ejir és én... dssze vagyunk kapcsolva. Es
alighanem ez mindig is igy marad.

— Figyelmeztetnem kell Nyugat-Ravkat — kozolte. — Ki kell
iiritenilik a Zona part menti teriiletét. — Nyikolaj megdorgolte az
arcat. Most el6szor lattam repedést a magabiztossaga pancéljan.

— Nem maradnak a szovetségeseink, igaz? — kérdezte Mal.

— Hat, nem hiszem. A blokad olyan gesztus volt, amit Nyugat-
Ravka addig volt hajlandé megtenni, amig azt hitte, hogy nem kell
félnie megtorlastol.

— Ha megadjak magukat — kérdezte Tamar —, az Ejtr atté] még
odavonul?

— Ez nem csak a blokadrol szol — feleltem. — Hanem a mi
elszigetelésiinkrol, hogy semmiképpen se fordulhassunk senkihez.
Es a hatalomrdl. Az Ejar hasznalni akarja a Zénat. Mindig is
akarta. — Elfojtottam a késztetést, hogy megérintsem csupasz
csuklomat. — Ez egy kényszer nala.

— Mekkora sereget tudsz allitani? — nézett Mal Nyikolajra.
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— Mindent oOsszevetve? Alighanem ugy egy oOtezres hadat
tudnank Osszegytjteni. Eszaknyugaton, kis sejtekben vannak
szétszorva, igy a gondot a mozgositasuk jelenti, de szerintem
megoldhat6. Egyben okunk van azt gyanitani, hogy a polgarérok
egy része hozzank lenne hiiséges. Nagyon sokan szokdosnek el a
pohznayal katonai tdborbol, valamint az északi és a déli hatarrdl.

— Es mi van a Szold4t Szollal? — tudakolta Tolja. — Ok harcolni
fognak. Tudom, hogy az életiiket adnak Alindért. Mar korabban is
megtették. — Megdorgoltem a karomat, és a sok elveszett életre
gondoltam, a Ruby felhétlen, viddm arcat elesufitdé napkorong-
tetovalasra.

Nyikolaj a homlokat rancolta.

— De megbizhatunk az Apparatusban? — A pap is résztvevdje
volt annak a puccsnak, ami majdnem megdontotte Nyikolaj apjat,
és Zsenyatol eltér6en 6 nem egy sebezhet6 szolga volt, aki
aldozatul esett a carnak. O egy tanacsos volt, akiben megbiztak. —
Pontosan mit akar?

— Szerintem életben akar maradni — kozoltem. — Kétlem, hogy
megkockaztat egy kozvetlen Osszecsapast az Ejtrral, kivéve, ha
biztos a csata kimenetelében.

— Hasznat vennénk még embereknek — ismerte el Nyikolaj.

A jobb halantékom tompan liiktetni kezdett.

— Nem tetszik ez nekem — mondtam. — Egy része sem. Arroél
beszélsz, hogy egy csom6 embert akarsz odalokni a nyicsevoknak.
Iszonyatos lesz a veszteség.

— Tudod, hogy én is ott leszek veliik — valaszolt Nyikolaj.

— Ami azt jelenti, hogy téged is hozzdadhatlak a holtak
listajahoz.

— Ha az Ejar a Zoénat hasznélja arra, hogy elvagjon minket
minden lehetséges szovetségesiinktdl, akkor Ravka az 6vé. Es csak
egyre erésebb lesz, megszilarditja erdit. En pedig nem fogom csak
ugy feladni.

— Lattad azokat a szornyeket a Kis Palotaban...

— Te magad mondtad — az Ejar nem fog megallni. Hasznalnia
kell a hatalmat, és minél tobbet él vele, még tobbre sdévarog majd.
Talan ez lesz az utols6 lehetfségiink, hogy megdontsiik az
uralmat. Mellesleg az a hir jarja, hogy Orecev elég jo nyomkeresé.
Ha megtalélja a tlizmadarat, lehet, hogy marad esélytink.
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— Es hanem?
Nyikolaj erre vallat vont.
— Feloltjiik a legszebb ruhankat, és h6sokként halunk meg.

MAR PIRKADT, mire végeztiink a kovetkez6 1épéseink részleteinek
kidolgozéasaval. A Jégmadar visszatért, Nyikolaj pedig maris Gjra
elkiildte, friss legénységgel, a nyugat-ravkai kereskedGtanacsnak
cimzett figyelmeztetéssel, hogy az Ejtr esetleg tdmadast tervez
elleniik.

Egyben kiild6tt egy meghivot is, hogy talalkozzanak vele és a
napidézével a semleges Kerchben. Tal veszélyes lett volna
Nyikolajnak és nekem megkockaztatni, hogy elkapjanak egy
hamarosan esetleg ellenségessé valo teriileten. A Pelikan mar a
hangarban allt, és hamarosan elindul Keramzinba nélkiiliink.
Nem tudtam biztosan, hogy sajnaljam-e vagy megkonnyebbiiljek,
hogy nem utazhatok rajta vissza az arvahazba, de egyszertien nem
maradt id6 ilyen kitérére. Mal és csapata holnap felkerekedik a
Szikurzoj felé a Bolombika fedélzetén, én pedig egy héttel késébb
ott talalkozom veliik. Tartani fogjuk magunkat a terviinkhoz, és
reméljiik, hogy az Ejtr addig nem 1ép.

Maradt még megbeszélnivalo, de Nyikolajnak leveleket kellett
irnia, nekem pedig Baghraval sz6 valtanom. A tandraknak vége
volt.

Sotét odujaban taldltam ra, ahol mar javaban lobogott a tiiz, a
helyiségben elviselhetetlen meleget teremtve. Misa éppen akkor
hozta be egy talcan Baghra reggelijét. Megvartam, mig elkolti
hajdinakaséajat, és felhorpinti kesert fekete teajat. Amikor végzett,
Misa kinyitotta a konyvet, hogy megkezdje a felolvasast, de
Baghra gyorsan elnémitotta.

— Vidd fel a talcat! — mondta. — A kis szent forgat valamit a
fejében. Ha még tovabb varatjuk, lehet, hogy kiugrik a székébdl,
és megraz.

Borzalmas ez az asszony. Hat semmi sem Kkeriilte el a
figyelmét?

Misa felemelte a talcat. Aztan habozott, egyik 1abarol a masikra
allt.

165



— Azonnal vissza kell jonnom?

— Ne tekerg6zz, akar egy giliszta! — fortyant fel Baghra, mire
Misa k6vé dermedt. Legyintett egyet. — Menj, te haszontalansag,
de ne késs az ebédemmel!

A fia kirohant az ajton, az edények csak tgy zorogtek a talcan,
az ajtot pedig egy rugassal csukta be maga mogott.

— Ez a te hibad — panaszkodott Baghra. — Lehet, hogy soha
tobbé nem fog megiilni a fenekén.

— Még csak egy kisfid. Azok pedig nem err6l hiresek. —
Megjegyeztem magamnak, hogy valakit bizzak meg, folytassa
Misa vivoleckéit, miutan elmentiink.

Baghra mogorvan nézett, és kozelebb hajolt a tlizhoz,
szorosabbra vonva magan a bundait.

— Nos — mondta —, magunk maradtunk. Mit kivansz tudni?
Vagy inkabb csak iilsz itt, és a nyelvedet harapdalod még egy 6ran
at?

Nem tudtam, hogyan kezdjek bele.

— Baghra...

— Vagy bokd ki, vagy hagyj szundikalni!

— Az Ejtr lehet, hogy meglelte a médjat, hogyan jusson be a
Zonaba nélkiilem. Fegyverként fogja tudni hasznilni. Ha van
barmi, amit elmondhatsz nekiink, sziikségét latnank annak a
tudasnak.

— Mindig ugyanazt kérdezed.

— Amikor arr6l kérdeztelek, hogy Morozova befejezetleniil
hagyta-e az erdsitéit, azt mondtad, az nem vallana ra. Ismerted
ot?

— Végeztiink, te lany — fordult vissza a tlizhoz. — Elpocsékoltad
a délelsttodet.

— Egyszer azt mondtad, hogy reméled, van még megvaltas a
fiadnak. Talan ez lesz az utolso esélyem, hogy megallitsam.

— A, most meg azt reméled, hogy megmentheted a fiamat? O,
ez milyen irgalmas t6led!

Nagy levegGt vettem.

— Alekszandr — suttogtam. Ez elnémitotta. — Az igazi neve
Alekszandr. Ha megteszi ezt a 1épést, mindorokre odavész. Lehet,
hogy mindnyéjan.
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— Ez a név... Baghra hatraddlt iiltében. — Csak ¢ arulhatta el
neked. Mikor?

Sosem beszéltem a latomasaimrol Baghranak, és most sem
szerettem volna. Inkabb megismételtem a kérdésemet.

— Baghra, ismerted Morozovat?

Sokaig hallgatott, a csendet csak a tliz ropogasa torte meg.
Végiil igy szolt:

— Annyira, amennyire barki.

Noha ennyit magam is gyanitottam, mégis nehezen hittem el.
Lattam Morozova irasait, viseltem az erdsitGit, de sosem tlint
valésagosnak. Egy szent volt, aranyozott gloriaval, inkabb legenda
szamomra, mintsem ember.

— Van egy iiveg kvasz a sarokban all6 polcon — szdlalt meg —,
ott, ahol Misa nem érheti el. Hozd ide, meg egy poharat is!

Koran volt még a kvaszhoz, de én nem ellenkeztem vele.
Levettem az tiveget, és toltottem neki.

Nagyot kortyolt bel6le, és cuppantott egyet.

— Az 1j car nem fukarkodik, igaz? — Sohajtott egyet, és
hatraddélt. — Jo6l van, kis szent, mivel tudni akarsz Morozovaroél és
a dragalatos erdsitGir6l, elmesélek egy torténetet... amit egykor
elmondtam egy sotét haju kisfitinak, egy csendes fiticskanak, aki
ritkdn nevetett, és aki jobban odafigyelt, mint azt gondoltam. Egy
fitinak, akinek akkor neve volt és nem cime.

A tlizfényben szeme arnyékos katja mintha ide-oda villant és
villogott volna.

— Morozova volt a Csontkovacs, a valaha élt egyik legkivalobb
fabrikator, olyan ember, aki egészen a grisa er§ hataraig
merészkedett, ugyanakkor csak egy ember volt, feleséggel. A
felesége egy otkazac volt, és bar szerette a férjét, nem értette 6t.

Eszembe jutott, hogy beszélt az Ejur az otkazdcokrol. hogy mit
jovendolt Malnak és mit mondott arrél, hogyan banik majd velem
Ravka népe. Ezeket a leckéket vajon Baghratol vette?

— El kell mondjam, hogy a férje is szerette 6t — folytatta az
asszony. — Legalabbis azt hiszem, hogy szerette. De ez sosem
gatolta meg abban, hogy dolgozzon. Nem enyhithette az 6t hajtd
sziikséget. Ez a grisa er6 atka. Te magad is tudod, kis szent. Egy
éven at vadasztak a szarvasra Cibejaban, két éven at hajoztak a
Csonttton a tenger ostorat keresve. A Csontkovacs nagy sikere
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volt mindketts. Fenséges tervének els6 két szakasza. De amikor a
felesége terhes lett, letelepedtek egy kisvarosban, egy olyan
helyen, ahol folytathatta kisérleteit, és kiotolhette tervét, hogy
melyik lény legyen a harmadik erdsit6. Nem sok pénziik volt.
Amikor Morozova el tudott szakadni a tanulmanyaitol,
asztalosként kereste a kenyerét, és a falusiak idénként felkeresték,
hogy lassa el sebeiket, nyavalyaikat...

— Gyogyito6 volt? — kérdeztem. — Azt hittem, fabrikator.

— Morozova nem tett ilyen megkiilonboztetéseket. Akkoriban
kevés grisa tett igy. Ugy hitte, ha egy tudomény kelléen
Alaptudomany, akkor barmit el lehet érni. Es 6 gyakran el is érte.
— Vagy mi nem vagyunk mindannyian dolgok?

— A varoslakok egyszerre tekintettek szanakozva és megvet&en
Morozovara és csaladjara. A felesége rongyokban jart, és a
gyermekiiket. .. a gyermekiiket ritkan lehetett latni. Az anyja a
hazban meg a haz melletti foldeken tartotta. Tudod, a kislanyrol
hamar latni lehetett, hogy birtokolja az erét, méghozza olyan erét,
amilyet még senki sem latott. — Baghra ismét ivott egy korty
kvaszt. — Meg tudta idézni a sotétséget.

A szavak fliggve maradtak a meleg leveg6ben, és a jelentésiik
lassan iilepedett le bennem.

— Te voltal? — suttogtam. — Akkor hat az Ejtr...

— En Morozova lanya vagyok, az Ejar pedig Morozova
vérvonaldnak utols6é sarja. — Kiitta a poharat. — Az anyam
rettegett t6lem. Biztos volt benne, hogy a hatalmam valamiféle
szornytiség, hogy apam kisérleteinek eredménye. Es lehet, hogy
igaza is volt. Ugyanis a merzoszttyal val6 babralasnal az
eredmény sosem egészen az lesz, mint amit az ember remél. Utalt
a karjaiba venni, szinte alig birt megmaradni egy szobaban velem.
Csak amikor megsziiletett a masodik gyereke, akkor lett ismét
teljesen onmaga. Egy wjabb kislany jott vilagra, ezuattal olyan
hétkoéznapi, mint amilyen 6 volt, hatalom nélkiili, aranyos. Hogy
mennyire imadta 6t az anyam!

Evek teltek el azota, évszazadok, talan egy évezred is. De
felismertem a sértettséget a hangjaban, hogy mennyire fajt neki,
amiért folyton azt éreztették vele, hogy 1ab alatt van és felesleges.

_ — Az apam arra késziilt, hogy elmegy a tizmadérra vadészni.
En még csak kislany voltam, de konyorogtem neki, hogy vigyen

168



magaval. Igyekeztem hasznossad tenni magam, de csak annyit
értem el, hogy felbosszantottam, és végiil kitiltott a miihelyébdl.

Rakoppintott az asztalra, és jra megtoltotte a poharat.

— Es aztin egy nap Morozovanak ott kellett hagynia a
munkapadjat. A haz mogotti legelore csalta anyam sikoltozasa. A
babaimmal jatszottam, a higom pedig addig nyafogott, bombolt
és toporzékolt apr6 labaval, amig anydm unszolni kezdett, hogy
adjam oda neki a kedvenc jatékomat, egy fahattyat, amit apam
faragott az egyik nekem szentelt ritka pillanatidban. Olyan
részletesen kidolgozta a szarnyat, hogy szinte pihésnek éreztem,
tokéletes tiszohartyas laba pedig fenntartotta a vizen. A htigom
alig egy percet jatszott vele, amikor eltorte a karcsi nyakat.
Gondolj arra, ha egyaltalan képes leszel ra, hogy én még csak
gyerek voltam, egy maganyos gyerek, akinek oly kevés sajat kincse
akadt. — Felemelte a poharat, de nem ivott bel6le. — Odacsaptam
a hiigomnak. A Vagassal. Es kettéhasitottam.

Nem akartam elképzelni, de a kép mégis élesen betolakodott az
elmémbe, a saros mezordl, a sotét haju kislanyrol, a kettétort
kedvenc jatékarol. Aki hisztizni kezdett, ahogy az a gyerekek
sajatja. Csakhogy 6 nem volt hétkoznapi gyerek.

— Mi tortént? — suttogtam végiil.

— A varosiak odaszaladtak. Ok fogtdk le anyamat, hogy ne
ronthasson nekem. Fel sem tudtak fogni, hogy mirdl beszél. Hogy
tehetett volna ilyet egy kislany? A pap mar a hagom teste felett
iméadkozott, amikor megérkezett az apAm. Morozova egyetlen sz6
nélkil letérdelt mellé, és munkahoz latott. A varos lak6éi nem
értették, hogy mi torténik, de azt érezték, hogy Osszegylijti a
hatalmat.

— Es megmentette?

— Igen — felelte Baghra egyszertien. — Kivalo gyogyito volt, és
tuddsa minden morzsajat felhasznalta, hogy visszahozza:
gyengén, zihalva és sebhelyesen, de élve.

Szankt Ilja martiromsaganak szamtalan valtozatat olvastam. A
torténet részletei eltorzultak az id6k soran. A sajat gyerekét
gyogyitotta meg, nem egy idegenét. Egy kislanyt, nem egy fiat. De
gyanitottam, hogy egyvalami nem valtozott, mégpedig a befejezés,
és megborzongtam, amikor arra gondoltam, hogy mi kovetkezik.
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— Ez mar tal sok volt — folytatta Baghra. — A varoslakok tudtak,
mi a hal4l... hogy a gyermeknek meg kellett volna halnia. Es talan
amugy is nehezteltek. Hiszen hany szerettik halt meg
betegségben vagy sebben azota, hogy Morozova a varosba
koltozott? Hanyat menthetett volna meg? Talan nemcsak a
rémiilet vagy az igazsagérzetiik hajtotta Gket, hanem a harag is.
Lancra verték 6t... és a higomat, a gyermeket, akinek barcsak lett
volna annyi esze, hogy eljatssza, halott.

Senki nem védte meg apamat, senki nem emelt sz6t a hiigom
védelmében. Az életiik peremén léteztiink, nem voltak barataink.
A folybhoz terelték apamat. A higomat vinnitiik kellett. Még csak
akkor tanult meg jarni, és lancra verve nem tudott menni.

Okolbe szoritottam a kezemet. Nem akartam hallani a tobbit.

— Anyam hiaba jajgatott és konyorgott, én pedig hiaba sirtam
és probaltam kiszabadulni az egyik alig ismer6s szomszédunk
karjaibdl, Morozovat és legkisebb lanyat lelokték a hidrol, és
nézték, ahogy eltlinnek a viz alatt, ahogy lehtizza 6ket a lancaik
sualya. — Baghra Kkiitta poharat, és megforditva az asztalra tette. —
Soha t6bbé nem lattam sem az apamat, sem a hagomat.

Csendben iiltiink, mig én probaltam osszerakni, hogy mit is
jelent mindaz, amit elmesélt. Nem lattam konnyeket Baghra
orcajan. A banata 06si, emlékeztettem magam. Mégsem hittem,
hogy az ilyen fijdalom valaha is teljesen elmulik. A banatnak
megvolt a maga élettartama, id6be telt, mire felemésztette
onmagat.

— Baghra — erdltettem a téméat a magam konyortelen modjan —
, ha Morozova meghalt...

— Sosem mondtam, hogy meghalt. Csak azt, hogy akkor lattam
utoljara. Viszont hihetetlen hatalmu grisa volt. Még az is lehet,
hogy tulélte a zuhanast.

— Lancra verve?

— O volt a valaha élt legnagyobb fabrikator. Tobb kell sima
otkazac acélnél ahhoz, hogy fogsagba ejtse.

— Es szerinted elment, hogy megalkossa a harmadik erdsit6t?

— A munkaja volt az élete — felelte, és az elhanyagolt gyermek
kesertisége rezgett a hangjadban. — Ha maradt élet a testében,
akkor semmi sem allithatta volna meg, hogy megkeresse a
tlizmadarat. Téged igen?
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— Nem - vallottam meg. A tizmadar a rogeszmém lett, egy
olyan kényszeresség, ami 0Osszekotott Morozovaval —az
évszazadokon keresztiil. Vajon tulélte? Baghra lathatoan biztosra
vette, hogy igen. Es mi van a htigaval? Ha Morozovanak sikeriilt
megmenekiilnie, lehet, hogy megmentette a gyermeket is a foly6
markabdl, és a tudasaval ismét felélesztette? A gondolat a velejéig
megrazott. Szerettem volna erésen belecsimpaszkodni, ide-oda
forgatni a markomban, de a tobbit is meg kellett tudnom. — Mit
csinaltak veletek a varosiak?

ReszelGs kuncogasa végigkigyozott a helyiségen, amit6l égnek
allt a sz6r a karomon.

— Ha okosak lettek volna, engem is a folyoba dobnak. Ehelyett
anyammal egylitt kiliztek a varosbol, és a sorsunkra hagytak az
erd6ben. Az anydmnak semmi hasznit nem vettem. A hajat
tépkedte és addig sirt, mig belebetegedett. Végiil egyszertien csak
lefekiidt, és nem kelt fel, nem szamitott, mennyire sirtam és
kiabaltam a nevét. Addig maradtam vele, amig csak tudtam.
Megprobaltam tiizet rakni, hogy melegen tartsam, de nem
tudtam, hogyan kell. — Véallat vont. — Nagyon éhes voltam. Végiil
otthagytam, és bolyongani kezdtem, mocskosdn és oOnkiviileti
allapotban, mig egy tanyara nem bukkantam. Az ottaniak
befogadtak, és kikiildtek egy keresGcsapatot, de nem taldltam
vissza anyamhoz. Amennyire én tudom, éhen halt az erdd
avarjaban.

Csendben maradtam, és vartam. A kvasz hatarozottan egyre
jobban vonzott.

— Ravka akkoriban még mas volt. A grisdknak nem voltak
menedékhelyei. A miénkhez hasonlé er6k apaméhoz hasonld
sorsokat eredményeztek. igy hat én eltitkoltam az enyémet.
Kovettem a boszorkanyokrol és szentekrol szold meséket, igy
akadtam ra azokra a titkos enklavékra, ahol a grisak
tanulméanyoztak a tudoményukat. Megtanultam mindent, amit
csak tudtam. Es amikor eljott az ideje, megtanitottam a fiamnak.

— De mi van a fit apjaval?

Baghra jra felnevetett, nyersen.

— Szeretnél egy szerelmes torténetet is hallani? Nincs semmi
ilyesmi. Vagytam egy gyermekre, igy megkerestem a
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leghatalmasabb grisat, akit csak talaltam. Egy szivtorét. Mar a
nevére sem emlékszem.

Egy ropke pillanatra megpillantottam azt a zabolatlan, félelmet
nem ismerd, vad lanyt, a kiilonleges adottsagu grisat, aki akkor
volt. Aztan sOhajtott egyet, és fészkel6dni kezdett iiltében, amitGl
az illazid szertefoszlott, és a lany helyén egy faradt oregasszony
kuporgott a tliznél.

— A fiam nem volt... Olyan szépen indult minden. Egyik helyrél
a masikra koltoztiink, lattuk, hogyan él a népilink, hogy nem
biznak benniink, hogy kénytelenek titkolozva és félelemben
teng6dni. A fiam megeskiid6tt, hogy egy napon lesz egy
biztonsagos helyiink, hogy a grisak hatalmat irigyelni fogjak és
nagy becsben tartjak, hogy az olyasmi lesz, amit a hazank nagyra
tart majd. Hogy ravkaiak lesziink, nem csak grisak. Ebbél az
alombol sarjadt a Masodik Hadsereg magva. Szép alom volt. Ha
tudtam volna...

Megrazta a fejét. )

— En tettem biliszkévé. En helyeztem a vallara a becsvagy
terhét, de a legrosszabb, amivel probalkoztam, a megvédése volt.
Meg kell értened, hogy még a sajat fajtank is 6dzkodott t6liink,
féltek furcsa hatalmunktol.

Nincsenek hozzank foghatok.

— Nem akartam, hogy valaha is azt érezze, amit én éreztem
gyerekként — mondta Baghra. — igy hat arra tanitottam, hogy
nincs vele egyenrangid, hogy az a sorsa, ne hajoljon meg senki
el6tt. Azt szerettem volna, hogy kemény legyen, hogy erds legyen.
Megtanitottam neki az anyamtol és apamtol tanult leckét: hogy ne
szamitson senkire. Hogy a szeretet... 1évén torékeny, szeszélyes és
nyers... semmi a hatalomhoz képest. Ragyogd eszii gyerek volt.
Tlzottan is jo tanul6.

Baghra keze kivagdodott. Meglep6 pontossaggal ragadott
csuklon.

— Tedd félre az éhségedet, Alina! Tedd azt, amire Morozova és
a fiam nem volt képes, és hagyj fel ezzel!

Az arcomon csorogtak a konnyek. Sajnéltam 6t. Sajniltam a
fiat. Am mindezek ellenére is tudtam, hogy mit fogok valaszolni.

— Nem tehetem.

— Mi végtelen? — kantélta.
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Jol ismertem a torténetet.

— Hat a vilagegyetem és az emberi mohoésag — idéztem a
valaszt.

— Lehet, hogy nem fogod tulélni a merzoszty megkovetelte
aldozatot. Egyszer mar megizlelted ezt az eré6t, és az majdnem
végzett veled.

— Meg kell probalnom.

Baghra megrazta a fejét.

— Ostoba lany — kozolte, de a hangja szomortian csengett,
mintha egy méasik lanyt ostorozna, réges-régen, egy elveszett és el
nem fogadott lanyt, akit a fajdalom és a félelem tizott.

— A naplok...

— Evekkel késSbb visszatértem a sziil6varosomba. Nem tudtam
biztosan, hogy mit talalok ott. ApAm mthelye rég eltiint, de a
napléi megmaradtak, a régi pincének ugyanabban a rejtett
zugaban. — Hitetlenkedve horkant fel. — Egy templomot épitettek
folé.

Haboztam, majd azt kérdeztem:

— Ha Morozova talélte, mi lett bel6le?

— Alighanem onkezével vetett véget az életének. A legtobb nagy
hatalma grisa igy hal meg.

Dobbenten h6koltem hatra iiltémben.

— De miért?

— Azt hiszed, én sosem tlin6dtem el rajta? Hogy a fiam sem? A
szeret6k megoregszenek. A gyerekek meghalnak. Kiralysagok
emelkednek fel és buknak el, mi viszont éliink tovabb. Talan
Morozova még mindig vandorol valamerre, ndlam is vénebben és
kesertibben. Vagy talan a hatalmat maga ellen forditotta, és véget
vetett mindennek. Elég egyszerien megy ez. A hasonl6 dolgok
vonzzak egymast. Amuagy meg... — Ujra kuncogott egyet, azzal a
szaraz, reszelGs nevetésével. — Erdemes lenne figyelmeztetned a
hercegedet. Ha tényleg azt hiszi, hogy egy goly6 megallit egy
harom er6sitGs grisat, akkor nagyon téved.

Megborzongtam. Vajon lenne hozza batorsagom, hogy
kioltsam az életemet, ha arra keriilne sor? Ha egyesiteném az
ersit6ket, megsemmisithetném a Zonat, de lehet, hogy valami
még rosszabbat teremtenék helyette. Es amikor szembeszéllok az
Ejarral, még ha elég bator leszek is ahhoz, hogy bevessem a
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merzosztyot, és létrehozzam fényseregemet, az elég lesz ahhoz,
hogy megéallitsam?

— Baghra — mondtam 6vatosan —, mi az, ami képes megolni
egy ilyen nagy hatalmu grisat?

Az asszony megiitogette csuklomon a csupasz bort, az iires
helyet, ahova alig par nap mulva talan a harmadik erésit6 keriil.

— Kis szent — suttogta. — Kis martir. Szerintem ki fog dertilni.

A DELUTANT AZZAL TOLTOTTEM, hogy segélykérést fogalmazzak az
Apparatusnak. A levelet a vernosti Szankt Lukin templom oltara
alatt hagyjuk, és remélhet6leg a hivek halozatan at eljut a Fehér-
Katedralisba. Azt a rejtjelet hasznaltuk, amit Tolja és Tamar még
a Szoldat Szollal toltott id6ben tanult meg, igy ha az lizenet az
Ejar kezébe is keriilne, nem deriilne ki, hogy valamivel tSbb mint
két hét mulva Mal és én Carjevaba varjuk az Apparatus erdit. A
l6versenyek varosa szinte teljesen Kiliriilt a nyar elmultaval, és
kozel fekiidt a déli hatarhoz. Addigra vagy meglesz a tlizmadar,
vagy nem, de akkor mar képesek lesziink a meglév6 erdinkkel
északra vonulni a Zona leple alatt, hogy Kribirszkt6l délre
csatlakozzunk Nyikolaj csapataihoz.

Két igen kiillonb6z6 poggyaszt vittem magammal. Az egyik nem
mas volt, mint egy egyszeri katona malhaja, ami a Bolombika
fedélzetére keriil. Durva szovésid nadrag, az es6t bird olivabarna
kabat, sdlyos csizma, egy kevés pénztartalék megvesztegetésre
vagy olyan vasarlasokra, amikre sziikségem lehet Dva Sztolbaban,
egy szérmekucsma, kendd, ami elrejti Morozova nyakékét — ezek
keriiltek bele. A masik poggyaszt a Jégmadarra pakoltak —
harom, egyforma bdrondbdl allt, mindegyiket az én arany
napkorongom diszitette, és selyem- meg sz6rmeruhakkal volt tele.

Amikor leszéllt az este, lementem a kazanszintre, hogy
elblcstizzam Baghrat6l és Misatol. Baljos figyelmeztetése utan
nem lepett meg, hogy Baghra csak egy legyintéssel koszont el,
mogorva képet vagva. De valojdban Misdhoz jottem.
Megnyugtattam, hogy talaltam valakit, akivel folytathatja a
leckéket, mig mi tavol lesziink, és megajandékoztam a személyes
test6rom viselte arany napkorongos mellttivel. Mal délen amuagy
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sem hordhatn4, és a Misa arcén felragyog6 orom karpétolt Baghra
lefitymal6 arckifejezéséért.

Réaérdsen indultam vissza a tekervényes, sotét folyosokon.
Idelent csend honolt, és szinte egy percem sem volt, hogy
gondolkodjam, azéta, hogy Baghra elmesélte a torténetét.
Tudtam, hogy meséjét figyelmeztetésnek szanta, am a
gondolataim mégis folyton visszatértek a kislanyhoz, aki Ilja
Morozovaval egylitt dobtak a folyoba. Baghra szerint meghalt. A
hagara otkazacként tekintett — de mi van akkor, ha a gyermeken
addig még csak nem mutatkoztak meg az erd jelei? Hiszen § is
Morozova sarja volt. Mi van akkor, ha neki is egyedi adomany
jutott, mint Baghranak? Ha életben maradt, lehet, hogy az apja
magaval vitte a tlizmadarra vadaszni. Lehet, hogy a Szikurzojtél
nem messze élt, hatalma nemzedékr6l nemzedékre szallt,
évszazadokon at. Hogy aztan végiil bennem 0ltson testet.

Tudtam, hogy ez csak feltételezés. Borzalmas onteltség. De
mégis, ha megtalaljuk a tizmadarat Dva Sztolba kozelében, oly
kozel a sziil6helyemhez, az tényleg véletlen egybeesés lenne?

Megtorpantam. Ha Morozova rokona vagyok, akkor egyben az
Ejar rokona is. Ami pedig azt jelenti, hogy én majdnem... a
gondolattol bizseregni kezdett a b6rom. Nem szamit, hogy hany
év és nemzedék telt el, még igy is Ggy éreztem, tlizforro fiirdét kell
vennem.

A gondolataimat Nyikolaj szakitotta félbe, aki a folyoson
kozeledett.

— Van valami, amit latnod kell — szélitott meg.

— Minden rendben?

— Igazabdl elég latvanyos dologrol van sz6. — Ram sanditott. —
Mit miivelt veled a banya? Ugy nézel ki, mint aki egy kiilondsen
nyalkas bogarat nyelt le.

Vagy aki netan csékolozott, és kicsit ennél is tobbet miiveit a
rokondval. Megborzongtam.

Nyikolaj a karjat nyajtotta nekem.

— Nos, barmi legyen is, késébb kell ezen ijedezned. Egy csoda
van az emeleten, és nem VAr.

Belekaroltam.

— Te sosem esel tulzasokba, igaz, Lancov?

— Nem beszélhetiink ttlzasokrol, ha tényekrdl van szo.
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Elindultunk felfelé a 1épcs6n, amikor Mal érkezett ruganyos
léptekkel a masik iranybol. Valosaggal sugarzott, az arca
izgatottan ragyogott. A mosolyatdl mintha egy bomba robbant
volna a mellkasomban. Ez annak a Malnak a mosolya volt, akir6l
azt hittem, mar eltiint a haborus hegek alatt.

Megpillantott engem és Nyikolajt, ahogy egymasba karolunk. A
masodperc tortrészébe telt, hogy az arcdra maszk ereszkedjen.
Meghajolt, és félreallt, hogy athaladhassunk.

— Rossz irdnyba mész — szélt oda Nyikolaj. — El fogod
szalasztani.

— Egy perc, és fent leszek — felelte Mal. A hangja olyan
hétkéznapin, olyan kellemesen csengett, hogy mar-mar azt
hittem, csak képzeltem azt a mosolyt.

Mégis minden erémre sziikség volt, hogy tovabbhaladjak a
1épcs6n, hogy Nyikolajba karoljak. Vesd meg a szived!,
mondogattam magamban. Tedd, amit tenned kell!

Amikor elértiik a 1épcsé tetejét, és beléptiink a Forgd Kerékhez,
leesett az allam. A lampasokat kioltottak, igy az egész terem
sotétbe burkoldzott, de koriilottiink csillagok hullottak. Az
ablakokat a hegycstucsra zaporozo fénycsikok vilagitottdk meg:
olyanok voltak, akar fénylé pikkely( halak egy foly6ban.

— Meteorzapor — mondta Nyikolaj, ahogy 6vatosan bevezetett
a terembe. Az emberek pokrocokat és parnakat teritettek a fiitott
padlora, és csoportokba verddve {iildogéltek vagy a hatukon
fekiidtek, az éjszakai eget nézve.

A mellkasomba azonnal olyan heves fajdalom hasitott, hogy
majdnem kétrét gornyedtem téle. Ezért jott Mal, ezt akarta
megmutatni nekem. Emiatt ilt az arcan az nyilt, lelkes, boldog
kifejezés — miattam. Az nekem szolt. Mert mindig én leszek az
els6, akihez megy, amikor valami szépet lat, és én ugyanigy
tennék. Akar szent voltam, akar carné, akar a valaha élt
legerdsebb grisa, mindig hozz4 szaladnék.

— GyoOnyord — sikeriilt kinyognom.

— Mondtam, hogy rengeteg a pénzem.

— Most mar az égbolt eseményeit is te rendezed el?

— Mintegy mellékesen.

A terem kozepén alltunk, onnan néztiink fel az tivegkupoléra.
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— Megigérhetem, hogy elfeledtetem 6t veled, ha akarod -
vetette fel Nyikolaj.

— Nem hiszem, hogy ez lehetséges volna.

— Nagyon is tisztaban vagy azzal, hogy ezzel Osszeztizod a
biiszkeségemet.

— A magabiztossagod tokéletesen sértetlennek tiinik.

— Gondold csak végig! — vezetett 4t a tomegen a nyugati terasz
melletti csendes beugréig. — En ahhoz szoktam hozza, hogy
barhova megyek is, én vagyok a figyelem kozéppontjaban. Azt
mondtak rélam, hogy még egy versenylorol is le tudom biivélni a
patkot menet kézben, te mégis mintha immunis lennél ra.

Felnevettem.

— Atkozottul jol tudod, hogy kedvellek, Nyikolaj.

— Ez igencsak langyos kijelentés.

— Nem hallom a szerelmi vallomasodat.

— Az segitene?

— Nem.

— Hizelgés? Viragok? Szaz marhafej?

Megloktem.

— Nem.

Még én is tudtam, hogy nem annyira romantikus gesztusbol
hozott fel ide, hanem inkabb azért, hogy engem mutogasson. Az
ebédl6 kiliriilt, és a Forg6 Kerékben ez a kis zug a miénk volt
ugyan, de azért iigyelt ra, hogy a tomegben a hosszabb uton
jussunk el ide. Azt akarta, hogy egyiitt lassanak minket: Ravka
jovendd carjat és carnéjat.

Nyikolaj megkoszoriilte a torkat.

— Alina, noha igen csekély esélyiink van ra, hogy taléljik az
elkovetkez6 par hetet, de ha mégis igy lesz, megkérem majd a
kezed.

Kiszaradt a szam. Tudtam, hogy errefelé tartunk, de még igy is
furcsa volt ezeket a szavakat hallani téle.

— Még ha Mal maradni is akar — folytatta Nyikolaj —, én akkor
is athelyeztetem.

Biicstizzunk el éjszakara! Mondd, hogy tdvozzam, Alina!

— Megértem — feleltem halkan.

— Meg? Tudom, hogy azt mondtam, csak névleg kotnénk
hézassagot, de ha nekiink... ha nekiink gyerekiink sziiletik, nem
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akarom, hogy mendemondakat meg vicceket kelljen hallania. —
Osszekulesolta a kezét a hata mogott. — Eppen elég egy kiralyi
fattyd.

Gyerekek. Nyikolajtol.

— Ugye, tudod, hogy nem kell ezt tenned — szo6laltam meg.
Nem voltam benne biztos, hogy magamhoz intézem szavaimat
vagy hozzid. — Vezethetném a Méasodik Hadsereget, és annyi
csinos lany lehetne a tiéd, amennyit csak akarsz.

— Egy shu hercegné? Egy kerchi bankar leAnya?

— Vagy egy ravkai 6rokosnd, vagy egy olyan grisa, mint Zoja.

— Zo6ja? Nalam elGiras, hogy sose csabitsak el nalam
csinosabbat.

Felnevettem.

— Szerintem ez sértés volt!

— Alina, én akarom ezt a szovetséget: az Els6 és a Masodik
hadsereg egyesitését. Ami a tobbit illeti, mindig is tudtam, hogy
barmilyen hazassagot is kotok, az politikai lesz. Hogy az a
hatalomrol fog szo6lni, nem a szerelemrol. De lehet, hogy nekiink
szerencsénk lesz. Id§vel talan mindkett6bdl kijut nekiink.

- Vagy éppen a harmadik erdsit6 hataloméhes diktatort csinal
bel6lem, és neked meg kell majd 6lnod.

— Hat igen, az elég kinos naszut lenne. — Megfogta a kezemet,
az ujjaival koroket rajzolva csupasz csuklomra. Megfesziiltem, és
rajottem, hogy azt vartam, 6ntson el ugyanaz a bizonyossag, mint
amikor az EJur megérintett, vagy remegjek meg, mint azon az
éjszakan a Kis Palotiban, amikor Mallal a bdnjarol vitaztunk.
Semmi nem tortént. Nyikolaj keze meleg volt, fogasa gyengéd.
Vajon fogok még ilyen egyszerli dolgokat érezni vagy a bennem
1év6 erd folyton ugralni és sercegni fog, gy keresve a kapcsolatot,
ahogy a villam keresi a magas pontokat.

— Nyakék — mondta Nyikolaj. — Béklyok. Nem Kkell sokat
kékénem ékszerekre.

— Igen koltséges az izlésem, ha tiarakrol van szo.

— De csak egy fejed van.

— Egyel6re. — A csuklomra pillantottam. — Ugy ill§, hogy
figyelmeztesselek, a Mal napon Baghraval folytatott beszélgetés
alapjan, hogy ha a dolgok rosszul siilnek el az erésit6kkel, ahhoz,
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hogy megszabadulj t6lem, lehet, hogy tobbre lesz sziikséged a
szokéasos tlizer6dnél.

— Mint példaul mire?

— Esetleg egy masik napidézore. — Elég egyszeriien megy ez. A
hasonlé dolgok vonzzak egymast.

— Biztos vagyok benne, hogy van valahol a kozelben egy
tartalék.

Onkénteleniil is elmosolyodtam.

— Latod? — kérdezte. — Ha egy honap mulva még nem vagyunk
halottak, akar még nagyon boldogok is lehetiink egyiitt.

— Hagyd ezt abba! — feleltem még mindig vigyorogva.

— Mit?

— Hogy mindig a megfelel6 dolgokat mondod.

— Igyekezni fogok leszokni errdl. — Ekkor lehervadt a mosolya.
Kinyajtotta a kezét, és kifésiilte a hajamat az arcombol.
Megdermedtem. A keze ott nyugodott, ahol a nyakék talalkozott a
nyakam ivével, és amikor nem rohantam el, a tenyere felfelé
siklott, és megfogta vele az allamat.

Nem voltam benne biztos, hogy ezt akarom.

— Azt mondtad.... azt mondtad, addig nem csékolsz meg...

— Amig rdm nem gondolsz, ahelyett, hogy megprobalnad
elfelejteni 6t? — Kozelebb 1épett, a meteorzapor fénye az arcan
jatszadozott. Odahajolt, id6t hagyva, hogy elhtuzodhassak.
Ereztem a leheletét, amikor azt mondta: — Imadom, amikor
engem idézel.

Az ajka végigsimitott egyszer az enyémen, majd Gjra. Nem
annyira csok volt ez, mint inkabb egy csok igérete.

— Amikor majd készen allsz ra. — Azzal belém karolt, és ugy
alltunk ott ketten, és néztiilk az égre csikokat huzo csillagok
aradasat.

Lehet, hogy idével boldogok lesziink. Mindennap szeretnek
egymasba emberek. Zsenya és David. Tamar és Nagya. De 6k
vajon boldogok? igy maradnak majd? Tal4n a szerelem csak egy
babona, egy ima, amit azért mondtunk, hogy a magéinyossag
valosagat kordaban tartsuk. A csillagok tgy festettek, mintha
kozel volnanak egyméashoz, pedig igazabol tobb milli6 mérfold
valasztotta el 6ket. A végén talan a szerelem nem jelentett mast,
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csak vagyodast valami lehetetleniil fényes és mindorokké
elérhetetlen utan.
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11.

. [
EEFEZET I

éppen a varhato idgjarast kutatta. Mal csapata készen allt,

hogy egy 6ran beliil atnak induljon, és csak a minden
tiszta jelzésre vart. En felhajtottam a csuklyAmat. Nem igazan
havazott, de néhany hoépihe azért megiilt az arcomon és a
hajamon.

— Milyen a helyzet? — nyGjtottam at Nyikolajnak egy pohar
teat.

— Nem is rossz — felelte. — A széllokések enyhék, a 1égnyomas
allando6. Lehet, hogy a hegyeken at razos lesz az utjuk, de nem
varhato semmi olyasmi, amivel a Bolombika ne birna el.

Hallottam, amint kinyilik mog6ttem az ajtd, Mal meg Tamar
lépett ki a teraszra. Mindketten paraszti oltozéket viseltek,
szérmekucsmat, és vastag gyapjukabatot.

— Indulunk? — tudakolta Tamar. Igyekezett nyugodtnak t{inni,
de a hangjabol kihallottam, hogy alig bir az izgatottsagaval.
Mogotte megpillantottam Nagyat, aki az tivegnek nyomva az arcat
varta az itéletet.

Nyikolaj bolintott.

— Induljatok!

MASNAP REGGEL A KELETI TERASZON taldltam ra Nyikolajra, ahol
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Tamar vigyora szinte vakitott. Sikeriilt egy visszafogott
meghajlast produkalnia, aztan Nagyahoz fordult, és megadta neki
a jelet. Nagya ujjongott, olyan mozdulatokat tett, ami valahol
félaton helyezkedett el az izomgores és a tanc kozott.

Nyikolaj felnevetett.

— Barcsak mutatna egy kis lelkesedést!

— Vigyazz magadra! — 6leltem meg Tamart.

— Vigyazz helyettem Toljara! — felelte. Majd azt suttogta: — A
bérondodben hagytuk a kobaltkék csipkés ruhat. Ma este azt vedd
fel!

Erre a szememet forgattam, és megloktem. Tudtam, hogy egy
hét mulva mindnyajukat viszontlatom, de meglepett, hogy
mennyire fognak hidnyozni.

Kinos csend kovetkezett, amikor Malra néztem. Kék szeme
vibralni latszott a homalyos reggeli fényben. A vallsebem
bizsergett.

— J6 utat, moj szoverenyij! — Es azzal meghajolt.

Tudtam, mit varnak t6lem, mégis megoleltem. Egy ideig csak
igy alltunk, aztan 6 is atkarolt.

— Jo utat, Alina! — suttogta a hajamba, és gyorsan hatralépett.

— Azonnal Gtnak indulunk, amint a Jégmadar visszatér.
Elvarom, hogy egy hét milva mindnyajatokat épen és
egészségesen lassam viszont — szolalt meg Nyikolaj —, tovabba
megpakolva mindenhat6é madarcsontokkal.

Mal meghajolt.

— A szentek legyenek veled, moj cdarevics!

Nyikolaj kezet nyujtott, és megraztak egymasét.

— Sok szerencsét, Orecev! Taldld meg a tlizmadarat, és amint
ennek vége, gazdag jutalomr6l gondoskodom. Egy udovai
birtokrodl. Egy dacsarol a varos mellett. Amit csak akarsz.

— Semmi ilyesmi nem Kkell. Csak... — Elengedte Nyikolaj kezét,
és félrenézett. — Erdemeld meg 6t!

Visszasietett a Forgd Kerékhez, Tamarral a nyomaban. Az
iivegen at lattam, hogy szoba elegyedik Nagyaval és Harshaw-val.

— Hat — mondta Nyikolaj legalabb tavozni megtanult.

Nem torédve a torkomba gytilt gombdcecal, azt kérdeztem:

— Mennyi id6 alatt ériink el Ketterdamba?
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_ — Két-harom nap alatt, az id6t6l és a szélhivoinktol fuggben.
Eszaknak megyiink, aztan at az Igaz-tengeren. Biztonsagosabb,
mint Ravka felett utazni.

— Milyen?

— Ketterdam? Nos...

Sosem fejezte be a mondatot. Valami arnyékos homaly szelte at
a latéteremet, és Nyikolaj eltlint. Meredten bamultam a hilt
helyére, aztan felsikoltottam, amikor megéreztem, hogy karmok
zarulnak 6ssze a vallamon, és emelnek fel a foldrél. Lattam, ahogy
Mal kiront az ajtén, 4t a teraszra, Tamarral a sarkaban. Atugrotta
a minket elvalaszté tavolsagot, és a derekamnal fogva
visszarantott. Kicsavarodtam, ivben meglenditve mindkét
karomat, vakit6é fénysugarral égettem at az engem fogod nyicsevét.
Az megremegett, és semmivé robbant. Egy kupacban zuhantam
vissza a teraszra Mallal, és ra érkeztem: véreztem ott, ahol a
szorny karmai atdofték a b6romet.

Pillanatok alatt talpra ugrottam, iszonyodva az elém taruld
latvanytol. A levegé tele volt cikazo fekete arnyakkal, szarnyas
szornyekkel, amelyek nem Ggy mozogtak, mint barmely
természetes teremtmény. Mogottem hallottam, hogy kitor a kdosz
a csarnokban is, iivegek tortek be recsegve, ahogy a nyicsevok az
ablakoknak vetették magukat.

— Juttasd ki a tobbieket! — kidltottam oda Tamarnak. —
Tiintesd el ket innen!

— Nem hagyhatunk téged...

— Nem fogom G6ket is elvesziteni!

— Gyeriink! — bombolt ra Mal. A vallahoz kapta puskajat, célba
véve a tAmado szornyetegeket. En kicsaptam a Vagassal, de olyan
gyorsan mozogtak, hogy meg sem tudtam O6ket célozni. A
nyakamat nyudjtogattam, Nyikolajt kerestem az égen. Vadul
diiborgott a szivem. Hol van az Ejar? Ha a szornyei idejottek, neki
is a kozelben kell lennie.

Fentr6l érkezett. A lényei él6 koponyegként mozogtak
koriilotte, a leveg6ben verdes§ szarnyaik fodrot vet6 fekete
hullamot kavartak, ami létrejott, majd Gjra létrejott, megtartva 6t,
ahogy a testiik szétcsuszott és egyesiilt, elnyelve a Mal fegyverébdl
kil6tt golyokat.

— A szentekre! — kdromkodott Mal. — Hogy talalt rank?
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A valaszt gyorsan megkaptuk. Egy voros alakot lattam két
nyicsevé kozott a levegbben filiggeni: fekete karmaik
belemélyedtek foglyuk testébe. Szergej arca krétafehér volt, szeme
rémiilten kidiilledt, ajka néma fohaszt rebegett.

— Megkiméljem, Alina? — kérdezte az Ejur.

— Hagyd békén!

— Elarult az els6 opricsnyiknak, akit csak talalt. Vajon
megkegyelmezel neki vagy itéletet mondasz felette?

— Nem akarom, hogy baja essen! — kialtottam.

Kavarogtak a gondolataim. Szergej tényleg elarult minket? A
Kis Palotaban vivott csata 6ta szornyen nyugtalan volt, de mi van
akkor, ha végig ezt tervezte? Talan csak el akart osonni a
polgarérokkel vivott csata soran, talan szdndékosan arulta el
Zsenya nevét. Es alig varta, hogy itt hagyhassa a Forgé Kereket.

Ekkor dobbentem csak ra, hogy mit motyog Szergej — nem
imadkozott, hanem egyetlen szot ismételgetett Gjra meg ujra:
Biztonsag. Biztonsag. Biztonsdg.

— Add at nekem! — mondtam.

— Korabban engem arult el, Alina. Os Alfaban maradt, amikor
mellém Kkellett volna allnia. A tanacsom tagja volt, ellenem
fondorkodott. Mindent elmesélt nekem.

A szenteknek héala, hogy a tlizmadar hollétét titokban
tartottuk! ; ]

— Igy aztan — kozolte az Ejar —, a dontés az enyém. Es attol
félek, én az igazsagszolgaltatast valasztom.

A nyicsevok egyetlen mozdulattal letépték Szergej tagjait a
testérol, és elvalasztottak a fejét a nyakatol. Egy ropke pillanatra
lattam az arcara kiiil6 megrokonyodést, néma sikolyra nyilo
szajat, aztan a darabjai eltlintek a felhGtakaro6 alatt.

— Az Osszes szentekre! — karomkodott Mal.

Oklendeztem, de le kellett gylirnom a rettegésemet. Mal és én
lassan forogtunk, egymésnak vetett hattal. Koriilvettek minket a
nyicsevok. Mogottem sikolyok harsantak és iivegek tortek a Forgd
Kerékben.

— Hat ismét itt vagyunk, Alina. A sereged az enyém ellen. Mit
gondolsz, a katonaid ezittal jobban helytallnak majd?

Nem tor6dtem vele, hanem beleorditottam a kodos
sziirkeségbe.
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— Nyikolaj!

— A, a kaléz herceg! Sok dolgot megbantam, amit elkovettem
ebben a habortban — vallotta be az Ejar. — Ez nem tartozik
kozéjiik.

Egy arnykatona zuadult lefelé, és lattam, hogy Nyikolaj az
oOlelésében vergédik. Minden meglévé batorsagmorzsim
szertefoszlott. Nem birom végignézni, ahogy Nyikolajt darabokra
szaggatjak.

— Kérlek! — A sz6 valésaggal kiszakadt bel6lem, minden
méltosag és visszafogottsag nélkiil. — Kérlek, ne!

Az Ejtr felemelte a kezét.

A szam elé kaptam a kezemet, a labam méris megroggyant.

Am a nyicsevék nem tamadtak Nyikolajra.

Ledobtak a teraszra. A teste émelyit6 puffanassal zuhant a
kore, és némi hengerg6zés utan megallt.

— Alina, ne! — Mal megprobalt visszatartani, de kitéptem
magam a markabol, és odarohantam, ahol Nyikolaj fekiidt, és
térdre rogytam mellette. Felnyogott. A kabatja elszakadt ott, ahol
a lény karmai felszaggattak a szovetet. Igyekezett felkonyokolni, a
szajabol vér csordult.

— Erre nem szamitottam — kozolte erétleniil.

— Rendben vagy — mondtam. — Minden rendben.

— Irigylem a dertilatasodat.

A szemem sarkdbol mozgéasra lettem figyelmes, és lattam,
ahogy két arnypaca siklik ki az Ejar kezébdl. Atcsusszantak a
terasz szélén, kigyokként tekerg6zve, és egyenesen felénk
tartottak. Felemeltem mindkét kezemet, és feléjiik csaptam a
Vagassal, megsemmisitve a terasz egyik oldalat, tal lasst voltam.
Az arnyak villamgyorsan atsiklottak a kovon, egyenesen bele
Nyikolaj szajaba.

A szeme kidiilledt. Elakadt a szava meglepetésében, és a
tiidejébe szippantotta, barmit bocsatott is ttjara az Ejtr.
Dobbenten meredtiink egymasra.

— Ez meg... ez meg mi volt? — fuldokolta.

— En.

Ko6hogni kezdett, megborzongott. Aztan a kezét a mellkasadhoz
kapta, feltépte inge maradék foszlanyait. Mindketten odanéztiink,
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és azt lattam, hogy egy arnyékos folt terjeng a bére alatt halvany
fekete vonalakként, agy szaladva szét, mint a marvany erezete.

— Ne! — nyogtem fel. — Ne! Ne!

A repedések végigfutottak a hasan, azutan lefelé a két karjan.

— Alina? — kérdezte tehetetleniil. A sotétség széthasadozott a
bére alatt, felmaszott a torkan. Hatravetette a fejét, és fellivoltott,
az inak megfesziiltek a nyakan, ahogy egész teste eltorzult, a hata
meghajlott. Térdre szokkent, a mellkasa vadul hullamzott. Felé
nyujtottam a kezemet, ahogy a teste rangani kezdett.

Ujabb artikuldlatlan iivoltést hallatott, és két fekete szilank
robbant ki a hatan. Kibomlottak. Mint a szarnyak, olyanok voltak.

Felfelé rantotta a fejét. RAm nézett, arcan veriték gyongyozott,
tekintete pani félelemrol és kétségbeesésrol arulkodott.

— Alina...

Aztan a szeme — okos, mogyorobarna szeme — elfeketedett.

— Nyikolaj — suttogtam.

Hatrahtizta az ajkat, kivillantva fekete Onixfogsorat. Azok
agyarakka alakultak.

Ram vicsorgott. Hatratantorodtam. Az allkapcsa alig par
araszra csattant ossze t6lem.

— Ehes vagy? — szoélalt meg az Ejtr. — Vajon melyik baratodat
eszed meg elsének?

Felemeltem mindkét kezemet, tétovazva, hogy hasznaljam-e az
er6met. Nem akartam 6t bantani.

— Nyikolaj — esdekeltem. — Ne tedd ezt! Maradj velem!

Az arca eltorzult fajdalméaban. Ott volt, 6nmagaval viaskodott,
csatazott az Ot hatalmaba kerit6 éhséggel. Mindkét keze
megrandult — nem is kéz volt, hanem mancs. Feliivoltott, és a
belSle feltor6 hang kétségbeesésrél arulkodo visitas volt,
egyaltalan nem emberi.

Szarnyaval a levegébe csapott, ahogy felszallt a teraszrol,
szornyuségesen, mégis gyonyoriien, mégis valahogy nyikolajosan.
Lenézett a felsGtestén tekerg6z6 sotét erekre, a megfeketedett
ujjhegyeibél ki- tiiremkeds borotvaéles karmokra. Ugy nytjtotta
ki mindkét kezét, mintha valaszért rimankodna télem.

— Nyikolaj! — kialtottam.

Megfordult a levegében, és egy randuldssal kil6tt, felfelé
roppent, mintha igy meg tudné el6zni a benne liiktet6 késztetést,
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és fekete szarnya egyre magasabbra emelte 6t, ahogy atvagott a
nyicsevokon. Még egyszer visszanézett, és még ilyen messzirol is
éreztem értetlenségét és gyotrodését.

Aztan eltlint, fekete pottyként a sziirke égen, mig én odalent
remegtem tovabb.

— Végiil — kozolte az Ejtr —, enni fog.

Figyelmeztettem ugyan Nyikolajt, hogy az Ejtr bosszit forral,
de még én sem lattam elGre, hogy ilyen elegansan, ilyen tokéletes
kegyetlenséggel hajtja majd végre. Nyikolaj bolondot csinalt az
Ejarbol, mire az fogta ezt a valasztékos, ragyogd eszli, nemes
herceget, és szornyet csinalt bel6le. A halal tdl kegyes bosszu lett
volna.

Egy hang tort fel belSlem, valami torokhangszer(, &llatias,
olyan, amit én magam sem ismertem. Felemeltem mindkét
kezemet, és két diihodt ivet irtam le a Vagassal. Belecsapodtak az
Ejar koriil surrogd arnyakba, és lattam, hogy par semmivé is
foszlik, de maris masok vették 4t a helyiiket. Nem érdekelt. Ujra
meg ujra lestjtottam. Ida le tudtam donteni egy hegycsucsot,
akkor a hatalmam biztos jo volt valamire ebben a csatdban.

_ — Kiizdj meg velem! — sivitottam. — Vessiink véget ennek most!
Es itt!

— Hogy megkiizdjek veled, Alina? Nincs sziikség itt harcra. —
Odaintett a nyicsevoknak. — Kapjatok el Gket!

Minden iranybol aramlottak, fortyogd fekete masszaként.
Mellettem Mal tiizet nyitott. L6porszagot éreztem, és hallottam az
iires toltényhiivelyek csilingelését, ahogy azok foldet értek. Er6m
minden egyes darabkajat oOsszpontositottam, és szinte
malomkorzést irtam le a karommal, ahogy egyszerre ot, tiz,
tizenot arnykatonat hasitottam ketté, de hasztalan. Egyszertien tul
sokan voltak.

Aztan egyszer csak megalltak. A nyicsevok ernyedt testtel
lebegtek a leveg6ben, a szarnyuk néma ritmusra vert.

— Ez a te mlived? — nézett ram Mal.

— Nem... nem hiszem...

Csend telepedett a teraszra. Hallottam a szél siivoltését, a
mogottiink diihongd csatazajt.

— Fortelem.
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Megfordultunk. Baghra az ajtonyilasban allt, kezét Misa vallan
nyugtatta. A fia reszketett, a szeme annyira kidiilledt, hogy tobbet
lattam a szeme fehérjéb6l, mint az iriszébdl. Mogottik a
katonaink  nemcsak  nyicsevokkal  harcoltak, hanem
opricsnyikokkal meg az Ejur sajat, kék-voros keftdkba oltozott
grisaival. Az egész haderejét elhozta ide, a hegytetore.

— Vezess! — mondta Baghra Misanak. Micsoda batorsag kellett
ahhoz, hogy a fit felvezesse az asszonyt a teraszra, elhaladva az
alakot valtd, egymésnak iitkoz6 nyicsevok mellett, akik ugy
hajlottak félre Baghra utjabol, mint csillogé fekete sés. Csak az
Ejarhoz legkozelebb 1év6k  mozogtak  tovabb, urukba
kapaszkodva: szarnyuk egy iitemre verdesett.

Az Ejar arcara harag kiaszott.

— Tudhattam volna, hogy az ellenségnél keresel menedéket.
Menj vissza! — parancsolta. — A katonaim nem fognak bantani.

Baghra iigyet sem vetett ra. Amikor elérte a terasz szélét, Misa
a megmaradt fal peremére iranyitotta az asszony kezét. O
nekidélt, mar-mar elégedett s6hajt hallatott, és megbokte a fiut a
botjaval.

— Gyeriink, fit, fuss oda a vézna kis szenthez! — Misa habozott.
Baghra kinyujtotta a kezét, kitapintotta az arcat, aztdn nem tal
finoman megpaskolta. — Gyeriink! — ismételte. — Beszédem van a
fiammal.

— Misa — szolalt meg Mal, mire a fit odaszaladt hozzank, és
megbujt Mal kabatja mogott. A nyicsevokat egyaltalan nem
érdekelte. Figyelmiiket teljes egészében Baghranak szentelték.

— Mit akarsz? — kérdezte az Ejar. — Es nehogy azt reméld,
kegyelmet rimankodhatsz ezeknek a bolondoknak.

— Csak a szornyeiddel akartam taladlkozni — felelte Baghra. A
falnak tdmasztotta a botjat, és kitarta mindkét kezét. A nyicsevok
megindultak elére, egymashoz torleszkedve, suhogva, zizegve. Az
egyikiilk a fejét az asszony tenyerének nyomta, mintha csak
szaglaszna. Vajon kivancsisag volt az, mit benniik éreztem? Vagy
éhség? — Ismernek engem ezek a gyermekek. A hasonlé dolgok
vonzzak egymast. ;

— Fejezd be! — kovetelte az Ejur.

Baghra mindkét tenyere kezdett megtelni sotétséggel. A
latvany megrendit6 volt. Korabban csak egyszer lattam 6t idézni.
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Elrejtette a hatalmat, ahogy egykor én is elnyomtam a sajatomat,
de ezt fia titkainak védelmében tette. Emlékeztem még ra, hogy
mit mondott arrél, hogy egy grisa maga ellen forditja az erejét.
Osztozott az Ejar vérén és hatalman. Most pedig fellép ellene?

— Nem fogok harcolni veled — kozolte az Ejar.

— Akkor stjts le ram!

— Tudod, hogy nem fogok.

Az anyja erre elmosolyodott, és halk kuncogasban tort ki,
mintha csak elégedett lenne egy koran éré tanitvanyaval.

— Ez igaz. Ezért reménykedem még. — A fejét egy hirtelen
mozdulattal felém forditotta. — Te lany! — szolt oda élesen.
Vilagtalan szeme iiresen meredt ram, de megeskiidtem volna,
hogy abban a pillanatban tisztan latott. — Ne hagyj cserben tjfent!

— O sem elég erés ahhoz, hogy megkiizdjon velem,
oregasszony. Vedd a botodat, és visszakiildelek a Kis Palotaba.

Ekkor szornyl gyanu otlott fel bennem. Baghra er6t adott
nekem a harchoz, de sosem mondta, hogy éljek vele. Mindig csak
azt kérte, hogy menekiiljek.

— Baghra... — kezdtem.

— A kunyh6m. A tiizem. Nagyon csabitonak hangzik — vagott a
szavamba. — Am 1gy taldlom, hogy a sotétség mindig ugyanaz,
barhol is legyek.

— Részolgaltal, hogy ilyen lett a szemed — mondta az Ejar
fagyosan, de kihallottam a szavaibol a fajdalmat is.

— R4 - soOhajtotta az anyja. — Es még tobbre is. — Aztan
mindenféle figyelmeztetés nélkiil Osszecsapta a két tenyerét.
Mennydorgés morajlott a hegyek felett, és sotétség gomolygott eld
mindkét tenyerébol, kibomld zaszlokként: a nyicsevok Kkoriil
tekergbztek és csavarodtak. Azok felsivitottak, izegtek-mozogtak,
zavartan keringtek.

— Ugye tudod, hogy szerettelek? — sz6lt oda az Ejarnak. — Es
ugye tudod, hogy az nem volt elég?

Majd egyetlen mozdulattal felugrott a falra, és miel6tt levegst
vehettem volna egy sikitashoz, eléreddlt, és eltlint a parkany
taloldalan, maga utdn rantva a nyicsevokat egyetlen
Osszegubancolodott sotétséggombolyagban. Azok siivitve zadultak
el mellettiink, visit6 fekete hullamként hompolyogve at a teraszon
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és zuhanva a mélybe, ahogy odavonzotta ket az asszonybol arado
erd.

— Ne! — bémboélte az Ejar. Az anyja utan vetette magat, katonai
szarnyai a diihével egy ritmusra csapkodtak.

— Alina, most! — A rémiilet kodén at is hallottam Mal szavait,
éreztem, ahogy atlokdos az ajton, és a kovetkezd pillanatban Mal
felkapta Misat, mi pedig egyiitt rohantunk at a csillagvizsgalon.
Nyicsevok aramlottak el mellettiink, ahogy a terasz felé rantotta
O6ket Baghra kiboml6é gombolyagja. Némelyek értetleniil egy
helyben lebegtek, ahogy a gazd4juk tavolodott.

Fuss! — mondta nekem Baghra Gjra meg Gjra. Es igy tettem.

A melegitett padl6 csiiszos volt az olvadt hotol. A Forgd Kerék
oriasi ablakai betortek, és havas szélrohamok tortek be Gjra meg
ujra a terembe. Foldon heverd testeket lattam, egymastol
elszigetelten foly6 harcokat.

Mintha képtelen lettem volna tiszta fejjel gondolkodni. Szergej.
Nyikolaj. Baghra. Baghra. Ahogy atzuhan a kodon, odalentrél
sziklak merednek felfelé, ra varva. Vajon kialt majd? Behunyja
vilagtalan szemét? Kis szent. Kis martir.

Tolja szaladt felénk. Lattam, hogy két opricsnyik ront ra kivont
karddal. Anélkiill, hogy megtorte volna a futasa ritmusat,
meglenditette két oOklét, mire a katondk a mellkasukat
markolaszva Osszerogytak, a szajukbdl vér cs6pogott.

— Hol vannak a tébbiek? — siivoltotte Mal, ahogy odaértiink
Toljahoz, és egylitt iramodtunk meg a lépcs6haz felé.

— A hangarban, de tualer6 ellen kiizdenek. Le kell jutnunk oda.

Az Ejar kék kontost szélhivéi koziil tobben is megprobaltak
eltorlaszolni a 1épcs6t. Ladakat és butordarabokat hajigaltak
felénk erés szélrohamokat Kkeltve. Kicsaptam a Vagassal,
szecskava apritva a ladakat, miel6tt azok még elérhettek volna
minket, és szétszortam a szélhivokat.

A legrosszabb a lenti hangarban vart rank. A rend latszata is
eltlint a rettegésben, ahogy mindenki menekiilt az Ejar katonai
eldl.

Emberek 6zonlottek fel a Pelikanra, és az ibiszre. A Pelikan
mar a hangar padlozata felett lebegett, a szélhivok légaramlata
tartotta a levegében. Katonak rangattdk a kabeleit, probaltak
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visszarangatni, hogy a fedélzetére szallhassanak: nem akartak
varni a masik dereglyére.

Valaki parancsot harsogott, mire a Pelikan egy rantassal
kiszabadult, utat torve a tomegben, ahogy felszallt. Még feljebb
emelkedett, sikoltoz6 embereket rantva magaval, mint valami
kiilonos horgonyt, és eltlint szem eldl.

Z0bja, Nagya és Harshaw a Bolombika hajotestéig hatraltak,
tlizzel és széllel igyekezve tavol tartani a grisakat és az
opricsnyikokat.

Tamar a fedélzeten allt, és megkonnyebbiilten fedeztem fel
Nyevszkijt az oldalan, a huszonkettesek néhany masik katonajaval
egyiitt. Am mogottiik Adrik egy vértocsaban fekiidt. A karja bizarr
szogben allt el a testét6l. Arca fehér volt a megrazkodtatastol, mig
David felette allt egy puskaval, és gondosan célzott lovéseket adott
le a tAmado6 hordara. Stigget sehol sem lattam. Vajon elmenekiilt
a Pelikanon vagy egyszertien hatrahagytak a Forgd Keréknél?

— Stigg... — kezdtem.

— Erre nincs id6 — vagott Mal a szavamba.

Utat tortiink a tomegben, és fivére elorditott parancsanak
engedelmeskedve Tamar elfoglalta a helyét a Bolombika
korményanal. Fedezébtiizet adtunk, amig Zdja és a tobbi szélhivd
felkecmergett a fedélzetre. Mal megtantorodott, amikor egy
I6vedék a combjaba farodott, de Harshaw elkapta, és felrangatta a
fedélzetre.

— Induljunk! — bombolte Nyevszkij. Jelzett a tobbi katonanak,
azok pedig felsorakoztak a hajo oldalpalankjai mentén, és tiizet
nyitottak az Ejar embereire. Melléjiik alltam, és ragyogd fényt
kiildtem a tomegre, elvakitva Gket, hogy ne vehessenek célba
minket.

Mal és Tolja elfoglaltak helyiiket a koteleknél, mig Zoja
felduzzasztotta a vitorlakat. De az ereje nem volt elég hozza.

— Nagya, sziikségilink van rad! — bombolte Tamar.

Nagya felnézett onnan, ahol az 6ccse mellett térdelt. Az arcan
konnyek csorogtak, de felallt, himbalézni kezdett, és széllokést
idézett a vitorlakba. A Bolombika siklani kezdett a cstszotalpain.

— Tal nehezek vagyunk! — kidltotta Zoja.

Nyevszkij vallon ragadott.
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— Maradj életben! — szdlt oda nyersen. — Segits rajta! — Tudta
vajon, hogy mi tortént Nyikolajjal?

— Segiteni fogok — fogadkoztam. — A masik barka...

De mar oda sem figyelt ram. Elorditotta magat.

— A huszonkettesekért! — Azzal atlendiilt a hajo oldalan, és a
katonai habozés nélkiil kovették. Ravetették magukat a tolongd
ellenségre.

Tamar kiadta a parancsot, és kislivitettiink a hangéarbol.
Vérfagyaszto volt, ahogy a Bolombika lefelé zuhant a parkanyrdl,
aztan a vitorlak iranyba alltak, és emelkedni kezdtiink.

Héatranéztem, és még egy utolso6 pillantast vetettem a vallahoz
puskat szorit6 Nyevszkijre, miel6tt elnyelte volna a tomeg.
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bizonytalanul himbalézott ide-oda a vitorlak alatt, mig

Tamar és a legénység igyekezett iranyitasa ald vonni a
Bolombikat.. A hé csipds szélrohamokban vagott az arcunkba, és
amikor a hajotest nekikoccant egy szirtfalnak, az egész fedélzet
megbillent, amit6l mindannyian négykézlab mészva kerestiink
kapaszkodot.

Nem voltak hulldimhivéink, hogy kodbe burkoljanak minket,
igy csak reménykedhettiink, hogy Baghra elég id6t nyert nekiink
ahhoz, hogy elmenekiiljiink a hegyekbél és az Ejartol.

Baghra. A tekintetem végigsuhant a fedélzeten. Misa a hajotest
oldalahoz bujt, fejét két karja fedezékébe vonva. Senki sem
allhatott meg, hogy megvigasztalja.

Letérdeltem Adrik és Zsenya mellé. Egy nyicsevo kiharapott
egy jokora darabot Adrik vallabol, és Zsenya igyekezett elallitani a
vérzést. De sosem részesiilt gyogyitoi képzésben. A fit ajka
halvany volt, a bére jéghideg, és ahogy néztem, a szeme kezdett
fennakadni.

— Tolja! — kialtottam, és igyekeztem nem rémiiltnek tinni.

Nagya odafordult, szeme tagra meredt a rettegéstél, mire a
Bolombika megpbillent.

B UKDACSOLTUNK ES MEG-MEGINOGTUNK, ahogy a kis hajb
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— Tarts minket egyenesben, Nagya! — harsogta tal Tamar a
siivito szelet. — Tolja, segits a fian!

Harshaw bukkant fel Tolja mogott. Az alkarjan mély vagas
huzodott, de megragadta a koteleket, és igy szolt:

— Készen allok! — A kabatja alatt lattam kirajzolédni Oncat
fészkel6dé alakjat.

Tolja homlokan 6sszefutottak a rancok. Stiggnek veliink kellett
volna lennie. Harshaw nem kapott kiképzést a kotélzet kezelésére.

— Csak tarts minket egyenesben! — figyelmeztette a masikat.
Odanézett, ahol Mal allt terpeszben a fedélzet mésik felén,
mindkét kezével erfsen markolva a koteleket, és az izmai
megfesziiltek, ahogy szél és h6 zadult rank.

— Csinald! — orditotta Mal. A combjaba kapott, golyo iitotte
sebbdl vér csorgott.

Cseréltek. A Bolombika megbillent, aztan ismét egyensulyba
keriilt, mikozben Harshaw felmordult.

— Megvan — csikorogta Osszeszoritott fogai kozott. Nem volt
valami megnyugtato.

Tolja Adrik mellé szokkent, és munkahoz latott. Nagya
zokogott ugyan, de egyenletes széllokéseket idézett.

— Meg tudod menteni a karjat? — kérdeztem halkan.

Tolja egyetlen fejrazassal felelt. Szivtor6 volt, harcos és gyilkos
— nem gyogyito.

— Nem zarhatom le csak Ggy a sebet — magyarazta — mert
akkor a bels6 vérzés megmarad. Az iitGereket kell
beforrasztanom. Fel tudod melegiteni a testét?

Fénybe vontam Adrikot, amit6l kicsit enyhiilt a reszketése.

Repiiltiink tovabb, a vitorlak a grisdk szelét6l duzzadtak.
Tamar rahajolt a kormanyra, kabatja lebegett mogotte. Tudtam,
hogy mikor hagytuk el a hegyeket, mert a Bolombika remegése
megsziint. Jeges levegé vagott az arcomba, ahogy gyorsitottunk,
de Adrikot tovabbra is napfényburokba vontam.

Mintha lelassult volna az id6. Egyikiik sem akarta kimondani,
de lattam, hogy Nagya és Zoja kezdenek faradni. Mal és Harshaw
sem allhatott jobban.

— Le kell tenniink a hajot — szolaltam meg.

— Hol vagyunk? — kérdezte Harshaw. Voros taréju haja lelapult
a fején, a hotol vizesen. Kiszamithatatlannak, kicsit még
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veszélyesnek is tartottam, de mégis itt volt... véresen, faradtan és
orak ota, zokszo nélkiil kezelve a kotélzetet.

Tamar a térképeit bongészte.

— Nemrég hagytuk el az orok fagy birodalmat. Ha tovabb
haladunk délnek, hamarosan lakottabb vidékek folé ériink.

— Megprobalhatnank keresni valami erdét, ahol elbijhatunk —
zihalta Nagya.

— Tl kozel jarunk Csernasztyhoz — felelte Mal.

Harshaw fogast valtott.

— Szamit az? Ha egész nap repiiliink, Ggyis észrevesznek
minket.

— Magasabbra emelkedhetnénk — vetette fel Zsenya.

Nagya a fejét razta.

— Megprobalhatjuk, de feljebb kevésbé siiri a levegd, és
rengeteg erébe kertil a fliggéleges mozgas.

— Amugy merre tartunk? — tudakolta Zoja.

Anélkiil, hogy végiggondoltam volna, azonnal ravagtam.

— A murini rézbanyahoz. A tizmadarhoz.

Erre egy ideig csend tamadt. Majd Harshaw mondta ki azt,
amirdl tudtam, hogy alighanem sokuk igy gondolja.

— El is menekiilhetnénk. Valahanyszor szembeszallunk a
szornyekkel, egyre tobben halnak meg koziiliink. Barhova
mehetnénk ezzel a hajoval. Kerchbe. Novji Zembe.

— Egy fenét! — dormogte Mal.

— Ez az otthonom — mondta Z6ja. — Nem fognak eliild6zni.

— Mi van Adrikkal? — kérdezte Nagya reszel6s hangon.

— Nagyon sok vért vesztett — valaszolta Tolja. — Csak annyit
tudok tenni, hogy a szive egyenletesen ver, igyekszem id6t nyerni
neki, hogy magahoz térjen.

— Igazi gyogyito kell neki.

— Ha az Ejtr rank talal, egy gyoégyitonak nem sok hasznat veszi
— vélekedett Zoja.

Végigsimitottam a kezemmel a szememen, gondolkodni
probaltam. Lehet, hogy Adrik allapota stabilabb lesz. Az is lehet,
hogy még mélyebben siipped az 6ntudatlansagba, és soha nem tér
magahoz. Ha leszallunk valahol, és meglatnak minket,
mindnyéjunkra a halal vagy még annal is rosszabb var. Az Ejar
nyilvan tudja, hogy nem fogunk Fjerdaban menedéket keresni, az
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ellenséges teriilet szivében. Gondolhatja, hogy Nyugat-Ravkaba
menekiliink. Kikiildhet felderit6ket mindenfelé, ahova csak tud.
Vajon szan majd id6t arra, hogy meggyaszolja az anyjat? A
sziklakon  szétzizodott  testéb6l ~maradt annyi, hogy
eltemethessék? Hatranéztem a vallam felett, és biztos voltam
benne, hogy barmelyik percben nyicsevék ziudulhatnak le rank.
Nem tudtam Nyikolajra gondolni. Nem.

— Murinba megyiink — kozoltem. — A tobbit ott majd kitalaljuk.
Nem kényszeritek senkit arra, hogy maradjon. Zoja, Nagya, el
tudtok juttatni minket oda? — Mar korabban is lankadt az erejiik,
de hinnem kellett abban, hogy még maradtak tartalékaik,
amikhez nyulhattak.

— En tudom, hogy menni fog — felelte Zoja.

Nagya felszegte hatarozott vonalu allat.

— Probald tartani a 1épést!

— Att6l még meglathatnak — mondtam. — Kell egy hullamhivo.

David felnézett onnan, ahol éppen a kezén keletkezett, 16por
okozta égési sebeit kotozte.

— Mi lenne, ha megprobalnad meghajlitani a fényt?

Erre 0sszerancoltam a szemoldokomet.

— Hogy hajlitsam meg?

— A hajot csakis azért lathatja meg barki is, mert a fény
lepattan rola. Egyszertien sziintesd meg a tiikr6z6dést!

— Nem vagyok benne biztos, hogy kovetni tudlak.

— Nem mondod — sz6lt kozbe Zsenya.

— Ez olyan, akar egy szikla a patakban — magyarazta David. —
Csak hajlitsd meg tgy a fényt, hogy az igazabol soha ne érje a
hajét! Es akkor nem marad ott semmi l4tnivalé.

— Vagyis akkor lathatatlanok lesziink? — kérdezte Zsenya.

— Elméletileg.

Zsenya lerangatta az egyik csizmajat, és lepottyantotta a
fedélzetre.

— Probald meg!

Kétkedve néztem a csizmara. Nem nagyon tudtam, hogy
kezdjek neki. Teljesen mas modja volt ez a hatalmam
hasznélatanak.

— Csak... hajlitsam meg a fényt?
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— Nos — mondta David —, segithet, ha felidézed, hogy nem kell
foglalkoznod a fényszorodassal. Elég csak egyszerre atiranyitanod
és osszehangolnod a fény mindkét komponensét. Ugy értem, nem
kezdheted rogton a magnesességgel, mert az nevetség...

Felemeltem a kezemet.

— Maradjunk a sziklanél a patakban!

Osszpontositottam, de nem tudtam sem megidézni, sem Ggy
kiegyenesiteni a fényt, ahogy a Véagassal szoktam. Ehelyett
megprobaltam taszitani rajta egyet.

A csizma orra elhomaélyosult, ahogy a kozelében mintha
hullamzott volna a leveg6.

Igyekeztem vizként gondolni a fényre, ahogy a szél siivitett a
bér labbeli koriil, szétvalva, majd ismét 6sszefondédva, mintha a
csizma ott sem lett volna. Tolcsért formaltam az ujjaimbol. A
csizma felvillant, és elt{int.

Zsenya felujjongott. Felsikoltottam, és a leveg6be loktem
mindkét kezemet. A csizma Ujra megjelent. Begorbitettem az
ujjaimat, mire Gjra eltiint.

— David, mondtam mar neked, hogy zseni vagy?

—Igen.

— Akkor most ijra mondom.

Mivel a hajé nagyobb volt és mozgéasban volt, komolyabb
kihivast jelentett megtartani koriilétte a gorbiil6 fényt. De nekem
csak a hajotest aljarol visszaver6d6 fény miatt kellett aggoédnom,
és par probalkozas utdn mar nem okozott gondot megtartani a
meghajlitott fényt.

Fia valaki torténetesen odalent all egy mezon, és egyenesen
felfelé néz, valamit meglathat, egy homalyos foltot vagy egy
fényfelvillanast, de semmiképpen sem egy szarnyashajot, ami a
délutani égen mozog. Legalabbis ebben reménykedtiink.
Emlékeztetett valamire, amit egyszer lattam az Ejtrtél, amikor
athtuzott egy gyertyafényes tanctermen, és a hatalmat hasznélva
szinte lathatatlannd tett minket. Egy ajabb triikk, amit joval
hamarabb elsajatitott, mint én.

Zsenya atkutatta a készleteket, és talalt egy adag eldugott
Jjurdat, egy zemeni élénkitGszert, amit idénként a katonak szedtek
hosszi 6rség idején. Engem nyugtalanni tett, és Kkissé
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hanyingerem is lett téle, de mas médon nem tudtunk volna talpon
maradni és Gsszpontositani.

Ossze kellett ragni, és hamarosan mind a rozsdaszini levet
kopkodtiik at a hajo oldalan.

— Ha ett6] narancsszintiek lesznek a fogaim... — zsémbelt Zoja.

— Olyanok lesznek — szakitotta félbe Zsenya —, de igérem, hogy
fehérebben kapod vissza t6lem Gket, mint amilyenek el6tte voltak.
Még a bizarr metsz6fogaidat is helyrehozom.

— Nincs semmi baj a fogaimmal.

— De nincs &m — csititotta Zsenya. — Te vagy a legb&josabb
rozmar, akit csak ismerek. Mindossze azon amulok, hogy nem
iitotted még at veliik az also ajkadat.

— Tartsd tavol t6lem a kezed, Szab6 — morogta Zbja —, vagy
kibokom a szemedet!

Mire leszallt az alkony, Zbjanak mar nem maradt ereje
perlekedni. Nagyaval egylitt kizarolag arra koncentraltak, hogy a
leveg6ben tartsanak minket.

Davidnek sikeriilt révidebb id6koézokre atvennie a kormanyt,
igy Tamar ranézhetett Mal combsebére. Harshaw, Tolja és Mal
felvaltva kezelték a kotélzetet, hogy mindegyikiiknek legyen
lehetGsége kinytjtoztatni a tagjait.

Csak Nagya és Zdja nem pihenhettek, hanem tovabb
robotoltak a holdsarl6 alatt, noha igyekeztiink kiilonb6z6
modokon segiteni nekik. Zsenya nekivetette a hatat Nagyanak,
kitdmasztva 6t, igy pihentethette egy kicsit a térdét és a 1abszarat.
Most, hogy a nap lement, nem volt mar sziikségiink fedezékre, igy
kozel egy oran at tartottam Zoéja karjat, mig 6 a szelet idézte.

— Ez nevetséges — morogta, és az izmai remegtek a
tenyeremben.

— Szeretnéd, hogy elengedjelek?

— Ha megteszed, beteritelek jurdalével.

Egett bennem a tettvagy, hogy csinaljak valamit. A hajon
talsdgosan nagy volt a csend, és éreztem, hogy az aznapi
lidérecnyomésos események alig varjadk, hogy a nyakamba
szakadjanak.

Misa el sem moccant onnan, ahol labdava géombolyodott a
fedélzeten. Azt a fa gyakorlokardot markolta, amit Mal talalt neki.
A torkom elszorult, ahogy rajottem, magaval hozta a teraszra,
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amikor Baghra felkisértette magat vele a nyicsevdokhoz.
Kihaldsztam egy darab kétszersiiltet az ellatmanybol, és
odavittem neki.

— Ehes vagy? — kérdeztem.

Megrazta a fejét.

— Azért megprobalsz enni valamit?

Ujabb fejrazas.

Letiltem mellé, és nem igazan tudtam, mit mondjak. Eszembe
jutott, hogy ugyanigy iiltem Szergejjel a tartalyos szobaban, hidba
keresve a vigasztald szavakat. Vajon mar akkor tervezgetett,
manipulalva engem? A félelme val6dinak tiint.

De Misa nem csak Szergejre emlékeztetett. O volt az Osszes
gyerek, akinek a sziilei elmentek a habortiba. O volt Keramzin
osszes fia és leanya. O volt az apja figyelméért esdekl6 Baghra. O
volt az anyja térdén iilve a maganyt megismer6 Ejur. Ezt Ravka
miivelte veliik. Arvakat teremtett. Nyomorusagot gerjesztett. Se
foldem, se életem, csak az egyenruham és a fegyverem van.
Nyikolaj ennél valami jobban hitt.

Reszketegen vettem levegSt. Meg kellett talalnom a modjat,
hogy lezarjam az elmémet. Ha Nyikolajra gondolok, szétesem.
Vagy Baghrara. Vagy Szergej testének széttépett cafataira. Vagy a
hatrahagyott Stiggre. Vagy akar az Ejtrra, az arcan megjelend
kifejezésre, ahogy az anyja eltlint a felh6k alatt. Hogy lehetett
annyira kegyetlen, és mégis annyira emberi?

Telt-mult az éjszaka, és az alvd Ravka elsuhant alattunk. A
csillagokat szdmoltam. Vigyaztam Adrikra. Szunyokaltam kicsit.
Maszkaltam a legénység tagjai kozott, egy-egy korty vizet és
szaritott jurdaszirmokat kinalgatva. Amikor valaki Nyikolajrél
vagy Baghrarol kérdezett, a lehet6 legrovidebben Osszefoglaltam,
hogyan zajlott a csata.

Erével intettem csendre az elmémet, igyekeztem iires mezGvé
alakitani, ami hotol fehér, nyomoktol sziiz. Valamikor napkelte
tajan elfoglaltam a helyemet a korlatnal, és nekialltam
meghajlitani a fényt, hogy alcazzam a hajot.

Adrik ekkor motyogott valami dlméaban.

Néagya odakapta a fejét. A Bélombika megbillent.

— Koncentralj! — csattant fel Zja.
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De kozben mosolygott. Ahogy mindannyian, készen ra, hogy
belekapaszkodjunk a legaprébb reménymorzsaba is.

REPULTUNK TOVABB a nappal hétralevs részében, és még sokaig az
utana kovetkezd éjszakaban. A masodik nap hajnalan pillantottuk
meg végre a Szikurzojt. Déltdjban megpillantottuk azt a mély,
flirészes széld kratert, ami az elhagyatott rézbanyéat jelezte, ahol
Nyikolaj javaslatara elrejthetjiik a B6lombikdat—, a krater kozepén
egy zavaros, tiirkizszind t6 teriilt el.

Lassan ereszkedtiink al4, mert triikkos volt az ut, és amint a
hajotest nekitlit6dott a krater talajanak, Zoja és Nagya is a
fedélzetre omlott. Erejiik végs6 hataraig hajtottak magukat, és bar
a boriik kipirult és fénylett, teljesen kimertiltek.

Nekiink, tobbieknek a vitorlakat bevonva sikerilt a
Bolombikat elrejteni szem el6l egy sziklaparkany alatt. Persze, ha
barki lemaszik a banyahoz, konnytiszerrel észreveheti, de nehezen
lehetett elképzelni, hogy barki is veszi ezért a faradsagot. A krater
talajait rozsdas gépezetek boritottdk. A poshadt t6 fel6l
kellemetlen szag terjengett, David szerint a viz opalos, tiirkiz
szinét a kdzetekbdl kiszivargd asvanyi anyagok okoztik. Kéretlen
lakoknak nyomat sem lattuk.

Mig Mal és Harshaw rogzitették a vitorlakat, Tolja levitte
Adrikot a Bolombikaraél. Vér szivargott levagott karcsonkjabol, de
viszonylag maganal volt, s6t még ivott is par korty vizet.

Misa nem volt hajland6 tapodtat sem mozdulni a hajorol. Egy
pokrocot teritettem a hatara, és hagytam nala egy darab
kétszersiiltet meg egy szelet szaritott almat, remélve, hogy
megeszi.

Letamogattuk Zojat és Nagyat a hajorol, derékaljainkbol egy
fészket raktunk a kiugr6 sziklaparkany arnyékéaban, és egyetlen
tovabbi sz6 nélkiil nyugtalan dlomba meriiltiink. Nem allitottunk
Orszemet. Ha kovettek minket, akkor sem maradt er6nk harcolni.

Mar majdnem  behunytam a  szememet, amikor
megpillantottam Toljat, amint visszaoson a Bdélombikara, igy
valahogy ravettem magam, hogy ajra feliiljek. Hamarosan ujra
megjelent, kezében egy gondosan bepolyalt csomaggal. A
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tekintete Adrikra villant, nekem pedig 0sszerandult a gyomrom,
amikor rajottem, hogy mi van nala. Hagytam, hogy faradt
szemem lecsukodjon. Nem akartam tudni, Tolja hol tervezi
eltemetni Adrik karjat.

Amikor felébredtem, mar kés6é délutanra jart az id6. A tobbség
még joéizlien aludt. Zsenya éppen akkor tiizte fel Adrik kabatujjat.

Megpillantottam Malt, aki a krater szélén futo tutrdl tartott
visszafelé; kezében egy zsakot tartott, ami tele volt fajddal.

— Ugy gondoltam, itt éjszakdzunk — mondta —, és tiizet rakunk.
Reggel indulhatnank Dv4 Sztolba felé.

— Rendben - feleltem, noha alig vartam mér, hogy menjiink.

Nyilvan megérezte rajtam, hogy mire gondolok, mert igy szolt:

— Adriknak jot tenne a pihenés. Ahogy mindannyiunknak.
Attol félek, ha tovabb eréltetjiik a testiinket, valamelyikiik meg
fog torni.

Bélintottam. Igaza volt. Mindannyiunkat felemésztett a banat,
a rémiilet és a faradtsag.

— Hozok tiizifat.

Megérintette a karomat.

— Alina...

— Nem leszek el sokaig. — Ezzel otthagytam. Nem akartam
beszélgetni. Nem vagytam vigasztald6 szavakra. Csak a
tlizmadarra. A fijdalmamat haraggd akartam formalni, hogy
aztan az Ejdrra zaditsam.

A banyéat 6vez6 erdé felé vettem utamat. Ilyen messze délen a
fak masmilyenek voltak, magasabbak és gyérebben néttek, a
kérgiik voroses és porozus. Mar visszafelé tartottam a banyaba,
karom tele a legszarazabb agakkal, amiket csak talaltam, amikor
az a hatborzongat6 érzésem tamadt, hogy figyelnek. Megalltam, a
tarkomon felallt a szdr.

Kémlelve néztem a napsiitotte fatorzsek kozti réseket, és
vartam. A csend megs(irlisodott, mintha minden apr6 lény
visszafojtand a lélegzetét. Aztan meghallottam — a halk zorgést.
Felfelé kaptam a fejemet, kovetve a neszt a fak kozott. A szemem
megakadt egy villandson: egy szinte néma, Aarnyszind
szarnycsapason.

Nyikolaj az egyik fa 4gan gubbasztott, sotét tekintete ram
tapadt.
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A mellkasa csupasz volt, és fekete vonalak szelték at, mintha a
sotétség a bore alatt tort volna darabokra. Valahol elvesztette a
csizmajat, és csupasz labfejével markolta az &g kérgét. A
labujjaibdl fekete karmok lettek.

Mindkét kezét megalvadt vér boritotta. Es a szajat is.

— Nyikolaj? — suttogtam.

Erre hatrah6kolt.

— Nyikolaj, varj...

De 6 a levegGbe vetette magat, sotét szarnya megremegtette az
agakat, ahogy attort koztiik, a rajtuk tal hazodo kék ég felé.

Nem tartottam vissza a bel6lem kikivankozo6 orditast. A foldre
dobtam a tizifat, az Oklomet a szdmba dugtam, és addig
sikoltottam, mig a torkom mar kisebesedett. Sikeriilt nem
elb6gnom magam a Bolombikan vagy a banyaban, most viszont
lerogytam az erdei avarba, ahol a sikolyaimbol zokogéas lett, néma,
testet-lelket razod zokogas. Ami fajt, olyan volt, mintha feltépné a
bordaimat, de aztan néman szakadt ki az ajkaimrol. Folyton
Nyikolaj elszakadt nadragjara gondoltam, és az az ostobasag jart a
fejemben, hogy elszornyedne, ha ilyen allapotban latnd a
ruhazatat. A Forgd Keréktdl idaig kovetett minket. Elmondhatja
az Ejarnak, hogy hol vagyunk? Elmondana? Mennyi maradt meg
vajon bel6le abban a megkinzott testben?

Ekkor =~ megéreztem a lathatatlan pényva réngasét.
Eltaszitottam. Nem keresem most fel az Ejurat. Soha tobbé nem
keresem fel. De tudtam, hogy barhol legyen is, most & is gyaszol.

MAL iGY TALALT RAM, fejemet a karomba temetve, zold fenyGtiikkel
boritott kabatban. A kezét nytjtotta, de nem tor6dtem vele.

— Jol vagyok — mondtam, bar ennél semmi sem lehetett volna
kevésbé igaz.

— Sotétedik. Nem kellene idekint készalnod egyediil.

— En a napidéz8 vagyok. Akkor kezd sotétedni, amikor azt
mondom.

Leguggolt elém, és megvarta, mig a szemébe nézek.

— Ne zard ki 6ket! Veled kell gyaszolniuk.

— Nincs mit mondanom.
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— Akkor hadd beszéljenek 6k!

Nem tudtam sem vigasztalo, sem batorit6 szavakat mondani
nekik. Nem akartam osztozni ebben a fajdalomban. Nem
akartam, hogy lassak rajtam, mennyire félek. De Osszeszedtem
magam, és lesoportem a fenyGtiiket a kabatomrol. Hagytam hat,
hogy Mal visszakisérjen a banyaba.

Mire visszajutottunk a kraterbe, mar teljesen besotétedett, a
tobbiek pedig lampéasokat gyujtottak a kiszogellés alatt.

— Nem kapkodtatok el, igaz? — kérdezte Zo6ja. — Halalra kellett
fagynunk, mig ti ketten az erd6ben csintalankodtatok?

Ertelmetlen lett volna elrejtenem konnyaztatta arcomat, igy
csak annyit mondtam:

— Kisiilt, hogy jot tesz egy kiados siras.

Megacéloztam magam a kovetkez6 sértésre, de Zoja csak
annyit mondott:

— Legkozelebb hivj meg engem is! Nekem is jot tenne egy.

Mal ledobta az altalam gytjtott tiizifat a godorbe, amit valaki
asott, én pedig lekaptam Oncatot Harshaw vallar6l. A macska
egyet ram fajt, de nem érdekelt. Most rogton kellett valami puha
és bolyhos, amit olelgethettem.

Mar megpucoltik és nyarsra huztak a Mal ejtette vadat, és
hamarosan csorogni kezdett a nyalam a siil6 huas illatatol,
barmennyire is szomoru voltam és aggoédtam.

Korililtiik a tiizet, ettiink és korbeadtunk egy flaska kvaszt,
mikozben a Bolombika testén tiikr6z6dé langok tancol6d fényét
néztiikk, mikozben az agak recsegtek és pattogtak. Rengeteg
megbeszélnivalonk akadt — ki tart veliink Szikurzojba, ki marad a
volgyben, akar akart maradni valaki, akar nem. Megdorgoltem a
csuklomat. Segitett a tliz- madarra Osszpontositani, hogy erre
gondoljak Nyikolaj feketén csillog6 szeme és az ajkara szaradt
sotét vér helyett.

Z0bja egyszer csak azt mondta:

— Tudhattam volna, hogy nem bizhatunk meg Szergejben.
Mindig is puhany volt. — Ez a kijelentés ugyan igazsagtalannak
tlint, de annyiban hagytam.

— Oncat sosem kedvelte — tette hozza Harshaw.

Zsenya egy agat rakott a tiizre.

— Mit gondoltok, végig ezt tervezte?
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— Ezen én is eltlinédtem — vallottam be. — Azt hittem, jobban
lesz, miutan elhagyjuk a Fehér-Katedralist meg az alagutakat, de
mar-mar inkabb artott neki, jobban szorongott téle.

— Ezt barmi okozhatta — vélekedett Tamar. — A beomlo jarat, a
polgardrség tamadasa, Tolja horkolasa.

Tolja megdobta egy kavicesal, és azt mondta:

— Nyikolaj embereinek jobban szemmel kellett volna tartaniuk.

Vagy sosem lett volna szabad nekem elengednem. Taldn a
Marie miatti blintudatom homaélyositotta el a jézan
itél6képességemet. Talan a szomorusag most is elhomalyositja, és
ujabb arulasok varhatoak.

— A nyicsevdk tényleg... egyszerien darabokra tépték? —
kérdezte Nagya.

Misara pillantottam. Valamikor otthagyta a Bolombikai. Most
mélyen aludt Mal mellett, még mindig a fakardot szorongatva.

— Szornyt volt — feleltem halkan.

— Es mi van Nyikolajjal? — érdeklédott Zoja. — Vele mit miivelt
az Ejar?

— Nem tudom pontosan.

— Visszafordithat6 a dolog?

— Azt sem tudom. — Davidre néztem.

— Talan — véalaszolta. — Ahhoz tanulmanyoznom Kkell 6t. Ez a
merzoszty, ujfajta terililet. Barcsak megvolnanak Morozova
naploi!

Ezen majdnem felnevettem. Amig David magaval cipelte a
naplokat, orommel kidobtam volna mindet a szemétbe. Most
viszont j6 oka volt ra, hogy hasznalja 6ket, csak éppen nem
férhetett hozzajuk, mert a Forgd Kerékben maradtak.

Elfogni Nyikolajt. Ketrecbe zarni. Kideriteni, hogy ki tudjuk-e
szakitani az arnyak markabdl. A tal ravasz rokat végiil elcsipték.
Pislogtam, és félrenéztem. Nem akartam djra sirni.

Adrik egyszer csak felmordult.

— Oriilok, hogy Szergej meghalt. Csak azt sajnadlom, hogy nem
én tekertem ki a nyakat.

— Ahhoz két kéz kellene — szdlalt meg Zoja.

Ropke, szornyli csend tdmadt, aztan Adrik mogorva képet
vagott, és azt mondta:

— Rendben, akkor ledofném.
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Z6ja elvigyorodott, és atnytjtotta neki a flaskat. Nagya csak a
fejét razta erre. Id6nként elfelejtettem, hogy igazabol katonak
voltak. Nem kételkedtem benne, hogy Adrik meggyaszolja majd a
karja elvesztését. Még azt sem tudtam, ez milyen hatassal lesz az
idéz6 képességére. De eszembe jutott, ahogy elém allt a Kis
Palotaban, és kovetelte, hogy maradhasson és harcolhasson.
Keményebb volt, mint amilyen én valaha is leszek.

Botkinra gondoltam, régi tanitomra, ahogy ravesz, fussak még
egy mérfoldet, birjak ki még egy litést. Eszembe jutottak a szavai,
amiket oly régen mondott: Az acélt ki kell érdemelni. Adrikban
megvolt ez az acélossag, ahogy Nagyaban is. Ujra bizonyitotta az
Elbjenbdl idevezet6 uton. Egy részem mindig eltlin6dott rajta,
vajon mit lathat benne Tamar. De Nagya kivette a részét a harcok
stirijébol a Kis Palotaban. Elvesztette a legjobb baratjat, ahogy
odalett az addigi élete is. Mégsem esett szét, mint Szergej, vagy
valasztotta a fold alatti életet, mint Makszim. Mindennek dacéara
er6s maradt.

Amikor Adrik visszaadta a flaskat, Zdja nagyot kortyolt beldle,
és azt kérdezte:

— Tudjatok, mit mondott nekem Baghra az els6 leckéjekor? —
Lehalkitotta a hangjat, hogy utdnozza az oregasszony torokhangu
horgését. — Csinos az arcod. Milyen kar, hogy az agyad helyén
kasa van.

Harshaw felhorkant.

— En az 6rajan felgyajtottam a kunyhojat.

— Nana, hogy ezt tetted — mondta Zoja.

— Véletleniil! Soha tobbé nem volt hajland6 tanitani utana.
Még csak szolni sem sz6lt hozzam. Egyszer taldlkoztunk az
udvaron, és elsétalt mellettem. Egy arva szot sem szoélt, csak
térden vagott a botjaval. Még mindig megvan a dudor. —
Felrangatta a nadragjat a labszaran, és annyi bizonyos, hogy a
bdre alatt 1atszott egy csontdudor.

— Ez semmi — kontrazott Nagya, és kipirult az arca, ahogy
mindannyian rafigyeltiink. — Kialakult nadlam valami torlasz,
amit6l nem tudtam egy ideig idézni. Bezart egy szobaba, és
beengedett egy kaptarnyi méhet.

— Micsoda? — sikoltottam fel. Nem csak a méhek miatt
dobbentem meg. En hoénapokig szenvedtem az idézéssel a Kis
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Palotaban, de Baghra sosem emlitette, hogy mas grisaknak is volt
ilyen torlasza.

— Es mit csinaltal? — kérdezte Tamar hitetlenkedve.

— Sikeriilt egy légaramlatot idéznem, ami Kkivitte Oket a
kéményen, de addigra sokszor megcsiptek. Ugy néztem ki, mintha
tlizhimlém lenne.

— Sosem oriiltem még jobban, hogy nem vagyok grisa —
csovalta a fejét Mal.

Z0bja felemelte a flaskat.

— Nagy tapsot az egyetlen otkazdc!

— Engem utélt Baghra — jegyezte meg David csendesen.

Zobja lekicsinylGén legyintett.

— Mind ugyanigy éreztiink.

— Nem, 6 tényleg utalt engem. Valamikor a velem egykoru
tobbi fabrikatorral tanitott, de aztin soha tobbé nem volt
hajland6 velem talalkozni. A miihelyekben kellett maradnom, mig
a tobbiek az 6rajara mentek.

— Miért? — tudakolta Harshaw, és megvakargatta Oncatot az
alla alatt.

David vallat vont.

— Fogalmam sincs.

— En tudom miért — szélalt meg Zsenya. Véartam, azon
tlinddve, tényleg tudja-e. — Az allatias vonzer6d miatt — folytatta.
— Ha még egy percet el kellett volna t6ltenie veled a kunyho6jaban,
letépi rolad az Gsszes ruhadat.

David ezt végiggondolta.

— Ez nem tiinik val6szintinek.

— Lehetetlen — vagtuk ra Mallal egyszerre.

— Nos, azért nem lehetetlen — valaszolta David, lathat6an kissé
megsértddve.

Zsenya felnevetett, és egy nagy csokot nyomott David szajara.

Felkaptam egy botot, és megpiszkaltam vele a tiizet, amit6l
szikrak repkedtek felfelé. Tudtam, hogy Baghra miért nem volt
hajland6 tanitani Davidét. Tualsagosan emlékeztette 6t
Morozovara, aki annyira a tudds megszallottja volt, hogy vak
maradt gyermeke szenvedéseire, hogy elhanyagolta a feleségét. Es
az is igaz, hogy David létrehozta a lumijat, csak gy,
,Szorakozasbol”, amivel lényegében az Ejaur kezébe adta az
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eszkozt, amivel bejuthatott a Zonaba. Csakhogy David nem olyan
volt, mint Morozova. Zsenya szamithatott rd, amikor nagyon
kellett. Nem volt harcos, mégis megtaldlta a modjat, hogy
harcoljon a lanyért.

Végignéztem Kkicsiny, furcsa és viharvert csapatunkon: a
félkara Adrikon, aki abrandos tekintettel nézte Zo6jat; Harshaw-n
és Toljan, akik azt figyelték, hogy Mal a porba rajzolja az
utvonalunkat. Lattam, hogy Zsenya elvigyorodik, sebhelyei
megfesziilnek az arcan, mig David vadul gesztikulal, és probalja
elmagyarazni egy rézkar oOtletét Nagyanak, aki viszont oda sem
figyel r4, hanem az ujjaival beletar Tamar s6tét, hullamos hajaba.

Egyikiikk sem volt felel6tlen, puhany vagy egyszerd eset.
Olyanok voltak, akar én, akik fijdalmakat és rejtett sebeket
dajkaltak: mind megtortek voltak, csak mas-mas médon. Nem
illettlink Ossze. Tiiskések 1évén, id6nként megszartuk egymast, de
ahogy Osszegombolyodtem az oldalamra fekve, a hatamat
melenget6 tliznél, éreztem, hogy olyan hala ont el, amit6l gomboc
gytilik a torkomba. Es vele jott a félelem is. A kozelemben tartani
Oket olyan fénytizés, amiért meg fogok lakolni. Most mar tobb lett
a vesztenivalom.
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folyamatosan végigpanaszkodta a Dva Sztolbaba vezetd

utat. Ugy egyeztiink meg, hogy két csoportra @sziiink.
Tamar, Nagya és Adrik Daviddel, Zsenyaval és Misaval utazik. Ok
gondoskodnak szallasrol a volgy délkeleti peremén fekvo egyik
telepiilésen. Zsenyanak el kellett volna takarnia az arcat, de nem
ugy tlint, mintha érdekelné a dolog. A fejére tekerte a kenddjét, és
kijelentette. ,En leszek a titokzatos né.” Emlékeztettem ra, hogy
ne legyen tiil kivancsi.

Mal és én megyiink a Szikurzojba Zobjaval, Harshaw-val és
Toljaval. Mivel kozel jartunk a hatarhoz, tudtuk, hogy fokozott
katonai  jelenléttel szamolhatunk, de reméltiik, hogy
elvegyiilhetiink a Szikurzojon még az elsé ho el6tt atjutni probalo
menekiiltek kozott.

Ha két héten beliil nem tériink vissza a hegyekbdl, Tamar
talalkozik azokkal, akiket az Apparatus esetleg Carjevaba kiild.
Nem tetszett a gondolat, hogy 6t és Nagyat egyediil kiildjiik oda,
de Mal és én nem darabolhattuk toviabb a mi csapatunkat.
Koztudott volt, hogy a hatar mentén a shu portyazok le-lecsapnak
az utazokra, és szerettiink volna minden bajra felkésziilni.

Q VEGEN MINDENKI VELUNKTARTOTT. Még Zoja is, bar 6
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Tamarroél legalabb tudtak, hogy a Szoldat Szol tagja, én pedig
azzal igyekeztem nyugtatgatni magam, hogy 6 is és Nagya is
tapasztalt harcos.

Nem tudtam igazan, hogy mihez kezdek majd az esetleg
felbukkan6 katonakkal, de mar elkiildtiik az iizenetet, és hinnem
kellett benne, hogy valamit majd kitaldlunk. Taldn addigra
meglesz a tlizmadar és egy terv csiraja is. Nem tudtam talsagosan
elére gondolkodni. Valahanyszor megtettem, Ggy éreztem, a
rettegés kerit hatalmaba. Mintha Gjra a fold alatt lettem volna,
amikor nem maradt elég belélegezheté levegd, és ahol arra
vartam, hogy a vilag a fejemre omlik.

A mi csapatunk napkeltekor indult, mig a tobbiek még a
kiszogellés arnyékaban aludtak. Csak Misa volt ébren, és vadlo
tekintettel figyelt minket, mikozben a Bolombika testét dobalta
kavicsokkal.

— Gyere ide! — intette magahoz Mal. Azt hittem, meg sem fog
moccanni a fia, de aztdn odacsoszogott hozzank, duzzogva,
felszegett allal. — Megvan a mellt(i, amit Alinat6l kaptal?

Misa egyet bolintott.

— Tudod, mit jelent, igaz? Hogy katona vagy. Es a katonak nem
oda mennek, ahova akarnak. Hanem oda, ahol sziikség van rajuk.

— Csak nem akarjatok, hogy veletek menjek.

— Nem. Azért van itt rad sziikség, hogy gondoskodj a
tobbiekrol. Tudod, hogy David milyen reménytelen eset, és Adrik
is segitségre szorul, még ha nem is akarja beismerni. Vele
ovatosnak kell lenned, ugy kell segitened neki, hogy ne is vegye
észre, mit csinélsz. Menni fog?

Misa csak vallat vont.

— Sziikségiink van arra, hogy ugy gondoskodj réluk, ahogy
Bagharol gondoskodtal.

— De hat én nem is tettem semmi ilyesmit.

— De igen, bizony, hogy tettél. Vigyaztal ra, iigyeltél a
kényelmére, és elengedted, amikor ezt akarta téled. Megtetted,
amit kellett, még ha fajt is. Es a katonak ezt csinaljak.

Misa éles pillantést vetett rd, mintha ezen eltin6dne.

— Meg kellett volna akadalyoznom - szoélalt meg reszketeg
hangon.
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— Ha megteszed, most egyikiink sem lenne itt. Halasak
vagyunk azért, hogy megtetted ezt a nehéz dolgot.

Misa Osszevonta a szemoldokét.

— David olyan z{iros.

— Bizony — boélogatott Mal. — Szoval, bizhatunk benned?

Misa elkapta a pillantasat. Még mindig értetlenség iilt az arcan,
de azért ismét vallat vont.

— K6szonom — mondta Mal. — Kezdetnek hozhatsz vizet, amit
felforralhatnak a reggelihez.

Misa megint boélintott egyet, aztan elkocogott a kavicson, hogy
vizet hozzon.

Mal ram pillantott, ahogy felallt, és a vallara kapta a malhajat.

— Mi az?

— Semmi. Csak éppen ezt... nagyon jol csinaltad.

— Ana Kuya ugyanigy vett ra arra, hogy ne rimankodjak neki,
hagyja égve a lampast éjszakara.

— Tényleg?

— Igen — felelte, és nekivagott a kaptatonak. — Azt mondta,
miattad kell batornak lennem, mert ha én félek, akkor te is félni
fogsz.

— Hat, nekem meg azt mondta, hogy azért kell megennem a
paszterndkot, hogy jo példat mutassak neked, de attdl még
tovabbra sem voltam hajland6 ra.

— Es még csodalkozol, hogy miért mindig téged naspangoltak
el.

— Nekem elveim vannak.

— Ami annyit tesz, hogy: ,Ha maceras tudok lenni, az leszek.”

— Igazsagtalan ilyet allitani.

— Hé! — Zbja kiabalt le fentrdl, a krater peremérol. — Ha nem
vagytok itt, mire tizig szamolok, visszafekszem aludni, és akkor
cipelhettek Dva Sztolbaig.

— Mal - séhajtottam fel. — Ha megolom a Szikurzojban,
felel6sségre fogsz vonni érte?

— Igen — valaszolta. Aztan hozzafiizte: — Ami azt jelenti, hogy
~alcazzuk balesetnek”!
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DVA SZTOLBA MEGLEPETF ENGEM. Valamiért arra szamitottam, hogy a
kis volgy olyan lesz, akar egy temetd, fantomok és elhagyatott
helyek sivar pusztasaga. Ehelyett nylizsgé telepiilésre
bukkantunk. A tijat kiégett hazak vazai és iires, hamu boritotta
mezok tarkitottak, de 4j otthonok és boltok jottek létre mellettiik.

Lattunk taverndkat és fogadokat, az egyik iizlet oOrajavitast
kinalt, egy masik pedig konyveket kolcsonzott egy hétre. Minden
furcsan 4tmenetinek tlint. A betort ablakokat egyszer(ien
bedeszkaztdk. Sok haznak vaszonteteje volt, a falakon tatongd
lyukakat gyapjapokrocokkal, széttesekkel takartak el. Ki tudja,
meddig lesziink itt? — mintha ezt kérdezték volna. Erjiik be azzal,
amink van!

Mindig is igy volt ez? A telepiilések folyton elpusztultak, hogy
aztan wjjaépitsék Gket, akar Shu Han, akar Ravka gyakorolta
felettiik a feliigyeletet, attol fiiggéen, hogy az adott habora végén
hol haztak meg a hatarokat. Vajon igy éltek az én sziileim is?
Kiilonos volt igy elképzelni 6ket, de nem zavart ez a gondolat.
Lehet, hogy katonaskodtak vagy kereskedtek. Lehet, hogy
boldogan éltek itt. Es az is lehet, hogy az egyikiikben ott rejlett az
erd, Morozova kisebbik lanyanak lappang6 oroksége. El6ttem is
szoltak legenddk napidéz6kr6l. A legtobb ember ezeket
mendemondédknak vagy 1égbd6l kapott meséknek tartotta, olyan
illazionak, amit a Zona elGidézte nyomortsag sziilt. De az is lehet,
hogy ennél tobbrél volt sz6. Vagy talan én kapaszkodtam egy
olyan orokségrdl sz6l6 dlomba, amire igazabol nem tarthattam
igényt.

Athaladtunk egy emberekts] nyiizsgé piactéren, ahol az arusok
rogtonzott asztalokra pakoltak ki portékaikat: badogserpenyodket,
vadaszkéseket, a hegyi utra szant bundakat. Lattunk libazsirral
teli korsokat, kis csomagokban arult szaritott fligét, mives
nyergeket és silanynak tin6é lofegyvereket. Zsinorra akasztott,
frissen kopasztott kacsak logtak az egyik asztal felett. Mal a
malhajaban hagyta jjat és ismétlépuskajat. A fegyverei tulsdgosan
finom kidolgozasuak voltak ahhoz, hogy ne keltsenek felt{inést.

A porban gyerekek jatszottak. Egy ujjatlan mellényt visel6
zomok férfi valamiféle hust fiistolt egy nagy fémhordoban.
Néztem, ahogy borokaagat dob bele, amitdl illatos, kékes fiistfelh$
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szall fel. Zoja fintorgott, de Tolja és Harshaw egymassal
versenyezve szedték el az érméiket.

Mal csaladjat és az enyémet itt érte utol a vég. A felszabadult,
vidam légkor mar-mar igazsagtalannak tlint. A legkevésbé sem
illett a hangulatomhoz.

Megkonnyebbiiltem, amikor Mal igy szolt:

— Komorabb helyre szdmitottam.

— Lattad, milyen Kkicsi a temet6? — kérdeztem alig hallhatoan.
Bélintott. Ravka legtobb részén a temet6k nagyobbak voltak a
falvaknal, de amikor a shuk felégették ezeket a telepiiléseket, nem
maradt senki, aki meggyaszolja a halottakat.

Noha a készleteinket alaposan feltoltottiik a Forgd Kerék
ellatmanyabodl, Mal szeretett volna venni egy helyiek rajzolta
térképet. Tudnunk kellett, hogy melyik utakat torlaszolhattak el a
foldesuszamlasok, vagy hol mostak el a hidakat az aradasok.

Egy fehér copfos asszony narancsszinli gyapjisapkaban egy
alacsony, festett samlin iicsorgott, magaban dudolva, és egy
marhakolompot iitogetett, hogy felkeltse a jarokel6k figyelmét.
Nem bajlédott asztallal, hanem egy kiteritett sz6nyegen arulta a
portékait — kulacsokat, nyeregtiaskakat, térképeket, kupacokba
rendezett fém imagytriket —, egyenesen a foldrél. Mogotte egy
szamar alldogalt, hosszu fiilével a legyeket hajkuraszva. A né
idénként hatranytjtotta a kezét, és megpaskolta az allat orrat.

— Hamarosan leesik a h6 — sanditott fel az égre, mig mi a
térképeket néztiik at. — Kell takaro az atra?

— Mar felszerelkeztiink veliik — valaszoltam. — De koszonom.

— Rengetegen indultak eddig is a hatar felé.

— Te miért nem?

— Mar tal oreg vagyok, hogy nekivagjak. Shuk, fjerdaiak, a
Zoéna... — Vallat vont. — Ha nyugton marad az ember, elvonul
felette a baj.

Vagy pont a fejedre pottyan, hogy aztan folyton visszatérjen
— gondoltam komoran.

Mal felemelte az egyik térképet.

— Itt nem latom a keleti hegyeket, csak a nyugatiakat.

— Jobb, ha a nyugatiak felé mentek — felelte az asszony. — A
partvidék felé igyekeztek?
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— Igen — hazudta Mal siman —, aztan onnan tovabb Novji
Zembe. De...

— Tartsatok nyugatnak! Az emberek keletr6l nem jonnek
vissza.

— Ju veh — sz6lalt meg Tolja. — Ej je bat é’juan.

Az asszony valaszolt, és egyiitt atnézték a térképeket, shu
nyelven beszélgetve, mig mi tiirelmesen vartunk.

Végiil Tolja atnytjtott egy masik térképet Malnak.

— Kelet — mondta.

Az asszony a marhakolomppal Toljara mutatott, és azt
kérdezte t6lem:

— Ot mivel fogjatok etetni a hegyek kozott? Jobb lesz, ha
vigyaztok, nehogy titeket htizzon nyéarsra.

Tolja erre a homlokat rancolta, de az asszony olyan hangosan
hahotazott, hogy majdnem leesett a samlijarol.

Mal még hozzacsapott par imagytir(it a térképekhez, és atadta
az érméket.

— Volt egy fivérem, aki Novji Zembe ment — mondta az
asszony, még mindig kuncogva, mikozben visszaadta Malnak az
aprot. — Mostanra alighanem jol megszedte magat. J6 hely, ha az
ember 4j életet akar kezdeni.

Zobja felhorkant.

— Mihez képest j6 hely?

— Tényleg nem olyan rossz — bologatott Tolja.

— Por és még t6bb por.

— Vannak ott varosok is — zsortolodott Tolja, és elbaktatott.

— Mit mesélt ez az asszony a keleti hegyekr6l? — kérdeztem
téle.

— Hogy azok szentek — felelte Tolja —, és a jelek szerint
kisértetek jarjak. Szerinte Cera Huot szellemek 6Orzik.

Végigfutott a hideg a hatamon.

— Mit jelent az, hogy Cera Huo?

Tolja aranyszini szeme megcsillant.

— Tlizzuhatag.
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CSAK AKKOR VETTEM ESZRE A ROMOKAT, amikor mar majdnem alattuk
jartunk. Jellegtelenek voltak — két viharvert és megviselt
sziklaoszlop vigyazta kétfel6l a volgybdl délkeletre kivezet6 utat.
Egykor alkothattak boltivet is akar. Vagy vizvezetéket. Vagy
lehetett két malom is, amit a neve jelentett. Vagy akar csak két
hegyes sziklatomb. Mire szamitottam? Hogy Ilja Morozova fog
allni az t szélén aranyl6 gloriaval, kezében egy tablaval, amin ez
szerepel: ,Igazad volt, Alina. Erre van a tizmadar!”

Viszont az irdny helyesnek t{int. Olyan gyakran
tanulmanyoztam mar Meglancolt Szankt Ilja abrazolasat, hogy a
kép beleégett az elmémbe. A sziklaorsok mogotti Szikurzoj
latképe megegyezett a konyvben latott rajzéval, amire
emlékeztem.

Vajon maga Morozova alkotta? O volt a felels a képben
hatrahagyott térképért, vagy valaki més rakta ossze a torténetet?
Talan sosem tudom meg.

Ez az a hely — mondogattam magamban. — Ennek kell lennie.

— Ismerds valami? — kérdeztem Maltol.

Megréazta a fejét.

— Azt hiszem, azt reméltem... — Megvonta a vallat.

Nem kellett tobbet mondania. En ugyanezt a reményt
dajkaltam a szivemben, hogy amint erre az utra ériink, ebbe a
volgybe, a multambol egy csapésra tobb minden is vildgossa vélik.
Am ugyanazokat az elkoptatott emlékeket cipeltem magammal: a
céklaval teli tanyért, egy széles vallat, az el6ttem ide-oda lengd
okorfarkakat.

Lattunk par menekiiltet — egy asszonyt csecsemdvel, akit a
melléhez szoritott egy péni vontatta kordén, ami mellett ott
ballagott a férje, egy csapat, veliink egykord embert, akikrél
feltételeztem, hogy az Els6 Hadsereg katonaszokevényei. Am a
romok alatti it nem volt forgalmas. A Shu Hanba vezetd
legnépszertibb utak nyugatabbra huizédtak, ahol a hegyek kevésbé
emelkedtek meredeken, és konnyebben el lehetett jutni a
tengerpartra.

A Szikurzoj szépsége varatlanul iitott sziven. Eddig hegyek
koziil kizardlag a messzi észak Jeges cstcsait és a Petrazojt
ismertem — mind fiirészes él{i, sziirke és baljos sziklatomeg. Am
ezek a hegyek szelidek voltak, hullamzobak, baratsagos lankaikat
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magas fi fedte, a koztiikk talalhaté volgyeket kéken, majd a
napfényben aranyszinben csillogd, lustan csordogaldé folyok
szelték at. Még az égbolt is hivogatonak tiint, egy végteleniil kék
sztyeppének, a lathatart stirtin megiil6 vastag, fehér fellegekkel, a
tavolban felbukkano hosapkas déli hegylanccal.

Tudtam, hogy ez a senki foldje, a veszélyes hatarvidék, ami
Ravka végét és az ellenséges teriilet kezdetét jelolte, mégsem igy
éreztem. Rengeteg volt itt a viz, b6ven akadt legel6. Ha nem lenne
héabort, ha valahogy mashol hizndk meg a hatarokat, ez egy
békés hely lehetne.

Nem raktunk tiizet, és a szabadban vertiink tabort, a csillagok
alatt teritve ki derékaljunkat. Hallgattam a fliben motoz6 szél
neszezését és Nyikolajra gondoltam. Vajon 6 is idekint volt,
ugyanagy kovetve minket, ahogy mi kovettiik a tlizmadar
nyomat? Megismerne minket? Vagy teljesen elveszett onmaga
lenni? Eljon a nap, amikor egyszertien mar csak prédaként tekint
rank? Felsanditottam az égre, azt varva, hogy meglatom a
csillagokat eltakar6 szarnyas alakot. Nehezen jott alom a
szememre.

Masnap elhagytuk a f8utat, és megkezd6dott az igazi
hegyméaszas. Mal kelet felé vezetett minket, Cera Huo iranyéba,
kovetve az utat, ami mintha hol eltint volna, hogy aztan djra
megjelenjen, ahogy a hegyek kozott tekerg6zott. A viharok
mindenféle elGjel nélkiil jottek, a heves zaporoktdl és zivataroktol
a labunk alatt a talaj a csizmainkat beszivé sarra valtozott, amik
aztan olyan gyorsan elmultak, mint ahogy érkeztek.

Tolja aggodott a hirtelen jov6 arvizek miatt, ezért teljesen
elhagytuk az utat, és a magaslatok felé tartottunk, igy a délutan
nagyobb felét egy keskeny, sziklas hegygerincen toltottiik, ahol
lathattuk az egymast kergeté viharfelhGket az alacsonyan fekvd
hegyek és volgyek felett, ahogy sotét, duzzadt hasukban roviden
fel-felvillannak a villamok.

Teltek-multak a napok, és komolyan foglalkoztatott, hogy
minden egyes megtett 1épés Shu Han foldjén azzal jar, hogy egy
lépéssel tobbet kell megtenni vissza Ravkéaba. Mit talélunk ott,
amikor majd visszatériink? Vajon az Ejar megindult mar Nyugat-
Ravka ellen? Es ha megtalaljuk a tlizmadarat, ha végre egyesiil a
harom erdsit6, elég erds leszek-e ahhoz, hogy szembeszalljak
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vele? Tobbnyire Morozova jart a fejemben, és azon tlinédtem,
hogy vajon egykor ugyanezeket az Osvényeket jarta ¢ is,
ugyanezeket a hegyeket latta-e 6 is. Vajon az elkezdett feladat
befejezésének vagya ugyanugy (izte-e 6t is, ahogy engem most a
kétségbeesés, ami miatt kénytelen voltam egyik labamat a mésik
utan rakni, mindig egy Gjabbat 1épni, atgazolni egy Gjabb folyon,
megmaszni egy tjabb dombot?

Aznap éjjel a leveg6 annyira lehiilt, hogy satrakat kellett
verniink. Zoéja lathatéan ugy gondolta, a miénket nekem Kkell
felallitanom, még Ggy is, ha mindketten benne fogunk aludni. A
nagy kupac vaszon felett kdromkodtam éppen, amikor Mal
csendre intett.

— Valaki van itt — mondta.

Egy széles arvalanyhaj mezén voltunk, ami két alacsony domb
kozott nyajtozott. Belesanditottam az alkonyba, de nem tudtam
kivenni semmit, igy kérd6en emeltem fel mindkét kezemet.

Mal megrazta a fejét.

— Csak akkor hasznald, ha minden kotél szakad — sagta oda.

Bolintottam. Nem szerettem volna, ha még egyszer olyan
helyzetbe keriiliink, mint a polgarérokkel.

Mal felkapta a puskajat, és jelzett. Tolja kivonta a kardjat, és
egymasnak vetett hattal elhelyezkedtiink, és vartunk.

— Harshaw — suttogtam.

Hallottam, ahogy Harshaw kovakove csattan. ElGrelépett, és
széttarta a kezét. Langold tlizecséva morajlott életre. Ragyogd
gytrtit formalt korénk, megvilagitva a tlizon tali mez6ben
kuporg6 emberek arcat. Oten lehettek, taldn hatan: aranylo
szemiiek, birkabor kabatban. Megfeszitett ijakat lattam, és a fény
legalabb egy tiizfegyver csovén csillant meg.

— Most — szo6laltam meg.

Zo6ja és Harshaw egyszerre mozdult, mindkét karjukat széles
ivben tarva szét: a langok él6lényként terjedtek szét a fiiben,
ahogy egyiittes erejiikkel atjara kiildték.

Kialtasok harsantak. A t{iz éhes nyelvként csapott ki. Egyetlen
I6vés dorrent, aztdn a tolvajok megfordultak és elrohantak.
Harshaw és Zodja utanuk kiildte a tiizet, végigkergetve Gket a
mezon.
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— Még visszajohetnek — vélekedett Tolja. — Még tobb emberrel.
Kobaban j6 pénzt adnak a grisakért. — Ez egy varos volt, nem
messze délre a hatartol.

Most el6szor gondoltam ra, hogy milyen lehet Toljanak és
Tamarnak, hogy sosem térhetnek vissza apjuk hazijaba, hogy
idegenek Ravkaban és idegenek itt is.

Zbja megborzongott.

— Fjerddban sem jobbak. Vannak boszorkanyvadaszok, akik
nem esznek allatokat, nem hordanak bér labbelit, nem 6lik meg a
pokot az otthonukban, viszont a maglyaikon elevenen égetik el a
grisakat.

— A shu orvosok talan nem olyan rosszak — szoblalt meg
Harshaw. Még mindig a langokkal jatszadozott, hurkokban és
kigy6z6 csapokban l6voldozte felfelé. — Legalabb megtisztitjak az
eszkozeiket.

A Vandorl6 Szigeten gy tartjak, hogy a grisak vére gyogyir
mindenre. .. a férfii erGtlenségre, a sorvasztd pestisre, mond;j
barmit! Amikor a fivérem ereje megmutatkozott, elvagtak a
torkat, és fejjel lefelé felakasztottak, hogy kivérezzen, akar egy
diszn6 a mészarszéken.

— A szentekre, Harshaw! — kapkodott leveg6 utan Zoja.

— Porig égettem azt a falut és minden lakojat. Aztan hajora
szélltam, és vissza sem néztem tobbé.

Eszembe jutott az Ejurnak az az egykori alma, hogy ravkaiak
lehetiink, és nem csak grisak. Megprobalt egy biztonségos helyet
teremteni a fajtdnknak, talan az egyetlent a vildgon. Am
megértem a vagyadat, hogy szabad akarsz maradni.

Ezért harcolt folyton Harshaw? Miért dontott agy, hogy veliink
marad? Egykor nyilvdn & is osztozott az Ejir alméaban. Vagy
ennyire tor6dott volna velem?

— Ma ¢jjel ort allitunk — kozolte Mal —, holnap pedig
tovabbmegylink keletnek.

Keletnek, Cera Hubba, ahol a fantomok 6rkodtek. De mostanra
mar amugy is sajat kisérleteinkkel utaztunk.
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MASNAP REGGEL NYOMAT SEM LATTUK a tolvajoknak, csak a bizarr
mintakban felperzselt mezot.

Mal beljebb vezetett minket a hegyek kozé. Utunk korai
szakaszaban még fézb6tiizek kunkorodd fiistjét, egy-egy
domboldalban kunyhoszerti alakzatokat lattunk. Mostanra
viszont magunkra maradtunk, egyetlen tarsasagunk a sziklakon
napozd gyikok voltak, egyszer pedig egy tavoli mez6n
megpillantottunk egy javorszarvascsordat is. Ha akadt is barmi
jel, ami a tizmadérra utalt, sziamomra lathatatlan maradt, de
Malban felismertem a csendet, a mély 6sszpontositast. Mar tanija
voltam Cibejaban, amikor a szarvasra vadasztunk, és kés6bb a
Csontut vizein.

Tolja szerint Cera Huo minden térképen ki volt emelve, és
egyaltalan nem tudhattuk, hogy ott talaljuk-e a tizmadarat.
Viszont iranyt szabott Malnak, és most a maga higgadt,
megnyugtaté modjan haladt, mintha a vad vilagban mar minden
ismerds lenne a szdmara, mintha ismerné annak Osszes titkat. A
tobbieknek ez egyfajta jatékka valt, és megprobaltak megjosolni,
hogy merrefelé fog vezetni minket.

— Mi az, amit latsz? — kérdezte Harshaw bossztsan, amikor
Mal leterelt minket egy konnyt 0svényrol.

Mal erre csak vallat vont.

— T6bb az, amit nem latok. — Felfelé mutatott, ahol egy vadlad-
csapat huzott dél felé ék alakban. — A madarak mozgasa, a bokrok
kozott megbuvé allatok adnak arulkodoé jeleket.

Harshaw megvakargatta Oncat fiille tovét, és hangosan
odasugta neki:

— Es masok szerint még én vagyok 6riilt.

Ahogy teltek-multak a napok, tgy kezdett fogyni a tiirelmem.
Tl sok id6t toltottiink gyaloglassal, amikor nem volt mas dolgom,
csak gondolkodni, és nem taldltam olyan menedéket, ahova
elbajhattam volna a gondolataim el6l. A mult rémségektdl
hemzsegett, a jovend6 pedig kapkodo, egyre er6sodd rettegéssel
toltott el.

A bennem lakoz6 erd egykor csodélatosnak rémlett, de az
Ejarral tortént minden Osszecsapasban megnyilvanultak
képességeim hatéarai. Nincs sziikség itt harcra. A sok halal
ellenére, amit lattam, és a kétségbeesés dacara, amit éreztem,
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nem Ugy tlint, mintha kozelebb jutottam volna a merzoszty
megértéséhez vagy hasznalatahoz. Feltint, hogy utilom Mal
nyugalmat, a 1épteiben lathat6an ott lakoz6 maga- biztossagot.

— Mit gondolsz, idekint van? — kérdeztem tble az egyik
délutanon, amikor egy stiri fenydligetben bujtunk meg, hogy
kivarjuk egy vihar elvonultat.

— Nehéz megmondani. Most éppen csak egy nagy sdlymot
tudnék kovetni. Legalabb annyira az 6sztoneimet kovetem, mint
barmi mast, és ez mindig idegessé tesz.

— Nem ttinsz idegesnek. Tokéletesen nyugodtnak latszol. — En
magam is kihallottam a bossztisagot a hangombol.

Mal ram pillantott.

— Segit, hogy senki nem fenyeget6zik azzal, hogy kettéhasit
téged. ;

Egy szo6t sem mondtam erre. Az Ejar késének gondolata mar-
mar megnyugtatott — az egyszert, kézzelfoghat6, kezelhetd
félelem volt.

Mal kisanditott az esGbe.

— Es van még valami mas is, valami, amit az Ejar mondott a
kapolniban. Ugy vélte, hogy nekem kell megtaldlnom a
tizmadarat. Es barmennyire utilom is bevallani, ezért tudom
most, hogy képes vagyok ra, azért, mert annyira biztos volt benne.

Megértettem. Az Ejar belém vetett hite méamorité volt.
Akartam azt a bizonyossagot, azt a tudast, hogy mindenre van
megoldas, hogy valaki van ott, aki irdnyit. Szergej azért menekiilt
az Ejarhoz, mert ezt a megnyugvast kereste. En csak szeretném
ismét biztonsagban érezni magam.

— Amikor eljon az ideje — kérdezte Mal —, le tudod teriteni a
tlizmadarat?

Igen. Felhagytam mar a habozassal. Nem csak arrol volt szo,
hogy kifutottunk a lehet6ségekbdl, vagy hogy olyan rengeteg
miulott a tlizmadar erején. Egyszertien kell6en konyortelen vagy
kell6en 6nz6 lettem mar ahhoz, hogy kioltsam egy masik lény
életét. Viszont hianyzott a lany, aki megkegyelmezett a
szarvasnak, aki elég erds volt, hogy hatat forditson a hatalom
csabitasanak, aki valami tobben hitt. A haboru egy Gjabb aldozata.

— Még mindig nem érzem ezt az egészet valosdgosnak —
arultam el. — Es még ha az is, talan akkor sem lesz elég. Az
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Ejarnak egy egész serege van. Szovetségesei. Nekiink meg... — Egy
csapatnyi csodabogar vagyunk? Par tetovalt fanatikus? Még az
er6sit6k hatalmaval is egyenlédtlen csatanak igérkezett.

— Koszonet ezért — jegyezte meg Zoja savanyuan.

— Mond valamit — mondta Harshaw, aki hatat egy fanak vetve
iilt. Apro, tancold tiizecskéket 16voldozott a levegébe, Oncat pedig
a vallan gubbasztott. — Nem igazan érzem ezt valami lelkesitének.

— Nem igy értettem — tiltakoztam.

— Ennyi is elég lesz — kozolte Mal. — Megtalaljuk a tizmadarat.
Te szembeszéllsz az Ejarral. Megkiizdiink vele, és gy6ziink.

— Es utdna mi lesz? — Ereztem, hogy ismét feltor bennem a
rémiilet. — Még ha le is gy6zziik az Ejurat, és megsemmisitem a
Zonat, Ravka sebezhetd lesz. — Nem lesz Lancov herceg, aki
vezesse az orszagot. Sem Ejar. Csak egy girhes keramzini 4arva,
azzal az er6vel, amit Ossze tudok szedni az életben maradt
grisakbol és az Els6 Hadsereg maradvanyaibol.

— Ott van még az Apparatus — szdlt kozbe Tolja. — Lehet, hogy
a pap nem megbizhato, de a hiveid igen.

— David pedig tgy gondolta, hogy talan meg tudja gybgyitani
Nyikolajt — jegyezte meg Zoja.

Odafordultam hozz4, a haragom erdsodott.

— Szerinted Fjerda kivarja, mig megleljiikk a gyogyirt? Es mi
van a shukkal?

— Akkor majd keresel 4j szovetségest — mondta Mal.

— Adjam el az er6met a legtobbet kindlonak?

— Térgyalni fogsz. Te szabod meg a feltételeket.

— Nyélbe iitok egy hazassagi szerz6dést, valasztok egy fjerdai
nemest vagy egy shu hadvezért? Es kézben reménykedem, hogy
az 4j férjem nem gyilkol meg almomban?

— Alina...

— Es te hova fogsz menni?

— Melletted maradok addig, amig el nem kiildesz.

— A nemes Mal. Ort 4llsz majd a halészobam el6tt
éjszakdnként? — Tudtam, hogy igazsagtalan vagyok, de ebben a
pillanatban nem érdekelt.

Megfeszitette az dllkapcsat.

— Megteszem, amit kell, hogy megovjam a testi épségedet.

— Leszegett fejjel teszed a kotelességedet.
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—Igen.

— Szépen sorjaban teszed a dolgod. Most irany a tlizmadar. Es
te menetelsz, ahogy j6 katonahoz illik.

— Igy van, Alina. En katona vagyok. — Azt hittem, hogy talan
végre megtorik, és megadja nekem a veszekedést, amire vagytam,
ami mar szinte kidorzsolte a béromet. Ehelyett csak 4llt, és lerazta
a vizet a kabatjarol. — Es menetelek tovabb, mert a téizmadar
minden, amit adhatok neked. Nincs pénzem. Nincs seregem.
Nincs er6dom a hegytetén. — A vallara kapta a malhajat. —
Mindossze ennyit ajanlhatok. Ugyanazt a régi triikkot. — Kisétalt
az es6be. Nem tudtam, hogy azért akarok utidna futni, hogy
bocsanatot kérjek t6le, vagy hogy belelokjem a sarba.

Zoja felhuzta egyik vallat.

— En inkabb egy smaragdot szeretnék.

Rameredtem, aztan megraztam a fejemet, és ami elhagyta a
szamat, az valahol féliton volt a nevetés és a sdhaj kozott. A harag
kiszallt bel6lem, és kicsinyesnek éreztem magam, szégyenkeztem.
Mal nem szolgalt ra erre. Egyikiik sem.

— Sajnalom — motyogtam.

— Talan éhes vagy — mondta Zéja. — En mindig komisz leszek,
amikor éhes vagyok.

— Te allandban éhes vagy? — kérdezte Harshaw.

— Még nem lattdl komisznak. Amikor majd latsz, sziikséged
lesz egy jo nagy zsebkenddre.

Harshaw felhorkant.

— Hogy felszaritsam vele a konnyeimet?

— Hogy felitasd vele a vért.

Ezuttal 6szinte volt a nevetésem. Valahogy pont egy kis adag
méregre volt sziikségem Zojatol. Aztan, jobb meggy6z6désem
dacara, feltettem a kérdést, amit mar kozel egy éve meg akartam
kérdezni.

— Te és Mal, amikor Kribirszkben voltatok...

— Megtortént.

Ezt tudtam, és tudtam a Zdja el6tti szép szami nordl is, de
attol még fajt. Zéja ram pillantott, hosszt, fekete szempillain
megcsillantak az esGcseppek.
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— De azota egyszer sem — kozolte zsémbesen —, és nem azért,
mert nem probalkoztam. Ha egy férfi képes nemet mondani
nekem, az mar valami.

A szememet forgattam. Zdja egyik hossza ujjaval megbokte a
karom.

— Nem volt senkivel, te tokfilkd. Tudod, hogy hivtak a lanyok a
Fehér-Katedralisban? Beznakonak.

Reménytelen esetnek.

— Vicces — merengett el Zoja. — Ertem, hogy az Ejtr és Nyikolaj
miért vagyik a hatalmadra. De Mal gy néz rad, mintha te... nos,
mintha te én lennék.

— Nem, nem gy — mondta Tolja. — Ugy figyeli a 1épteit, ahogy
Harshaw figyeli a tlizet. Mintha sosem lenne belble elég. Mintha
meg akarna ragadni azt, amit tud, miel6tt Alina elillan.

Zojaval egyiitt tatott szajjal meredtiink ra. Aztan Zobja
mogorvan rameredt.

— Tudod, ha ennek a koltészetnek a toredékét ram forditanad,
lehet, hogy megfontolnam, hogy adjak neked egy esélyt.

— Ki mondta, hogy én akarok egyet?

— En akarok! — kialtotta Harshaw.

Zoja kiftjta a homlokabdl egyik vizes hajfiirtjét.

— Oncatnak is jobbak az esélyei, mint neked.

Harshaw a feje f61é emelte a kis cirmost.

— Nahat, Oncat! Te gézenguz!

AHOGY EGYRE KOZELEDTUNK A VIDEKHEZ, ahol allitélag Cera Huo allt,
gyorsitottunk a tempon. Mal egyre hallgatagabb lett, kék szeme
sziintelenlil pésztazta a dombokat. Tartoztam neki egy
bocsanatkéréssel, de valahogy sosem kinalkozott kedvezs
alkalom, hogy beszéljek vele.

Majdnem pontosan egy hete voltunk tton, amikor raakadtunk
valamire, ami kiszaradt patakmedernek t{int két meredek sziklafal
kozott. Ugy tiz perce kovethettiik, amikor Mal letérdelt, és
végigsimitott a fiivon.

— Harshaw — kérdezte —, le tudnad égetni ezt a bozotot?
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Harshaw szikrat csiholt a tlizk6vel, és egy kékes langtakarot
guritott végig a patakmederben, igy el6tlintek a tal szabalyos
kovek, amiket csakis emberi kéz alkothatott.

— Ez egy ut — szoblalt meg meglepetten.

— Itt? — kérdeztem. Hiszen mérfoldek ota csak a néptelen
hegyeket jartuk.

Eberek maradtunk, annak nyomat kerestiik, hogy mi lehetett
itt korabban, remélve, hogy latunk barmilyen bevésett
szimbdlumot, talan olyan kis oltdrokat, amilyeneket Dva Sztolba
mellett sziklaba faragtak. Alig vartuk, hogy valami bizonyitékra
bukkanjunk, hogy j6 tuton jarunk. De a kovekbe zart lecke
lathatoan csak arrol szolt, hogy varosok emelkednek fel és buknak
el, hogy aztan elfeledjék Gket. Te csak egyetlen pillanatban élsz.
En ezerben. Lehet, hogy elég ideig élek ahhoz, hogy lassam Os
Altat porrd omlani. Vagy talan én is magam ellen forditom a
hatalmamat, és még elGtte véget vetek mindennek. Milyen lehet
az élet, amikor az ember szerettei mind meghaltak mar? Amikor
nem maradt tobb rejtély?

Kovettiik az utat odaig, ahol mintha véget ért volna, maga ala
temette egy csomo lezuhant szikla, amit fi és sarga vadviragok
néttek be. Atmasztunk a koveken, és amikor felértiink a tetejiikre,
a csontjaimat fagyos borzongéas jarta at.

Mintha minden szint kiszivtak volna a vidékbdl. El6ttiink egy
sziirke fiivi mezd teriilt el. A lathataron fakkal benétt fekete
gerinc huzodott: a fak kérge olyan sima és fényes volt, akar a
suvickolt palatabla, szogletes agaikon nem latszott egy levél sem.
Am a hatborzongaté az volt, ahogy néttek, tokéletes, szabalyos
vonalakban, egymastdl egyforma tavolsagra, mintha mindegyiket
végteleniil gondosan iiltették volna.

— Ez rosszul néz ki — jegyezte meg Harshaw.

— Katonafak — mondta erre Mal. — Csak att6l van, ahogy
nének, mintha tartank a sort.

— Nem ez az egyetlen oka — jegyezte meg Tolja. — Ez egy
kériserdd. Cera Huo kapuja.

Mal a térképre nézett.

— Nem latom rajta.

— Kering errdl egy monda. Itt egy mészarlas zajlott.

— Csata? — kérdeztem.
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— Nem. Egy egész shu zaszloaljat tereltek ide az ellenségeik.
Hadifoglyokat.

— Kik voltak ezek az ellenségek? — tudakolta Harshaw.

Tolja vallat vont.

— Ravkaiak, fjerdaiak, talan mas shuk. Ez még a régi id6kben
tortént.

— Mi lett veliik?

— Eheztek, és amikor mar elviselhetetlenné valt az éhinség,
egymas ellen fordultak. Allitélag az utoljara maradt ember egy fat
iiltetett minden elesett fivéréért. Most pedig a fak arra varnak,
hogy az utazok tal kozel merészkedjenek az agaikhoz, hogy azok
megkapjak utolsé vacsorajukat.

— Bajos — morgolodott Zoja. — Emlékeztess ra, hogy soha ne
kérjelek meg, hogy mondj nekem egy esti mesét.

— Ez csak egy legenda — vélekedett Mal. — Lattam ilyen fakat
Balakirjev mellett is.

— Amik igy né6ttek? — érdekl6dott Harshaw.

— Nem... egészen.

Szemiigyre vettem a liget arnyékos részeit. A fak tényleg egy
felénk menetel6 ezrednek tlintek. Hallottam hasonlé mondékat a
Duva melletti erd6r6l, amelyek szerint a fak a hossza teleken
lanyokat kaptak el, hogy megegyék 6ket. Babonasag, gondoltam
magamban, de még sem akardzott egyetlen 1épést sem tenni a
domboldal felé.

— Nézzétek! — kialtotta Harshaw.

Kovettem a tekintetét. Amott, a fak kozti arnyak mélyén valami
fehér mozgott, egy libeg6-lobogo, le-fel hullamzo6 fehér alak, ami
az agak kozott siklott.

— Van egy masik is — kapkodtam levegé utan, és odamutattam,
ahol egy fehérl6 orvény csillogott, hogy aztan a semmibe vesszen.

— Lehetetlen — kozolte Mal.

Ujabb alak jelent meg a fak kozott, majd még egy.

— Nem tetszik ez nekem — mondta Harshaw. — Egydltalan
nem tetszik.

— O, a szentek szerelmére! — gtnyolodott Zdja. — Ti igazi
babonés parasztok vagytok.

Felemelte mindkét kezét, és erds szélroham szaguldott végig a
hegyen. A fehér alakok mintha visszahtazodtak volna. Aztan Zdja
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osszefonta két karjat, mire azok felénk iramodtak nyoszorg6 fehér
felhében.

— Zdja...

— Nyugalom - felelte.

A levegbébe loktem mindkét karomat, hogy igy védekezzek a
szornyliséges lény ellen, amit Zdja szabaditott rank. A felhd
szétpukkant, artalmatlan szemcsékké, amelyek koriilottiink
lebegve értek foldet.

— Hamu? — Kinygajtottam a kezemet, hogy elkapjak koziiliik
parat az ujjaimmal. Finomak és fehérek voltak, krétaszintiek.

— Csak valami idGjarasi jelenség — magyarazta Zoja, és ismét a
levegGbe repitette a szemcséket, amelyek lustin orvénylettek.
Visszanéztiink a dombra. A fehér felh6k folyamatosan mozogtak a
szélrohamok és fuvallatok hatasara, de most, hogy tudtuk,
micsodak, mar kevésbé tiintek baljosnak. — Ugye nem
gondoltatok komolyan, hogy szellemek?

Elpirultam, és Tolja megkoszoriilte a torkat. Zdja a szemét
forgatta, és elindult a domb felé.

— Bolondokkal vagyok koriilvéve.

— Olyan kisértetiesnek tlintek — szélt oda nekem Mal, és
megvonta a vallat.

— Még most is — motyogtam.

Végig a kaptaton fura kis szélrohamok ostromoltak minket:
el6bb meleg, aztan hideg fuvallatok. Mindegy, hogy mit mondott
Z0Oja, a liget hatborzongaté hely volt. Messze elkeriiltem a fak
nyajtézéd agait, és igyekeztem tudomast sem venni rola, hogy a
karom libab6ros lett. Valahanyszor a kozeliinkben felkavarodott
egy fehér orvény, én ugrottam egyet, Oncat pedig Harshaw vallan
fajni kezdett.

Amikor végiil elértiik a dombtet6t, lattuk, hogy a fak vonulata
egészen a volgyig tart, bar itt az 4gaikat bibor levelek boritottak,
soraik pedig ugy rendezddtek el a lenti tjon, mint egy fabrikator
kontosének rancai. De nem ez késztetett minket megtorpanasra.

El6ttiink egy szirt magasodott. Nem annyira a hegy részének
tlint, mint inkabb egy 6rias erdd falanak. Sotét volt és robusztus, a
tetején majdnem teljesen lapos, a kGzet szine a vas sotétsziirkéjét
idézte. A tovénél élettelen fak hevertek Osszevissza. A szirtet a
kozepén egy robajlé vizesés hasitotta ketté, ami egy olyan tiszta
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vizii tavat taplalt, aminek az aljan még a koveket is lattuk. A t6
szinte a volgy teljes hosszaban huzédott, viragz6 katonafak vették
kortl, azutan eltlint valahol a fold alatt.

Elindultunk lefelé, a volgybe, a kis tavacskakat és erecskéket
keriilgetve, mikozben a zuhatag zajatol alig lehetett hallani barmi
mast. Amikor odaértiink a legnagyobb tohoz, megalltunk, hogy
megtoltsiik a kulacsainkat, és megmossuk az arcunkat a vizben.

— Ez az? — kérdezte Zo6ja. — A Cera Huo?

Harshaw letette Oncatot, és beledugta a fejét a vizbe.

— Ennek kell lennie — mondta azutdn. — Es most hogyan
tovabb?

— Azt hiszem, felfelé megyiink — felelte Mal.

Tolja szemiigyre vette a cstuszos feliiletl szirtfalat. A szikla
nedves volt a zuhatagtol felszallo paratol.

— Korbe kell menniink. Ezt a falat lehetetlen megmaszni.

— Majd reggel — kozolte Mal. — Tul veszélyes lenne éjjel
nekiindulni ennek a terepnek.

Harshaw félrehajtotta a fejét.

— Talén jobb lenne, ha kicsit tavolabb vernénk tabort.

— Miért? — kérdezte Zoja. — Faradt vagyok.

— Oncatnak nincs inyére a t4j.

— T6lem a cirmos akar a t6 fenekén is alhat — csattant fel a
lany.

Harshaw erre ramutatott a szirt tovét benovs élettelen fak
kuszasagira. Amik nem is fak voltak. Hanem csontkupacok.

— A szentekre! — hatralt el Zoéja. — Azok allati vagy emberi
csontok?

Harshaw a valla felett hatrabokott a hiivelykujjaval.

— En lattam egy igen baratsagos sziklahalmot arra.

— Menjiink oda! — vagta ra Zoja. — Most!

Sietve otthagytuk a zuhatagot, és elindultunk a katonafak
kozott a volgy lankain felfelé.

— Lehet, hogy itt vulkanikus a hamu - szblaltam meg
reménykedve. A képzeletem urra lett rajtam, és egyik pillanatrdl a
masikra biztosra vettem, hogy a hajamba Gsrégen elégett emberek
maradvanyait fijja a szél.

— Lehetséges — bolintott Harshaw. — ElképzelhetS, hogy a
kozelben tlizhanyé miikodott. Talan ezért hivjak Tizzuhatagnak.
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— Nem ezért — szolalt meg Tolja. — Hanem ezért.

Visszanéztem a vallam felett a lenti volgybe. A lenyugvo nap
fényében a zuhatag megolvadt aranyszint oltott. Lehetett a
vizpara triikkje vagy a szog, ahonnan néztiik, de mintha maga a
viz is meggyulladt volna. A nap lejjebb siillyedt, langra gytjtva
minden tavacskat, és ett6l a volgy olyan lett, akar egy olvasztoiist.

— Ez lehetetlen — nyogte Harshaw. Mallal egyméasra
pillantottunk. Szerencsések lesziink, ha Harshaw nem proébalja
belevetni magat.

Zoja a foldre dobta a mélhajat, és leroskadt ra.

— Megtarthatjatok a nyavalyas latképeteket. En nem vagyom
masra, csak egy meleg agyra meg egy pohar borra.

Tolja a szemoldokét rancolta.

— Ez egy szent hely.

— Nagyszerti — vagott vissza a lany savanytan. — Szolj, ha ki
tudsz imadkozni nekem egy par szaraz zoknit!
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és elmajszoltdk a kétszersiilteteket, belebijtam a
kabatomba, és visszasétaltam egy darabon a zuhatag felé.

A volgyet stri kod iilte meg. Innen a vizesés tovében heverd
csontok csak faknak tlintek. Nem szellemeknek. Nem tiiznek.
Békés helynek érz6dott, olyasminek, ahol megpihenhet az ember.

Eppen a hamu lepte satrakat pakoltuk Ossze, amikor
meghallottuk az éles, metsz6 kialtast, ami visszhangot vert a
pirkadatban. Abbahagytuk, amit csinaltunk, néman, és vartunk,
hogy vajon ismét meghalljuk-e a hangot.

— Lehet, hogy csak egy sélyom — figyelmeztetett minket Tolja.

Mal hallgatott. A vallara lenditette a puskajat, és bevetette
magat a fak kozé. Igyekezniink kellett, hogy tartsuk vele a 1épést.

A zuhatag mogé vezet6 uton felkapaszkodni szinte elrabolta az
egész napunkat. Meredek és durva ut volt, és ugyan meger6sodott
a labszaram, a combom pedig hozza volt szokva az erdltetett
meneteléshez, de még igy is megéreztem. Az izmaim sajogtak a
malha alatt, és barmennyire fagyos is volt a levegd, a
homlokomon gyongyozott az izzadsag.

— Amikor elkapjuk ezt az izét — zihalta Zoja —, ragut fogok
bel6le f6zni.

MASNAP REGGEL PIRKADATKOR, mig a tobbiek eloltottak a tiizet
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Ereztem, ahogy mindnyajunkon er6t vesz az izgatottsag, az az
érzés, hogy mar kozel jarunk, igy még keményebben hajtottuk
egymast felfelé a hegyen. Egyes helyeken szinte fiiggéleges lett az
ut. Ilyenkor a gocsortos fak gyokereibe két kézzel kapaszkodva,
vagy ujjainkat a sziklak repedéseibe vajva kellett feltornasznunk
magunkat. Egyszer Tolja még vascovekeket is elGvett, amiket
belevert a sziklaba, hogy rogtonzott 1étrat csinaljon beldliik.

Végiil késé délutan feltorndsztuk magunkat egy érdes
sziklaperemen, és a szirtfal lapos tetején talaltuk magunkat, egy
sima kG- és mohafeliileten, ami cstiszos volt a vizparatol, és amit a
folyo fortyogo habjai szeltek ketté.

Eszakon, a meredeken aldzidul6 zuhatagon tual latszott az qt,
amerrdl jottiink — a volgy tavoli gerince, a kériserdébe vezet6
sziirke mezd, a régi ut horpadasa, azon tul pedig a fiivel benétt
hegyldbak felett vonul6 viharok. Es ezek csak hegylabak voltak:
most mar tisztan latszott. Mert ha délnek néztiink, elGszor
vehettiik igazan szemiigyre a hegyeket, a hatalmas, hosipkas
Szikurzojt, a Cera Huot taplaloé hoolvadas forrasat.

— Vég nélkiil folytatodnak — jegyezte meg Harshaw faradtan.

Oldalrdl kozelitettiik meg a zuhatagot. Triikkos lenne atkelni
rajta, és nem tudtam biztosan, hogy van-e értelme. Innen
atlathattunk a masik oldalara, ahol a szirtnek egyszertien vége
szakadt. Nem volt ott semmi. A fennsik egyértelmtien és csalodast
keltGén tires volt.

Feltamadt a szél, belekapott a hajamba, és finom vizparat
csapott szairdésan az arcomba. Dél felé néztem, a fehérl6 hegyek
iranyaba. Itt mar bekoszontott az Gsz, és kozeledett a tél. Mar
tobb mint egy hete Gton voltunk. Mi van akkor, ha valami torténik
a tobbiekkel Dva Sztolbaban?

— Nos — szoélalt meg Z6ja mérgesen —, hol van?

Mal a zuhatag széléig sétalt, és lenézett a volgybe.

— Azt  hittem, téged tartanak egész Ravka legjobb
nyomkeresGjének — folytatta a lany. — Es most hova megyiink
innen?

Mal megmasszirozta a tarkdjat.

— Le az egyik hegyen, fel a masikon. Ez mar csak igy miikodik,
Zoja.
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— Es meddig? — kérdezte amaz. — Nem folytathatjuk igy a
végtelenségig.

— Zo6ja! — intette Tolja.

— Honnan tudjuk egyaltalan, hogy létezik ez az izé?

— Mire szamitottal? — érdekl6dott Tolja. — Egy fészekre?

— Miért is ne? Egy fészekre, egy tollra, egy g6z0lgs
tragyakupacra. Valamire. Barmire.

Zbja mondta ki, de éreztem a faradtsagot és a csalodast a
tobbiekben is. Tolja addig megy, amig 0ssze nem esik. De abban
nem voltam biztos, hogy Harshaw és Zo6ja még sokaig birja.

— Tl vizes itt minden, hogy tabort verjiink — szo6laltam meg. A
fennsikon tali erd§ felé mutattam, ahol a fak megnyugtatéan
hétkoznapiak voltak, leveleik voros-arany fényben ragyogtak. —
Menjiink arra addig, amig nem taldlunk egy szaraz helyet!
Rakjunk tiizet! Vacsora utan kitalaljuk, mihez kezdjlink. Talan itt
az ideje, hogy szétvaljunk.

— Védelem nélkiil nem merészkedhetsz beljebb Shu Hanba —
ellenkezett Tolja.

Harshaw hallgatott, csak odadugta a fejét Oncathoz, és nem
volt hajland6 a szemembe nézni.

— Nem kell most azonnal donteniink. Most csak verjlink
tabort!

Ovatosan a fennsik szélére merészkedtem, ahol Mal Aallt.
Szédit6 volt a szakadék, igy inkadbb a tavolba néztem. Ha
hunyoritottam, mintha még ki tudtam volna venni a felégetett
mezot, ahonnan elkergettiik a tolvajokat, de lehet, hogy ezt csak
képzeltem.

— Sajnalom — nyitotta végiil szora a szajat Mal.

— Ne kérj bocsanatot! Amennyire tudjuk, nem is létezik a
tlizmadar.

— Ezt te sem hiszed.

— Nem, de talan nem nekiink szanta a sors, hogy ratalaljunk.

— Ezt sem hiszed. — Sohajtott egyet. — Ennyit a jo katonarol.

Osszerezzentem.

— Nem kellett volna azt mondanom.

— Egyszer libapotyadékot tettél a cipémbe, Alina. El tudom
viselni, ha rossz hangulatban vagy. — Ram pillantott, és azt
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mondta: — Mind tudjuk, hogy milyen terhet cipelsz. De nem kell
egyediil vinned.

Megraztam a fejemet.

— Ezt te nem érted. Nem értheted.

— Talan nem. De ugyanezt lattam az alakulatom katonainal.
Nyugodtan halmozhatod magadban a sok diih6t és banatot. Végiil
ki fog csordulni. Vagy beleftlsz.

Ugyanezt mondta, amikor odaértiink a banyahoz, amikor arrol
beszélt, hogy a tobbieknek velem kell gyaszolniuk. Nekem is
sziikségem volt rd, még ha nem is akartam beismerni. Nem kellett
egyediil lennem. Es igaza volt. Valéban Ggy éreztem, mintha
fuldokolnék, a félelem jeges tengerként csapott ossze felettem.

— Ez nem ilyen egyszeri — mondtam. — Nem olyan vagyok,
mint 6k. Nem olyan vagyok, mint barki méas. — Tétovaztam, aztan
hozzatettem: — Egyvalakit kivéve.

— Egyaltalan nem vagy olyan, mint az Ejar.

— De igen, még ha te nem is akarod ezt belatni.

Mal felhazta az egyik szemoldokét.

— Mert hatalmas, veszélyes és orokkéval6? — Banatosan
felnevetett. — Arulj el nekem valamit! Az Ejar megbocsatana
valaha is Zsenyanak? Vagy Toljanak és Tamarnak? Vagy nekem.

— Szadmunkra ez masmilyen — feleltem. — Nehezebb bizni
masokban.

— Van egy hirem a szdmodra, Alina. Ez mindenkinek nehéz.

— Te ezt nem...

— Tudom, tudom. Nem értem. En csak azt tudom, hogy
fajdalom nélkiil nem lehet élni — és mindegy, hogy rovid vagy
hosszu az az élet. Az emberek cserbenhagynak. Megsériilsz, és
cserébe te is sériiléseket okozol. De mit tett az Ejar Zsenyaval?
Baghraval? Mit probalt tenni veled a nyakéket hasznalva? Ez
gyengeség. Az az ember fél. — Elnézett a volgy felé. — Lehet, hogy
sosem leszek képes megérteni, milyen a te hatalmaddal élni, de
ezt jobban tudom nalad. Es 6k is tudjdk — intett a fejével arra,
ahol a tobbiek éppen tabort vertek. — Ezért vagyunk itt, ezért
harcolunk az oldaladon. Ezért fog Zo6ja és Harshaw egész este
nyavalyogni, de holnap mégis maradnak.

— Gondolod?

Bolintott.
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— Esziink egyet, alszunk, aztan meglatjuk, hogyan tovabb.

Sohajtottam egyet.

— Folytatjuk a keresést.

A véallamra tette a kezét.

— Mész elére, és amikor elesel, felallsz. Es amikor nem tudsz
felallni, hagyod, hogy mi vigyiink tovabb. Hagyod, hogy én
vigyelek. — Levette a kezét. — Ne maradj el tal sokaig! — mondta,
aztan megfordult, és visszasétalt a fennsikra.

Nem hagylak tijra cserben.

Azt megel6z6 este, hogy Mallal el6szor behatoltunk a Zénéaba,
megigérte, hogy tal fogjuk élni. Minden rendben lesz, mondta
akkor. Ahogy azel6tt is. Mindig. Az azota eltelt egy évben
megkinoztak, megfélemlitettek és megtortek minket, mi pedig
mindezt kihevertiik. Valoészintileg soha tobbé nem lesz minden
rendben, de akkor sziikségem volt erre a hazugsagra, ahogy most
is. Ez tartott minket talpon, emiatt tudtunk harcolni még egy
napot. Ezt csinaltuk egész életiinkben.

A nap éppen kezdett lenyugodni. A zuhatag szélén alltam,
hallgattam a viz zubogésat. Ahogy a nap lebukott, a vizesés tiizet
fogott, én pedig néztem, ahogy a volgyben a tavacskik
aranysziniivé valnak. Kihajoltam a szakadék folé, lenézve a lenti
csontkupacra. Barmire vadaszott is Mal, jo nagy volt. Belenéztem
a zuhatag tovében a sziklakrol felszallo kodbe. Ahogy gomolygott
és mozgott, majdnem él6nek tetszett, mintha...

Valami nekem rontott bel6le. Hatratantorodtam, a foldre
zuhantam, és nagy csattanassal raestem a farcsontomra. Egy
rikoltas hasitott a csendbe.

A tekintetem az eget kutatta. Egy hatalmas, szarnyas alak
roppent felfelé egyre szélesebb ivben.

— Mal! - kialtottam. A méalhidm a fennsik szélére esett, a
puskammal és az ijammal egyiitt. Feléjik vet6dtem, de a
tlizmadar maris egyenesen nekem rontott.

Hatalmas volt, fehér, akar a szarvas és a tenger ostora, roppant
szarnyvége aranyszinben langolt. A szarny a levegét szelte, az
altala keltett szélroham visszalokott. Rikoltasa visszhangot vert az
egész volgyben, ahogy Kkitatotta oriasi csérét. Elég nagy volt
ahhoz, hogy egyetlen csapéassal letépje a karomat, talin még a
fejemet is. A karmai hosszan és élesen csillogtak.
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Felemeltem mindkét kezemet, hogy a Vagast hasznaljam, de
elvesztettem a talajt a labam al6l. Megcstusztam, és éreztem, hogy
a szirt pereme felé esek — el6szor a csipOmet, aztan a fejemet
vertem bele a vizes sziklaba. A csontok, gondoltam. O, a
szentekre, a zuhatag tovében a csontok! Hat igy olt.

A cstszos kovek felé kaptam, probaltam kapaszkodot talalni —
és aztan zuhanni kezdtem.

A sikolyom a torkomban ragadt, amikor a karom majdnem
kiszakadt a helyérdl. Mal valamivel a konyokom alatt kapott el. A
hasan fekiidt, kilégva a szirtfal f6lé, mig a tlizmadar felette
korozott a gyériilé fényben.

— Megvagy! — orditotta, de az alkarom nyirkos bére maris
kezdett kicsuiszni a szoritasabol.

A labam a semmi felett himbal6zott, a szivem vadul zakatolt a
mellkasomban.

— Mal... — mondtam kétségbeesetten.

Még jobban kihajolt. Mindketten le fogunk esni.

— Megvagy — ismételte, és kék szeme valdsaggal langolt. Az
ujjai 0sszezarultak a csuklom koriil.

Egyszerre ért minket az ismer6s lokés, ugyanaz a sistergds
megrazkodtatas, amit azon az éjjelen éreztiink a banja melletti
erd6ben. Mal 0Osszerandult. Ezattal viszont nem volt mas
valasztasa, mint szorosan fogni. A tekintetiink talalkozott, és
aramlani kezdett koztiink a fényl§ és kivédhetetlen erd. Olyan
érzésem tamadt, mintha kitarulna egy ajt6, és én nem vagytam
masra, csak arra, hogy atlépjek rajta — mert e tokéletes, csillogd
eufériabol kapott izelit6 semmi sem volt a tiloldalon ram varo6
érzéshez. Elfelejtettem, hol vagyok, elfelejtettem mindent, csak a
sziikség 1étezett, a kiiszob atlépésének sziiksége, ennek az erének
a megragadasa.

Es ezzel az éhséggel érkezett a szornyt felismerés is.

Ne! — gondoltam kétségbeesetten. — Ezt ne!

De mar tal késé volt. Tudtam.

Mal a fogét csikorgatta. Ereztem, hogy még erésebben szorit.

A csontjaim 0sszedorzsol6dtek. Az er6 szinte elviselhetetleniil
égetett, tompa nylszités toltétte meg a fejemet. A szivem olyan
hevesen vert, hogy azt hittem, belehalok. At kellett 1épnem ezen
az ajton.

233



Aztan amulatba ejt6 médon feljebb huzott, araszrél araszra. A
masik kezemmel a sziklak felé kaptam, a szirt tetejét keresve, és
végre sikeriilt kapaszkodo6t talalnom. Mal megmarkolta mindkét
karomat, én pedig visszaverg6dtem a fennsik biztonsagaba.

Alighogy a keze elengedte a csuklomat, a borzongatéan aradé
er6 elenyészett. Remeg6 izmokkal, levegéért kapkodva
elvonszoltuk magunkat a szakadék szélétol.

Ujra felhangzott az a visszhangzo rikoltas. A tlizmadar felénk
zadult. Térdre kecmeregtiink. Malnak nem maradt mar ideje
elérantania az ijat. Elém vetette magat, karjat kitarva, mig a
tizmadar visitva kozeledett zuhanorepiilésben, karmait
kozvetleniil maga elé nyajtva.

Sosem csapodott nekiink. A ragadoz6 megtorpant elGttiink,
alig par araszra Mal mellkasatol. A szarnyat meglebbentette
egyszer, kétszer, hatrafelé terelve minket. Mintha lelassult volna
az id6. Lattam a tiikorképilinket nagy aranyszemében. A csére
borotvaéles volt, tollai szinte langoltak sajat fényiikt6l. Még a
félelem dacara is elontott az amulat. A tizmadar maga volt Ravka.
Helyénvalo volt térdelni elGtte.

Ujabb 4that6 rikoltast hallatott, majd elkanyarodott, és
szarnyat meglebbentve elrepiilt a mélyiil6 alkonyba.

Mi a foldre rogytunk, hangosan zihalva.

— Miért allt meg? — horogtem.

Eltelt egy hosszu pillanat. Aztan Mal igy szolt:

— A vadaszatnak vége.

Tudta. Ahogy én is. Tudta.

— El kell innen tiinniink — kozolte. — Még visszajohet.

Ahogy feltapaszkodtunk, homalyosan érzékeltem, hogy a
tobbiek felénk szaladnak a cstszos koveken. Nyilvan
meghallhattak a sikolyaimat.

— O volt az! — kiabalta Zbja, és a tlizmadar eltling alakjara
mutogatott. Felemelte mindkét kezét, hogy megprébalja
visszahozni egy széllokéssel.

— Zbja, allj! — szo6lt ra Mal. — Hagyd elmenni!

— Miért? Mi tortént? Miért nem oOltétek meg?

— Nem 6 az er6sito.

— Ezt meg te honnan tudod?

Egyikiink sem felelt erre.
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— Mi folyik itt? — orditotta a lany.

— Mal az — nyogtem ki végiil.

— Micsoda, Mal? — kérdezte Harshaw.

— Mal a harmadik er6sit6. — A szavak reszel6sen, mégis
hatarozottan tortek el6 a szambol, sokkal higgadtabban és
er6sebben, mint azt valaha is vartam volna.

— Te meg mir6l beszélsz? — Zodja okolbe szoritotta mindkét
kezét, és imitt-amott voros foltok jelentek meg az arcan.

— Jobb lenne fedezékbe huzoédnunk — javasolta Tolja.

Atsantikaltunk a fennsikon, és kovettiik a tobbieket, a
kovetkezd dombra fel, ahol tabort vertek egy magas nyarfa
mellett.

Mal ledobta a puskéjat, és leoldotta ijarol a hart.

— Megyek, és fogok valamit vacsorara — kozolte, aztan eltiint az
erd6ben, még miel6tt kitalalhattam volna valami kifogast.

A foldre rogytam. Harshaw tiizet gydjtott, én pedig leiiltem
mellé, a langokba meredve, alig érzékelve azok melegét. Tolja a
kezembe nyomott egy flaskat, aztan leguggolt, és miutan kivarta,
hogy odabiccentsek, visszarantotta a vallamat a helyére. A
fijdalom sem volt elég, hogy gatat szabjon a fejembe ©6mlé
képeknek, hogy megakadalyozza, a gondolataim
osszekapcsoljanak dolgokat.

Egy lany a mezdén, amint ott all megolt haga felett, a testébdl
gomolyognak a Vagas fekete csapjai, mellette ott térdel az apja.

Kivalo gyégyité volt. Baghra ebben tévedett. Az
Alaptudomanynal tobb kellett, hogy megmentse Morozova masik
lanyat. A merzosztyra, feltamasztasra volt sziikség. Es én is
tévedtem. Baghra higa nem grisa volt. Hanem végeredményben
otkazac.

— Tudnod kellett volna — iilt le Zo6ja a tiiz taloldalara. Vadlo
tekintettel meredt ram.

Tudnom? Arr6l a nyilallasrol ott a bdanjandl éjszaka azt
feltételeztem, hogy valami bennem idézte el6.

De ahogy visszatekintettem, a mintazat tisztan kirajzolodott.
ElGszor akkor hasznaltam a hatalmamat, amikor Mal haldokolva
fekiidt a karjaimban. Akkor mar hetek 6ta kerestiik a szarvast, de
csak az els6 csokunk utan talaltunk rad. Amikor a tenger ostora
felfedte magat el6ttiink, Mal olelt, els6 alkalommal keriiltem a
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kozelébe azota, hogy erével az Ejar hajojara hurcoltak minket. Az
erésitok egyesiilni akartak.

Es nem fonoédott-e Gssze az életiink mar az elejétsl fogva? A
habora révén. Az arvasagunk révén. Talan valami mas révén is.
Nem lehetett véletlen, hogy szomszédos falvakban sziilettiink,
hogy tuléltiikk a haborut, ami elragadta mindketténk csaladjat,
hogy mindketten Keramzinba keriiltiink.

Vajon Mal nyomkeres6 adottsaga mogott az volt az igazsag,
hogy valamiképpen kot6dott mindenhez, a vilag szivének
teremtéséhez? Hogy nem egy grisa volt, nem egy hétkoznapi
erdsit6, hanem valami egészen mas?

Pengévé leszek. Fegyverré, amit forgatni lehet. Milyen igaza
volt.

A két kezembe temettem az arcomat. Ki akartam zarni ezt a
tudast, ki akartam kaparni a fejembdl. Mert szomjaztam az
aranyszind ajton tal talalhat6 erére, vagytam ra azzal a szintiszta
és emészt6 lazzal, amit6l a legszivesebben feltéptem volna a
béromet. Es ennek az erének az ara Mal élete lenne.

Mit is mondott Baghra? Lehet, hogy nem fogod tulélni a
merzoszty megkéovetelte dldozatot.

Mal nemsokara visszatért. Két kovér nyulat hozott magaval.
Hallottam az altala iit6tt zajt, ahogy Tolja nekilat megpucolni és
nyarsra hazni az allatokat, és az orromat hamarosan megcsapta a
siil6 hus illata. De nem volt étvagyam.

Csak iiltiink ott, hallgattuk, ahogy az agak sisteregnek és
ropognak a langok hevében, mig végiil Harshaw torte meg a
csendet.

— Ha valaki nem mond valamit hamarosan, felgydjtom az
erdét.

Igy aztin kortyoltam egyet Zoja flaskajabol, és beszélni
kezdtem. A szavak konnyebben jottek, mint vartam. Elmeséltem
Baghra torténetét, egy megszallott ember, egy elhanyagolt lany és
egy masik lany borzalmas meséjét, aki majdnem belehalt ebbe.

— Nem is — javitottam ki magam. — O tényleg meghalt aznap.
Baghra megolte. Morozova pedig visszahozta.

— Senki nem képes...

— O képes volt. Nem meggydgyitotta. Hanem feltaimasztotta:
ugyanugy csinalta, ahogy a tobbi erdsité6t is 1étrehozta. Minden le
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van irva a napléiban. — A médszerek, amivel az oxigén ott kering
a vérben, az eljaras, ami megakadalyozza a bomlast. A gyogyito és
a fabrikator hatalmat a végsokig feszitette, s6t, joval azon is tul, és
ezzel olyan helyre jutott el, ahova sosem lett volna szabad.

— A merzosztyig — suttogta Tolja. — Ami hatalmat ad az élet és
a halal felett.

Bolintottam. Magia. Fortelem. A teremtés hatalma. Ezért nem
fejezte be a naploit. A végén mar nem volt oka Morozovanak arra,
hogy vadéaszon arra a lényre, amib8l megalkotja a harmadik
er0sit6t. Mert addigra a kor mar bezarult. Felruhazta a lanyat
azzal a hatalommal, amit a tlizmadarnak szant. Teljes lett a kor.

Morozova nagy terve beteljesiilt, de nem ugy, ahogy varta.
Ugyanis a merzoszttyal valé babrdlasnal az eredmény sosem
egészen az lesz, mint amit az ember remél. Amikor az Ejur
babralt a vildg szivének megteremtésével, oOnteltségének
biintetése a Zona létrejotte volt, a hely, ahol a hatalma mit sem
ért. Morozova harom olyan erGsit6t alkotott, amiket sosem
egyesithetett, csak agy, ha a lanya felaldozza az életét, csak ugy,
ha a leszarmazottai hiisukkal és vériikkel fizetnek érte.

— De a szarvas meg a tenger ostora... Gsi lények voltak —
mondta Zdja.

— Morozova szandékosan valasztotta Oket. Lévén szent
teremtmények... ritkdk és adazak. Mig a gyermeke csak egy
hétkoznapi otkazac leany volt. — Az Ejar és Baghra ezért mondott
le rola olyan konnyedén? Feltételezték, hogy meghalt aznap,
csakhogy a feltamasztas alighanem erdsebbé tette... torékeny,
halandé életét, az életet, ami e vilag szabalyai kotottek, felvaltotta
valami més. Am abban a pillanatban, hogy Morozova mésodik
életet adott a lanyanak, egy olyan életet, ami jog szerint nem
illette meg, tor6dott volna azzal, ha ezt a fortelem tette lehetové?

— A lany tdlélte a vizbe zuhanast — folytattam. — Es Morozova
délre vitte, az ottani telepiilésekhez. — Hogy éljen és meghaljon
annak a boltivnek az arnyékaban, amirél egy nap Dva Sztolb4 a
nevét kapja.

Malra néztem.

— A lany nyilvan atadta az erejét a leszdrmazottainak, az
beleivodott a csontjaikba. — Keserd kacaj szakadt ki bel6lem. —
Azt hittem, én vagyok az. Olyan kétségbeesetten akartam hinni
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abban, hogy ennek az egésznek van valami nagy célja, hogy én
nemcsak ugy.. megtorténtem. Ugy gondoltam, én vagyok
Morozova vérvonalanak masik aga. Pedig az te voltal, Mal. Mindig
is te voltal.

Mal a langokon at nézett. Nem szolt egy arva szot sem az egész
beszélgetés alatt, sem a vacsora soran, amibdl csak Tolja és Oncat
tudott enni.

Most is hallgatott. Felallt, és odajott hozzam. Kinytjtotta a
kezét. En csak egy ropke pillanatig haboztam, mar-méar féltem
megérinteni, de aztdn a tenyeremet az Ovébe temettem, és
hagytam, hogy talpra segitsen. Néman odavezetett az egyik
satorhoz.

Mogiilem eljutott a fiilemig Zo6ja zsortolédése.

— O, a szentekre, most egész éjjel nekem kell hallgatnom Tolja
horkol4sat?

— Te is horkolsz — kozolte Harshaw. — Es nem valami néiesen.

— En nem...

A hangjuk elhalt, ahogy lehajoltunk, hogy belépjiink a sator
félhomalyos belsejébe. A tliz fénye atszlir6dott a vaszonfalakon,
amit6l az arnyékok ide-oda hajladoztak. Egyetlen sz6 nélkiil
heveredtiink le a sz6rmékre. Mal odab®jt hozzam, mellkasat a
hatamnak nyomta, két karjaval szorosan korbeolelt, lehelete
lagyan cir6gatta a nyakam gorbiiletét. igy aludtunk akkor is,
amikor rovarok ziimmogtek koriilottiink a Trivka-t6 partjan, a
Novji Zembe tarté hajo gyomraban, a coftoni rozzant vendéghaz
keskeny priccsén.

A keze az alkaromra siklott. Finom megfogta csuklomon a
csupasz bért, az ujjaival megérintette, probalgatta. Amikor a
csuklomhoz ért, a belénk nyilall6 er6 mindketténkon
végigszaguldott: még ez a ropke kostold is szinte elviselhetetlen
volt a hirtelen és vadul lecsap6 er6bol.

Osszeszorult a torkom — a nyomoruasagtol, az értetlenségtol, és
attol a szégyenteljes, tagadhatatlan sbévargastdl. Hogy erre
vagytam téle, az tal sok volt, tal kegyetlen dolog. Ez nem
igazsagos. Ostoba szavak, gyermetegek. Erzéketlenek.

— Talalunk ra mas modot — suttogtam.

Mal ujjai szétvaltak, de lazan tovabb fogta a csuklomat, ahogy
kozelebb huzott magahoz. Mint mindig, most is ugyanazt éreztem
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a karjaiban — teljességet, mintha otthon lennék. Most viszont még
ezt is meg kellett kérdGjeleznem. Amit éreztem, az valdosagos volt,
vagy csak annak a sorsnak az eredménye, amit Morozova lenditett
mozgasba tobb szaz éve?

Mal lesoporte a hajamat a nyakamrol. Egyetlen, ropke csokot
nyomott a nyakék felett a béromre.

— Nem, Alina — sz6lalt meg halkan. — Nem fogunk.

A VISSZAUT DVA SZTOLBABA ROVIDEBBNEK TUNT. A magasabb
vonulatokon haladtunk, a dombok keskeny gerincén, ahol a
mérfoldek és a napok elenyésztek a talpunk alatt. Gyorsabban
mozogtunk, mert a terep ismerds volt mar, és Mal sem kereste a
tizmadar jeleit, de én ismét azt éreztem, hogy szorit az idé.
Rettegtem att6l, hogy mi fog rank valgjaban varni a volgyben, a
ram varo dontésektdl, a télem vart magyarazatoktol.

Szinte teljes csendben haladtunk, csak Harshaw duadolt
idénként, vagy mormogott valamit Oncatnak, mig mi, tobbiek,
sajat gondolatainkon ragédtunk. Az els6 éjszakat leszamitva Mal
tavolsagot tartott tSlem. En sem prébéalkoztam a kozeledéssel.
Még csak azt sem tudtam biztosan, hogy mit akarok mondani. A
hangulata megvaltozott — a nyugalma megmaradt, Am mostanra
az a hatborzongat6 érzésem tamadt, hogy magaba szivja a vilagot,
memorizalja. Arcat a nap felé forditotta, és behunyta a szemét,
vagy letépett egy szal farkasfogat, amit aztan az orrahoz emelt.
Minden éjjel vadaszott nekiink, amikor tiizet tudtunk rakni.
Megmutatta a pacsirtafészkeket és a foltos golyaorrt, mezei egeret
fogott Oncatnak; a cirmos lathat6an tilsagosan elkényeztetett volt
ahhoz, hogy maga vadasszon.

— Egy halalraitélthez képest — mondta neki Zoja —, figyelemre
méltdan virgonc vagy.

— O nem halélraitélt — fortyantam fel.

Mal nyilvesszot illesztett a htrra, megfeszitette, és KkilGtte.
Elsiivitett a latszolag felhétlen és tires ég felé, de egy pillanattal
kés6bb tavoli karogast hallottunk, és valami a féldre hullott majd’
egy mérfolddel odébb. Mal a vallara lenditette az ijat.

239



— Mind meghalunk - szélalt meg, és eliigetett, hogy
osszeszedje a zsakmanyat. — De nem mindenki halalanak van jo
oka.

— Most meg bolcselkediink? — kérdezte Harshaw. — Vagy ezek
egy dal sorai?

Mig Harshaw dudoraszni kezdett, én futasnak eredtem, hogy
beérjem Malt.

— Ne mondd ezt! — kértem, amikor odaértem mellé. — Ne
beszélj

fgy!

— Rendben.

— Es ne is gondolkodj igy!

Erre 1ényegében elvigyorodott.

— Mal, kérlek — mondtam kétségbeesetten, még abban sem
biztosan, hogy mit akarok t6le. Megragadtam a kezét. Felém
fordult, és nem gondolkoztam. Labujjhegyre alltam, és
megcsokoltam. Mindossze a pillanat tortrészébe keriilt, hogy
valaszoljon, aztan ledobta az ijat, és visszacsokolt, két karjat
szorosan korém fonva, izmos, feszes testét az enyémhez szoritva.

— Alina... — kezdte.

Megragadtam a kabatja hajtokajat, konnyek gyliltek a
szemembe.

— Ne mondd nekem, hogy mindez okkal torténik — vagtam oda
bészen. — Vagy hogy ez igy van rendjén. Ne mondd, hogy készen
allsz a halalra.

A magas filiben alltunk, a szél a sasban zenélt. A szemembe
nézett, higgadt, nyugodt tekintettel.

— Nem lesz minden rendjén. — Kisoporte a hajamat az
arcombdl, és kérges tenyerébe fogta az dllamat. — Es ebbdl semmi
sem okkal torténik. — Az ajka strolta az enyémet. — Es a szentek
segitsenek rajtam, Alina, de 6rokké akarok élni.

Ujra megesokolt, és ezdttal nem hagyta abba — csak akkor,
amikor mar kipirult az arcom, a szivem vadul vert, csak akkor,
amikor mar alig emlékeztem a sajat nevemre, nemhogy maséra,
csak akkor, amikor meghallottuk Harshaw éneklését, Tolja
dormogését, és Zoja viddm fogadkozasat, hogy meggyilkol
mindnyajunkat.
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AzZNAP EJJEL MAL KARJAIBAN ALUDTAM EL, prémekbe bugyolalva, a
csillagok alatt. A sotétben sugdoloztunk, csékokat loptunk,
tudvan, hogy a tobbiek alig egy-két méterre fekszenek. Egy
részem azt kivanta, barcsak jonne egy portyazo shu csapat, és egy
golyoval atlénék mindketténk szivét, hogy orokre itt maradjunk,
két testként, ami majd porra lesz, és elfeledik. Gondoltam arra is,
hogy elmegyiink, itt hagyjuk a tobbieket, elhagyjuk Ravkat, ahogy
valamikor terveztiik, nekivagunk a hegyeknek, és agy jutunk el a
tengerpartig.

Ilyesmik jartak a fejemben. Am méasnap reggel felkeltem, és a
rakovetkezd reggel is. Megettem a szaraz kétszersiiltet, megittam
a keseri teat. A hegyek ttl hamar eltlintek a tavolban, és
megkezdtilk az utolsé ereszkedésiinket Dva Sztolba felé.
Hamarabb értiink vissza a vartnal, idében, hogy elérjiink a
Bolombikahoz, és még igy is lesz idénk talalkozni azokkal a
csapatokkal, amiket az apparatus esetleg Carjevaba kiild. Amikor
meglattam a két sziklaors6t a romok kozott, szerettem volna
lerontani G6ket, hogy a Vagassal vigyem végbe mindazt, ami az
id6nek és szélnek meg az es6nek nem sikeriilt, hogy tormelékké
gyalazzam Gket.

Beletelt egy kis id6be, mire megleltiik a vendéghazat, ahol
Tamar és a tobbiek megszalltak. Egy emelet magas volt, és vidam
kékre festették, a tornacan imacsengettytik 16gtak, hegyes tetejét
shu vésetek boritottak, amelyek csillogtak az aranyfestéstdl.

Tamart és Nagyat a kozos helyiség egyik alacsony asztalanal
taldltuk meg, oldalukon Adrikkal, aki gondosan feltiizte iires
kabatujjat, és egy konyvet egyensulyozott ligyetleniil a térdén.
Amikor meglattak minket, azonnal talpra ugrottak.

Tolja oriasi oOlelésbe rantotta ikertestvérét, mig Zoja
zsortolodve oOlelte meg Nagyat és Adrikot. Tamar erésen magahoz
szoritott, Oncat pedig leszokkent Harshaw vallarél, hogy a
tobbiek otthagyott eledelébdl lakmarozzon.

— Mi tortént? — kérdezte Tamar, latva borus arckifejezésemet.

— Majd késGbb.

Ekkor Misa szaguldott le a 1épcs6n, és vetette magat Malra.

— Visszajottetek! — siivitette.

— Persze hogy visszajottiink — rantotta Mal az Glelésébe a fiut.
— Nem hanyagoltad el a kotelességeidet?
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Misa komolyan megrazta a fejét.

— Remek. Kés6bb majd részletes jelentést kérek.

— Ki vele! — mondta Adrik mohon. — Megtalaltatok? David az
emeleten van Zsenyaval. Szoljak neki?

— Adrik — szidta le Nagya —, kimeriiltek és alighanem majd’
éhen halnak.

— Van tea? — kérdezte Tolja.

Adrik bolintott, és elment, hogy megrendelje.

— Hireink vannak — bokte ki Tamar —, és nem jok.

Nem hittem, hogy a miénknél barmi rosszabb hir lehet, igy
intettem, hogy folytassa. — Halljuk!

— Az Ejur megtamadta Nyugat-Ravkat.

Erre lezottyentem az egyik székre.

— Mikor?

— Szinte rogton azutan, hogy elmentetek.

Bolintottam. Vigasztalt a tudtat, hogy semmit nem tehettem
ebben az ligyben.

— Mennyire rossz a helyzet?

— A Zo6nat hasznélta arra, hogy kitépjen egy nagy darabot a déli
részbdl, de abbol, amit hallottunk, addigra a legtébb embert mar
kimenekitették onnan.

— Van valami hir Nyikolaj er6ir6l?

— Azt hiresztelik, hogy a Lancovok lobogdja alatt el6keriiltek
harcol6 sejtek, de mivel nincs Nyikolaj, aki vezesse Gket, nem
igazan tudom, hogy meddig fognak kitartani.

— Ertem. — Legalabb mar azt tudtuk, hogy mivel allunk
szemben.

— Van még mas is.

Kérd6 pillantast vetettem Tamarra, és az arcan megjelen6
kifejezéstol végigfutott a hideg a hatamon.

— Az Ejar megindult Keramzin ellen.

A GYOMROM OSSZERANDULT.
— Hogyan?
— Azt rebesgetik... hogy felgytjtotta.
— Alina... — kezdte Mal.
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— A didkok — mondtam, és pani félelem lop6zott a hangomba.
— Mi tortént a didkokkal?

— Nem tudjuk — felelte Tamar.

Két kezemet a szememre szoritottam, és gondolkodni
probaltam.

— A kulcsodat — nyogtem ki, és a leheletem horogve tort el6
belSlem.

— Nincs okunk azt hinni...

— A kulcsot — ismételtem, és éreztem, hogy a hangom egy kicsit
megremeg.

Tamar a kezembe nyomta.

— Jobbrol a harmadik — tette még hozz4a lagyan.

Kettesével vettem a lépcs6fokokat. Mar majdnem felértem,
amikor megcsisztam, és keményen bevertem a térdemet az egyik
fokba. Alig éreztem meg. Kibotorkaltam a folyosora, az ajtokat
szamoltam. A kezem annyira remegett, hogy kétszer kellett
probalkoznom, mire sikeriilt a kulcsot a zarba illesztenem, és
elforditanom.

A helyiséget kékre és pirosra festették, ugyanolyan vidamra,
mint a vendéghaz tobbi részét. Meglattam Tamarnak a
badoglavér melletti székre dobott bérkabatjat, a két oOsszetolt,
keskeny agyat, a gytirott gyapjatakardt. Az ablak nyitva volt, és
besziir6dott rajta az &szi napfény. Hls szél lengette a
fliggonyoket.

Becsaptam magam mogott az ajtot, és az ablakhoz sétaltam.
Megmarkoltam az ablakparkanyt, halvanyan lattam a telepiilés
szélén allo rozoga hazakat, a tavolban a sziklaorsokat, azon tul a
hegyeket. Ereztem, ahogy a vallsebem htiz, ahogy belém kuszik a
sotétség. Eldreloktem magam, végig a panyvan, 6t keresve, és
mindossze egyetlen gondolat jart a fejemben: Mit tettél?

A kovetkezd légvételnél mar el6tte alltam, koriilottem
homalyba borult a szoba.

— Végre! — szolalt meg az Ejar. Felém fordult, szép arca
kiélesedett. Egy kiégett kandalloparkanynak délt. A kandallo
korvonala émelyit6en ismerének tiint.

Sziirke szeme tires és elgyotort volt. Vajon Baghra halalatol lett
ilyen, vagy att6l a borzalmas bilintettdl, amit itt kovetett el?

— Gyere! — mondta lagyan. — Mutatni akarok valamit.
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Remegtem, de hagytam, hogy megfogja a kezemet, amit aztan
a karja hajlatdba huazott. Ahogy ezt tette, a homalyos kép
kitisztult, és a helyiség életre kelt koriilotte.

Egy keramzini fogaddészobaban voltunk. A rozoga szofakat
koromfoltok csufitottdk el. Ana Kuya nagy becsben tartott
szamovarja az oldalan hevert, fényét vesztve. A falakb6l semmi
sem maradt, csak megfeketedett, csorba csontvazak, az ajtok
szellemei. A fém csigalépcsd, ami egykor a zeneterembe vezetett,
meggorbiilt a h6tél, 1épesdi Osszeolvadtak. A mennyezet eltint.
Egyenesen felnézhettem az emelet romjaira. Ahol a padlasnak
kellett volna lennie, csak a sziirke égboltot lattam.

Kiilonos — gondoltam ostoban. — A nap siit Dva Sztolbaban.

— Napok ota itt vagyok — kozolte, és atvezetett a romhalmazon,
a tormelékkupacokon, at az egykori el6szoban -, és téged
vartalak.

A Dbejarati ajtbhoz vezet6 kolépes6ket hamu fedte, de
sértetlenek maradtak. Megpillantottam a hosszi, egyenes, murvas
felhajtot, a fehér oszlopos kaput, a varosba vezetd utat. Majd’ két
éve nem jartam erre, de ugyanolyan volt, amilyenre emlékeztem.

Az Ejur a vallamra tette mindkét kezét, és kissé elforditott.

Megroggyant a ldbam. Térdre zuhantam, a kezemet a szdjam
elé kaptam. Kiszakadt bel6lem egy hang, de tulsdgosan megtort
volt ahhoz, hogy sikolynak lehessen nevezni.

A tolgyfa, amire egykor fogadasbol felmasztam, még mindig
megvolt, nem érte a Kerazmint felemészt§ tliz. Az 4gai azonban
tele voltak testekkel. A harom grisa instruktor ugyanarr6l a
vaskos agrol 16gott, keftajuk finoman libegett a szélben — biboran,
pirosan és kéken. Mellettilk Botkin arca szinte elfeketedett a
nyakaba vagd kotél folott. Testét sebek boritottak. Harcban esett
el, miel6tt felkototték. Mellette Ana Kuya himbal6zott fekete
ruhdjaban, suilyos kulcskarikdja a derekan légott, gombos
csizmajanak orra majdnem a foldet strolta.

— Azt hiszem, 6 Allt a legkozelebb ahhoz, akit anyadnak
hivhattal — dormogte az Ejur.

Az engem raz6 zokogas olyan volt, mint a korbacsiitések.
Minden egyes zokogastdl Osszerdndultam, kétrét gornyedtem,
Osszerogytam. Az Ejar letérdelt elém. Megfogta mindkét
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csuklomat, lefejtette a tenyeremet az arcomroél, mintha csak azt
akarni latni, hogyan sirok.

— Alina — szoélalt meg. En le sem vettem a szememet a
1épcsorol, a konnyeim elhomalyositottak a latasomat. Nem fogok
ranézni. — Alina — ismételte.

— Miért? - Jajszoként szakadt ki belSlem, gyermeki
kialtasként. — Miért tetted ezt? Hogy tehetted ezt? Hat nem érzel
semmit?

— Hosszti ideje élek, ami béanatban is gazdag volt. A
konnyeimet régen elsirtam mar. Ha még mindig Ggy éreznék,
ahogy te, ha még mindig ugy fijna minden, ahogy neked, nem
birtam volna ki ezt az 6rokkévalosagot.

— Remélem, Botkin husz grisaddal végzett—koptem a szot —,
szazzal.

— Kivételes ember volt.

— Hol vannak a didkok? — Ravettem magam, hogy
megkérdezzem, bar nem tudtam biztosan, hogy képes leszek-e
elviselni a valaszt. — Mit tettél veliik?

— Hol vagy te, Alina? Biztosra vettem, hogy eljossz hozzam,
amikor megindultam Nyugat-Ravka ellen. Azt hittem, a
lelkiismereted azt koveteli majd. Csak remélhettem, hogy ez majd
elécsal.

— Hol vannak?- sikoltottam.

— Biztonsagban. Egyel6re. A dereglyémen lesznek, amikor Gjra
behatolok a Zonaba.

— Taszokként — mondtam tompan.

Bolintott. .

— Arra az esetre, ha tamadast fontolgatnal megadas helyett. Ot
nap mulva visszatérek a Beltengerhez, és te eljossz hozzam — te
meg a nyomkeres6 —, kiilonben Kkiterjesztem a Zoénat egészen
Nyugat-Ravka tengerpartjaig, és azokat a gyerekeket egyesével a
volkrak irgalmara bizom.

— Ez a hely... ezek az emberek artatlanok voltak.

— Evszazadokat vartam erre a pillanatra, a hatalmadra, erre az
esélyre. Veszteségekkel és harcokkal érdemeltem ki. Es az enyém
lesz, Alina. BArmi aron.

Legszivesebben nekiestem volna a kormeimmel, hogy
odakiéltsam, a sajat szornyeivel fogom széttépetni. El akartam
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mondani neki, hogy Morozova erésit6inek teljes hatalméaval fogok
lestjtani ra, a merzosztybol sarjadt fény seregével, a tokéletes
bosszival. Még az is lehet, hogy képes leszek ra. Ha Mal
felaldozza magat.

— Nem marad semmi — suttogtam.

— Nem — mondta szeliden, és kozben a karjaiba zart. Csokot
nyomott a fejem bubjara. — Megfosztalak mindentdl, amit
ismersz, mindent6l, amit szeretsz, amig nem marad mas
menedéked rajtam kiviil.

A banattél, az elszornyedést6l engedtem a késztetésnek, és
darabokra hullottam.

MEG MINDIG TERDELTEM, két kezemmel az ablakparkanyt
markoltam, homlokomat a vendéghaz falat borit6 faléceknek
nyomtam. Odakintrél halkan besziir6dott az imacsengettytik halk
csilingelése. Odabentr6l nem hallatszott mas zaj, csak reszelGs
légzésem, horg6é zokogisom, ahogy a korbacs tjra meg tjra
lecsapott, én pedig meggorbedt hattal sirtam. igy talaltak ram.

Nem hallottam az ajt6 nyilasat, sem kozeledd 1épteiket. Csak
azt éreztem, hogy gyengéd kezek ragadnak meg. Zoja letiltetett az
agy szélére, Tamar pedig mellém telepedett. Nagya fésiilni kezdte
a hajamat, vigyazva a gubancokndl. Zsenya elGszor az arcomat,
aztin a két kezemet mosta meg egy nedves ronggyal, amit a
lavorban vizezett be. Enyhe mentaillatot éreztem.

Ott iltiink, nem szoltunk egy arva szot sem, és mind korém
gytltek.

— Nala vannak a diakok — kozoltem monoton hangon. —
Huszonharom gyerek. A tanitokat megolte. Es Botkint is. — Meg
Ana Kuyat, az asszonyt, akit mar sosem ismernek meg. Az
asszonyt, aki felnevelt. — Mal...

— Elmondta nekiink — vagott a szavamba lagyan Nagya.

Azt hiszem, egy részem arra szamitott, hogy engem
hibaztatnak érte, engem vadolnak. Ehelyett Zsenya a vallamra
hajtotta a fejét. Tamar megszoritotta a kezemet.

Es nem csak vigasztalni akartak, dobbentem ra. Hanem ram
tamaszkodtak — ahogy én is rajuk —, hogy er6t meritsenek.
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Hosszii ideje élek, ami banatban is gazdag volt.

Vajon az Ejarnak is voltak ilyen baratai? Olyanok, akiket
szeretett, akik harcoltak érte, akik torddtek vele, akik
megnevettették? Olyanok, akik tobbek lettek egy olyan alom
aldozatainal, ami talélte Gket?

— Mennyi idénk van? — kérdezte Tamar.

— Ot napunk.

Valaki bekopogott az ajtén. Mal volt. Tamar helyet csinalt,
hogy mellém {iilhessen.

— Rossz a helyzet? — kérdezte.

Bolintottam. Még nem tudtam odaallni elé, hogy elmondjam,
mit lattam.

— Ot napom van, hogy megadjam magam, kiilonben ismét a
Zo6nat fogja hasznalni.

— Igy is, Ggy is megteszi — vélekedett Mal. — Te magad
mondtad. Talal ra okot.

— Talan id6t nyerhetiink magunknak...

— Milyen aron? Te hajlando lettél volna odadobni az életedet —
mondta halkan. — Miért nem engeded, hogy én megtegyem
ugyanezt?

— Mert nem birnam ki.

Erre ridegség koltozott az arcara. Megragadta a csuklomat, és
ismét éreztem azt a nyilallast. Fény arasztotta el a fejemet
beliilr6l, mintha az egész testem készen allt volna arra, hogy
megnyissa. Elmondhatatlan hatalom lakozott az ajton tdl, és azt
Mal halala fogja feltarni.

— Ki fogod birni — mondta. — Kiilonben ez a rengeteg halal,
mindaz, amirél lemondtunk, a semmiért lenne.

Zsenya megkoszoriilte a torkat.

— Himm. A lényeg az, hogy lehet, hogy nem muszaj
megtenned. Davidnek tamadt egy otlete.

— IcAZABOL ZSENYA OTLETE VOLT — magyarazta David.

Mind egy asztal koré gytltiink egy ponyvatet§ alatt, nem
messze a vendéghéztol, ugyanabban az utcaban. A telepiilésnek
ezen a részén nem voltak vendégl6k, csak egy rogtonzott
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tavernaszertiséget eszkabaltak 6ssze egy kiégett telken. Lampasok
logtak a rozoga asztalok felett, fahordébol édes, erjesztett tejet
arultak és két fémhordoéban hust siitottek — olyanokban, amilyet
els6 napon lattunk a piacon. A leveg6t stirlin megiilte a bor6kabol
felszallo fiist szaga.

Ketten a fahord6 melletti asztalon kockaztak, mig egy
harmadik valami megfoghatatlan dalt pengetett viharvert
gitarjan. Nem volt felismerhet6 dallama, de Misanak lathatéan
tetszett. Lekototte a bonyolult tanc, amihez a jelek szerint
tapsolas és igen komoly 6sszpontositas kellett.

— Elintézziik, hogy Zsenya neve is szerepeljen az emléktablan —
mondta gunyorosan Zdja. — Csak bokd mar ki!

— Emlékszel, hogyan alcaztad a Bolombikat? — kérdezte David.
— Hogy meghajlitottad a fényt a hajo koriil, nem engedve, hogy az
visszapattanjon rola?

— En pedig arra gondoltam — szolt kozbe Zsenya —, hogy mi
lenne, ha ezt veliink csindlnad?

Osszerancoltam a szemoldokomet.

— Ugy érted...

— Az alapelv pontosan ugyanaz — kozolte David. — Nagyobb
kihivas, mert tobb a valtozo, mint amikor csak a kék égbolt volt,
de a fényt meghajlitani egy katona koriil nem kiilonbozik attol,
mint amikor egy targy koriil hajlitod meg. )

— Varjatok egy percet! — szdlalt meg Harshaw. — Ugy értitek,
hogy lathatatlanok lennénk?

— Pontosan — bolintott Zsenya.

Adrik eléreddlt.

— Az FEjar a kribirszki szarazdokkokbdl fog indulni.
Belopozhatunk a taboraba. Es arra ki is csempészhetjiik a
diakokat. — Okolbe szoritotta a kezét, a szeme csillogott.
Mindnyajunknal jobban ismerte azokat a gyerekeket. Alighanem
akadtak koztiik baratai is.

Tolja homlokara rancok gytirédtek.

— Kizart, hogy észrevétleniil bejussunk a téborba, és
kiszabaditsuk 6ket. Vannak még Misanal is kisebb gyerekek.

— Kribirszkben tulsdgosan bonyolult lesz a helyzet — vetette
ellen David. — Rengeteg ember lesz ott, ami gatolni fogja a
ralatast. Ha Alinanak tobb ideje lenne gyakorolnia...
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— Ot napunk van — ismételtem.

— Akkor a Zoénaban tAmadunk — kozolte Zsenya. — Alina fénye
kordaban tartja majd a volkrakat...

Megraztam a fejemet.

— Attél még mindig meg kellene harcolnunk az Ejtr
nyicsevoival.

— Akkor nem, ha nem latnak minket — jelentette ki Zsenya.

Nagya elvigyorodott.

— A szemiik el6tt fogunk elbtjni.

— Az Ejarnak lesznek opricsnyikjai és grisai is — emlékeztetett
minket Tolja. — Es nem lesznek sziikében a 16szernek, szemben
veliink. Még ha nem is latjak a célpontjaikat, lehet, hogy akkor is
tiizet nyitnak, remélve, hatha szerencsével jarnak.

— Szbval, akkor 16tavolon kiviil kell maradnunk. — Tamar az
asztal Kkozepére tolta a tanyérjat. — Ez az {livegdereglye.
Mesterlovészeket helyeziink el koriilotte, és veliik ritkitjuk meg az
Ejar sorait. Utdna elég kozel lopakodunk, hogy felosonjunk a
hajora, és miutan biztonsagba helyeztiik a gyerekeket...

— Darabokra robbantjuk a dereglyét — fejezte be a mondatot
Harshaw. Lényegében csorogni kezdett a nyala a robbanés
gondolatatol.

— Es vele az Ejurat — tette még hozza Zsenya.

Forditottam egyet Tamar tanyérjan, és eltoprengtem azon,
amit a tobbiek mondtak. A harmadik erdsitd nélkiil a hatalmam
nem ért fel az Ejaréval egy szemt6l szembeni 0sszecsapasban. Ezt
a napnal is vilagosabban bebizonyitotta. De mi van akkor, ha
lathatatlanul tdmadok ra, ha a fényt hasznalom &lcaként,
ugyanugy, ahogy masok a sotétséget hasznaltak? Alattomos, talan
még gyava mod is volt, de az Ejar és én mar rég magunk mogott
hagytuk a becsiiletet. Ott lakozott a fejemben, a szivemben vivott
haborat. Nem érdekelt a tisztességes harc, akkor nem, ha volt ra
esély, hogy megmenthessem Mal életét.

Mintha olvasott volna a gondolataimban, Mal igy szolt:

— Nem tetszik ez nekem. Tl sok minden alakulhat rosszul.

— Ez nem csak a te dontésed — mondta Nagya. — Immar
héonapok oOta harcolsz az oldalunkon, és szerzel sebeket.
Megérdemeljiik az esélyt, hogy megprobaljuk megmenteni az
életedet.
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— Még ugy is, hogy csak egy hasznavehetetlen otkazdc vagy —
flizte hozza Zoja.

— Csak 6vatosan — intette Harshaw. — Te most nem massal
beszélsz, mint az Ejar... varj csak, mije is vagy te? A kuzinja? Az
unokadccse?

Mal megborzongott.

— Fogalmam sincs.

— Mostantol feketében fogsz jarni?

Mal erre egy igen hatarozott ,nem”mel felelt.

— Kozénk tartozol — kozolte Zsenya —, akar tetszik, akar nem.
Mellesleg pedig, ha Alindnak meg kell 6lnie téged, akkor lehet,
hogy teljesen megbolondul, és akkor meglesz a harom erésitdje.
Utana pedig Misara marad, hogy megéllitsa annak a borzalmas
tancnak az erejével.

— Es hat elég szeszélyes — toditotta Harshaw. Megkopogtatta a
halantékat. — Nincs teljesen rendben, ha értitek, mire gondolok.

Csak vicceltek, de még az is lehet, hogy igazuk volt. Téged a
sors arra szant, hogy az ellensiilyom Légy. Mal irant zavaros,
makacs érzelmeket taplaltam, és lehet, hogy a végén megszakad
miatta a szivem, de ezek egyben emberi érzelmek is voltak.

Négya kinyujtotta a kezét, és megbokddste Malt.

— Legalabb fontold meg a tervet. Es ha minden rosszul siil el...

— Alinanak lesz egy 4j karkotdje — fejezte be a mondatot Zdja.

Mogorvan meredtem ra.

— Mi lenne, ha felhasitanam a testedet, és megnézném, hogy
illeszkednek a csontjaid?

Zdja felborzolta a hajat.

— Lefogadom, hogy ugyanolyan szépek, mint a tobbi részem.

Ujra forditottam egyet Tamar tanyérjan, és megprobaltam
elképzelni, mire lehet sziikség egy ilyen mandéverhez. Barcsak
rendelkeznék Nyikolaj stratégiai képességeivel! Egyvalamiben
azonban biztos voltam.

— Egy robbanasnél tobb kell az Ejtr megoléséhez. Tualélte a
ZoOnat és a kapolna megsemmisitését.

— Akkor mi legyen? — tudakolta Harshaw.

— Azt nekem kell megtennem — feleltem. — Ha el tudjuk 6t
vagni az arnyhord4jatol, bevethetem a Vagast. — Az Ejar hatalmas
volt, de kételkedtem benne, hogy csak ugy tialélne egy
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kettészakitast. Es bar nem tarthattam igényt a Morozova névre,
én voltam a napidéz6. DicsOséges végzetben reménykedtem, de
beérném egy tiszta gyilkossaggal is.

Z06ja erre kurtan, kergén felkacagott.

— Ez még be is valhat.

— Megéri gondolkodni rajta — mondtam Malhoz fordulva. — Az
Ejar szamitani fog a timadasra, de erre nem.

Mal j6 ideig hallgatott.

— Rendben — bdlintott. — De ha rosszul alakulnak a dolgok...
mind beleegyeziink abba, hogy minek kell torténnie.

Korbenézett az asztalnal ilékon. Azok egymas utan
bolintottak. Tolja sztoikus arccal nézett vissza ra. Zsenya lesiitotte
a szemét. Végiil mar csak én maradtam.

— Add a szavadat, Alina!

Lenyeltem a torkomba gytilt gombocot.

— Megteszem. — A szavak vasizt hagytak a szamban.

— Remek — felelte erre. Megfogta a kezemet. — Es most
mutassuk meg Misanak, hogyan kell rosszul tancolni!

— Megollek és tancolok veled. Egyéb 6haj?

— Jelenleg nincs — huzott kozelebb magahoz. — De biztosra
veszem, hogy kitalalok majd valamit.

A fejemet Mal vallara hajtottam, és beszivtam az illatat.
Tudtam, nem lenne szabad ebbe a hitbe ringatnom magam, nem
lenne szabad biznom abban, hogy a terviink bevalik. Nem volt
seregiink. Nem rendelkeztiink egy car er6forrasaival. Csak ez a
szedett-vedett legénységiink maradt. Megfosztalak mindentdl,
amit ismersz, mindentol, amit szeretsz. Tudtam, hogy ha képes
r4, az Ejar ellenem hasznilna ezeket az embereket, de sosem
meriilt fel benne, hogy tobbek is lehetnek tehernél. Talan
alabecsiilte 6ket, és talan alabecsiilt engem is.

Ostobasag volt. Veszélyes. De Ana Kuya mindig azt
mondogatta nekem, hogy a remény olyan triikkos dolog, akar a
viz. Valahogy mindig utat talal befelé.

SOKAIG FENN MARADTUNK AZNAP EJJEL, megbeszéltiik a terv részleteit.
A Zoénaban uralkod6 viszonyok mindent tovabb bonyolitottak —
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hogy hol és hogyan fogunk bejutni, hogy lehetséges-e egyaltalan
alcaznom magamat, nemhogy a tobbieket, hogy miként
szigeteljiik el az Ejurat, és menekitsiik ki a didkokat. Nem volt
I6porunk, igy magunknak Kkellett el6allitanunk. Tovabba
gondoskodni akartam arrdl is, hogy a tobbieknek legyen kititja a
Z6nabdl, ha velem torténik valami.

Maésnap reggel koran indultunk, és athaladtunk Dva Sztolban,
hogy a banyabdl visszaszerezziik a Bolombikat. Kiilonos volt azt
latni, hogy ugyanott allt, ahol hagytuk, biztonsagosan gubbasztva,
mint egy galamb az ereszcsatornan.

— A szentekre! — szolalt meg Adrik, ahogy felmasztunk a
fedélzetre. — Ez az én vérem?

A folt majdnem akkora volt, mint 6 maga. Mind annyira
faradtak és viharvertek voltunk a Forg6 Kerékbdl vald6 menekiilés
utan, hogy senkinek nem jutott eszébe ilyesmivel foglalkozni.

— Te csinaltad a koszt — kozolte Zoja —, tgyhogy te is takaritod
fel.

— A felmosashoz két kéz kell — vagott vissza Adrik, és inkabb
elfoglalta a helyét a vitorlaknal.

Adrik lathatoéan jobban élvezte Zdja froclizasat, mint Nagya
szlintelen tiisténkedését koriilotte. Megkonnyebbiiltem, amikor
megtudtam, hogy még mindig tud idézni, noha idébe fog telni
neki, mire egy karral képes lesz erds légaramlatokat iranyitani.
Baghra megtanithatnd ra. A gondolat el6bb érkezett, mint hogy
eszembe jutott volna, hogy ez mar lehetetlen. Levagjam a masik
karodat is? Akkor tényleg lenne miért nyiiszitened. Csinald tjra,
és csinald jobban! Mihez kezdett volna 6 ezzel az egésszel? Mihez
kezdett volna Mallal? Félreloktem a gondolatot. Mar sosem
tudjuk meg, és most nem volt id6 gyaszolni.

Amint a leveg6ben voltunk, a szélhivok visszafogott sebességet
diktaltak, én pedig ezt az id6t arra hasznaltam fel, hogy
meghajlitsam a fényt, ahogy korabban a hajot alcaztam alulrol.

Az at alig par oraba telt, és mar le is szalltunk a Carjevatol
nyugatra elteriil6 mocsaras legelén. A varos minden év nyaran
l6vasarnak adott otthont. Kizardlag 16versenypalyajarol és fedezd
istallbirol volt ismert, és ha nincs a habor, ennyire az év vége felé
jarva akkor is szinte teljesen kihalt lett volna.

252



Az Apparatusnak irt levélben azt javasoltam, hogy talalkozzunk
a loversenypalyanal. Tamar és Harshaw gyalogszerrel felderitik a
palyat, hogy ne sétaljunk csapddba. Ha barmit gyantsnak
talalnak, tesznek egy kort, és visszajonnek hozzank, mi meg
eldontjiik, hogy hogyan tovabb. Nem hittem, hogy az Apparatus
4tadna minket az Ejtrnak, de az a lehetdség fennallt, hogy nyélbe
it egy 1j megegyezést Shu Hannal vagy Fjerdaval.

Egy nappal korabban értiink ide, és a legel6 tokéletes hely volt
arra, hogy gyakoroljam mozg6 célpontok alcazasat. Misa
ragaszkodott hozza, hogy 6 legyen az elsé.

— En kisebb vagyok — mondta. — Ami megkonnyiti a dolgodat.

Azzal kirohant a mezd kozepére.

Felemeltem mindkét kezemet, csavartam egyet a csuklomon,
mire Misa eltlint. Harshaw elismerGen fiittyentett egyet.

— Lattok? — kiabalt oda Misa. Amint integetni kezdett,
koriilotte hullamzani kezdett a fény, és megjelent két vékony
alkarja: mintha a leveg6ben 16gott volna magatol.

Osszpontosits! Erre elt(intek.

— Misa — utasitotta Mal —, fuss felénk!

A fia megjelent, majd 1’1jra eltint, ahogy modositottam a
fényen.

— Oldalrol én latom — kiabalt oda Tolja a legel6 masik felérél.

Nagyot fajtattam. Ezt jobban at kellett gondolnom. A hajot
azért volt konnyebb elrejteni, mert csak az alulrél érkezé
fénytorésen kellett valtoztatnom. Most viszont minden lehetséges
szoget figyelembe kellett vennem.

— Jobb! — kialtotta Tolja.

Z9ja felsikkantott.

— A kiskolok az imént ragott belém.

— Okos gyerek — allapitotta meg Mal.

Erre felhtiztam a szemoldokomet.

— Egyeseknél mindenképp okosabb.

Volt benne annyi j6érzés, hogy elpiruljon.

A délutan hatralevd részében elGszor egy, aztan kettd, majd
egyszerre Ot grisat tiintettem el a mezdrél.

Ez masféle munka volt, de Baghra leckéit még mindig
hasznositani tudtam. Ha tdl erésen koncentraltam a hatalmam
kivetitésére, a kiilonféle valtozok maguk ala temettek. De ha a
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mindeniitt jelenlevd fényre gondoltam, ha nem prébaltam
terelgetni, csak meghajlitottam, sokkal konnyebb lett.

Eszembe jutottak azok az alkalmak, amikor azt lattam, hogy az
Ejar a hatalmaval vakitja el a katonakat a csatatéren, egyszerre
tobb ellenséggel is elbanva. Konnyedén csinélta, természetesen.
Olyan dolgokat tudok errdl az er6rdl, amit te még legfeljebb csak
sejtesz.

Este is gyakoroltam, aztan mésnap reggel Gjrakezdtem, azutan,
hogy Tamar és Harshaw elmentek, de az Osszpontositisom
folyton megbicsaklott. Ha tobb a mesterlovésziink, az Ejar
dereglyéje elleni timadasunknak még akar van esélye is a sikerre.
Mit talalnak majd a l6versenypalyan? Maga a pap is ott lesz? Vagy
egyaltalan senki nem jon? Korabban egy jobbagysereget
képzeltem el, amit harom erdsité o6v, ahogy a tlizmadaras lobogd
alatt vonul. De mi mér nem ezt a haborut vivtuk.

— Latom 6&t! — csiripelte Z6ja nekem. Es valoban, a nagydarab
Tolja hol felt{int, hol elt{int, ahogy jobbdl odaiigetett hozzam.

Leengedtem a kezemet.

— Tartsunk egy kis sziinetet! — javasoltam.

Nagya és Adrik leengedték az egyik vitorlat, hogy a lany
segithessen az 6cesének a felfelé hato 1égaramlasok iranyitasaban,
mig Zoja elnyult a fedélzeten, ki-kinyilvanitva nem tul segitGkész
véleményét.

Ekozben David és Zsenya az el6bbi egyik jegyzetfiizete felett
dugtak Ossze a fejiiket, és megprobaltak kideriteni, honnan
tudnak kinyerni a [umija képletéhez sziikséges oOsszeteviket.
Kideriilt, hogy Zsenya nem csak a mérgekhez ért. Az adottsagai
miatt mindig is valahol a korporalok és a matyerialok kozott volt,
de eltoprengtem, hogy mi lehetett volna bel6le, milyen utat
valaszthatott volna, ha nincs az Ejar hatasa. Mal és Misa a mez6
taloldalara tartott, karjukban egy csomé feny&tobozzal, amit a
keritésre tettek céltdblaként, hogy a kisfiti gyakorolhassa a célba
Iovést.

Nekem és Toljanak viszont nem maradt més dolgunk, mint
varni és aggddni. Leiilt mellém az oldalpalankra, a 1abat lelogatta.

— Akarsz még gyakorolni? — kérdezte.

— Aligha artana.

Eltelt j6 par pillanat, amikor igy szolt:
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— Képes leszel ra? Amikor eljon az ideje?

[jeszt6en emlékeztetett a kérdése arra, amikor Mal azt
tudakolta, hogy vajon el tudom-e majd intézni a tlizmadarat.

— Nem hiszed, hogy a terv bevalik.

— Nem hiszem, hogy ez szamit.

— Szerinted nem...

— Ha le is gy6z6d az Ejurat, a Zéna akkor is ott lesz.

A sarkammal az oldalpalankot rugdostam.

— El tudok banni a Zénaval — feleltem. — A hatalmam lehet&vé
teszi, hogy atjussunk rajta. A volkrakat pedig elpusztithatjuk. —
Nem szivesen gondoltam erre. Barmilyen rémesek is, a volkrak
egykor emberek voltak. HatradGltem, és szemiigyre vettem Tolja
arcat. — Nem gy6ztelek meg.

— Egyszer megkérdeztél, hogy miért nem hagytalak meghalni a
kapolnaban, miért engedtem hozzad Malt. Taldn megvolt az oka,
hogy mindketten életben maradtatok. Talan ez az az ok.

— Egy allitolagos szent inditotta atjara ezt az egészet, Tolja.

— Es egy szent fogja befejezni.

Lesiklott a haj6 oldalan a foldre, és onnan nézett fel ram.

— Tudom, hogy te nem hiszel tgy, ahogy Tamar és én —
mondta —, de nem szamit, hogyan végzddik, oriilok, hogy a hitiink
hozzad vezetett minket.

Elindult a mez6én Mal és Misa utan.

Akar a véletlen, akar a gondviselés révén lettek a barataim
Tamar és Tolja, halas voltam nekik. Es ha &szinte akartam lenni
magamhoz, irigyeltem a hitiiket. Ha hinni tudnék benne, hogy
valami isteni cél vezérel, az megkonnyithetné a nehéz dontéseket.

Nem tudhattam, hogy bevalik-e a terviink, és ha igen, még
akkor is ttl sok volt az ismeretlen. Ha legy6zziik az Ejurat, mi lesz
az arnyhordajaval? Es mi lesz Nyikolajjal? Mi torténik akkor, ha
az Ejar megolése a halalat okozza? Probaljuk meg inkabb élve
elfogni az Ejurat? Ha életben maradunk, Malnak el kellene
rejtéznie. Az élete fikarcnyit sem érne, ha barki megtudna, hogy ki

Patadobogéist hallottam. Nagyaval felkapaszkodtunk a
kapitanyi hidra, hogy jobban lassunk, és ahogy megpillantottam a
csapatot, 6sszeszorult a szivem.

— Talan vannak még, a 16versenypélyan — vetette fel Nagya.
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— Talan — mondtam, de magam sem hittem benne.

Gyorsan megszamoltam a lovasokat. Tizenkét katona. Ahogy
kozelebb értek, lattam, hogy mind fiatalok, és a zomiik a
naptetovalast viseli az arcan. Koztiik volt a szép zold szemi és
sz0ke fonatd Ruby, és Vlagyimot is megpillantottam két szakallas
férfi kozott, akikben papgardistakat véltem felfedezni.

Leugrottam a hidrol, és eléjiik mentem, hogy koszontsem Gket.
Amikor a csapat észrevett, lesiklottak lovaikrol, és mindegyik fél
térdre rogyott, fejét lehajtotta.

— Al! — sz6lalt meg Zo6ja. — Mar megint ez.

Figyelmeztet§ pillantast vetettem ra, bar pont ugyanezt
gondoltam. Mar majdnem elfelejtettem, mennyire rettegtem a
szentség terhétdl. De vallamra 6ltottem a palastot, eljatszottam a
szerepemet.

— Keljetek fel! — szoltam, és amikor megtették, magamhoz
intettem Vlagyimot. — Ennyien vagytok 6sszesen?

Bolintott.

— Es az Apparatus mit hoz fel mentségére?

Nyelt egyet.

— Semmit. A zardndokok mindennap imadkoznak a testi
épségedért és a Zona pusztulasadért. Azt mondja, hogy az utolséd
parancsoddal arra utasitottad, vigyazzon a nyajara.

— Es mi van a segélykérésemmel?

Ruby megrazta a fejét.

— Mindossze abbol tudtuk meg, hogy te és Nyikolaj Lancov
segitséget kértek, mert egy hozzad hii szerzetes megtalalta az
iizenetedet a Szankt Lukin templomban.

— Es akkor hogyhogy ti itt vagyok?

Vlagyim elmosolyodott, és arcan ismét megjelentek azok a
val6szintitlen kis godrocskék. Egymasra pillantottak Rubyval.

— Megszoktiink — felelte a lany.

Tudtam, hogy az Apparatusban nem bizhatok, &m egy részem
mégis azt remélte, hogy talan nem csak imadkozni fog értem. Am
valéban azt mondtam neki, vigyazzon a hiveimre, 6vja meg 6ket a
bajtol, és annyi szent, hogy nagyobb biztonsagban voltak a Fehér-
Katedralisban, mintha a Z6naba menetelnének. Az Apparatus azt
fogja tenni, amihez a legjobban ért: kivér. Amire pedig eliil a por,
vagy legy6zom az Ejurat vagy megkapom a martiromsagomat.
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Barhogy is, a nevemben még mindig fegyvert lehet ragadni. Az
Apparatus hivekbdl 4116 serege akkor is felkelhet.

Vlagyim és Ruby vallara tettem egy-egy kezemet.

— Koszonet a hiiségetekért. Remélem, nem fogjatok megbanni.

Meghajtottak a fejiiket, és azt mormogtak:

— Szankta Alina.

— Induljunk! — mondtam. — Elég nagy csapat vagytok ahhoz,
hogy esetleg mar felhivhattatok magatokra a figyelmet, és ezek a
tetovalasok aligha segitettek a rejt6zkodésben.

— Hova megyiink? — tette fel Ruby a kendGjét, hogy elrejtse a
tetovalasat.

— A Zo6maba.

Lattam, hogy az 1j katonaim erre nyugtalanul fészkel6dni
kezdenek.

— Harcolni fogunk? — kérdezte Ruby.

— El6szor csak odautazunk — felelte Mal.

Nincs hat sereg. Nincsenek szovetségesek. Es mar csak harom
napunk maradt, hogy szembeszalljunk az Ejarral. Megragadjuk az
esélyt, és ha elbukunk, nem marad tobb valasztési lehetfségiink.
Meg fogom gyilkolni az egyetlen embert, akit valaha is szerettem,
és aki valaha is szeretett. Es akkor a csontjait viselve vetem bele
magam ismét a csataba.
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15.

FEJEZET §

felén megkozeliteni, ezért Ggy dontottiink, hogy Nyugat-

Ravkabol inditjuk meg a tAamadasunkat, ami azzal jart, hogy
meg Kkellett szervezniink az atkelést. Mivel Nagya és Zoja nem
tudnak a Bolombikat a levegGben tartani tal sok Gjabb utassal, igy
abban egyeztiink meg, hogy Tolja elkiséri a Szoldat Szolt a Zona
keleti partjara, és ott varnak be minket. Egy teljes napba fog ez
telni nekik l6haton, igy nekiink lesz idénk eljutni Nyugat-
Ravkaba, és ott keresni egy megfelel6 tabort. Uténa
visszamegylink, hogy a tobbieket aztdn a hatalmam védelmében
atjuttassam a Zonan.

Felszalltunk a Bolombikara., és alig par oraval kés6bb mér
feltint az Arnyzona kiilonos, fekete kodje. Ezuttal, amikor
behatoltunk a sotétségbe, mar felkésziilten vartam a ram tord
ismerds érzést, a hasonlosag érzését. Most még erGsebb lett, hogy
mar belekontarkodtam a merzosztyba, abba az erébe, ami ezt a
helyet teremtette. Jobban is értettem most, ahogy annak
sziikségét is, ami arra Osztonozte az Ejurat, hogy megkisérelje
gjraalkotni Morozova oOrokségét, az orokséget, amit magaénak
érzett.

NEM LETT VOLNA BIZTONSAGOS Kribirszket a Zoénanak ezen a
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A volkrak nekiink tamadtak, én pedig megpillantottam
szarnyaik homalyos alakjat, hallottam rikoltasaikat, ahogy az
altalam idézett fénykort kezdték ostromolni. Ha az Ej_l’lr eléri
céljat, hamarosan degeszre zabalhatjdAk magukat. Oriiltem,
amikor kirobbantunk a Nyugat-Ravka feletti égboltra.

A Z6natol nyugatra esé teriiletet kiiiritették. Elhagyatott falvak
és hazak felett repiiltiink at, sehol nem lattunk egy lelket sem.
Végiil ugy dontottiink, hogy Novokribirksz romjait6l délnyugatra,
egy almatermeszt$ tanyan verjiik fel a tAborunkat, kevesebb mint
egy mérfoldre a Zona sotét vidékétsl. Tomikjana volt a hely neve,
amit leolvashattunk a tartositomihely oldalar6l és az
almaborprésekkel teli cstirr6l. A ligetekben a fak roskadoztak a le
nem sziiretelt gytimolcsoktol.

A tulajdonos fényliz6 hazban élt, egy tokéletes, bajos kis
épliletben, amit szeret6 kezek gondoztak, és amit egy fehér kupola
koronazott. Mar-mar elontott a blintudat, amikor Harshaw betort
egy ablakot, és bemaszott, hogy bentrdl kinyissa az ajtot.

— Ujgazdag a lakd — szivott egyet az orran Zoja, ahogy befelé
haladtunk a taldiszitett helyiségekben, ahol minden egyes polc és
kandall6parkany tomve volt porcelanfigurakkal és ritkasagokkal.

Zsenya felkapott egy keramiamalacot.

— Ocsmaény.

— Nekem tetszik itt — ellenkezett Adrik. — Szép hely.

Zobja gy tett, mintha 6klendezne.

— Talan kialakul majd az izlésed idGvel.

— Csak harom évvel vagyok fiatalabb nalad.

— Akkor lehet, az a végzeted, hogy faragatlan maradj.

A butorokat lepedével takartak be. Misa lerantotta az egyiket,
és egyik szobabol a mésikba szaladt, kopenyként maga utan hiizva
a textilt. A legtobb konyhai szekrényt Kkitiritették, de Harshaw
talalt egy szardiniakonzervet, amit felbontott és megosztott
Oncattal. Embereket kell majd kiildeniink a szomszédos tanyakra,
hogy ennival6t keressenek.

Miutan meggy6zddtiink rola, hogy méasok nem koltoztek be,
Davidét, Zsenyat és Misat otthagytuk, hogy nekialljanak
begytijteni a lumija elGallitisdhoz sziikséges anyagokat és a
I6port. Mi, tébbiek ismét visszaszalltunk a Bolombika fedélzetére,
hogy atkeljiink Ravkaba.
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Ugy terveztilk, hogy az egykori Cemnara nézé alacsony
dombon all6 Szankta Anasztazia emlékmiivénél talalkozunk ismét
a Szoldat Szollal. Anasztazianak hala Cemna tulélte a kornyezo
falvak lakossaganak felét elragadd sorvaszté pestist. A Zonat
viszont mar nem élte tal. Az elnyelte, amikor a Fekete Eretnek
katasztrofalis kisérletei nyoman létrejott a Beltenger.

Az emlékmi hatborzongat6 latvanyt nyujtott: a foldbdl egy
gigantikus néi kéalak magasodott fel széttart karral, josagos
tekintete a Zoéna sotétségére szegez6dott. Anasztazia allitdlag
szdmtalan vérost szabaditott meg a pestistdl. Vajon csodékat tett,
vagy egyszerlien csak egy tehetséges gyogyito volt? Es szamit ez
egyaltalan?

A Szoldat Szol el6tt értiink oda, igy leszalltunk és tabort
vertiink éjszakara. Még mindig elég meleg volt ahhoz, hogy ne
kelljen satrakat allitanunk, igy csak letettiik a derékaljainkat a
szobor tovébe egy voros sziklakkal teleszort bokros mez6 mellett.
Mal magaval vitte Harshaw-t, hogy vadat keritsenek vacsorara.
Errefelé gyéren fordultak el allatok, mintha csak ugyanugy
ovakodtak volna a Beltengert6l, mint mi magunk.

Kend6t teritettem a vallamra, és leballagtam a dombroél a
fekete part széléig. Két nap, gondoltam, ahogy belebAmultam a
fortyog6d fekete kodbe. Okosabb voltam annal, mint hogy azt
gondoljam, tudom, mi var ram. Valahanyszor megprobaltam
megjosolni a sorsomat, mindig a feje tetejére allt az életem.

Mogiilem halk kaparaszast hallottam. Megfordultam, és k6vé
dermedtem. Nyikolaj egy magas sziklan kuporgott. Tisztabb volt,
mint korabban, de ugyanazt a rongyos nadragot viselte. Karmos
labaval egy kotomb szélét markolta, arnyszarnyaval lustan
verdeste a levegoét, tekintete fekete volt és kiftirkészhetetlen.

Reméltem, hogy tjra feltlinik, de most nem igazan tudtam, mit
tegyek. Figyelt vajon minket? Es mit latott? Mennyit értett meg
beldle?

Ovatosan a zsebembe nytltam, attél tartva, hogy elég egy
hirtelen mozdulat, és elrepiil.

Felemeltem a kezemet, a tenyeremen a Lancov smaragd
tiindokolt. Nyikolaj Osszevonta a szemoldokét, a kett6 kozott
megjelent egy ranc, majd Osszecsukta a szarnyat, és neszteleniil
leugrott a sziklarol. Nehezemre esett nem hatralni. Nem akartam
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félni, de ahogy mozgott, az nem emberre vallott. Lassan felém
somfordait, szeme a gytiriire szegez6dott. Amikor mar fél méterre
sem jart, oldalra dontétte a fejét.

Fekete szeme és a nyakan huzo6do tintafekete vonalak dacara
még mindig elékel6 volt az arca — megmaradt anyja finom
jaromcsontja, az erds all, ami alighanem nagykovet apjatol
orokolt. A homlokat egyre jobban rancolta. Aztan kinytjtotta a
kezét, és a karmai kozé kapta a smaragdot.

— Ez... — A szavak a torkomon akadtak. Nyikolaj megforditotta
a tenyeremet, és a gy(irit az ujjamra huzta.

A leveg6 bennrekedt, félaton a nevetés és a zokogas kozott.
Megismert engem. Nem tudtam visszatartani a szemembe gyl
konnyeket.

A kezemre mutatott, és egy sopré mozdulatot tett vele. Beletelt
egy pillanatba, mire megértettem. Azt utanozta, amikor idéztem.

— Azt akarod, hogy szolitsam a fényt?

Az arca Kkifejezéstelen maradt. igy aztan a tenyerembe
napfénytocsat hivtam.

— Ez az?

A fényt6l mintha Gj erére kapott volna. Megragadta a kezemet,
és a mellkasara csapott vele. Megprobaltam elhtizédni, de nem
eresztette el a kezemet. A szoritasa olyan volt, akar a satu,
erésebbé tette az a szornytiséges lény, amit az Ejar plantalt belé,
barmi legyen is az.

Megraztam a fejemet.

— Nem.

Ujra a mellkaséra csapott a kezemmel, mar-mar kétségbeesett
hevességgel.

— Nem tudom, hogy mit fog csindlni veled az erém -
tiltakoztam.

A szaja sarka felfelé gorbiilt, halvanyan felidézve Nyikolaj
fanyar mosolyat. Szinte hallottam, amint azt mondja: De tényleg,
dragdam, mi lehet ennél rosszabb? A tenyerem alatt ott dobogott a
szive — egyenletesen, ember modra.

Hosszan kiftjtam a levegét.

— Jol van — mondtam. — Megprobalom.

Megidéztem a legesekélyebb fényt, hagytam, hogy étfolyjon a
tenyeremen. Osszerandult, de er6sen a helyén tartotta a kezemet.
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Kicsit er6sebben probalkoztam, igyekeztem a fényt beléfolyatni, a
koztes helyekre gondoltam, hadd ivédjon be a bérébe.

Felsotestén a fekete repedések kezdtek eltiinedezni. Nem
igazan hittem a szememnek. Lehetséges, hogy ez ilyen egyszeri
volna?

— Bevalik — kapkodtam levegé utan.

Elfintorodott, de intett, hogy folytassam, még tobbet kérve.

Beléidéztem a fényt, és néztem, ahogy a fekete erek eltinnek és
visszavonulnak.

Most mar lihegett, a szemét behunyta. Mély, fijdalmas
nyliszités tort fel a torkabdl. A marka vasbilincsként fonodott a
csuklomra.

— Nyikolaj...

Aztan megéreztem, hogy valami visszanyom, mintha a benne
levd sotétség harcba széllt volna. Nekifesziilt a fénynek. A
repedések azonnal kifelé robbantak, ugyanolyan sotéten, mint
korabban, mint a mérgezett vizb6l mélyet kortyol6 fa gyokerei.

Nyikolaj 0Osszerandult, és diihodt morgassal ellokott.
Lepillantott a mellkasara, a nyomorusag az arcara vésédott.

Nem hasznalt a dolog. Csak a Vagas miikodott a nyicsevdkon.
Lehet, hogy az végezne a Nyikolajban él6 lénnyel, de &t is
megolné.

A valla megrogyott, a szarnya ugyandagy hullaimzott, ahogy a
Zobna.

— Majd kigondolunk valamit. David el fog allni egy Gtlettel,
vagy majd talalunk egy gyogyitot...

Ekkor leguggolt, két konyokét a térdére tdmasztotta, arcat a
tenyerébe temette. Nyikolaj végteleniil iigyesnek tiint, aki teljes
szivvel hitt abban, hogy mindenre létezik megoldas, és hogy &
lesz, aki arra rajon. Elviselhetetlen volt igy latni, most elGszor
megtortnek és legyozottnek.

Ovatosan koézelebb léptem hozzi, és leguggoltam mellé. Nem
nézett a szemembe. Habozva kinytjtottam a kezemet, és
megérintettem a karjat, készen arra, hogy visszarantsam, ha
megijedne vagy ha felém kapna. A bdre meleg volt, és érzése nem
tlint masnak, hidba tekerg6ztek alatta az &rnyékok. Koré fontam a
karomat, vigyazva a hatan suhogd szarnyara.

— Sajnalom — suttogtam.
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A homlokat a vallamra hajtotta.

— Nagyon sajnalom, Nyikolaj.

Reszketeg, apro sohaj szokott ki a szajan.

Aztan beszivta a levegét, és a teste megfesziilt. Elforditotta a
fejét. Ereztem a leheletét a nyakamon, ahogy egyik foga
végigkaristolja az allamat.

— Nyikolaj?

A két karja satuként szorult korém. Karmai a hatamba
mélyedtek. Eltéveszthetetlen volt a mellkasa mélyérdl el6tord
morgas.

Elloktem magamtol, és talpra szokkentem.

— Elég! — kialtottam nyersen.

A keze szétnyilt. Ajkat hatrahuazta, felfedve onixfekete fogait.
Tudtam, mit lattam meg benne: az éhséget.

— Ne csinald! — konyorogtem. — Ez nem te vagy. Le tudod
gylirni.

Lépett egyet felém. Ujabb morgés, allatias horgés szakadt ki
beldle.

Felemeltem mindkét kezemet.

— Nyikolaj! — mondtam figyelmeztet6 hangon. — Elintéznélek.

Meglattam az értelem visszatértének pillanatat. Az arcara
rancokat gytrt az elszornyedés att6l, hogy mit akart tenni, amit
egy része alighanem még mindig meg akart tenni. A teste
reszketett a taplalkozas utani vagytol. )

Fekete szemében villog6 arnyak gytiltek. Konnyek? Okolbe
szoritotta mindkét kezét, hatravetette a fejét. Nyakan az inak
csomoOkba gytltek, és tehetetlenségében meg haragjaban
visszhangzo rikoltas tort el6 a torkabol. Hallottam mar korabban,
amikor az Ejur megidézte a nyicsevéit, ahogy felszakadt a vilag
szovete, ahogy valami felvijjogott, aminek nem lett volna szabad.

A levegGbe vetette magat, és egyenesen a Zona felé szarnyalt.

— Nyikolaj! — sikoltottam. De addigra mar eltlint, elnyelte a
fortyogo feketeség, elenyészett a volkrak birodalméban.

Lépteket hallottam, és amikor megfordultam, azt lattam, hogy
Mal, Harshaw és Zoja futnak felém, a labaik kozott pedig
nyavogva ott cikdzik Oncat. Harshaw mar el is rantotta a
kovakovét, Mal pedig a vallarol kapta le éppen a puskajat.

Zobja kidiilledt szemmel nézett ram.
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— Az egy nyicsevo volt?

Megraztam a fejemet.

— Nyikolaj volt.

Erre megtorpantak.

— Rank akadtak? — kérdezte Mal.

— A Forg6 Kerék 6ta a nyomunkban jart.

— De az Ejur...

— Ha az Ejtr teremtménye lenne, mar halottak lennénk.

— Mio6ta tudtad, hogy kovet minket? — nézett ram Zodja
mérgesen.

— Egyszer lattam a rézbanyanal. Semmit nem lehetett vele
kezdeni.

— Ravehettiik volna Malt, hogy 16je at egy nyillal — jegyezte
meg Harshaw.

Erre rdimutattam.

— Téged sem hagynalak cserben, és Nyikolajt sem fogom.

— Csak nyugalom — lépett el6re Mal. — Mar elment, és semmi
értelme ezen veszekedni. Harshaw, gyujts tiizet! Zoja, a fajdot,
amit elejtettiink, meg kell kopasztani.

A lany rameredt, és meg sem moccant. Mal erre a szemét
forgatta.

— Rendben, akkor valaki masnak kell megkopasztania. Kérlek,
keress valakit, akinek megparancsolhatod!

— Oré6mmel.
Harshaw visszadugta kovakovét a ruhaujjaba.
— Ezek mind Oriiltek, Oncat — Lkozolte a cirmossal. —

Lathatatlan seregek, szornyhercegek. Menjlink, és gyajtsunk fel
valami mast!

Ahogy elmentek, megdorgoltem a szememet.

— Te is kiabalni fogsz velem?

— Nem. Sokszor le akartam mar 16ni Nyikolajt, de ez most egy
hangyanyit kicsinyesnek tiinne. Viszont érdekelne az a gytrt.

Elfeledkeztem az wujjamra huzott hatalmas dragakdrdl.
Levettem, és a zsebembe csuisztattam.

— Nyikolajtoél kaptam még a Forgd Keréknél. Arra gondoltam,
talan felismeri.

— Es felismerte?

— Szerintem igen. Miel6tt megprobalt volna megenni.
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— A szentekre!

— Aztan elrepiilt a Zonaba.

— Gondolod, azzal a céllal, hogy...

— Megolesse magat? Nem tudom. Talan most oda jar nyaralni.
Még azt sem tudom, hogy a volkrak zsakmanyként tekintenek-e
rd. — Nekid6ltem annak a sziklatombnek, ahol Nyikolaj
gubbasztott alig par perce. — Megprobalt ravenni, hogy
gyogyitsam meg. De nem valt be.

— Még nem tudod, hogy mire lehetsz képes, amint egyesiilnek
az erdsitdk.

— Ugy érted, azutan, hogy meggyilkoltalak?

— Alina...

— Err6l nem fogunk beszélgetni.

— Nem htuizhatod a fejedre a takarot, és nem tehetsz gy, hogy
ez meg sem torténik.

— De igen és ugy fogok tenni.

— Ugy viselkedsz, mint egy csitri.

— Te viszont nemes modra, onfelaldozoéan, és emiatt
szeretnélek megfojtani.

— Nos, ez méar valami.

— Ez nem vicces.

— Hogyan kellene kezelnem? — kérdezte. — Nem érzem magam
sem nemesnek, sem onfelaldozénak. En csak...

—Igen?

A levegdbe lokte mindkét kezét.

— Ehes vagyok.

— Ehes vagy? i

— Igen — csattant fel. — Ehes vagyok, faradt vagyok, és szinte
biztosra veszem, hogy Tolja fogja megenni az egész fajdot.

Onkénteleniil is nevetésben tortem Kki.

— Zbja figyelmeztetett erre. O is morei lesz, amikor éhes.

— En nem vagyok morei.

— Akkor morcos — engedtem nagy kegyesen.

— En nem vagyok morcos.

— Igazad van — mondtam, és probaltam visszafojtani a
kuncogasomat. — Sokkal inkabb duzzogsz és nem morcogsz.

Erre elkapta a kezemet, magihoz rantott, és megcsokolt.
Egyszer még j6 er6sen meg is hiizta a fiilemet.
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— Ad!

— Mondtam neked, hogy éhes vagyok.

— Ma te vagy a masodik, aki megprébal megharapni.

— O, lesz ez még rosszabb is. Amikor visszatériink a taborba,
szo6lni fogok, hogy hallgassuk meg Kregi harmadik meséjét.

— Megmondom Harshaw-nak, hogy te kutyas vagy.

— En pedig Zo6janak, hogy neked nem tetszik a haja.

Igy folytattuk végig, mig vissza nem értiink a Bélombikdahoz,
Iokdostiik és ugrattuk egymast, és éreztiik, ahogy kicsit enyhiil az
elmult hetek fesziiltsége. De ahogy a nap lebukott, és én a vallam
felett visszanéztem a ZoOnara, eltlinédtem, hogy vajon milyen
emberi lények lakozhatnak a partjain tal, és hogy hallhatjak-e a
nevetésiinket.

A SzoLpAT SzoL aznap késé éjjel érkezett meg, és alig par oOrat
alhatott, miel6tt belevagtunk a kovetkezs napba. Eberen figyeltek,
ahogy behatoltunk a Zoénaba, én attél tartottam, sokkal
rosszabbul fogadjak majd, ikonokat fognak markolni és imakat
kantalnak majd. De amikor atléptiink a sotétségbe, és koriilottiink
engedtem kiaradni a fényt, megértettem: nem Kkellett a
szentjeikhez fohaszkodniuk. Hiszen ott voltam nekik én.

A Bolombika magasan felettiink tszott, joval az altalam
teremtett fénybuborék teteje alatt, de én ugy dontottem, a
homokon fogok gyalogolni, hogy igy gyakorolhassam a
fényhajlitast a Zona koriilményei kozott. A Szoldat Szol szemében
a hatalmamnak ez az tGjfajta megnyilvanulasa egy Gjabb csodanak
mindsiilt, Gjabb bizonyitéknak, hogy én egy él6 szent vagyok.
Errél eszembe jutott, hogy mit mondott az Apparatus: A hitnél
nincs nagyobb erd, és nem lesz nagyobb sereg annal, amit a hit
hajt. Azért imadkoztam, hogy igaza legyen, hogy én ne csak egy
ujabb vezér legyek, aki elfogadja hiiségiiket, hogy aztan
haszontalan, noha tiszteletre mélt6é halalukkal fizesse azt vissza.

A nappal és az éjjel legnagyobb része rdment a Zonan
atkelésre, és hogy a Szoldat Szol minden tagjat atkisérjik a
nyugati partra. Mire visszaértiink Tomikjanaba, David és Zsenya
mar teljesen atvették az uralmat a hely felett. A konyha tagy
festett, mintha vihar tombolt volna benne. A tfizhelyen
labasokban bugyborékolt valami, és egy hatalmas iistot is
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behoztak az almaborprésbdl, ami most hiit6kaddként miikodott.
David egy hokedlin iicsorgott a nagy faasztalnal, ahol egy hete
még alighanem a szolgak dagasztottdk a kenyértésztat. Most
iiveggel és fémmel volt teleszoérva, valami szurokszerd anyaggal
osszekenve, és szamtalan, b(izos és sarga szmotyivel teli iivegcse
sorakozott rajta.

— Ez teljesen biztonsagos igy? — kérdeztem téle.

— Semmi sem teljesen biztonsagos.

— Ez nagyon megnyugtato.

Elmosolyodott.

— AKkkor oriilok.

Az ebédlében Zsenya allitotta fel sajat munkateriiletét, ahol
azon ligykodott, hogy palackokat készitsen a hunijanak meg olyan
vallszijakat, amikbe beletehetik ezeket a palackokat. A tobbiek
akkor vethetik be 6ket, amikor csak merik a timadas alatt, és ha
valami torténne velem a Zoénaban, igy még mindig lesz talan elég
fényiik, hogy kijussanak. A tanya tulajdonosanak minden
taroloedényét elkoboztuk — serlegeket, palinkasiivegeket, boros-
és likoros palackokat, egy diszes vazagytjteményt, de még egy hal
alakt melegentartot is.

A teaskészletet csavarok és tomitogytirtik toltotték meg, Misa
pedig torokiilésben iilt egy selyemparnas széken, ahol vidaman
szedett szét nyergeket, hogy a szijakat és a bdrdarabokat
gondosan kupacokba rendezze.

Harshaw-t elkiildtiik, hogy ami élelmet csak talal, azt lopja el a
szomszédos birtokokroél: zavaréan tehetségesnek bizonyult benne.

En a nap nagy részében Zsenya és Misa mellett dolgoztam.
Kint a kertben a szélhivok azt gyakoroltak, hogyan tudnanak
hangtakarot 1étrehozni. Ez annak a triikknek egy valtozata volt,
amit Zo6ja hajtott végre a jarat beomlasakor, és reméltiik, hogy igy
anélkiil tudunk bejutni a Zonaba, és ott elfoglalni helyilinket a
sotétség leple alatt, hogy felkeltenénk a volkrak figyelmét. Ez a
legjobb esetben is 4tmeneti megoldasként szolgal majd, de csak
addig kellett kitartania, mig elindul a rajtaiités. A fiilem idérél
id6re pattant egyet, és ilyenkor mintha minden hang eltompult
volna, hogy aztan olyan tisztan halljam Nagyat, mintha velem egy
szobaban lenne, vagy éppen Adrik hangja hasitott a fiillembe.
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A gyiimolesosbol fegyverropogas szlir6dott be: Mal és az ikrek
valasztottdk ki a Szoldat Szolb6l a legjobb mesterlovészeket.
Takarékosan kellett bannunk a 16szerrel, igy ésszel 16voldoztek.
Késébb hallottam, ahogy a fogadbszobaban kutakodtak a
fegyverek és a készletek kozott.

Kés6bb elkoltottiik almabol, kemény sajtbol és a Harshaw altal
egy majdnem teljesen kiiiritett kamraban talalt, szaraz fekete
kenyérbdl all6 vacsorankat. Az ebédl6 és a konyha annyira szét
volt dtlva, hogy inkabb a nagy diszteremben raktunk egy jokora
tlizet a tliztérben, hevenyészett pikniket rendezve: a padlon
iiltlink, meg a moaréselyem huzati kanapékon, a gocsortos
almafaigakbol készitett nyarsakra huizott kenyeriinket piritva.

— Ha ezt tulélem — mozgattam meg a labujjaimat a tliz mellett
—, ki kell taldlnom valamit, amivel karpétolhatom ezeket a
szegény embereket az 6ket ért karokért.

Zo6ja felhorkant.

— Ugyan, igy kénytelenek lesznek tjra berendezni a hazat! Es
ezzel szivességet teszilink nekik.

— Es ha nem éljiik t4l — mutatott r4 David —, ezt az egész helyet
ugyis beboritja a sotétség.

Tolja félretolt egy viragos diszparnat.

— Lehet, hogy az lenne a legjobb.

Harshaw huzott egyet az almaboros korsébol, amit Tamar
hozott be a présbdl.

— Ha talélem, az lesz az els6 dolgom, hogy visszajovok ide, és
uszom egyet ennek az itokanak a tartalyaban.

— Csak ésszel, Harshaw! — intette Tamar. — Kiilonben holnap
reggel nekiink kell ébreszteniink.

A megszolitott erre felnyogott.

— Miért kell a csatdknak mindig olyan koran kezdddnitik? —
Morogva nytjtotta at a korsot az egyik Szoldat Szolnak.

Addig vettiik at Gjra meg Gjra a tervet, amig mind ugy éreztiik,
hogy pontosan tudjuk, hol kell lenniink és mikor. Hajnalban
léptink be a Zobénaba. A szélhivok mennek elGszor, hogy
létrehozzak a hangtakarot, és igy elrejtsiilk mozgasunkat a volkrak
el6l. Hallottam, amint Nigya odastgja Tamarnak, hogy nem
akarja, hogy Adrik veliik menjen, de az hevesen érvelt amellett,
hogy tartson veliik a lany 6ccse.
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— O egy harcos — mondta. — Ha elhiteted vele, hogy mostantol
kevesebb, akkor sosem tudja meg, hogy tobb is lehetne. — En a
szélhivokkal leszek, arra az esetre, ha valami rosszul alakulna. A
mesterlovészek és a tobbi grisa utanunk jon.

Ugy terveztiik, hogy a Zéna kozepén hajtjuk végre a rajtaiitést,
szinte pontosan Kribirszk és Novokribirszk kozott. Amint
meglatjuk az Ejar dereglyéjét, megvilagitom a Beltengert, és tgy
hajlitom a fényt, hogy lathatatlanok maradjunk. Ha ez nem allitja
meg, akkor majd a mesterlovészeink megteszik. Ritkitani fogjak a
sorait, aztdn Harshaw-n és a szélhivokon a sor, hogy akkora
kaoszt csinaljanak, hogy az ikrek és én feljuthassunk a hajora,
megkeressiikk a didkokat, és biztonsagba vigyiik Gket. Miutan
kimenekitettiik 6ket, én elbanok az Ejarral. Remélhetéleg észre
sem fog venni engem.

Zsenya és David Tomikjanaban marad Misaval. Tudtam, hogy
a fia erdskodni fog, hogy veliink johessen, igy Zsenya altat6t
csempészett a vacsorajaba. Maris asitozott, odakucorodott a
tliztérhez, és reméltem, hogy szépen atalussza a reggeli
indulasunkat.

Telt-mult az éjszaka. Tudtuk, hogy aludnunk kell, de senki
nem érzett nagy kedvet hozza. Egyesek ugy dontottek, hogy a
diszteremben heverednek le, mig mésok kettesével oszlottak szét
a hazban. Senki nem akart egyediil maradni ma éjjel. Zsenyanak
és Davidnek még akadt munkéja a konyhédban. Tamar és Nagya
hamar eltlint. Azt hittem, Zo6ja talan valaszt maganak valakit a
Szoldat Szolbol, de amikor kisurrantam az ajton, még mindig a
tlizet nézte, az 6lében pedig ott dorombolt Oncat.

Elindultam a sotét folyoson a fogadoszoba felé, ahol Mal
ellendrizte még egyszer, utoljara a fegyvereket és a felszerelést.
Kiilonos volt latni a fegyverek és l0szerek kupacait a marvany
asztallapon a haz urngjének bekeretezett miniatiirjei és a tubakos
szelencék elegans gylijteménye mellett.

— Jartunk mar itt — szélalt meg Mal.

— Jartunk?

— Amikor elGszor jottlink ki a Zonabol. Megélltunk egy
gyliimolesosben, nem til messze ett6l a haztol. Akkor ismertem ra,
amikor kimentiink 16ni.
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Mar én is emlékeztem. Mintha egy emberoltével ezelGtt lett
volna. A fakon a gyiimolcs tul kicsi volt és savany.

— Hogy ment ma a Szoldat Szollal?

— Nem is olyan rosszul. Csak egyparan tudnak messzire 16ni,
de ha szerencsénk lesz, ennél nem is kell t6bb. Koziiliikk sokan
harcoltak az Els6 Hadsereg soraiban, igy legalabb van ra esély,
hogy meg6rzik a hidegvériiket.

A diszterembdl nevetés szlir6dott ki. Valaki — gyanitottam,
hogy Harshaw - ragyajtott egy notara. A fogaddszobaban
azonban csend honolt, és igy hallhattam, hogy odakint esni kezd
az eso.

— Mal - szoélaltam meg. — Mit gondolsz... szerinted ez az
erdsit6k miatt van?

A homlokat rancolta, és ellendrizte a célkeresztet a puskajan.

— Ezt meg hogy érted?

— Hogy 6k a kapocs kozottiink? Az én erém és a tiéd kozott?
Hogy ezért baratkoztunk 6ssze, hogy ezért... — Elhalt a hangom.

Felemelt egy masik 16fegyvert, és ellendrizte a csovét.

— Talan ez hozott 6ssze minket, de nem ett6l vagyunk azok,
akik. Nem ezek tesznek azza a lannya, aki meg tudott nevettetni
akkor, amikor nem volt semmim. Es annyi szent, hogy nem ettél
lettem az a tokfilko, aki mindent magatdl értet6dének tekintett.
Barmi legyen is kozottiink, azt mi kovéacsoltuk. Az a miénk. —
Azzal letette a puskat, és egy rongyba torolte a kezét.

— Gyere velem! — fogott kézen, és maga utan huzott.

Athaladtunk a s6tétbe borult hazon. Hallottuk, amint valaki
valami pajzan dalt énekel a folyoson, aztan lépteket hallottunk,
amint valaki atszalad egyik szobabdl a méasikba. Azt hittem, Mal
esetleg az egyik emeleti haloszobaba vezet; azt hiszem,
reménykedtem benne, hogy ezt teszi, de ehelyett a haz keleti
szarnyaba huzott, el a néma varroszoba, a konyvtar mellett,
egészen egy ablaktalan el6szobaig, amit vakolokanalak, 4sok és
szaraz agnyesedékek szegélyeztek kétoldalt.

— IZé... ez most elbiivol6 lenne?

— Varj itt! — Kinyitott egy falba rejtett ajtot, amit eddig észre
sem vettem.

A félhomalyban annyit tudtam kivenni, hogy egy hosszi,
keskeny télikertbe vezet. Az es§ egyenletes ritmust dobolt a
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kupolas tetén és a méazas tivegfalakon. Mal bement a helyiségbe,
meggyujtotta a hosszikés, a mennyezetet visszatiikroz6 medence
szélén a lampasokat. Almafak alltak a falak mentén, agaik
roskadoztak a fehér viragoktol. A lehullott szirmok hopiheként
hevertek a voros mozaikos padlon és lebegtek a viz felszinén.

Kovettem Malt végig a medence mentén. Odabent balzsamos
volt a levegl, édes az almaszirmokt6l és agyagos a talaj strd
illatatol. Odakint er6sodott a szél, hogy aztdn viharként
vonyitson, de idebent mintha megsziintek volna az évszakok. Az a
roppant furcsa érzésem tamadt, hogy barhol lehetnénk, hogy a
haz tobbi része egyszerlien levalt rdlunk, és teljesen egyediil
vagyunk.

A helyiség tuls6 végén egy asztalt zsufoltak a sarokba. Egy
indadiszes szék tdmlajara valaki kendoét teritett. Az almasziromtol
fehérld szényegen egy kosarban varrokészlet hevert. A haz arndje
talan idejart varrogatni, elkortyolni a reggeli teajat. Napkozben
alighanem tokéletesen ralatott a gyiimolcsOsre a nagy boltives
ablakokon at. Egy nyitott konyv fekiidt az asztalon. A lapjaira
sanditottam.

— Ez egy napl6 — magyarazta Mal. — A tavaszi termés szamai,
hogyan fejlédnek a hibrid gyltimolesfak.

— Ez a n6 szemiivege — emeltem fel egy aranykeretes okularét.
— Vajon nem hianyzik neki?

Mal nekidélt a medence képeremének.

— Elttin6dtél mar azon, hogy mi lett volna, ha a grisa
vizsgalobiztosok mar Keramzinban felfedezik a hatalmadat?

— Eszembe jutott mar.

— Mas hely lenne Ravka.

— Talan nem. Az erémnek semmi hasznat nem vettem addig,
amig meg nem talaltuk a szarvast. Nélkiiled talan sosem
bukkantunk volna Morozova egyetlen erésitéjének hollétére sem.

— Akkor te lennél mas.

Félretettem a finom okularét, és atlapoztam a szamoszlopokat
meg a gondos kézirast rejt6 lapokat. Milyen ember lehettem
volna? Osszebaratkozok vajon Zsenyaval vagy egyszertien csak
egy szolganak nézem? Vajon elnyerem Zobja bizalmat? Akkor is
ilyen fesztelen onteltséggel viselkedne velem? Milyen lett volna
hozzam az Ejar?
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— Megmondom én, mi tortént volna — kozoltem.

— Ki vele!

Becsuktam a naplot, és visszafordultam Malhoz, aki az
irbasztal szélén iilt.

— A Kis Palotdba keriiltem volna, ahol elkényeztetnek,
babusgatnak. Aranytanyérbol ettem volna, és sosem kellett volna
kiiszkodnom, hogy hasznalni tudjam az eré6met. Olyan lett volna,
akar a lélegzés, amilyennek mindig is lennie kellett volna. Es
ido6vel elfelejtem Keramzint.

— Meg engem.

— Téged soha.

Erre felhtizta az egyik szemoldokét.

— Talan téged is — vallottam be. Erre felnevetett. — Az Ejar
hiabavaloan, reményteleniil kereste volna Morozova erésit6it, mig
egy napon egy nyomkereso, egy senki, egy otkazdc arva, eljut a
jeges Cibejaba.

— Te feltételezed, hogy nem haltam meg a Zénaban.

— Az én valtozatomban téged sosem kiildenek a Zoénaba.
Amikor te meséled a torténetet, majd tragikus halalt halhatsz.

— Ebben az esetben folytasd!

— Ez a senki, ez a semmi, ez a szanalmas arva...

— Ertem.

— O latna meg el@szor a szarvast, amit évszazadok ota {iznek.
igy hat az Ejarnak és nekem Cibejaba kellett volna utaznunk a
nagy fekete hint6jan.

— A hdban?

— A nagy fekete szanjan - engedtem. — Es amikor
megérkeziink Csernasztyba, az egységedet a mi fennkolt szintink
elé vezetik...

— Gyalog jarulhattunk elétek, vagy hason kellett cstisznunk,
mint az alantas férgek, akik vagyunk?

— Gyalog, de igencsak alazatosan. En egy emelvényen iilnék,
dragakovekkel a hajamban és aranyozott keftamban.

— Nem fekete lenne?

Ezen eltlinédtem.

— Talan fekete.

— Nem szamitana — mondta erre Mal. — Ugyanigy nem
tudnam levenni rélad a szemem.
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Felnevettem.

— Nem, te Zo6jat bamulnad.

— Zobja is ott van?

— Hat nincs ott mindig?

Erre elmosolyodott.

— Felfigyeltem volna rad.

— Persze hogy fel. Hiszen végtére is én vagyok a napidézé.

— Tudod, hogy értem.

Lenéztem, viragszirmokat soportem le az ir6asztalrol.

— Eszrevettél engem egyéltalan Keramzinban?

Egy ideig csak hallgatott, és amikor rapillantottam, mar az
iivegplafont bamulta. Olyan voros lett, akar a cékla.

— Mal?

Megkoszoriilte a torkat, osszefonta a karjat.

— Ami azt illeti, igen. Nagyon... zavarba ejt6 gondolataim
tamadtak miattad.

— Tényleg? — bukott ki bel6lem.

— Es mindegyik miatt btintudatom volt. Ugy volt, Hogy te a
legjobb baratom vagy, és nem a... — Vallat vont, és még vorosebb
lett.

— Bolond.

— Ez a tény igencsak megalapozott, és semmi koze a
torténethez.

— Nos — soportem le egy Gjabb adag szirmot —, nem szdmitana,
hogy felfigyelsz-e ram, mert én felfigyeltem volna rad.

— Ram, egy alantas otkazdcra?

— Igy van — mondtam halkan. Mar nem éreztem tugy, hogy
ugratom.

— Es mit 14tt4l volna?

— Egy katonat — egy hetyke, sebhelyes, kiilonleges katonat. Es
az lett volna szamunkra a kezdet.

Felallt, és egy 1épéssel eltiintette a koztiink 1évo tavolsagot.

— Es ugyantgy ez lenne a vég a szamunkra. — Igazat szolt. Még
az dlmainkban sem volt k6zos jovonk. Ha valahogyan tualéljik a
holnapot, szovetségeseket és koronat kell keresnem. Malnak
pedig meg kell lelnie a mo6djat, hogy megdrizhesse a titkat.

Ovatosan a két kezembe fogtam az arcat.
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— En is mas lettem volna nélkiiled. Gyengébb, felelGtlenebb. —
Halvanyan elmosolyodott. — Féltem volna a sotétben. — Letorolte
az arcomon végigcsorgd konnyeket. Nem is tudtam volna
megmondani, mikor kezdtek 6mleni. — Am nem szamit, hogy ki
vagy mi vagyok, mert a tiéd lettem volna.

Ekkor megcsokoltam — a bénattdl, a sziikségtdl, a tobbévnyi
sovargastol hajtva, abban a kétségbeesett reményben, hogy itt
tarthatom, a karjaimban, mikozben ott volt az az atkozott tudat is,
hogy nem tehetem. RAadéltem, hogy érezzem nekem fesziilG
mellkasat, széles vallat.

— Ez hianyozni fog — mondta, ahogy megecsokolta az arcomat,
az allamat, a szemhéjamat. — Az ized. — A fiilem alatti
bemélyedéshez nyomta az ajkat. — Az illatod. — A keze felsiklott a
hatamon. — A tapintasod. — A lélegzetem fennakadt, ahogy a
csipdje az enyémnek nyomodott.

Aztan visszahtzodott, tekintete az enyémet kereste.

— Tobbet akartam neked adni. Fehér fatylat a hajadba. Olyan
eskiivést, amit megtarthatunk.

— Egy rendes nészéjszakat? Csak mondd azt, hogy ez még nem
a bacsu. Nekem csak ez az eskiivés kell.

— Szeretlek, Alina.

Ujra megcsokolt. Nem vélaszolt, de nem érdekelt, mert a szaja
az enyémre tapadt, és ebben a pillanatban gy tehettem, mintha
én nem a megmentd vagy egy szent volnék, hogy egyszerlien
valaszthatom 6t, lehet életem, lehetek szerelmes. Hogy nem
egyetlen éjszakank lesz, hanem mintha tobb ezer lenne. Lefelé
haztam magammal, a testét magamra rantva, és éreztem a
hatamon a padlo hidegét. A keze egy katonaé volt, durva és
kérges, felheviilt t6le a bérom, éhes szikrak pattogtak végig a
testemben, amitdl felfelé 1oktem a csip6met, probalva 6t kozelebb
hozni.

Athtiztam az ingét a fején, hagytam, az ujjaim hadd
kalandozzanak izmos hatanak sima barazdain, kitapogattam az 6t
megjelols tetovalt szavak finoman kiugré széleit. De amikor a
karomon at lehtizta a blizomat, megmerevedtem, ahogy hirtelen,
fijdalmasan eszembe jutott minden rossz dolog magamrol. A
kiall6 csontjaim, a tal kicsi melleim, a sapadt b6rom, ami olyan
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szaraz, akar a hagyma. Ekkor a kezébe fogta az allamat,
hiivelykujja végigsimitott az ajkamon.

— Te vagy minden, amit valaha is kivantam — stgta. — Te vagy
a szivem mindene.

Ekkor meglattam magam - a szemében -, Kkesernyés,
bolondos, bonyolult, bajos magamat. Magamhoz htztam, és
éreztem, ahogy megborzong, ahogy a testiink 6sszeért, ahogy boér
simul bérhoz, éreztem forr6 ajkat, a nyelvét, motozo kezét, mig a
ketténk kozti vagy olyan merevre és nyugtalanra fesziilt, mint az
ijhtr, ami alig varja, hogy elengedjék.

Kezével megragadta a csuklomat, és elmémet kitoltotte a fény.
Nem lattam mast, csak Mal arcat, nem éreztem mast, csak a testét
— felettem, koriilottem, eleinte félszeg ritmussal, aztan lassan és
egyenletesen, ahogy az es6 dobol. Minddssze ennyire volt
sziikségiink. Es mindossze ennyi jutna nekiink.
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ASNAP REGGEL ARRA EBREDTEM, hogy Mal mar korabban
Mfelkelt. Hagyott nekem egy kanna forré teat egy

almaszirmokkal teleszort talcan. Az esé elallt, de a télikert
falait belepte a para. A ruhaujjammal letoroltem az egyik
iiveglapot, és kinéztem a mélykék hajnalba. A fak kozott egy 6z
mozgott, lehajtott fejjel az izletes fiben.

Lassan feloltoztem, megittam a teamat, és elid6ztem a
tikr6z6d6 medencénél, ahol a meggyujtott lampasok rég
kialudtak. Néhany 6ra mulva ezt a helyet lehet hogy beboritja a
sotétség. Minden részletére emlékezni akartam. A szeszélytdl
hajtva felkaptam egy tollat, a naplé utols6 lapjara lapoztam, és
beleirtam a neviinket.

Alina Sztarkov

Maljen Orecev

Nem igazan tudtam, miért tettem. Csak valahogy ki kellett
mondanom, hogy itt jartunk.

A nagyteremben taldltam ra a tobbiekre: javaban pakoltak.
Zsenya feltartoztatott az ajtoban, kabatommal a kezében. Az
olivabarna gyapjut frissen mangoroltak.

— A lehet6 legjobban kell kinézned, amikor elteszed 1ab alol az
Ejurat!
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— Koszonet — mosolyogtam ra. — Igyekszem nem nagyon
0ssze- vérezni.

Puszit nyomott mindkét orcamra.

— Sok szerencsét! Itt fogunk rad varni, amikor visszajossz.

Megfogtam a kezét, és a tenyerére tettem Nyikolaj gytir(jét.

— Ha valami rosszul alakul, ha nem sikeriilne nekiink — fogd
Davidét és Misat, majd menjetek Os Kervoba! EbbdSl megvehettek
minden segitséget, ami csak kell.

Nyelt egyet, aztan er6sen megolelt.

Odakint a Szoldat Szol mar felsorakozott szoros alakzatban,
puskaikkal a hatukon, vallukon atvetve az egyelGre artalmatlan
lumija lotyogott a palackokban. Arcukon a tetovalas adaznak
mutatta 6ket a hajnali fényben. A grisak durva szovési ruhakat
viseltek. Akar hétkoznapi katonaknak is tlinhettek.

Harshaw Misanal hagyta Oncatot, aki odabujt a fithoz, de a
cirmos most a fogadb6szoba ablakaban iilt, lustin mosakodott, és
figyelte a késziil6désiinket. Tolja és Tamar a mellkasukra ttizték
az aranyl6 napkorongokat. Mal még mindig Misanal volt.
Elmosolyodott, amikor meglatott, és megiitogette a helyet, ahova
a melltije keriilt volna, egyenesen a szive folé.

Az 6z mar riadtan elfutott. A gytimolesos kihalt volt, amikor
kiértiink, csizmaink mély nyomokat hagytak a puha foldben.
Féloraval kés6bb mar a Zéna partjan alltunk.

Csatlakoztam a tobbi étheralhoz: Z6jahoz, Nagyahoz, Adrikhoz
és Harshaw-hoz. Valahogy gy tiint helyesnek, hogy mi 1épjiink be
oda el6szor, és hogy ezt egyiitt tegyiik. A szélhivok felemelték
mindkét karjukat, 1égaramlatot idézve, csokkentve a légnyomast,
ahogy Zoja tette a jaratban. A fiilem pattogott, ahogy leteritették a
hangtakarot. Ha nem tart ki, Harshaw-val készen alltunk fényt és
tiizet idézni, hogy visszaverjiik a volkrakat. Felsorakoztunk egy
vonalban, és kimért 1éptekkel elindultunk a Zona sotétjébe.

A Beltenger mindig olyan érzést keltett, mintha az lenne a vége
mindennek. Nemcsak a sotétség okozta ezt, hanem a szornyd
elszigeteltség érzés, mintha eltlint volna a vilag, és csak te
maradtal volna, reszelGs 1égzésed, meg Osszevissza verdesé szived.

Ahogy beléptiink a halott, szlirke homokba és a sotétség
megsiirisodott koriilottlink, minden oOnuralmamra sziikségem
volt, hogy ne emeljem fel a kezemet, és vonjam mindny4ajunkat a
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biztonsagos, védelmez6 fénybe. A fiilemet hegyeztem,
szarnycsapasokra és azokra a borzalmas, nem emberi rikoltasokra
szamitva, de nem hallottam semmit, még a lépteink zajat sem a
homokban. Barmit miveltek is a szélhivok, bevalt. Mélységes és
athatolhatatlan volt a csend.

— Haho! — suttogtam.

— Mi hallunk téged. — Megpordiiltem. Tudtam, hogy Zodja
t6lem tavolabb halad, de olyan volt, mintha kozvetlentiil a fiilembe
beszélne.

Egyenletes 1éptekkel haladtunk. Kattanast hallottam, aztan
majd tiz perccel késébb egy dupla kattanast. Megtettiink egy
mérfoldet. Egyszer tavoli szarnycsapkodast hallottam felettiink,
és éreztem, hogy a félelem szinte él6lényként furakszik be a
sorainkba. Lehet, hogy a volkrdk nem hallanak minket, de
mérfoldekr6l képesek kiszagolni a zsakmanyt. Vajon most is
felettiink koroztek, érezve, hogy valami nincs rendjén, hogy jar
valaki a kozelben? Kételkedtem benne, hogy Zoja triikkje sokaig
megov minket. Ebben a pillanatban hasitott belém, hogy milyen
borzalmas Oriiltséget is csinalunk.

Olyasmire vetemedtiink, amire még soha senki. Fény nélkiil
hatoltunk be a Zénaba.

Mentiink tovabb. Két kattanassal kés6bb megalltunk, és
elfoglaltuk allasainkat: itt fogunk varni. Amint meglatjuk az Ejar
dereglyéjét, gyorsan kell cselekedniink.

A gondolataim raterel6dtek. Ovatosan megrangattam a minket
osszekotd panyvat. Az éhség tapinthatdé erével rezgett végig
rajtam. Az Ejar mohon varta, hogy szabadjara ereszthesse a Zéna
hatalmét, készen allt a harcra. En is ezt éreztem. Hagytam, hogy
visszaver6djon hozza ez az arad6 varakozas, ez a Kkésztetés:
Eljovok érted.

Mal és Tolja — de talan mindenki mas is — hitt abban, hogy az
erdsit6knek egyesiilnitik kell, de sosem érezték a merzoszty
hasznélataval jard borzongast. Ez olyasmi volt, amit egyetlen més
grisa sem érthetett meg, és a végén ez kotott ossze, az Ejurat és
engem, a legszorosabban — nem a hatalmunk, nem annak
furcsasaga, nem az, hogy mindketten rendellenesek voltunk, ha
ugyan nem fortelmek. Hanem a tiltott tudas, és hogy még tébbre
vagytunk.
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Teltek-multak a percek, és ez kezdte fel6rolni a nyugalmamat.
A szélhivok csak eddig tudtak fenntartani a hangtakar6t. Mi van
akkor, ha az Ejar megvarja az éjjelt a timadassal? Hol vagy mdr?

A vélasz halvanylila derengésben érkezett, kelet feldl, felénk
tartva.

Két kattanas. Legyez6 alakban szétszorodtunk, ahogy
gyakoroltunk.

Harom kattands. Ez az én jelem volt. Felemeltem mindkét
kezemet, és langra lobbantottam a Zoénat. Ugyanebben a
pillanatban meghajlitottam a fényt, igy az minden katonank koriil
gy aradt szét, akar egy patak.

Mit latott vajon az Ejar? Elettelen homokot, a tompasziirke
égboltot, porrd oml6 dereglyék pusztuldé roncsait. Es ez volt
minden. Mi lathatatlanok maradtunk. Mi voltunk a levegé.

A hajo lelassitott. Ahogy kozelebb ért, lattam fekete vitorlain a
napfogyatkozas szimbdlumat, a hajé furcsa, fiistiiveg testét. A
lumija ibolyaszini langja atfolyt az oldalan, halvanyan pislakolt
hatalmam fényl6 izzasaban.

Szélhivok alltak az arbocok tovében kék keftaikban. Néhany
pokolhivo a koteleket kezelte, oldalukon a vordosbe o0ltozott
szivtor6kkel és a sziirkét viselg, Aallig felfegyverzett
opricsnyikokkal. Kis létszama hader6 volt ez. A didkok nyilvan a
fedélkozben lehettek. Az Ejar a dereglye orrdban allt, koriilotte
arnyhord4aja. Mint mindig, most is agy éreztem, amikor
meglattam, mintha teljes er6vel megiitnének. Olyan volt, mint
amikor meglatogattam a latomésokkor. Egyszertien annyival
val6sagosabb, liiktet6bb volt, mint bArmi més koriilotte.

Olyan gyorsan tortént minden, hogy alig volt idém felfogni. Az
els6 16vés az Ejar egyik opricsnyikjat talalta el. Aki ett§] atbukott
a dereglye korlatjan. Aztan gyors ropogassal eldordiilt a tobbi
16vés, mintha csak esGcseppek kopogtak volna a hazteton, a vihar
kezdetét jelezve. Grisdk és opricsnyik ok rogytak Ossze, és
szaladtak egymasnak, ahogy Kkitort a zirzavar az tiveghajo
fedélzetén. Lattam, ahogy tobben elzuhannak.

Valaki felkialtott, hogy ,,Viszonozzatok a tiizet!”, mire fiilsért6
hangon dorogni kezdtek a tizfegyverek, de biztonsagban,
I6tavolon kiviil voltunk. A nyicsevok a szarnyaikkal csapkodtak,
széles ivben fordultak ide-oda, célpontot keresve. Kovakovek
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sercegtek, és a dereglyén a megmaradt pokolhivok langesévakat
lovoldoztek tolcsér alakban a levegObe. A lathatatlan Harshaw
visszaforditotta rajuk a tiiziiket. Hallottam, ahogy sikoltoznak.

Majd csend tamadt, amit csak az iivegdereglyér6l arado
nyoszorgések és elorditott parancsok tortek meg. A
mesterlovészeink remek munkat végeztek. A hajokorlatnal testek
hevertek szanaszét. A sértetlen Ejr egy szivtorére mutatott, és
valami parancsot vakkantott neki. A szavait nem tudtam kivenni,
de tudtam, hogy most fogja felhasznalni a didkokat.

Koriilnéztem, megkerestem a 16vészeket, a grisakat, éreztem a
jelenlétiiket a fényben.

Egy kattanas. A szélhivok egy robajlo homokhullamot kiildtek
a levegGbe. A dereglye fedélzetérdl jabb kialtasok harsantak,
ahogy az Ejur szélhivoi igyekeztek valaszolni.

Ez volt a végszo. Az ikrekkel egyiitt rohanni kezdtiink a hajo
tatja felé. Nem sok idénk maradt.

— Hol vannak? - sagta oda Tolja, mik6zben felmasztunk.
Kiilonos volt hallani a hangjat, de nem latni.

— Talan lent — feleltem. A dereglye sekély meriilést volt, de
azért akadt rajta hely elég.

Elindultunk a fedélzeten, a lejarot keresve, vigyazva, hogy ne
iitkozziink neki az Ejar grisainak és éreinek.

A megmaradt opricsnyik ok fegyvereiket a dereglyén tul az
iires homokra szegezték. Elég kozel voltunk, hogy lassuk a
homlokukra kiiil§ veritéket, kidiilledt szemiiket. Idegesek voltak,
a legkisebb val6s vagy képzelt zajra megugrottak. ,Malenyi”,
suttogtak. Szellemek. Csak az Ejtr t{int rendiiletlennek. Higgadt
arccal nézett végig az altalam elszabaditott pusztitason. Elég kozel
volt, hogy lestjtsak ra, de arnyhordaja még mindig védelmezte. Az
a nyugtalanit6 érzésem tamadt, hogy var valamire.

Hirtelen az egyik opricsnyik elkialtotta magat:

— A foldre!

Koriilottiink az emberek a fedélzetre vetették magukat, és a
levegé megtelt puskaropogassal.

Két maésik iivegdereglye bukkant fel, tele opricsnyikokkal.
Amint beértek a fénybe, a hajokon fellobbant a lumija vilagit6d
ibolyaszini langja.
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— Azt hitted, felkésziiletleniil érkezem a talalkozonkra, Alina? —
harsogta tal az Ejar a kdoszt. — Azt hitted, nem aldoznék fel egy
egész hajoflottat is az ligyért?

De barmennyit kiildott is, csak kett§ jutott 4t. Am ez is elég
lesz, hogy forditson a csata menetén. Kialtasokat, iivoltéseket
hallottam, és a katonaink viszonoztdk a tilizet. A homokban
megjelent egy voros folt, és Osszerandultam, amikor rajottem,
hogy az az egyik emberem vére. Lehetett Vlagyimé. Z6jaé. Malé.
Ki kellett juttatnom O6ket onnan. Hol lehetnek a didkok?
Igyekeztem tovabbra is Gsszpontositani. Nem hagyhattam, hogy
kihunyjon a fény. A csapatomnak ott volt a palackokba tolt6tt
lumija. Visszavonulhattak volna a Zénaba, de tudtam, hogy nem
fognak. Addig nem, mig el nem hagyom az Ejar dereglyéjét.

Lopakodva megkeriiltem az arbocot, csapo6ajtd vagy lejaro
nyomat keresve.

Ekkor perzsel6 fajdalom hasitott a vallamba. A hatamra
zuhantam, felkialtottam. Eltalaltak.

Elteriiltem a fedélzeten, és éreztem, hogy gyengiil a fény feletti
uralmam. Tolja vill6dzo alakja jelent meg mellettem. Igyekeztem
visszaszerezni az iranyitast. O eltlint, viszont a korlaton tal
lattam, hogy katonaink és grisdink megjelennek a homokban. A
tobbi dereglyér6l opricsnyikok ugraltak le, és lendiiltek
tamadéasba, majd a nyicsevok is belevetették magukat az
iitkozetbe.

Pani félelem szaguldott végig rajtam, ahogy az
osszpontositasért kiizdottem. Nem éreztem a jobb karomat.
Kényszeritettem magam, hogy 1élegezzem. Es ne tigy fiijtass, akar
egy vadkan! Ha Adrik egy karral tudott idézni, akkor én is képes
vagyok ra.

Tamar jelent meg az orrnal, eltiint, majd reszketegen ismét
megjelent az alakja. Egy nyicsevé ugrott ra. Tamar felsikoltott,
ahogy az a hatdba mélyesztette a karmait.

Nem. Osszeszedtem széthullott koncentraciémat, és a Vagasért
nyultam, noha csak egy karom maradt, hogy meglenditsem. Nem
tudtam ugyan biztosan, hogy el tudom-e talalni Ggy az
arnykatonat, hogy ne sebesitsem meg Tamart, de nem nézhettem
végig tétleniil, ahogy meghal.
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Ekkor fentrdl egy méasik alak vetette bele magat a kiizdelembe.
Beletelt egy hosszu pillanatba, mire felfogtam, mit latok: Nyikolaj
érkezett — vicsoritva, szarnyait széttarva.

Karmaival megragadta a Tamart tartd nyicsevot, és
hatrarantotta a fejét, igy az kénytelen volt a zsdkmanyat
elengedni. A lény verg6dott és ide-oda rangatta a testét, de
Nyikolaj felfelé roppent, és behajitotta a feketeségbe. Valahonnan
messzirdl tébolyodott visitidsokat hallottam — a volkrakat. Az
arnykatona nem keriilt el6 tobbé.

Nyikolaj ismét lecsapott, eztittal az Ejar egy masik
nyicsevdjanak rontott neki. Szinte hallottam a hahotajat. Hat, ha
szorny leszek, akkor akar lehetek a szornyek kirdlya is.

Aztan leveg6 utan kaptam, ahogy ép karomat valami a
fedélzethez szegezte. Az Ejar magasodott folém, csizméaja
fajdalmas erével taposott a csuklomra. 3

— Hat itt vagyok — szdlalt meg hiivos, csiszolt hangja. — Udv,
Alina!

Az altalam gyudjtott fény Osszeomlott. A sotétség erdsodott,
csak

az ibolyaszini lang villodzott hatborzongatéan.

Felmordultam, ahogy az Ejar csizmaja a karcsontomat szinte a
fedélzetbe taposta.

— Hol vannak a didkok? — csikorogtam.

— Nincsenek itt.

— Mit tettél veliik?

— Epen és egészségesen Kribirszkben hagytam 6ket. Alighanem
most ebédelnek. — A nyicsevéi felettiink koroztek, egy mozgo,
vergddo, tokéletes védSkupolat formalva szarnyakboél, karmokbol,
kezekbdl. — Tudtam, hogy a fenyegetés is elegendd lesz. Tényleg
azt hitted, hogy veszélybe sodornam a grisa gyerekeket, amikor
mar olyan sokat elvesztettem?

— Azt hittem... — Azt hittem, hogy barmire képes. El akarta
hitetni velem, dobbentem ra. Amikor megmutatta nekem Botkin
és Ana Kuya holttestét. El akarta hitetni velem, hogy milyen
konyortelen.

Aztan belém villant, amit egyszer régen mondott: Gondold
csak azt, hogy szornyeteg vagyok!
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— Tudom, hogy mit gondoltal, hogy minek tartottal mindig is.
Sokkal konnyebb igy, nem igaz? Hiszen igy poffeszkedhetsz
onnon igazsagérzeteddel.

— Nem én talaltam ki a gaztetteidet. — Még nem volt vége. Csak
annyit kellett tennem, hogy hozzaférjek a ruhaujjamba rejtett
kovakéhoz. Csak egy szikrara volt sziikségem. Lehet, hogy az nem
0l meg mindketténket, de pokoli fajdalmat fog okozni, és talan
id6t nyer a tobbieknek.

— Hol a fit? Az idéz6m méar megvan. A nyomkeresémet is
akarom.

Mal még mindig csak egy nyomkeres6 volt neki, héla a
szenteknek!

Jo kezemmel benytltam a ruhaujjamba, megérintve a kovako
szélét.

— Nem hagyom, hogy felhasznald 6t — mondtam. — Sem
elényként, sem semmi masra.

— Amott a hiveid haldokolnak koriilotted, te mégis dacoskodsz.

Talpra rantott. Két nyicsevé suhant oda, hogy lefogjon, a
kovaké kicstiszott a kezembél. Az Ejir félrehtizta a kabéatomat,
mindkét keze végigsiklott a testemen. Osszeszorult a szivem,
ahogy az ujjai Osszezarultak az els6 l6poros csomagocskan.
El6htizta a zsebembdl, aztdn gyorsan ralelt a maéasodikra.
Felsohajtott.

— Ugyantgy megérzem a szandékaidat, ahogy te az enyémeket,
Alina. A reménytelen elszantsdgodat, az eltokéltségedet, hogy
vértanu légy. Most mar felismerem oket.

A panyva. Eszembe jutott egy otlet. Igen csekély volt ra az
esély, hogy bevalik, de meg kell probalnom.

Az Ejar a puskaporos zacskokat odadobta az egyik
nyicsevénak, ami aztan elsiivitett vele a sotétbe. Hiivos, sziirke
szemével engem figyelt, mikozben vartunk, a csatazajt elnyomta a
koriilottiink repkedd arnyhorda surrogasa. Nemsokara eget
rengetd bumm hangzott fel valahonnan a sotétbél.

Az Ejar megrazta a fejét.

— Talan egy egész emberoltGbe telik, mire megtorlek, Alina, de
akkor is a feladat szolgalataba allitom az elmédet.

Megfordult, és ekkor cselekedtem. A két nyicsevé lefogott, igy
nem vethettem be a Vagast, de azért nem voltam teljesen
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tehetetlen. Csavartam egyet mindkét csuklomon. Meghajlitottam
magam koriil a lumija ibolyaszinli fényét. Es ezzel egy idGben
kinyultam a kett6nk kozott fesziil6 panyvaért.

Az Ejar felkapta a fejét, és noha tovabbra is ott alltam
lathatatlanul, ahol eddig, a nyicsevok szoritasaban, egy pillanatig
az arboc mell6l néztem ra. Az elbtte 4llo lany ép és egészséges
volt. Aki most felemelve mindkét kezét arra késziilt, hogy bevigye
a Vagast. Az Ejar egy pillanatig sem gondolkozott — hanem
cselekedett. A masodperc tortrésze alatt tortént, az 0szton és a
megértés kozti kurta térben, de elégnek bizonyult. Arnykatonai
elengedtek, és el6reszokkentek, hogy megvédjék. En a korlat felé
ugrottam, és atvetettem magam a dereglye oldalan.

Sebesiilt karomon értem foldet, és a fajjdalom végigfutott az
egész testemen. Felhangzott mogottem az Ejar haragos iivoltése.
Tudtam, hogy mar nem iranyitom a fényt, ami azt jelentette, hogy
lathatova valtam. Mozgasra birtam magam, a homokban kezdtem
ktszni, tavolodva a hunija ibolyaszini izzasatol. Lattam, hogy a
napkatonak és a grisak a megyvilagitott dereglyéknél kiizdenek.
Harshaw a foldon hevert. Ruby vérzett.

Talpra kecmeregtem. Szédelegtem. Sebesiilt karomat markolva
belevetettem magam a sotétbe. Nem lattam semmit, elvesztettem
az iranyérzékemet. Még beljebb merészkedtem a feketeségbe, és
kozben igyekeztem munkara birni az agyamat, hogy kifundaljak
valami tervet. Tudtam, hogy a volkrak barmelyik pillanatban
nekem ronthatnak, de nem kockaztathattam meg, hogy fényt
gyujtok. Gondolkodj!, korholtam magam. De kifogytam az
otletekbdl. A puskaporos erszények odalettek. A Vagassal nem
élhettem. A ruhaujjam atazott a vért6l, és lelassultak a lépteim.
Kell valakit talalnom, aki meggyogyitja a karomat. Ossze kellett
szednem magam. Nem futhattam el Gjra az Ejar elSl, ahogy
elGszor tettem a Zénaban. Az6ta menekiiltem.

— Alina.

Megperdiiltem. Mal szdlitott a sotétbdl. Legyen ez csak a
hangok triikkje!, — gondoltam. Am tudtam, hogy a szélhivok
takar6ja mar rég felszallt. Hogy talalt meg Mal? Ostoba kérdés.
Mal mindig megtalal.

Leveg6 utan kaptam, ahogy megragadta sebesiilt karomat. A
kin és a veszély dacara megidéztem egy er6tlen kis fényt, és
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lattam, hogy szép arcat por és vér csikozza. Megpillantottam a
kezében egy kést. Felismertem a pengét. Tamaré volt, grisa
munka. Erre a pillanatra gondolva adta Malnak? Vagy Mal
megkereste, hogy elkérje téle?

— Mal, ne! Még nincs vége...

— De igen, Alina.

Megprobaltam elhtzodni, de a kezével erésen markolta a
csuklémat, Osszeszoritva az ujjaimat, amit6l mindkett6nkon
végigvagtatott az az éles nyilallas, ahogy az az eré szdlitott engem,
kovetelve, hogy 1épjek at azon az ajton. Masik kezével Gsszezarta
az ujjaimat a kés markolatan. A fény megremegett.

— Nem!

— Ne engedd, hogy mindez a semmiért torténjen, Alina!

— Kérlek...

Fajdalmas sikoly harsogta tal a csatazajt. Mintha Z6jaé lett
volna.

— Mentsd meg 6ket, Alina! Ne hagyd, hogy azzal a tudattal
éljek, hogy megallithattam volna ezt!

— Mal...

— Mentsd meg Gket! Most az egyszer hadd vezesselek én! — A
tekintete 0sszekapcsolodott az enyémmel. — Vess ennek véget!

A szoritdsa tovabb erdsodott. Még nincs vége a
torténetiinknek.

Soha nem tudom mar meg, hogy a kapzsisag vagy az
onzetlenség mozgatta a kezemet. Mal ujjai vezették az enyémet,
ahogy felfelé loktem a kést, bele a mellkasaba.

A lendiilet felfelé rantott, és megtantorodtam. Elhuzédtam, a
kés kihullott mindketténk kezébdl, a sebbdl vér csordult, de Mal
nem engedte el a csuklomat.

— Mal — zokogtam.

Kohogni kezdett, és vér buggyant ki az ajkan. Eléreddlt.
Majdnem felbuktam, ahogy magamhoz oleltem: olyan erével
szoritotta a csuklomat, hogy azt hittem, mindjart eltorik. Levegd
utan kapott, bugyborékold horgés tort el beléle. Teljes sulyaval
ram nehezedett, lefelé rantott, az ujjai még mindig szoritottak, és
ugy nyomoOdtak a bdérombe, mintha a pulzusomat akarna
megmérni.

Tudtam, mikor tavozott el.
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Egy pillanatra minden csendbe borult, a vilag visszafojtotta a
lélegzetét — hogy aztdn minden fehér tiizzé lobbanjon. Moraj
toltotte meg a fiillemet, egy hanglavina, ami megrazta a homokot,
és amit6l maga a leveg@ is vibralni kezdett.

Felsikoltottam, ahogy az erd atvagtatott rajtam, mikozben
égtem, ahogy beliilr6l emésztett fel. El§ csillagga valtoztam.
Magam voltam a tlizvész. Egy Ujonnan sziiletett nap, ami
szétzizza a leveg6t és felzabalja a foldet.

En teszek tonkre masokat.

A vilag megremegett, felbomlott, 6nmagéba omlott.

Es aztan elt(int az er6.

A szemem felpattant. Strd sotétség vett koriil. A fiillem
csengett.

Térdeltem. A kezemmel kitapogattam Mal testét, véraztatta,
nyirkos, gylirott ingét.

A levegiObe loktem mindkét kezemet, szblitottam a fényt. Nem
tortént semmi. Ujra probalkoztam, kinydltam az eréért, de csak a
hianyat talaltam. Fentrdl visitast hallottam. A volkrak odafent
koroztek. Lattam a pokolhivok fel-fellobban6 langjait, a dereglyék
ibolyaszinli derengésében harcolé katondk homaélyos alakjat.
Valahol Tolja és Tamar a nevemet kialtozta.

— Mal... — Erdes hang tort el§ belslem. Nem ismertem r4 a
sajat hangomra.

A fényt kerestem, mint egykor a Fehér-Katedralis zsigereinek
mélyén, legalabb valami halviny Csévat keresve. Am most maés
volt a helyzet. Ereztem magamban a sebet, a rést, ahol egykor
valami megbujt, teljesen és odailléen. Nem megtortem.
Kiiiriiltem.

Mindkét kezemmel megmarkoltam Mal ingét.

— Segits! — horogtem.

Mi végtelen? Hat a vilagegyetem és az emberi mohédsag.

Ez meg milyen lecke volt? Milyen beteges tréfa? Amikor az
Ejur a teremtés szivében a hatalommal jatszadozott, a Zéna lett a
jutalma, a hely, ahol a hatalma mit sem ért, egy fortelem, ami 6t
és hazajat tobb szaz évig szolgasagra karhoztatja. Ez lett hat az én
biintetésem? Morozova tényleg eszel6s volt, vagy egyszeriien csak
tévedett?

— Segitsen valaki! — sikoltottam.
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Tolja és Tamar felém rohant, a nyomukban Zojaval: testiiket
megvilagitottak a hunijat rejt6 iivegpalackok. Tolja santitott. Zoja
arcanak egyik fele megégett. Tamar gyakorlatilag tet6t6l talpig
véres volt a nyicsevo ejtette sebektl. Mind megtorpantak, amikor
meglattak Malt.

— Hozzatok vissza! — sirtam.

Tolja és Tamar letérdelt mellé, de lattam, ahogy egymasra
pillantanak.

— Alina... — kezdte Tamar.

— Kérlek — zokogtam. — Hozzatok 6t vissza nekem!

Tamar Kkinyitotta Mal szajat, és megprobalt levegét fajni a
tiidejébe. Tolja Mal mellkasara tette az egyik kezét, 6sszenyomva
a sebet, és igyekezett ismét munkara birni a szivét.

— Tobb fény kell — mondta.

Elfojtott nevetés szakadt ki bel6lem. Felemeltem mindkét
kezemet, konyorogve a fényhez és a valaha élt Osszes szenthez.
Nem hasznalt fikarcnyit sem. A gesztus amugy is hamisnak
érz6dott. Pantomimnak. Nem tortént semmi.

— Nem értem — bdgtem, ahogy konnyes arcomat Maléhoz
nyomtam. A b6re méris kezdett kih{ilni.

Pedig Baghra figyelmeztetett: Lehet, hogy nem fogod tulélni a
merzoszty megkovetelte dldozatot. De mi értelme volt ennek az
aldozatnak? Csak azért éltiink, hogy kapjunk egy leckét a
kapzsisag ararol?

Ez lenne Morozova Oriiletének igazsaga, valamiféle kegyetlen
egyenlet, ami fogta minden szeretetiinket és veszteségilinket, majd
osszeadva kijott bel6le a semmi?

Ez tul sok volt. A gytilolet, a fajdalom és a banat letaglézott. Ha
akar csak egyetlen pillanatra visszakapom az er6met, hamuva
égettem volna a vilagot.

Es ekkor meglattam — fényt a tavolban, a sotétséget atjaro
csillog6 pengét.

Miel6tt megérthettem volna, megjelent egy Gjabb — egy fényl
pont, amibdl két széles sugar lett, ami magasan és vadul soport
végig felettem.

Alig egy méterre t6lem fényaradat tort el§ a sotétségbdl. Ahogy
a szemem hozzaszokott, meglattam Vlagyimot, aki tatott szajjal,
értetlentil és megrokonyodve nézte a tenyerébdl aradé fényt.
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Elforditottam a fejemet, és azt lattam, hogy a Zénaban egymas
utan szikrazva kelnek életre — mint ahogy a csillagok jelennek
meg az alkonyi égen — a Szoldat Szol és az opricsnyikok,
fegyveriikr6l megfeledkezve, amult, dobbent arccal, fényben
fiirodve.

Es errdl eszembe jutottak az Ejar szavai, amit a Csontit jeges
vizeit szel6 hajon mondott nekem: De hat Morozova furcsa
ember volt, kicsit olyan, mint te: vonzottak a kéznapi dolgok és a
gyengék.

Otkazac felesége volt.

Es majdnem elvesztette otkazdc gyermekét.

Azt hitte, egyediil van a vilagon, egyediil van a hatalmaval.

Most mar értettem. Megértettem, mit tettem. Ez volt hat a
harom erdsité ajandéka: ezerszeresére novelte az er6t, de nem
egyetlen emberben. Hany 1j idéz6t teremtett? Meddig ér el
Morozova hatalma?

Fényivek és -zuhatagok bomlottak ki koriilottem, egy fénykert
novekedett ebben a nem természetes éjszakidban. A sugarak
talalkoztak, és ahol keresztezték egymast, elolvadt a sotétség.

Volkrak visitozasa toltotte meg koriilottem a levegét, ahogy a
Zobna kezdett szertefoszlani. Igazi csoda volt.

De engem nem érdekelt. A szentek megtarthattdk maguknak a
csodaikat. A grisdk megtarthattak hossza életiiket és leckéiket.
Mal meghalt.

— Hogyan?

Felnéztem. Az Ejur mogottink allt, kaban, és a képtelen
latvanyt emésztette, ahogy a Zona széthasad koriilottiink.

— Ez lehetetlen. A tlizmadar nélkiil az. A harmadik... —
Elhallgatott, ahogy a tekintete Mal testére tévedt, véres kezemre.
— Lehetetlen — ismételte.

Még akkor sem, ahogy az addig ismert vilag
fényrobbanasokban és -villanisokban tjjaalakult, még akkor sem
értette meg, hogy ki volt igazabol Mal. Es nem is fogja.

— Ez meg miféle er6? — dorogte. Az Ejar felénk lépdelt,
arnyékok gyliltek a tenyerébe, teremtményei Kkoriilotte
orvénylettek.

Az ikrek el6huztdk a fegyvereiket. Gondolkodis nélkiil
emeltem fel a kezemet, és nytiltam a fényért. Nem tortént semmi.
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Az Ejar dobbenten bamult. Leengedte a karjat. A
sotétséggombolyagok elenyésztek.

— Nem — mondta értetleniil, a fejét razva. — Nem. Ez nem...
Mit miveltél?

— Folytassatok! — parancsoltam az ikrekre.

— Alina...

— Hozzatok ot vissza nekem! — ismételtem. Nem volt semmi
értelme annak, amit mondtam. Tudtam. Nem rendelkeztek
Morozova hatalmaval. Mal viszont még a sziklabol is tudott vizet
fakasztani. Fejen allva is meg tudta mondani, merre van észak.
Vissza fog talalni hozzam.

Talpra szokkentem, az Ejar pedig elindult felém.

A kezével megérintette a torkomat.

— Nem — suttogta.

Csak ekkor vettem észre, hogy a nyakék lehullott. Lenéztem.
Darabokra torve hevert Mal teste mellett. A csuklom is csupasz
volt; a békly6 is széttort.

— Ez nincs rendjén — mondta az Ejar, és a hangjabol
kétségbeesést hallottam kicsendiilni, 4j és ismeretlen gyotrédést.
Ujjai a nyakamat cirogattak, két kezébe fogta az arcomat. Nem
éreztem tObbé azt az elsOprd bizonyossagot. Nem kavarodott fel
bennem a fény, hogy feleljen a hivasara. Sziirke szemével az
enyémet kereste — Osszezavarodva, mar-mar rémilten. — Ugy
volt, hogy olyan leszel, mint én. Ugy volt, hogy te... De most mar
semmi vagy.

Leengedte a kezét. Lattam rajta, hogy most értette csak meg.
Teljesen egyediil maradt. Es ez mar mindig is igy marad.

Lattam a szemébe koltoz6 sotétséget, éreztem, ahogy a benne
tatongd Gr még szélesebbre nyulik, végtelen pusztasagga lesz. A
nyugalom elhagyta, ahogy a hlivos magabiztossag is. Felkialtott
haragjaban.

Széttarta a karjat, a sotétséget szoélitotta. A nyicsevdok ugy
szorddtak szét, mint a sovényben felriasztott madarraj, és éppagy
nekirontottak a Szoldat Szolnak mint az opricsnyikoknak,
lestjtva rajuk, kioltva a testiikbdl el6tord fénysugarakat. Tudtam,
hogy az Ejur fajdalma katjanak nincs alja. Hogy egyre csak zuhan
és zuhan majd tovabb.
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Kegyelem. Végre megértettem hat? Tényleg azt hittem, hogy
tudom, mi a szenvedés? A megbocsatas? Kegyelem, gondoltam. A
szarvasért, az Ejtirért, mindnydjunkért.

Ha még mindig 0Osszekotott volna minket a panyva, talan
megérezhette volna, hogy mire készilok. Az ujjaim
osszerandultak a kabatom ujjaban, arnyékfoszlanyt fonva a késem
pengéje koré — a kés koré, amit a homokbol kaptam fel, és ami
még nedves volt Mal vérét6l. Mar csak ennyi hatalmam maradt,
az egyetlen, ami sosem volt igazadbol az enyém. Egy visszhang, egy
tréfa, egy cirkuszi triikk. Olyasmi, amit téle vettél el.

— Nem kell grisanak lennem — suttogtam —, hogy grisa acélt
forgassak. ;

Egyetlen gyors mozdulattal mélyen az Ejar szivébe doftem az
arnyékba bugyolalt pengét.

Egy halk horrenést hallatott, mintha csak kifajta volna a
leveg6t. Lepillantott a mellkasabol kiallo6 markolatra, aztan vissza
ram. Osszerancolta a homlokat, tett egy 1épést, kissé megingott.
Kiegyenesedett.

Egyetlen kacaj szaladt ki a szijan, és finom vérpermet
froccsent az allara.

— Hat igy?

A laba megrogyott. Probalta megallitani az esést, de a karja
megbicsaklott, 6 pedig a foldre rogyott, hogy aztan a hatéara
gordiiljon. Elég egyszeriien megy ez. A hasonlé dolgok vonzzak
egymast. Az Ejuar sajat ereje. Morozova sajat vére.

— Kék ég — mondta. Felnéztem. A tavolban meglattam valami
halvany csillogast, amit szinte teljesen elhomalyositott a Zoéna
fekete kode. A volkrak elsiivitettek a kozelébdl, mashol kerestek
menedéket. — Alina — lehelte.

Letérdeltem mellé. A nyicsevok felhagytak a tamadasaikkal.
Felettiink koroztek és zsibongtak, nem tudva, hogy mihez
kezdjenek. Mintha megpillantottam volna koztiik Nyikolajt, amint
a kék égbolt felé roppen.

— Alina — ismételte az Ejtr, és az ujjaival az enyémet kereste.
Meglepddtem, hogy Gjra konnyek gytilnek a szemembe.

Kinyujtotta a kezét, és a kézfejével végigsimitott az arcomat
aztaté konnyeken. Egy nagyon halviny mosoly derengett fel véres
ajkan.
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— Valaki meggyaszol. — Leengedte a kezét, mintha tdl nehéz
lenne. — Ne legyen sir — horogte, és megszoritotta kezével az
enyémet —, amit megszentségtelenithetnének.

— Rendben — feleltem. Mar nehezebben jottek a konnyek. Nem
marad semmi.

Megborzongott. A szemhéja lecsukddott.

— Még egyszer — kért. — Mondd ki a nevemet még egyszer!

Tudtam, hogy éséreg. Am ebben a pillanatban csak egy fit volt
— egy ragyogd esz(, tal nagy hatalommal megaldott fit, akinek a
vallat az 6rokkévalosag terhe nyomta.

— Alekszandr.

A szeme megrebbent.

— Ne hagyj magamra! — mormolta. Aztan eltavozott.

Mintha egy nagy sohaj soport volna at rajtunk, felborzolva a
hajamat.

A nyicsevok darabokra szakadtak, ugy szoérddtak szét, akar
hamu a szélben, a megriadt katonak és grisak még mindig azokat
a helyeket bamultak, ahol az imént voltak. Egy szivet tép6 kialtast
hallottam, és még id6ben néztem fel, hogy ldssam, amint Nyikolaj
szarnya szertefoszlik, a sotétség fekete foszlanyokban omlik ki
bel6le, mikozben a sziirke homokba zuhan. Zdja feléje rohant,
zuhanisat egy felfelé tarté dramlattal probalta lassitani.

Tudtam, hogy mozdulnom kellene. Tenni valamit. De valahogy
nem tudtam munkara fogni a 1abamat. Lerogytam Mal és az Ejur,
Morozova vérvonalanak két utolsé sarja mellé. A golyo iitétte
sebem vérzett. Megérintettem nyakamon a csupasz bort.
Meztelennek éreztem magam.

Homalyosan lattam, hogy az Ejar grisai visszavonulnak. Az
opricsnyikok kozott is akadtak, akik elfutottak, mikozben a fény
még mindig feltartéztathatatlanul omlott és 1ovellt bel6liik. Nem
tudtam, hova mennek. Talan vissza Kribirszkbe, hogy
figyelmeztessék honfitarsaikat, hogy az uruk elesett. Vagy talan
csak menekiilnek. De nem érdekelt.

Hallottam, hogy Tolja és Tamar suttogva beszélgetnek. Nem
tudtam kivenni, mit mondanak, de elég egyértelmi volt a
hangjukbdl kihallatsz6 belenyugvas.

— Nem maradt semmi — szolaltam meg halkan, és éreztem
magamban az lirességet, az lirességet mindenfelé.
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A Szoldat Szol éljenzett, a fénycsovakat csodas ivekben
lengették, felégetve a Zoénat. Voltak, akik felméasztak az Ejar
iivegdereglyéire. =~ Masok sort alkottak, egyesitették a
fénysugarakat, és igy napfényzuhatagok szaguldottak végig a
sotétség egyre gyériilé foszlanyain, fodrozod6 hullamot keltve
szaggattak szét a Zonat.

Kiabaltak, nevettek, ujjongtak a diadaltdl, olyan hangosan,
hogy mar-mar nem is hallottam meg azt a neszt — azt a halk,
torékeny, lehetetlen horgést. Probaltam kizarni, de aztin a
remény lecsapott ram, olyan erds vagyodassal, hogy tudtam, a
végén Ossze fog torni. ]

Tamar felzokogott. Tolja karomkodott. Es aztdn ujra
hallottam: azt a sejtelmes, csodalatos neszt, ahogy Mal levego6t
vett.
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minden kiilonosebb megerdltetés nélkiill vette at a

parancsnoklast az egyik livegdereglyén, majd elterelte a
Szoldat Szol figyelmét, amig Tolja és Tamar felcipelt minket a
fedélzetre vastag kabatokba és keftakba bugyolalva, elrejtve
minket a szemiik el§l. Az Ejtr testét az egyik elesett pokolhivoja
kék kontdsébe csavartak. Igéretet tettem neki, amit
szandékomban allt megtartani.

A szélhivok — Zoja, Nagya és Adrik, akik mindnyajan életben
voltak, és ugyanolyan épek és egészségesek voltak, mint a csata
kezdetén — felduzzasztottak a fekete vitorlakat, és a sivd homok
felett olyan gyorsan repitettek minket, ahogy csak tudtak.

Mal mellett fekiidtem. Még mindig rettenetes fajdalmai voltak,
hol elajult, hol magahoz tért. Tolja tovabbra is iigykodott rajta,
folyton ellenérizte a pulzusat és a 1égzését.

Valahol a dereglyén Nyikolaj beszélt, hangja rekedten és
recsegve szOlt attdl, amit az a sotét lény miivelt vele. Szerettem
volna felkeresni, latni az arcat, megbizonyosodni roéla, Hogy jol
van. Nyilvan csontjai tortek azutan a zuhanas utan. De rengeteg
vért vesztettem, és azt vettem észre, hogy tavolodom, hogy faradt

g 7 EJUR EGYIK UVEGHAJOJAN vittek ki minket a Z6nabol. Zoja
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elmém a feledésre vagyik. Ahogy a szemem kezdett lecsukodni,
megragadtam Tolja kezét.

— En meghaltam itt. Erted? — Homlokrancolva meredt ram.
Azt hitte, félrebeszélek, de fontos volt, hogy meghallgasson. — Itt
haltam vértanthalalt, Tolja. En itt ma meghaltam.

— Szankta Alina — mondta halkan, és cs6kot nyomott a
kézfejemre, udvari modon, mint egy triember tanc el6tt. En pedig
azért imadkoztam az Osszes igazi szenthez, hogy megértse.

A VEGEN A BARATAIM remek munkat végeztek a haldlommal, és még
jobbat Nyikolaj feltamasztasaval.

Visszavittek Tomikjanaba, ahol elrejtettek minket a cstirben, és
az almaborprésekkel torlaszoltak el az utat, arra az esetre, ha a
Szoldat Szol visszatérne. Nyikolajt megmosdattak, levagtak a
hajat, cukros teaval megitattak, szaraz kenyérrel megetették.
Zsenya még egyenruhat is keritett neki: az Els6 Hadseregéét. Alig
par 6ra mulva mar Kribirszkbe tartott, oldalan az ikrekkel,
valamint Nagya és Zoja tarsasadgaban, akik a holtakrdl lehuzott
kék keftat viseltek.

Egyszerti mesét oOtlottek ki: az Ejar foglyul ejtette, és a
Zonaban tervezte klvegeztetm de megszokott, és a napidézd
segitségével sikeriilt vegeznle az Ejurral. Kevesen tudtik, hogy
valdjaban mi tortént. A zlirzavaros, erdszakos csatat szinte teljes
sotétségben vivtak, és gyanitottam, hogy az Ejar grisait és
opricsnyikjait talsagosan lekoti a menekiilés vagy az uralkodoi
kegyelemért konyorgés, hogy vitassik az eseményeknek ezt az
ujfajta valtozatat. Szép mese volt, tragikus befejezéssel — a
napidézd életét adta, hogy megmentse Ravkat és 1j carjat.

A Tomikjanaban toltott idém java 6sszemosodott: emlékszem
az almak illatdra. Az ereszen fészkel6d6 galambokra. Ahogy
mellettem Mal kiftjja és beszivia a levegét. Valamikor
meglatogatott minket Zsenya, és azt hittem, ezt csak Almodom. Az
arcan megmaradtak a hegek, de a legtobb fekete barazda eltiint.

— A te véllad is ilyen — mosolygott raim. — Heges, de kozel sem
ilyen ijesztd.

— Es a szemed? — kérdeztem.
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— Az oOrokre odaveszett. De mar eléggé megkedveltem a
szemkotémet. Azt hiszem, Kkolcsonoz nekem bizonyos
hetykeséget.

Ekkor nyilvan elszenderedhettem, mert ezutan csak arra
emlékszem, hogy Misa all el6ttem lisztes kézzel.

— Mit siitottél? — tudakoltam, noha kissé Osszefolytak a
szavaim.

— Gyombéres siiteményt.

— Nem almasat?

— Mar rosszul vagyok az almétol. Szeretnéd te kikeverni a
cukormézat?

Emlékszem, hogy bélintottam, aztan Gjra elaludtam.

AZNAP KORA ESTE MEGLATOGATOTT Zo6ja és Tamar, hogy megnézzenek
minket, és hireket hozzanak Kribirszkrél. Ugy t{int, hogy az
er6sit6k hatalma egészen a szarazdokkokig terjedt. A robbanas
leverte a labukrél a grisdkat és a dokkmunkésokat, és kitort a
kaosz, amikor fény kezdett aradni minden, a kornyéken
tartozkodo otkazacbol.

Ahogy a Zoéna kezdett szétfoszlani, elég batrak lettek, hogy
atlépjenek a partjain, és csatlakozzanak az elpusztitisahoz.
Akadtak, akik l6fegyvereket ragadtak és vadaszni indultak a
volkrakra, sarokba szoritva Gket a Zobéna néhany megmaradt
foszlanyaban, hogy ott végezzenek minddel. Egyesek szerint
viszont par szornyeteg megmenekiilt, dacolva a fénnyel, hogy
mashol keressenek sotét, arnyékos helyeket. A dokkmunkasok, a
Szoldat Szol és az el nem menekiilt opricsnyikok kozé szorult
Beltengerb6l nem maradt més, mint par sotét nyalvany a
leveg6ben, vagy a levegGben sodrodva: olyanok voltak, akar a
csordatol elkoborolt joszagok.

Amikor az Ejar halalhire elért Kribirszkbe, a katonai tdborban
is eluralkodott a kadosz — és ekkor sétilt be Nyikolaj Lancov.
Elfoglalta a kiralyi szallast, nekiallt 6sszeszedni az Elsé Hadsereg
kapitanyait és grisa parancsnokait, majd egyszerlien parancsokat
kezdett osztogatni. A sereg Osszes megmaradt alakulatat
mozgositotta, hogy biztositsa a hatarokat, iizeneteket kiildott a
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tengerpartra, hogy egybegytijtse Sturmhond flottajat, és a hirek
szerint mindezt alvas nélkiil és két torott bordaval miivelte. Senki
mas nem lett volna képes erre, és foleg senki masnak nem lett
volna hozza mersze — és biztos nem egy kisebbik fitinak, akir6l azt
hiresztelték, hogy fattyd. Am Nyikolajt egész életében erre
tanitottak, és tudtam, hogy remek adottsdga van a lehetetlen
dolgokhoz.

— Hogy van? — kérdeztem Tamart.

Hallgatott egy sort, aztan igy szolt:

— Uzoétten. Megvaltozott, bar nem tudndm megmondani, hogy
barki mésnak felt(int-e.

— Talan igy van — ellenkezett Z6ja. — De én semmi ilyesmit
nem vettem észre rajta. Ha még ennél is elbiivolébb lesz, akkor
férfiak és ndék fognak lefekiidni az utcan, hogy részesiiljenek a
kivaltsagban, hogy megérinthetik azt, amit az Gj ravkai car laba
illetett. Neked hogy sikeriilt ellenallnod neki?

— J6 kérdés — dormogte Mal mellettem.

— Kideriilt, hogy nem érdekelnek a smaragdok — feleltem.

Z0bja erre a szemét forgatta.

— Sem a kiralyi vér, sem a vakit6 karizma, sem az oOriasi
vagyon...

— Most mar abbahagyhatod — sz6lt ra Mal.

A vallara hajtottam a fejem.

— Ezek mind elég szép dolgok, de az én igazi szenvedélyem a
reménytelen esetek. — Vagyis igazabol csak egy. Beznako. Az én
reménytelen esetem, aki reményt ad.

— Bolondok vesznek koriil — mondta erre Zoja, de mosolygott.

Miel6tt Tamar és Zoja visszament volna a nagy hazba, Tamar
megnézte a sebeinket. Mal gyenge volt, de tekintettel arra, hogy
min ment keresztiil, erre lehetett szamitani. Tamar begyogyitotta
a vallamon a goly6 iitotte sebet, és leszamitva, hogy Kkicsit
reszketeg voltam, és imitt-amott fajt a testem, Ggy éreztem
magam, mint Gjkoromban. Vagy legalabbis ezt mondtam nekik.
Mert még mindig éreztem hatalmam sajgdé hianyat: mintha
elvesztettem volna egy fantom végtagomat.

Elszenderedtem azon a matracon, amit becipeltek a cstirbe, és
amikor felébredtem, Mal mellettem fekiidt, és engem figyelt.
Sapadt volt, és kék szeme szinte tulsagosan fénylett. Kinydjtottam
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a kezemet, és végightiztam az ujjamat az alian végigfutd hegen,
amit akkor szerzett Fjerdaban, amikor el6szor vadaszott a
szarvasra.

— Mit 14ttal? — kérdeztem. — Amikor...

— Amikor meghaltam?

Finoman megloktem, mire 6sszerezzent.

— Ilja Morozovat lattam egyszarvihaton balalajkazni.

Nagyon vicces.

A hatara dolt, és 6vatosan a feje ala hazta a karjat.

— Semmit sem lattam. Csak a fijdalomra emlékszem. A kés
mintha langolt volna, és olyan érzés volt, mintha kivagtak volna a
szivemet a mellembdl. Aztdn kovetkezett a semmi. Csak a

sotétség.
— Meghaltal — borzongtam meg. — Utanad pedig az erém... —
Megbicsaklott a hangom.

Kinytjtotta a karjat, én pedig a vallara hajtottam a fejemet,
vigyazva, hogy ne gylirjem 0ssze a mellkasat borit6 kotést.

— Sajnalom — mondta. — Voltak alkalmak... voltak alkalmak,
amikor azt kivantam, tlinjon el a hatalmad. De ezt sosem
akartam.

— Oriilok, hogy élek — valaszoltam. — A Zona eltlint. Te
épségben vagy. Csak éppen... faj. — Kicsinyesnek éreztem magam.
Harshaw meghalt, ahogy a Szoldat Szol fele is, koztiik Ruby. Es
persze a tobbiek: Szergej, Marie, Paja, Fjedor, Botkin, Baghra.
Annyian vesztek oda ebben a habortaban. A lista egyre hosszabb
és hosszabb lett.

— A veszteség, veszteség — vélekedett Mal. — Jogodban all
meggyaszolni.

Felbamultam a csiir fagerendaira. Még az a sotétségmorzsa,
aminek parancsolni tudtam, még az is elhagyott. Az az Ejtr
hatalmanak része volt, és vele egylitt tdvozott ebbdl a vilagbol.

— Uresnek érzem magam.

Mal egy hosszu pillanatig hallgatott, aztan igy szdl.

— En is ezt érzem. — Felkonyokolt. A tekintete a tavolba révedt.
— Amig nem prébalkozom meg a nyomkovetéssel, addig nem
fogom biztosan tudni, de mashogy érzem magam. Régebben csak
ugy tudtam dolgokat. Még ha csak fekiidtem is itt, éreztem a
mez6n az Gzeket, az 4gon pihend madarat, talan még a falban
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furkalo egeret is. Sosem gondoltam bele, de most van egyfajta...
csend.

Veszteség. Vajon hogyan hozta vissza Tolja és Tamar Malt?
Korabban szivesen neveztem egyszerien csak csodanak.
Mostanra azonban azt hiszem, megértettem. Mal két életet
birtokolt, de csak az egyik volt jogosan az 6vé. A mésik lopott volt,
a merzosztybol kovacsolt oOrokség, amit a vilagsziv
megteremtésébdl csentek el. Ez az er$ keltette életre Morozova
lanyat, amikor emberi élete eltavozott, és ez a hatalom rezonalt
Mal csontjaiban. A vérét ez sliritette Ossze, és ez az elorzott
teremtésmorzsa tette 6t olyan rendkiviili nyomkovet6vé. Ez
kototte 6t 6ssze minden élGlénnyel. A hasonlé dolgok vonzzak
egymast.

Es mostanra ez eltiint. A Morozova 4ltal ellopott és lanyanak
adott élet a végéhez ért. Az élet, amivel Mal sziiletett — a torékeny,
a halando, az atmeneti — maradt meg egyediil. Veszteség. A vilag
ezt az arat kovetelte meg azért, hogy egyenstlyba keriiljon.
Morozova viszont nem tudhatta, hogy az, aki kideriti er6sitGinek
titkait, nem valami ezeréves, a hatalmaba belefaradt Gsoreg grisa
lesz. Nem tudhatta, hogy mindez két keramzini arvara marad.

Mal megfogta a kezemet, az enyéimre hajtotta az ujjait, és a
melléhez szoritotta.

— Mit gondolsz, boldog tudnal lenni? — kérdezte. — Egy kiégett
nyomkeresével?

Erre elmosolyodtam. A hetyke, elb{ivol6, bator és veszélyes
Mal. Csak nem Kkétely hallatszott a hangjaban? Gyengéden
megcsokoltam.

— Ha boldog tudnal lenni valakivel, aki kést dofott a
mellkasodba.

— En is segitettem benne. Es mondtam mar neked, hogy el
tudom viselni, ha rossz hangulatban vagy.

Nem tudtam, hogyan tovabb, vagy hogy kinek is kellene
lennem. Nem volt semmim, még a rajtam 1évé ruhat is kolcsonbe
kaptam. Es ahogy ott fekiidtem, rajottem, hogy nem félek. Annyi
mindenen mentem keresztiil, hogy nem maradt bennem félelem —
szomorusag, hala, remény talan igen, de a félelmet felzabalta a
fajdalom és a sok megprobaltatas. A szent eltavozott. Az idéz6 is.
Ismét csak egy lany voltam, de ez a lany az erejét nem a sorsnak
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vagy a véletlennek vagy valami csodas végzetnek koszonhette. A
hatalmam velem sziiletett, de a tobbit megszolgaltam.

— Mal, o6vatosnak kell lenned. Az erGsit6k torténete
kiszivaroghat. Az emberek azt gondolhatjak, hogy még mindig
hatalommal birsz.

Megréazta a fejét.

— Maljen Orecev veled halt — kozolte, és a szavai annyira az én
gondolataimat visszhangoztak, hogy felallt a kezemen a szér. —
Annak az életnek vége. Talan a kovetkez6ben okosabb leszek.

Felhorkantam.

— Majd kideriil. Tudod, Gj neveket kell valasztanunk.

— Misa mar el6allt egy otletlistaval.

— O, a szentekre! )

— Nincs semmi okod panaszra. En viszont a jelek szerint
Dmitrij Dumkin leszek.

— Illik hozzad.

— Csak figyelmeztetlek, hogy megjegyzem az Gsszes sértésedet,
hogy ill6 jutalomban részesitselek értiik, amint meggyogyulok.

— Csak oOvatosan a fenyegetésekkel, Dumkin! Lehet, hogy
mindent elmesélek az Apparatusnak a csodas gyogyulasodrol, és
beléled is szentet farag.

— Megprébalhatja, de nem 4all szdndékomban szent
id6toltésekre fecsérelni az idémet.

— Nem?

— Nem — mondta, és kiozelebb htzoédott. — Eletem hétralevd
részét azzal kell toltenem, hogy kiérdemeljek egy bizonyos fehér
haja lanyt. Nagyon tiiskés természet(i, idénként libaiiriiléket tesz
a labbelimbe, vagy éppen megprobal megolni.

— Ez farasztonak hangzik — nyogtem ki, ahogy az ajka
talalkozott az enyémmel.

— De & megéri a faradsagot. Es egy nap talan megengedi, hogy
bekergessem egy kapolnéba.

Megborzongtam.

— Nem szeretem a kapolnakat.

— Pedig Ana Kuyanak azt mondtam, hogy feleségiil veszlek.
Felnevettem.

— Hat emlékszel erre?
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— Alina — mondta, és megcsokolta a forradast a tenyeremen én
mindenre emlékszem.

ELiotT Az IDEJE, hogy elhagyjuk Tomikjanat. Csak egy éjszakank
jutott a labadozésra, de a Zoéna pusztulasdnak hire gyorsan
terjedt, és a tanya tulajdonosai hamarosan visszatérhetnek. Es
még ha nem is voltam mar tébbé a napidéz6, azért még el kellett
rendeznem bizonyos dolgokat, miel6tt eltemethettem Szankta
Alinat.

Zsenya hozott nekiink tiszta ruhakat. Mal az almaprések mogé
santikalt, hogy atoltozzon, mig Zsenya segitett belebtijnom egy
egyszerd bluzba meg a ravett szarafanba. Paraszti 6lt6zék volt,
még csak nem is katonai.

Egykor aranyszalakat font a hajamba a Kis Palotaban, de most
ennél komolyabb valtoztatasokra volt sziikség. Egy egész tégely
hematitport meg egy maréknyi csillogd kakastollat elhasznalt
arra, hogy atmenetileg eltlintesse hajam jellegzetes fehér szinét,
hogy aztan még egy fejkendét is tegyen ra, biztos, ami biztos.

Amikor Mal visszatért, ujjast, nadragot és egyszerli kabatot
viselt. Keskeny karimaju fekete gyapjukalapot tett fel. Zsenya
elfintorodott.

— Ugy nézel ki, mit egy foldmiives.

— Néztem mar ki rosszabbul is. — Ram sanditott. — Voros a
hajad?

— Atmenetileg.

— Es majd le is fog kopni — tette hozz4 Zsenya, és kisuhant a
cstirbol. A segitsége nélkiil a szin par nap alatt kifakul.

David és Zsenya kiilon fognak utazni, hogy részt vegyenek a
kribirszki katonai tdborban tartott grisa gytilésen. Felajanlottak,
hogy magukkal viszik Misat, de 6 inkabb tgy donto6tt, hogy velem
és Mallal jon. Azt mondta, hogy gondoskodédsra szorulunk.
Ugyeltiink ra, hogy arany napkorongjat gondosan elrejtse, és hogy
a zsebei tomve legyenek az Oncatnak szant sajttal. Majd
nekivagtunk az egykori Zona sziirke homokjanak.

Konnyen elvegyiiltiink a Ravkabol érkezé és Ravkaba tartd
tomegben. Csaladok, katondk csoportjai, nemesek és parasztok
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keltek at a Zénan. Gyerekek masztak fel a homokjaré dereglyék
roncsaira. Az emberek rogtonzott mulatsagokat rendeztek.
Egymast csokolgattak és olelgették, korbejartak a kvdszos
palackok és a mazsolas kalacsok. Egymast ,Junejhoszty!”
kialtasokkal iidvozolték. Egység.

Az iinneplés kozepette azért akadtak gyaszolok is. Az egykori
Novokribirszk omladozé maradvanyai kozott csend honolt. A
legtobb épiilet porra omlott. Mar csak halvinyan lehetett sejteni,
hol huzédtak egykor az utcak és minden szinte teljesen
szintelenné fakult. A varos kozepén allo kerek, k6bdl faragott
szokdékut félholdnak latszott, a tobbi elméllott ott, ahol a Zo6na
sotét hatalma megérintette. Oregemberek kotorasztak a kiilonos
romok kozott, és egymas kozott dormogtek. Még az 0Osszeddlt
varos peremén tul is virdgokat helyeztek a gyaszolok a dereglyék
roncsaira, és kis oltarokat emeltek a fedélzetiikon.

Mindenfelé embereket lattam, akik a kétfejii sast hordtak,
lobogodkat vittek, ravkai zaszlokat lengettek. A lanyok kék-arany
szalagokat fliztek a hajukba, és hallottam, amint arrol suttognak,
hogy a bétor ifji herceg milyen kinzisokat allt ki az Ejtr kezei
kozott.

A sajat nevemet is hallottam. A zarandokok maris 6zonleni
kezdtek a Zonaba, hogy lassdk az ott tortént csodat, és hogy
iméadkozzanak Szankta Alindhoz. Az arusok ismét megpakoltak
kordaikat allitasuk szerint az én ujjesontjaimmal, és a sajat arcom
nézett vissza ram a fara festett ikonokrol. De azért nem teljesen
én voltam. Hanem egy nalam csinosabb lany, kerekded orcéval és
dertiis barna szemparral, akinek karcsd nyakara simult Morozova
agancsos nyakéke.

Senki nem tor6dott veliink. Nem voltunk nemesek. Nem
tartoztunk a Masodik Hadsereghez. Ahogy az idéz6 katonainak
ujfajta kasztjaba sem. Névtelenek maradtunk. Bamészkodoknak
tlintlink.

Kribirszkben  valdsagos népilinnepély  tombolt. A
szarazdokkokat szines lampékkal vilagitottdk meg. Emberek
énekeltek és iszogattak a homokjaré dereglyék fedélzetén.
Osszegytiltek a barakkok 1épcséin, és kifosztottak az étkezGsatrat,
elvittek minden ételt. Megpillantottam a térképkésziték satranak
sarga zaszlajat, és bar egy részem sovargott ra, hogy visszatérjek
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oda, hogy beszivjam a tinta és a papiros régi, ismerds illatat, nem
kockaztathattam meg annak az esélyét, hogy valamelyik
kartografus felismer.

A varos bordélyai és tavernai viragzo iizletet bonyolitottak. A
f6téren rogtonzott tancmulatsag alakult ki, bar nem olyan messze
onnan, a tomeg Osszegytlt a régi templomnal, hogy elolvassa a
falakra irt neveket és gyertyakat gyujtsanak a halottakért.
Megalltam, hogy én is gyujtsak egyet Harshaw-ért, aztan még
egyet és még egyet. Tetszettek volna neki a langok.

Tamar keritett nekiink egy szobat az egyik tisztességesebb
fogadéban. Otthagytam Malt és Misat, de megigértem, hogy még
az éjjel visszatérek. Az Os Alfabol érkezd hirek még mindig
zavarosak voltak, és még egyetlen szot sem hallottunk Misa anyja
fel6l. Tudtam, hogy a fia alighanem reménykedik, de semmit nem
mondott errdl, csak linnepélyesen megigérte, hogy vigyazz Malra
a tavollétemben.

— Olvasgass neki vallasos példabeszédeket! — stgtam oda
Misanak. — Azt imadja.

Alig sikeriilt félreugranom a parna el6l, amit Mal vagott
hozzam a szoba masik felébdl.

NEM MENTEM EGYENESEN a cari barakkokhoz, hanem olyan utat
véalasztottam, ami arra haladt, ahol egykor az Ejur selyem
pavilonsatra allt. Feltételeztem, hogy Gjjaépitették, de a mezd iires
volt, és amikor megérkeztem a Lancov-szallashoz, gyorsan
megértettem, hogy miért. Az Ejar oda koltozott be. Az ablakokrol
fekete lobogok logtak, és az ajtok felett a kétfejli sast a
napfogyatkozas szimbéluma véltotta fel. Eppen munkasok
rangattak le a fekete selymeket, hogy Ravka kék-aranyaval
cseréljék le. Ponyvat feszitettek ki, hogy felfogja a lehulld
vakolatot, amig egy katona hatalmas kalapaccsal leverte az ajto
feletti kGjelképet, ami darabokra tort. A tomeg ujjongva fogadta.
Nem tudtam osztozni a lelkesedésiikben. Az Ejtr minden gaztette
dacara szerette Ravkat, és szerette volna, ha az is viszontszereti.

A bejaratnal taladltam egy Ort, és Tamar Kir-Bataar utan
érdeklédtem. Az 6r g6gosen nézett ram, és nem latott mast, csak
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egy vézna kis parasztlanyt, és egy pillanatra hallottam az Ejar
hangjat: Most mar semmi vagy. A lany, aki egykor voltam, hitt
volna neki. A lany, akivé lettem, nem volt ilyen hangulatban.

— Pontosan mire varsz? — fortyantam fel. A katona pislogott
parat, és vigyazzba vagta magat. Néhany perc mulva Tamar és
Tolja iigetett le a 1épcsén hozzam.

Tolja oriasi karjaba kapott.

— O a htigunk — magyarazta a kivancsiskodo 6rnek.

— A hugunk? - sziszegte Tamar, ahogy beléptiink a cari
barakkba. — Nem is hasonlit rdnk. Emlékeztess majd, hogy sose
hagyjam, hogy olyan helyen dolgozz, ahol csellel kell értesiiléseket
szerezni!

— Van nekem jobb dolgom is, mint hogy suttogva cserélgessek
hireket — kozolte a fivére méltdsagteljesen. — Mellesleg pedig 6
igenis a hugunk.

Lenyeltem a torkomba gytilt gombocot, és azt kérdeztem:

— Rosszkor jottem?

Tamar megrazta a fejét.

— Nyikolaj hamar berekesztette a gytilést, hogy az emberek
elmehessenek a... — Elhalt a hangja.

Bolintottam.

Végigvezettek egy katonai fegyverekkel és a Zona térképeivel
diszitett folyoson. Ezeket a foldabroszokat majd 4t kell rajzolni.
Vajon né-e majd barmi azon a sivd homokon?

— Vele maradsz? — néztem Tamarra. Nyikolajnak szornyt nagy
sziiksége volt megbizhat6 emberekre.

— Egy darabig. Nagya szeretné, és még a huszonkettesek koziil
is vannak, akik élnek.

— Nyevszkij?

Megrazta a fejét.

— Stigg kijutott a Forgo Kerékbol?

Ujra megrazta a fejét. Masok utén is érdekl6dném kell majd, az
aldozatok rettegett listajarol, de annak nem most van itt az ideje.

— Lehet, hogy én is maradok — jegyezte meg Tolja. — Attol
fiigg...

— Tolja — sz6lt ra a testvére élesen.

A fivére elpirult, és vallat vont.

— Csak attol fiigg.
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Elértiik a sulyos kétszarnya ajtot, aminek kilincse két rikolto
sasfej volt.

Tamar bekopogott. A helyiségben sotét volt, csak a t{iztérben
lobogd langok vilagitottdk meg. Beletelt egy kis id6be, mire
észrevettem a félhomalyban Nyikolajt. A tiiz el6tt iilt, fényesre
suvickolt csizmajat egy parnazott zsamolyon nyugtatta. ElGtte egy
tanyéron étel, mellette egy palack kvdsz, bar tudtam, hogy a
konyakot jobban szereti.

— Kint varunk — kozolte Tamar.

A csukodé ajtd zajara Nyikolaj felrezzent. Talpra szokkent, és
meghajolt.

— Bocsass meg! Elmeriiltem a gondolataimban. — Aztan
vigyorogva hozzatette: — Ez még ismeretlen teriilet.

Nekid6ltem az ajtonak. Kis botlas. Sarmmal palastolt, de mégis
botlas.

— Nem musz4j ezt tenned.

— De teszem. — Lehervadt a mosolya, és a tiiznél allo szék felé
intett. — Velem tartasz?

Atszeltem a helyiséget. A hosszi asztalon iratok hevertek, meg
a cari pecséttel ellatott levélpapirok. A széken egy nyitott konyv
hevert. Félretette, és letltiink.

— Mit olvasol?

— Kamenszkij egyik hadtorténeti miivét. Igazbol csak szerettem
volna bettiket latni. — Az ujjaival végigsimitott a boriton. A kezét
vagasok és karcolisok szabdaltak. Az én forradasaim behegedtek,
dm az Ejir masképp jelolte meg Nyikolajt. Halvany, fekete
vonalak futottak még mindig minden egyes ujjan, ott, ahol a
karmok el6tortek a borébdl. Azt fogjak majd mondani réluk, hogy
az Ejar bortonében elszenvedett kinzds nyomai. Bizonyos
értelemben ez igaz is volt. De gy latszott, hogy legalabb a tobbi
jegy eltlint. — Nem tudtam olvasni — folytatta. — Amikor én...
lattam a bettiket a boltok kirakataiban, az irast a lddakon. Nem
értettem Gket, de annyira még emlékeztem, hogy tudjam, tobbek a
falakba vésett karcolasoknal.

M¢élyebbre stippedtem a székben.

— Mi masra emlékszel még?

Mogyorébarna szeme a tavolba révedt.

304



— Tal sokra. En... még mindig érzem magamban a sotétséget.
Folyton arra gondolok, hogy majd elmulik, de...

— Tudom — feleltem. — Most jobb, de att6l még ott van.

Akar egy arnyék a szivem mellett. Nem tudtam, hogy mindez
mit 4rulhat el az Ejar hatalmardl, és nem is oOhajtottam
belegondolni.

— Talan id6vel majd elenyészik.

Két ujja kozé csippentette az orrnyergét.

— Nem ezt akarja a nép a cartol, nem ezt varjak t6lem.

— Adj esélyt magadnak a gydgyulasra!

— Mindenki ram figyel. Megnyugtatasra van sziikségiik. A
fjerdaiak vagy a shuk nemsokara megprobalnak ellenem vonulni.

— Mit fogsz tenni?

— A flottdm sértetlen, hala a szenteknek és Privjetnek! —
mondta, utalva a tisztre, akire a parancsnoksagot bizta, amikor
levetette Sturmhond koponyegét. — Ok egy ideig semlegesithetik
Fjerdat, és maris a kik6t6ben varakoznak az utanpotlast szallito
hajok megrakva fegyverszallitmanyokkal. Uzentem minden
miikod6 helyérségnek. Megtesziink minden t6liink telhet6t, hogy
biztositsuk a hatirainkat. Holnap elutazom Os Altdba, és a
koveteim mar aton vannak, hogy megpréobaljak visszaterelni a
polgaréroket a car zaszlaja ald. — Kurtan felkacagott. — Az én
zasz16m ala.

Elmosolyodtam.

— Csak gondolj arra, hogy a jov6ben mennyi hajlongésban és
nyekergésben lesz részed.

— Eljen a kalézok kiralya!

— Az allami kal6zoké.

— Ugyan, miért udvariaskodsz? Valosziniibb, hogy ,fattytacar-
ként” emlegetnek majd.

— Az igazsag az — mondtam —, hogy mar most is Korol
Reznyinek hivnak. Hallottam, ahogy Kribirszk utcain suttognak
rolad, a Hegek Kiralyarol.

Erre hirtelen felkapta a fejét.

— Szerinted tudjak? )

— Kétlem. De megszoktad mar a pletykakat, Nyikolaj. Es még
az is lehet, hogy ez jol siil el.

Erre felhtizta az egyik szemoldokét.
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— Tudom, hogy szereted, ha szeretnek — magyaraztam —, de
egy kis félelem sem arthat.

— Ezt az Ejartol tanultad?

— Meg t6led. Mintha rémlene egy torténet egy bizonyos fjerdai
kapitany ujjairol és egy éhes koporol.

— Legkozelebb figyelmeztess, hogy mikor figyelsz! Akkor
kevesebbet jartatom a szdmat.

— Akkor most szolok.

Halvdny mosolyra gorbiilt a szdja. Aztdn Osszevonta a
szemoldokét.

— Ugy illik, hogy én is figyelmeztesselek. — Az apparatus itt lesz
ma este.

Erre kiegyenesedtem iiltomben.

— Megkegyelmeztél a papnak?

— Musz4j volt. Kell a timogatasa.

— Helyet kinalsz neki az udvarodban?

— Targyalunk — felelte kesertien.

Elmondhattam neki mindent, amit csak tudtam az
Apparatusroél, de gyanitottam, hogy a legnagyobb segitséget az
jelentené, ha ismerné a Fehér-Katedralis helyét. Sajnos egyediil
Mal lett volna talan képes visszatalalni oda, és nem voltam benne
biztos, hogy ez a lehetség még szoba johet.

Nyikolaj unottan forgatta ide-oda a kvdszos iiveget.

— Még nem kés6 — mondta aztan. — Maradhatnal.
Visszajohetnél velem a Nagy Palotaba.

— Es ott mit csinaljak?

— Tanitasz, segitesz nekem Ujjaszervezni a Masodik
Hadsereget, henyélsz a toparton.

Tolja erre célozgatott. Remélte, hogy esetleg visszatérek Os
Altaba. Még csak ragondolni is fajt.

Megraztam a fejemet.

— Nem vagyok grisa, és egész biztosan nem vagyok nemes.
Nem tartozom az udvarhoz.

— Velem maradhatnal — jegyezte meg Nyikolaj csendesen. Ujra
forditott egyet a palackon. — Még mindig kell nekem egy carné.

Felalltam a székembdl, félreloktem a csizmas labat, és leiiltem
a kis zsamolyra, hogy onnan nézzek fel ra.
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— Mar nem vagyok napidézd, Nyikolaj. Nem vagyok Alina
Sztarkov sem. Es nem akarok visszatérni az udvarba.

— De megérted ezt a... valamit. — Megilitogette a mellkasat.

Megértettem. A merzosztyot. A sotétséget. Az ember egyszerre
utalhatta és szomjazhatott ra.

— Csak a terhedre lennék. A hatalom szovetséget jelent —
emlékeztettem.

— Annyira szeretem, amikor engem idézel. — Felsohajtott. —
Barcsak ne lennék olyan atkozottul boles!

A zsebembe nytltam, és Nyikolaj térdére tettem a Lancov-
smaragdot. Zsenya akkor adta vissza, amikor elindultunk
Tomikjanabol.

Felvette, és megforditotta. A k6 zolden villogott a tiiz fényében.

— Akkor hat egy shu hercegn6? Egy telt fjerdai? Egy kerchi
magnas leanya? — Feltartotta a gyfirtit. — Tartsd meg!

Nyikolajra meredtem.

— Mennyi kvaszt ittal?

— Semennyit. Tartsd meg! Kérlek!

— Nem tehetem, Nyikolaj.

— Tartozom neked, Alina. Ravka tartozik neked. Ennyivel, és
még tobbel. Forditsd valami jo cselekedetre, vagy épittess bel6le
egy operahézat, esetleg csak nézd s6varogva, amikor eszedbe jut a
joképt herceg, aki a tiéd lehetett volna. Csak igy mondom, hogy
én ez utdbbi lehetGséget preferdlom, amihez lehetGség szerint
tarsuljon rengeteg konnyhullatis és csapnivald koltemények
szavalasa.

Felnevettem.

Megfogta a kezemet, és a tenyerembe nyomta a gytirtit.

— Fogd, és épits bel6le valami Gjat!

Megforgattam a gytir(it a kezemben.

— Meggondolom.

Erre a szemét forgatta.

— Miért neheztelsz ennyire az igen szora?

Ereztem, hogy kénnyek gytilnek a szemembe, amiket ki kellett
pislognom.

— Koszonom.

Hatraddlt.
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— Baratok voltunk, igaz? Nem egyszertien csak szovetségesek.

— Ne legyél hiilye, Nyikolaj! Baratok vagyunk. — Keményen
rasoztam a térdére. Es most mi ketten megbeszéliink par dolgot a
Mésodik Hadseregrél. Es utana megnézziik, ahogy elégetnek.

UTON A SZARAZDOKKOKHOZ ELOSONTAM, és megkerestem Zsenyét.
Daviddel egyiitt bevették magukat az egyik fabrikator satorba a
tabor keleti felén. Amikor atnytjtottam neki a ravkai kétfejli
sassal lepecsételt levelet, vart egy Kicsit, és 6vatosan tartotta a
kezében, mintha a vastag papirhoz veszélyes lenne hozzaérni.

Végighuzta a hiivelykujjat a viaszpecséten, az ujjai kissé
remegtek.

—Eza...

— Kiralyi kegyelem.

Feltépte, aztan magahoz olelte.

David fel sem nézett a munkapadjarol, amikor azt mondta:

— Bortonbe keriiliink?

— Még nem — mondta erre Zsenya. Letorolt egy konnycseppet.

— Ko0szonom. - Aztdn Osszerancolta a homlokat, amikor
atnytjtottam neki a masodik levelet.
— Ez meg mi?

— Egy ajanlat. — Némi rabeszélésre sziikség volt, de a végén
Nyikolaj belatta, hogy van értelme a javaslatomnak.
Megkoszoriiltem a torkomat. — Ravkanak még mindig sziiksége
van a grisaira, a grisaknak pedig még mindig kell egy biztos
menedék a vilagban. Azt szeretném, ha te vezetnéd a Masodik
Hadsereget, Daviddel egyiitt. Es Zojaval.

— Zojaval? Ez most biintetés?

— Zdja nagy hatalommal bir, és szerintem megvan benne az,
ami ahhoz kell, hogy j6 vezet6 legyen. Vagy hogy rémalomma
tegye az életedet. Feltehet6en mindkettd.

— De miért mi? Az Ejur...

— Az Ejir meghalt, ahogy a napidézé is. Most a grisak
megszervezhetik onmagukat, én pedig azt szeretném, ha minden
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rend képviseltetné magat: az étheralok, a matyerialok és ti — a
korporalok.

— En igaz4bol nem vagyok korporal, Alina.

— Amikor volt ra lehetGséged, a voroset valasztottad. Es
remélem, hogy ezek a kiilonbségek nem szamitanak annyit, ha a
grisakat a sajatjaik vezetik. Mind erdsek vagy tok. Mind tudjatok,
milyen a hatalom, a rang vagy a tudas csabitasa. Mellesleg mind
hésok is vagytok.

— Zojat kovetni fogjak, talan még Davidét is...

— Hmm? — kérdezte David szorakozottan.

— Semmi. Tobb megbeszélésre kell majd ezental jarnod.

— Utalom a megbeszéléseket — zsort616dott.

— Alina — bokte ki végiil Nagya —, nem vagyok benne biztos,
hogy engem kovetni fognak.

— Majd rdveszed 6ket, hogy kovessenek. — Megérintettem a
vallat. — Bator vagy és megtorhetetlen.

Lassan mosoly teriilt szét az arcan. Aztan ram kacsintott.

— Es csodalatos.

Elvigyorodtam.

— Szoval elfogadod?

— Elfogadom.

Erésen magamhoz oOleltem. Nevetett, aztdn megrangatta a
fejkend6 aldl kicsuszott egyik hajfiirtomet.

— Maris fakul — jegyezte meg. — Frissitsiik fel?

— Majd holnap.

— Holnap — bélintott.

Megoleltem még egyszer, aztdn a nappal utols6 fényénél
kisurrantam.

A TABORON AT KANYAROGTAM, koOvetvén a szarazdokkok mellett
elhalad6 tomeget az egykori Beltenger homokjara. A nap mar
majdnem lement, és erdsen sotétedett, de lehetetlen lett volna
eltéveszteni a maglyat, az oOriasi nyirfahalmot, aminek az &gai
fehér végtagokként gabalyodtak Ossze.

Borzongas futott végig rajtam, ahogy megpillantottam a
rafektetett lanyt. A haja fehér gloriaként ovezte a fejét. Kék-arany
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keftat viselt, és Morozova nyakéke simult a torkara, a
szarvasagancs eziistsziirkén csillant a bérén. Barmiféle drotok
vagy fabrikatori lelemény tartotta a darabjait egyben, az a
halandé szem el6l rejtve maradt.

A tekintetem az arcara siklott — az én arcomra. Zsenya
nagyszeri munkat végzett. Az alakja pontosan a megfelel6 volt,
ahogy az orr szoge, az all vonala is. Arcarol eltiintette a tetovalast.
Szinte semmi sem maradt Rubybdl, a Szoldat Szolbdl, aki
idéz6ként élt volna tovabb, ha nem esik el a Zéndban. igy
hétkoznapi lanyként halt meg.

Elleneztem az Gtletet, hogy erre hasznaljuk a testét, aggasztott,
hogy a csalddjanak nem lesz mit eltemetnie. Tolja gy6zott meg
végiil.

— O hivé volt, Alina. Még ha te nem is vagy az, hadd legyen ez
az utolso hitbéli cselekedete!

Ruby mellett az Ejar fekiidt fekete keftdjaban.

Ki gondoskodott réla? — tiinédtem el, és éreztem, hogy
fajdalmasan elszorul a torkom. Ki fésiilte ki ilyen gondosan a
hajat a homlokabol? Ki fektette kecses kezét a mellkasara?

A tomegben egyesek zokon vették, hogy az Ejtr egy maglyan
nyugszik a szenttel. Am én ezt igy éreztem helyesnek, és ezt a
népnek is be kellett latnia.

A Szoldat Szol megmaradt tagjai alltdk koriil a maglyat,
csupasz hatukon és melliikon viritottak a tetovalasok. Vlagyim is
ott volt, lehajtott fejjel, billogja barazdait kiemelte a tiz fénye.
Koriilottiik az emberek zokogtak. Nyikolaj a tomeg szélén allt,
makulatlanul, az Els6 Hadsereg egyenruhéjaban, az Apparatussal
az oldalan. Feltettem a fejemre még a vallkend6met is.

A kor masik felén all6 Nyikolaj tekintete egy pillanatra
megakadt rajtam. Aztadn megadta a jelet. Az Apparatus magasba
emelte mindkét kezét. A pokolhivok tiizet csiholtak
kovakoveikkel. A langok fénylé iveket irtak le, koroztek és
lebuktak a nyirfadgak kozé, mint cikdz6 madarak, és addig
nyaldostak a gydjtost, amig az tiizet fogott és langra kapott.

A tliz er6sodott, a langok felfénylettek, mint egy nagy aranyfa
reszket6 levelei. Koriilottem a tomeg egyre hangosabban jajgatott
és ny0szorgott.

Szankta, zokogtak. Szankta Alina.
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A szememet csipte a fiist. Emelyitéen édeskés szagot éreztem.

Szankta Alina.

Senki nem ismerte az Ejar nevét, hogy atkozhassa vagy
magasztalhassa, igy hat halkan, szinte nem is hallhatoan
kimondtam.

— Alekszandr - suttogtam. Egy fit neve volt ez, amirdl
lemondott.

Es amit majdnem elfeledtek.
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délre, az Igaz-tenger partjan. Csendes hely volt, ahol a
A A\ hullimok szinte a kapuig értek. A meszelt falakat
kagylokkal raktak ki, és az oltar felett emelkedé kupola nem
annyira az égboltot idézte, mint inkabb a tenger mélykék kutjat.
Nem keriilt sor fény(iz6 eljegyzésre, nem kotottek szerzddést,
ahogy hamis valtsagot sem adtak. A lanynak és a fianak nem volt
csaladja, akik tilisténkedhettek volna  koriilottiik, akik
végigvonultattak volna Gket a kozeli varoson, vagy akik lakomat
rendeztek volna a tiszteletiikre. Az ara nem viselt kokosnyikot,
ahogy aranyruhat sem. Az egyetlen tand az a voros cirmos volt,
ami a padsorok kozott maszkalt meg egy gyermek, maga is
anyatlan immar, aki egy fakardot szorongatott. Székre kellett
allnia, hogy a fejiik folé tarthassa az uszadékfa-koszorat, mig 6k
elmondtak az 4ldasokat. Hamis neveket mondtak, bar
fogadalmuk ennél nem is lehetett volna igazabb.

E GY KAPOLNA ALLT a nyugat-ravkai tengerparton, Os Kervétol

MEG MINDIG DULTAK HABORUK, még mindig maradtak arvak, de az
egykori Keramzinbdl megmaradt romok folé emelt épiilet

312



egyaltalan nem hasonlitott az el6djére. Nem egy herceg otthona
volt, tele olyasmivel, amihez nem volt szabad nyulni. Ezt a
gyerekeknek szantak. A zeneszobaban all6 zongorat nem csuktak
le. A kamraajtot sosem zartak. Folyton égett egy lampas a
halétermekben, hogy ellizze a sotétséget.

A személyzet ezt nem helyeselte.

A didkok ttlsdgosan larmasak voltak. Tl sok pénzt fecséreltek
el a tedba tett cukorra, vagy télen a szénre, és az olyan konyvekre,
amikben csak tiindérmesék szerepeltek. Es ugyan miért kell
minden gyereknek egy 4j par korcsolya?

Fiatalok. Gazdagok. Lehet, hogy Oriiltek. Ezeket hiresztelték
suttogva az arvahazat vezet6 hazasparrol. Viszont tisztességesen
fizettek, a fit pedig annyira elb{ivolé volt, hogy aligha lehetett
haragudni ra, még akkor sem, amikor nem volt hajlando
elnaspangolni azt a kis ordogfiokat, aki saros cip6vel osszejarta az
el6szoba padlojat.

Azt rebesgették, hogy a herceg tavoli rokona, és bar az
asztalnal igazan el6kelGén viselkedett, volt benne valami katonas.
Megtanitotta a didkokat vadaszni és csapdakat allitani, valamint a
ravkai car altal kedvelt Gjfajta foldmiivelésre. Maga a herceg az Os
Alta-i téli rezidenciijan széllt meg. A habort utolsé par évét
nehezen viselte.

A lany masmilyen volt, apré és furcsa, fehér hajat kibontva
hordta, a hatara engedve, mint egy hajadon lany, és lathatoan
észre sem vette, hogy a tanitok és a személyzet megbamulja és
rosszalldan csettintget a nyelvével. A didkoknak kiilonos meséket
mondott repiil6 hajokrél és fold alatti varakrol, foldfalo
szornyekr6l és langszarnyon repiil6 madarakrol. Gyakran jart
mezitldb a folyos6kon, és mintha folyton friss festékszag
terjengett volna koriilotte, mivel folyton valami j tervbe fogott,
hol ilyenbe, hol olyanba: térképet rajzolt az egyik osztalyterem
falara vagy éppen a lanyok halétermének mennyezetét boritotta
be ndszirmokkal.

— Nem valami nagy miivész — huizta fel az orrat az egyik tanar.

— Viszont igencsak gazdag a képzelGereje — felelte a masik, és
kétkedve nézett a 1épcsGkorlat koriil tekeredd fehér sarkanyra.

A didkok szamtant és foldrajzot, tudoményt és miivészetet
tanultak. A kornyékbeli falvakbol és varosokbol kézmiiveseket
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hivtak, hogy inasokat ajanljanak nekik. Az 4j car reménykedett
benne, hogy par év leforgasa alatt megsziintetheti a sorozast, és
ha sikerrel jar, akkor minden ravkainak sziiksége lesz valamilyen
mesterségre. Amikor a gyerekeket vizsgaztattak, hogy megvan-e
benniik a grisak hatalma, valaszthattak, hogy utana a Kis Palotaba
akarnak-e menni vagy sem, és mindig szivesen lattak éket viszont
Keramzinban. Esténként azt mondtdk nekik, hogy foglaljak
iméaikba az ifju car — Korol Reznyi — nevét, aki mego6rzi Ravkat
erésnek.

MEG HA A FIU ES A LANY maguk talan nem is voltak nemesemberek,
bizonyosan iiltek barataik magas polcokon. Gyakran kaptak
ajandékokat, idénként a kiralyi pecsét diszitette ezeket: egy sor
atlaszt a konyvtarnak, vastag gyapjutakarokat, egy Gj szant és két
0sszeill6 fehér lovat, ami hazza. Egyszer valaki egy egész flottanyi
jatékhajot hozott, amit a gyerekek vizre is bocsatottak a patakon,
kis vitorlasversenyt rendezve. A tanarok felfigyeltek ra, hogy a
jovevény fiatal volt és joképti, aranyhaja és mogyordbarna szem{,
de hatarozottan furcsa. Vacsoraig maradt, és egyszer sem vette le
a kesztytjét.

Minden télen, Szankt Nyikolaj iinnepén egy trojka érkezett a
behavazott Gton, és harom grisa szallt le r6la bundakba és vastag
gyapju keftakba — vorosbe, biborba és kékbe — burkolbzva, és
szanjuk roskadozott az ajandékoktol: mézbe forgatott fiigétdl és
kajszibaracktol, dios cukorkdk kupacaitdl, nercprémes
keszty(ikt6l és vajpuha borcsizmaktol. Sokaig maradtak, joval
azutan is, hogy a gyerekek mar lefekiidtek, csevegtek és nevettek,
torténeteket meséltek, savanyitott szilvat ettek és baranykolbaszt
siitottek a tiizon.

Az elsé télen, amikor eljott az ideje, hogy baratai tavozzanak, a
lany kikisérte 6ket a hoba, hogy elbucstzzon téliik, és ekkor a
kaprazatosan szép, hollofekete haju szélhivotol kapott még egy
ajandékot.

— Egy kék keftat — ingatta a fejét a szamtantanar. — Ugyan
mihez kezd majd vele?
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— Talan ismert egy grisat, aki mar meghalt — felelte a szakacs,
aki észrevette, hogy a lany szemét elfutja a konny. Nem lattak
viszont a papirost, amin ez allt: Mindig egy leszel koziiliink.

A fit és a lany is tudtak, mit jelent elvesziteni valakit, és a
gyaszuk veliik maradt. Idénként a fit azt vette észre, hogy a lany
az ablaknal &ll, ujjait az iivegen beszilir6dé napfény sugaraiban
mozgatva, vagy az arvahaz bejarati 1épcsGjén iil, és a felhajto
melletti tolgy csonkjat bamulja. Ilyenkor odament hozza,
magahoz huzta, és levezette a Trivka-tdé partjara, ahol rovarok
ziimmogtek, ahol az édes illata fii magasra nétt, és ahol el lehetett
feledkezni a régi sebekrol.

A lany is latta a fiG szomortsagat. Bar az erd6 még mindig
szivesen latta, 6 mar elszakadt téle, a sziiletésekor a csontjaiba
ivodott kotelék ugyanabban a pillanatban foszlott szét, amikor
életét adta a lanyért.

De aztan elmult ez az 6ra, és a tanitok azt lattak, hogy a
félhomalyos folyoson vihognak vagy a lépcsénél csdkoloznak.
Amugy meg a legtobb napon tilsagosan elfoglaltak voltak ahhoz,
hogy gyaszoljanak. Tanitani kellett az osztalyokat, el Kkellett
késziteni az étkezéseket, leveleket kellett irni. Amikor leszallt az
est, a fit hozott a lanynak egy csésze teat, egy szelet citromos
siiteményt meg egy kék csészében lebegé almaszirmot.
MegcsOkolta a nyakat, és tjabb beceneveket stgott a fiilébe:
szépségem, imadottam, kedvesem, szivem.

Hétkoznapi életet éltek, telis-tele hétkoznapi dolgokkal — mar
ha a szerelem annak nevezhetd.
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KOszZONETNYILVANITAS

Néhany éve utazasra indultam a s6tétbe egy lannyal, akinek akkor
még neve sem volt. Szerencsére csodalatos emberek tdmogattak
és biztattak az iton minden egyes lépésnél.

TUDOMANYOS CSAPAT(!)

Az a vicces abban a mutatvanyban, amivel Alina el6all, amikor
meghajlitja a fényt, hogy ez egyike a leghelytallobb tudomanyos
darabkiknak, amik ezekben a konyvekben helyet kaptak. A valo
vilagban ezt ,lathatatlan alcaz6é technologidnak” hivjak (ami
mindenféle boldogsaggal tolt el). Guglizz ra, és késziilj fel arra,
hogy felrobban az agyad! Peter Bibring volt az otletgazda, és
Tomikjanat a lanya, Iris Tommiko utan neveztem el. Harper
Seiko: igérem, hogy a kovetkez6 konyvbe bekeriill a neved.
Szeretnék tovabba koszonetét mondani Peter feleségének,
Michelle Chiharanak, aki kedves baratom, egyben csodalatos iro6.
Amikor a Grisa-trilogiat eladtam Henry Holtnak, az 6 konyhajaba
tancoltam be. Es ez nem eufémizmus. Nagy koszonet John
Williamsnek a szikraért, amibdl a hangtakaro6 lett.

BOBESZEDU CSAPAT

Noa Wheelerrel cimeken alkudoztunk, konyvek felett
baratkoztunk, gombocok felett konspiraltunk. K6szonom, amiért
olyan szérakoztatova tetted a kemény munkat. Oridsi koszonet
illeti tovabba John Yagedet, Jean Feiwelt, Laura Godwint, Angus
Killicket, Elizabeth Fithiant, Lucy dél Priore-t, April Wardot, Rich
Deast, Allison Verostot, a rendithetetleniil tiirelmes Molly
Brouillette-et, valamint a csodéalatos Ksenia Winnickit és Caitlin
Sweenyt, akik rengeteget tettek a trilogia online
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népszertisitéséért. Tovabba szeretnék kiilon koszonetét mondani
Veronica Rothnak, John Picaciénak, Michael Scottnak, Lauren
DeStefanénak és Rick Riordannek, akik nagyon kedvesek voltak
hozzam és ezekhez a konyvekhez.

NEW LEAF CSAPAT

Joanna Volpe, koszonom, amiért ilyen ragyogd tligynok és
csodalatos barat vagy, valamint amiért ram hoztad a fraszt abban
a belfasti hotelszobaban. Koszonet Kathleen Ortiznak, amiért a
grisdkat nemzetkoziesitette és amiért elfogadta lehetetlen
hozzaallassomat a szerzédésekhez és Ttitervekhez, Pouya
Shabaziannak, amiért nevetett a béna vicceimen és segitett
eligazodni Hollywood vadonjaban; és Déniellé Barthelnek meg
Jaida Temperlynek, amiért jokedviien és bajosan tartottdk a
frontot.

BAMULATOS HOLGYEK CSAPAT

Morgan Fahey kaprazatos olvaso6 volt, egyben tarsasagom a késé
esti csetelésekben és e-mailes viddmkodasokban. Ko6szonom,
amiért olyan sokszor lebeszélted Leighyore-t arrdl, hogy a kutba
ugorjon.

Sarah Mesle segitett atvészelni szamos cselekménymizériat, és
sosem felejtem el a szilveszteri bunkercsetet — a SkyMallt Kayte
Ghaffar, avagy a Szajrécsaszarnd, avagy a Fabrikatormester,
avagy Okostojas: nem tudom mi lett volna nélkiiled, ha nem vagy
ott mint 6sszeeskiivitarsam és bizalmasom. Ezer koszonet Cindy
Ponnak, Marie Rutkoskinak, Robin Wassermannek, Amie
Kaufmannak, Jennifer Rushnak, Sarah Rees Brennannek,
Cassandra Clare-nek és Marie Lunak batoritasukért, pletykaikért
és Osztonzésiikén. Tovabba Emmy Laybourne-nek, Jessica
Brodynak és Anna Banksnek mint ha egyiitt tdboroztunk - vagy
néha habortztunk - volna, és minden percét imadtam. Kiilon
koszonet Holly Blacknek, aki szétszedett, hogy aztin ujra
osszerakjon egyetlen taxizas alatt. Neki bizony van hatalma,
emberek. En szoltam.
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LOS ANGELES CSAPAT

Szeretet és héla Ray Tejadanak, Austin Wilkinek és Rachel
Tejadanak az Ocular Curiositytol (avagy a Mérhetetlen Vidamsag
Szovetségétol). David és Erin Peterson a kedvenc szuperparosom
- k0szonom, hogy ilyen nagyvonalian bantok a tehetségetekkel és
az id6tokkel. Rachel Martin atkozottul finom datolyagolyot csinél,
Robyn Bacon pedig az a nd, akiben megbizom, amikor eljon az
IGAZSAG pillanata. Jimmy Freeman elkényeztetett a
kedvességével, batoritasaval és vendégszeretetével. Gretchen
McNeil fantasztikus szobatars, ha talalkozokrél van sz, és
Marianne-ként &mulatba ejt6en sok tanaccsal tud szolgalni. Nagy
koszonet illeti Dan Braunt, Brandon Harvey-t, Liz Hamiltont,
Josh Kamenskyt, Heather Joyt és a kis Phoebe-t, Aaron Wilsont,
valamint Laura Recchit, Michael Pessaht, a képteleniil zorall
Cristina Straint, Romi Cortiert, Tracey Taylort, Lauren Messiah-t,
Mel Caine-t, Mike DiMartin6t és Kurt Mattilat, aki ismét
raszoktatott a képregényekre. Brad Farwell, te ugyan nem Los
Angelesben élsz, de semelyik masik kategoriaba nem illettél bele.
Balek.

KONYVNOSZOGATO CSAPAT

Oriasi koszonet a konyvtarosoknak, tanaroknak, bloggereknek és
konyvarusoknak, akik segitettek, hogy ezek a konyvek
ratalaljanak az olvaséikra. Es mint mindig, szeretetem kiildom a
Lobogd Nélkiili Testvériségnek, akik szivesen fogadtak az egyik
legsegitGkészebb és legnagylelk{ibb rajongotaborban. Tovabba 6k
rendezik a legjobb bulikat is.

TUMBLR CSAPAT

Voltak, akik a Grisa-trilogiat mar az elejét6l fogva tamogattak, és
most le kell ronom nekik a halamat: Irene Kohnak, aki
megvaltoztatta, ahogy a szereplimet nézem; Kiranak, avagy
mégazarészedisamiszeretteGt-nek, aki mar az elején és gyakran
blogolt; a Grisa Hadsereg csodélatos holgyeinek; Emily
Purselnek, Laura Maldonadénak, Elenidnak a Novelsoundstdl,
Lauranak és Kyranak, valamint Madeleine Michaud-nak, aki a
legeslegjobb kérdéseket irja. Ennél sokkal tobben vannak, akik
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rajzokat és rajong6di mixeket készitettek, akik miivészeti
alkotasokkal és irasokkal oOrvendeztettek meg, akik cseteltek
velem és megihlettek, és er6t adtak a folytatashoz. Koszonom,
hogy ezt az utazast még varazslatosabba teszitek.

CSALADI CSAPAT

Christine, Sam, Ryan, Emily - imadlak titeket, sracok. Shem,
csodalatos miivész vagy és a lehet6 legjobb ember, akivel
megnézhetem New Yorkot. Es végiil minden szeretetem és
koszonetem kiildom az én imadni vald, csodalatos anyucikamnak,
aki a megfelel§ jeleneteknél sirt, és aki megtanult folyékonyan
narvalul beszélni.
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Leigh Bardugo
a New York Times és a USA Today
bestsellerlistajara is felkertilt Grisa-trilogia
(Arnyék és csont, Ostrom és vihar, Pusztuldas
és felemelkedés) szerzGje. Jeruzsadlemben
sziiletett, Los Angelesben nétt fel, a Yale-en
végzett, és dolgozott a reklamiparban
ujsagiroként, a kozelmultban pedig
sminkesként és a kiilonleges hatasokért
felelGs szakemberként.
Manapsag Hollywoodban él és ir,
ahol idénként fellép a zenekaraval
énekesndként.
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